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Instalacion de FreeFlow VI Design Pro

Este capitulo incluye:

(a1 (oo (N Te/ai o] FOUU PP PP 10
ReqUISITOS el SISTEIMIQ .. ettt 11
IMPreSion e PIrUEDAL .. ... v e 12
Actualizacion de 1A INFOMMACION ....... e e et 13
INstalacion de VI DESIGN Pro ... ...t e e 14
Requisitos para obtener 1A lICENCIA. ........iee e 15
Desinstalacion de FreeFlow VI DeSIGN Pro........ooiuiii e 18
AGregar fUENTES POSESCIIPE ... ittt e 19

Esta seccion ofrece la informacién necesaria para instalar el software de VI Design Pro en la estacion de trabajo.
Puede encontrar informacién sobre la instalacion y las licencias en estas secciones:

e Requisitos del sistema

e Impresion de prueba

e Actualizacion de la informacion

e Instalacion de VI Design Pro

e Requisitos para obtener la licencia

e Desinstalacion de FreeFlow VI Design Pro
e Adicién de fuentes PostScript

Copia de seguridad del archivo

Al actualizar o desinstalar este software, asegirese de realizar una copia de seguridad de los archivos perso-
nalizados que quiza necesite posteriormente.

Compatibilidad con maquinas virtuales

Puede instalar VI Design Pro en una maquina virtual con una direccion MAC @nica. Sin embargo, no se pro-
porciona asistencia en entornos de VM.

Actualizaciones como instaladores completos
Puede instalar cualquier actualizacién de FreeFlow VI Suite 18.0.0 sobre cualquier versidén anterior de Free-
Flow VI Suite. La instalacién de los componentes de VI Suite requiere privilegios de administrador.

f Nota: Se ha cambiado el programa instalador de la version 18.0.0 de VI Design Pro. Antes de instalar VI
Design Pro version 18.0.0 o posterior, debe desinstalar manualmente cualquier version anterior a la
18.0.0.

Paro de productos activos antes de instalar actualizaciones

Antes de instalar una actualizacién, detenga los productos activos, como el software FreeFlow VI eCompose
o los servicios del software VI eCompose.
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Instalacién de FreeFlow VI Design Pro

Introduccion

Antes de empezar, descargue el software del sitio web de Xerox. Las instrucciones para su descarga se propor-
cionan aqui. Después de descargar los archivos correspondientes, siga las instrucciones de instalacion.

DESCARGA DEL PROGRAMA

Para descargar VI Design Pro, vaya a www.xerox.com/support y seleccione Software and Platforms (Software
y Plataformas). Seleccione FreeFlow > FreeFlow Variable Information Suite y, a continuacién, Software
and Solutions (Software y Soluciones). Si es necesario, seleccione el sistema operativo adecuado de su
plataforma destino para ver en pantalla el archivo del instalador correcto y, a continuacién, descargue el
archivo del instalador de VI Design Pro.

Formato de entrega del programa

Los programas se entregan en formato .exe. Los archivos se pueden descargar directamente en el
dispositivo de destino. Si el dispositivo no dispone de acceso a Internet, copie el archivo .exe en el
dispositivo de destino.

Descargas

Algunos programas de informacién variable, fuentes de impresion especiales y fuentes de cédigos de barras
estan a disposicion de los clientes en los Estados Unidos que deseen adquirir dichos programas o fuentes
mediante una tarjeta de crédito.

DESCARGA DE FUENTES DE CODIGO DE BARRAS E IMPRESION ESPECIALIZADA

Para descargar las fuentes de impresion especializada y de cdédigos de barras, vaya a www.xerox.com/support y
seleccione Software and Platforms (Software y Plataformas). Seleccione FreeFlow > FreeFlow Variable
Information Suite y, a continuacion, Software and Solutions (Software y Soluciones).

j’ Nota: Cuando descargue las fuentes, se le pedird que lea el Acuerdo de licencia de usuario final. Para
descargar las fuentes debe revisar y aceptar el Acuerdo de licencia de usuario final. Si no acepta el
Acuerdo de licencia de usuario final, abandonaré la pagina de descarga de fuentes.
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Instalacion de FreeFlow VI Design Pro

Requisitos del sistema

VI Design Pro (VDP) es un entorno de disefo interactivo para los programadores de la aplicacién VIPP®. Ofrece
una interfaz grafica de usuario que proporciona un componente de entrada de cédigo basado en texto, con edi-
tores inteligentes con una vista WYSIWYG de la aplicacién variable cuando se disefia. Cuando se introduce el
coédigo o se mueve un elemento en la pantalla, se realizan actualizaciones, y cuando se actualiza la pantalla, la
aplicacién actualizada se muestra en la pantalla. VI Design Pro utiliza el mismo intérprete de VI Compose que
utiliza la impresora para representar la aplicacion VIPP® en la pantalla, asegurandose de que lo visto en la pan-
talla se corresponde con la impresion en el dispositivo de impresién de destino. Por esta razén, cuando se actua-
liza un componente de VI Suite se recomienda encarecidamente actualizar todos los componentes de la misma
version y revision/nivel del paquete de servicios. VI Design Pro ofrece otras funciones, por ejemplo, el acceso
aleatorio a paginas en el trabajo (examinar) y los ajustes de zoom, al igual que las funciones de editor inteligen-
te, bisqueda y reemplazo y otros apoyos para ayudar en el disefio de la aplicacién VIPP®.

VI Design Pro puede instalarse en un sistema Windows de 64 bits y admite la virtualizacion. Si utiliza la virtuali-
zacién, cada nodo debe tener su propia direccion MAC Gnica para obtener la licencia del producto.

Los requisitos de software y hardware minimos son:

e Windows® 10, Windows® 11, Windows Server® 2016, Windows Server® 2019 y Windows Server® 2022, solo
plataforma de 64 bits

e 4GB de RAM
e Unidad de disco duro de 20 GB

e Acceso a Internet (para activar la licencia)

j’ Nota: La visualizacion de la GUI se representa mediante un motor de PS interno y, por lo tanto, no pue-
de representar correctamente archivos PDF con transparencia. Los archivos PDF se convertiran interna-
mente a EPS para su visualizacion en la interfaz grafica de usuario. Aunque la GUI no puede representar
la transparencia de forma correcta, si se imprime mediante un motor APPE FFPS, la transparencia se im-
primira@ correctamente en el dispositivo.

Cuando se editan los comandos DRAW disponibles en el PC con Windows se recomiendan las siguientes opcio-
nes de color y resolucién en pantalla minimas:

o Configure una resoluciéon de pantalla de al menos 1024 x 768 en el drea del escritorio. Se prefiere la resolu-
cion mas alta.

e Configure la paleta de colores a 256 colores o superior

o Configure el tamano de la fuente como Fuentes pequefias o Fuentes grandes

(D Precaucion: Una resolucion mas baja puede producir resultados inesperados.

Lineas o caracteres de menos de 1 punto

Al utilizar lineas o caracteres de menos de 1 pt, es posible que deba utilizar las opciones del zoom en VI De-
sign Pro para ver las lineas o caracteres que se muestran en la pantalla.

No todos los objetos pueden seleccionarse en las ventanas de la GUI.

Algunas zonas activas no estan disponibles y, por tanto, no se pueden seleccionar.
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Impresion de prueba

VI Design Pro puede utilizar cualquier dispositivo de impresion PostScript disponible en el panel de impresoras
de Windows para hacer impresiones de prueba de paginas desde la aplicacién. Sin una licencia para dicha im-
presora, solo podré imprimir un méximo de diez paginas. Si dispone de una licencia para dicho dispositivo, no
hay ninguna limitacién. Para asignar la licencia a dicho dispositivo, pédngase en contacto con el vendedor de
Xerox.

La version de VIPP® de la impresora DEBE ser de la misma versién o de una version superior a la version de VI
Compose entregada con VI Design Pro. Para determinar la version de VI Compose enviada con VI Design Pro,
seleccione Ayuda > Acerca de FreeFlow VI Design Pro en el mend desplegable de la ventana principal de VI
Design Pro.

La Impresién de prueba utiliza el motor de presentacion de VIPP® para crear las paginas de prueba.

La seleccion del intervalo de paginas en Impresion de prueba se refiere a las paginas l6gicas, mientras que la
pantalla grafica muestra las paginas fisicas actuales y totales de la aplicacién. Esto significa que para las aplica-
ciones de varias paginas en 1, es posible que los valores de la seleccién del intervalo de paginas no correspon-
dan de manera precisa al namero real o a la posicién de las paginas lbgicas. Debe seleccionar el intervalo de
paginas que se imprimirdn como prueba en base a los nimeros de paginas l6gicas deseadas, no al nimero de
paginas fisicas.

j’ Nota: Design Pro acepta la impresion a PDF. Para obtener més informacién, consulte Men( Archivo.
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Actualizacion de la informacion

Si tiene una instalacién anterior de VI Design Pro (anteriormente llamado VI Designer o IDE) y ha personaliza-
do los archivos de instalacién, por ejemplo los archivos xgfdos . run y xgf . def, etc., debe imprimir o copiar

estos archivos para que pueda identificar y volver a aplicar los cambios personalizados después de la
actualizacion.
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Instalacion de VI Design Pro

Consulte Descarga del programa para obtener las instrucciones de descarga. El software VI Design Pro se des-
carga en un archivo .zip. Los paquetes de servicios, cuando estan disponibles, son archivos zip que pueden des-
cargarse desde la misma ubicacion. Instale estos paquetes de servicios sobre el software base.

La instalacién del software requiere privilegios de administrador. Para instalar el software, extraiga el archivo
ZIP. Haga doble clic en el archivo XeroxFreeFlowVIDesignPro-18.n.n.exe. Instale el software en el
dispositivo local. Siga los mensajes en pantalla.

El software se instala en la ruta prefijada C: \Program Files (x86) \Xerox\VIPP\vide. El usuario pue-
de cambiar la ruta prefijada de instalacion seglin convenga. Esta carpeta tiene los archivos de programas, los
archivos de ayuda, las bibliotecas de los asistentes y los formularios e imagenes de muestra. Se agrega una en-
trada de FreeFlow VI Design Pro al mena de Inicio de Windows. Antes de instalar FreeFlow VI Design Pro version
18.0.0 o posterior, debe desinstalar manualmente cualquier version anterior a la 18.0.0. Cuando se actualiza la
version 18.0.0 de la instalacién o una posterior, el instalador le pide desinstalar la versién anterior antes de co-
menzar la instalacion.
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Requisitos para obtener la licencia

El software VI Design Pro se instalard con un periodo de prueba de 60 dias (si no se ha instalado anteriormente
en este dispositivo). Para usar el producto después del periodo de prueba de 60 dias, debe convertir la version
de prueba a una versién de producto con licencia completa. Para hacerlo, debe comprar una licencia de produc-
cion. Sin una licencia valida, el software no podra utilizarse.

El proceso para pedir la licencia de VI Design Pro depende de dénde y como se compré el software VI Design
Pro. Esto se debe a los requisitos de licencia especificos en funcién de la zona geogréfica. Esta informacién se in-
cluira en el kit que reciba/descargue cuando compre VI Design Pro.

No intente cambiar el reloj del sistema para eludir la licencia.

VDP detectara dicho cambio y no funcionara si intenta hacerlo.

Carga manual de una licencia

Si utiliza la opcién Cargar licencia manual, se le proporciona un archivo de licencia. Los archivos de licencia
(*.dat) para todos los productos VI se generan a través de un proceso automatico. El proceso guarda el ar-
chivo como HardwareAddress.dat, donde HardwareAddress es la direccién del PC que cuenta con la licencia
del producto. Por lo tanto, es posible que reciba mas de un archivo de licencia de producto con nombres de
archivo idénticos. Es su responsabilidad garantizar que no se sobrescriban licencias existentes cuando se
guarde una licencia de producto nueva. Cuando los archivos de licencia utilizados en un solo PC vayan a ca-
ducar al mismo tiempo, puede solicitar un archivo que active todos los productos VI en dicho PC.

Cuando instala una actualizacién a una version existente de VDP con una licencia vélida, el software buscara y
activara la licencia instalada anteriormente. No se requiere ninguna accién hasta que caduqgue la licencia.

Para cargar o activar manualmente su licencia de VDP, seleccione Ayuda > Instalar/actualizar licencia de
software en la barra de menas. (También puede usar esta opcién para ver los dias restantes en el periodo de
prueba o el estado de la licencia.)

Si selecciona la opcion Instalar/actualizar licencia de software, aparece el panel Licencia de FreeFlow VI De-
sign Pro. Este panel permite el acceso a la informacién sobre la licencia instalada y dos opciones de licencia ex-
clusivas. Use el panel para elegir la opcién adecuada para su ubicacion.

Informacion de licencia

Este panel incluye:

TIPO DE LICENCIA DESCRIPCION

Dias restantes Cantidad de dias hasta que caduque la licencia actual.

ID del host de la licencia VDP encuentra y muestra esta informacion desde su equipo.

Si se ha cargado una licencia correcta, mostrard la ID del host utili-
zada por la licencia.

Version del producto La version instalada del software VDP.

Si ha obtenido un archivo de licencia...

Use esta opcién cuando haya recibido un archivo de licencia (*.dat) (generalmente a través de correo elec-
trénico). Cuando reciba el archivo, guérdelo en un lugar seguro y accesible de su PC.
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Para obtener ma@s instrucciones, consulte Uso de la opcién Cargar licencia.

Si tiene una clave de activacion...

La informacién de este panel esta dirigida a usuarios que hayan recibido una clave de activacién de softwa-
re como parte de su kit de licencia de software para VDP.

Si no tiene un kit de licencia y est@ en un lugar que requiere esta opcién, péngase en contacto con un repre-
sentante de ventas de Xerox para comprar el kit de licencia del software VI Design Pro. Una vez que se ha
procesado el pedido, se envia un kit que contiene la Clave de activacion de software y el Nimero de serie (si
procede) a la ubicacion del cliente.

Para obtener mas informacion, consulte Uso de la opcion Clave de activacion.

USO DE LA OPCION CARGAR LICENCIA

Para activar la licencia de VI Design Pro usando un archivo de licencia:

1. Seleccione la opcién Cargar licencia.

2. Navegue hasta la ubicacion del archivo de licencia, selecciénelo y haga clic en Aceptar.

La licencia se instala. La informacién de la licencia nueva se muestra en la parte superior derecha del panel
de licencia.

3. Seleccione Aceptar para activar la licencia.

USO DE LA OPCION CLAVE DE ACTIVACION

L
f Nota: Guarde la clave de activacion del software y el nUmero de serie, si se proporciona, en una
ubicacion segura porque posiblemente los necesite para actualizaciones futuras y asistencia técnica, etc.

Si tiene la Clave de activacién de software, puede usar el proceso de registro de licencia automatico que se
describe a continuacién:

1. Elija una de las ID del host del sistema disponibles para la ID del host de la licencia. (Se recomienda la
opcién predeterminada).

j’ Nota: Si falla el proceso de licencia automatico, necesita que la cadena de ID del host de la licencia y la
Clave de activacion del software estén disponibles cuando se comunique con la linea telefénica de
Xerox para obtener asistencia.

2. Introduzca el Namero de serie del dispositivo donde se instal6 el software.

3. Introduzca la Clave de activacion del software en el érea proporcionada y haga clic en el botén
Activar....

4. ElServidor de licencias de Xerox puede mostrarle un formulario solicitando informacion adicional. Complete
el formulario si corresponde y seleccione Aceptar cuando finalice.

5. Esta informacién y la Clave de activacion de software ser@n enviadas al Servidor de licencias de Xerox.

6. En este momento, el Servidor de licencias de Xerox debe contar con toda la informaciéon requerida para
validar la solicitud de licencia. Si se requiere informacién adicional, aparecerd una pantalla nueva que le
solicitaré informacién adicional. Complete la informacién requerida y seleccione Aceptar.
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7. ElServidor de licencias de Xerox validara la informacién y activara la licencia o mostrara un cédigo de error
si la informacion suministrada no coincide con nuestros registros. Si se genera un codigo de error, informe a
su representante de Xerox local para que le proporcione ayuda.

Si la informacién que se introduce es valida, se generara un archivo de licencia y se cargaré en su sistema. Los
detalles de la licencia se mostraran en el area de Informacién de licencia de la pantalla Licencia. Para aplicar la
licencia, haga clic en el boton Aceptar. Cuando el botdn Aceptar esté seleccionado, se aplicara la licencia.

A veces, puede fallar la activacion de licencia automatica. Cuando esto sucede, comuniquese con la linea
telefonica de asistencia de Xerox. Tenga a mano la ID del host del sistema de la estacion de trabajo y el kit de
activacién del software suministrados en el envio. Si solicita mas asistencia, se le puede enviar un archivo de
licencia por correo electrénico.

j’ Nota: Si no pudo conectarse al servidor de licencias usando el método anterior, puede ir a un dispositivo
conectado a Internet e iniciar sesién en el portal usando esta URL: https://www.xeroxlicensing.xerox.

com/activation.

Introduzca la Clave de activacion y siga las instrucciones de la pantalla. Necesitard conocer la 1D del
host del sistema en el sistema VDP. Se le enviard un archivo de licencia por correo electrénico. Mueva la
licencia a una ubicacién segura en el sistema VDP y use la opcion Cargar licencia para instalar la
licencia.
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Desinstalacion de FreeFlow VI Design Pro

Para quitar VI Design Pro, ejecute el programa de desinstalacion. El programa de desinstalacion presenta varias
ventanas que permiten completar la eliminacion de VI Design Pro o de archivos y elementos seleccionados.

f Nota: Si selecciona Cancelar, detiene el programa de desinstalacién sin terminar el procedimiento.
Ejecute el programa de desinstalacion para desinstalar completamente VI Design Pro.

(D Precaucion: Cuando tiene una version anterior de VI Design Pro instalada en el sistema, debe
utilizar el programa de desinstalacion suministrado con esa version del software para eliminar esos
archivos.

Para ejecutar el programa de desinstalacién:

1. Conéctese a la estacion de trabajo de Windows como administrador o con una cuenta de usuario que
tenga privilegios de administrador.

2. Inicie el programa de desinstalaciéon de VI Design Pro mediante uno de estos métodos:

e Seleccione Inicio > Todos los programas > Xerox FreeFlow VI Design Pro y haga clic con el botén
secundario del raton en Desinstalar.

e Use la opcién Agregar o quitar programas en el panel de control.

e Seleccione Inicio > Ejecutar para acceder a la ventana de Ejecutar. Si es necesario para verificar la ruta
correcta de desinstalacion, por ejemplo C: \Program Files (x86) \Xerox\VIPP\vide
\UninstallerDat\UninstallXeroxFreeFlowVIDesignPro.exe, seleccione Examinar.
Localice el archivo .exe y haga clic en Aceptar.

e (Con el explorador de Windows, acceda al directorio vide en la estacion de trabajo o a la ubicacion
alternativa. Localice y haga doble clic en Uninstall Xerox FreeFlow VI Design Pro.exe.

3. Cuando aparezca la ventana Desinstalar VI Design Pro, seleccione el tipo de desinstalacion que desea
realizar y, a continuacién, siga las instrucciones en pantalla para completar el procedimiento de
desinstalacion.

4. Reinicie la estacién de trabajo cuando el software haya eliminado del sistema los archivos, directorios y
software de VI Design Pro seleccionados y cuando haya restaurado los archivos .ini seleccionados.
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Agregar fuentes PostScript

Pida fuentes PostScript de Tipo I y III de la Biblioteca de fuentes Xerox. Estas fuentes se pueden usar en la im-
presora y con VI Design Pro.

Las fuentes deben estar en un formato PostScript compatible con la impresora de destino. En general, las fuen-
tes PostScript de tipo 1y 3 son compatibles con todas las impresoras PostScript.

j’ Nota: Si VI Design Pro no esta instalado en la carpeta C:\Program Files (x86)\Xerox\VIPP\, sustituya C:
\Program Files (x86)\Xerox\VIPP\ en la descripcién siguiente por la carpeta en la que esté instalado VI
Design Pro.

Para importar fuentes de tipo PFA y PFB en el directorio de fuentes de VI Design Pro, seleccione el mend Archi-
vo en la barra de men(s superior y una de estas opciones:

e Importar fuentes Roman PostScript
e Importar fuentes Special PostScript

Use Importar fuentes Roman PostScript para las fuentes que usan el conjunto de caracteres Roman estandar
(Latino) como se define en el Manual de referencia de Adobe PostScript. Esta es la opcion que por lo general se
utiliza para fuentes Latin Type 1 suministrados por proveedores de fuentes.

f Nota: Utilice la opcion Importar fuentes Roman PostScript para instalar las fuentes de impresion
especializada.

Estas fuentes son apropiadas para que VIPP® las codifique otra vez mediante la tabla de recodificacion prede-
terminada, y pueden ser referenciadas en el archivo xgf\encoding\fontlist.

Utilice Importar fuentes Special PostScript para las fuentes que utilizan otro juego de caracteres (por lo ge-
neral, las fuentes de cédigos de barras o fuentes convertidas de otros formatos antiguos).

Estas fuentes no deben recodificarse y debe hacerse referencia a ellas en el archivo xgf\encoding\nullfl.

Si utiliza cualquier opcién, puede seleccionar una o varias fuentes. Las fuentes se convierten en fuentes norma-
les de PostScript y se colocaran en el directorio C: \Program Files (x86) \Xerox\VIPP\vide\fonts.
Ademas, como parte del proceso de conversion de fuentes, el archivo C: \Program Files (x86) \Xerox
\VIPP\vide\xgf\encoding\fontlist (parafuentes Roman)o C:\Program Files (x86) \Xe-
rox\VIPP\vide\xgf\encoding\nullfl (para fuentes Special) se actualiza con los nombres de fuentes
recién importadas. De forma predeterminada, los nombres de las fuentes de VIPP® presenta el formato incre-
mental /RFAAxxxx (en fontlist) o /SFAAxxxx (en nullfl), siendo xxxx un nimero de 0000-999999. El archivo fon-
tlist o nullfl resultante puede modificarse para cambiar estos nombres o agregar informacién de la familia de
fuentes. Para obtener informacion detallada, consulte Personalizacion.

En VI Design Pro, los nombres clave de fuentes no pueden tener mds de 10 caracteres de largo sin contar la ba-
rra invertida, como en /RFAA123456, debido a las restricciones actuales del formato de anchura de visualizacion
de los menUs de la interfaz grafica de usuario. No obstante, este limite es suficiente en la mayoria de los casos,
ya que los nombres clave de fuentes VIPP® deben ser cortos pues se utilizan como abreviaciones de los nombres
largos de las fuentes.

@ Importante: Estas fuentes suelen estar sujetas a acuerdos de licencia y deben utilizarse de acuerdo a los
términos del acuerdo. Usted es el responsable de comprobar el acuerdo de licencia de las fuentes, y del
cumplimiento de los términos correspondientes antes de la instalacion y el uso con VI Design Pro.
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Cuando termine estas tareas, se le pide reiniciar VI Design Pro. Las fuentes nuevas aparecen en los mends des-
plegables de fuentes y puede acceder a ellas en el coédigo de VIPP® usando el nombre abreviado de VIPP®.

PERSONALIZACION

Los archivos de C: \Program Files (x86) \Xerox\VIPP\vide\xgf\encoding\fontlistoC:
\Program Files (x86) \Xerox\VIPP\vide\xgf\encoding\nullfl pueden editarse para
modificar los nombres de las fuentes de VIPP® o para agregar informacién de la familia de fuentes.

La sintaxis de cada entrada de estas listas es:

/VIPP_Shortname /PSFontname /substitute fontname SUBSTFONT

Donde:
/VIPP_ Shortname es un identificador definido por el usuario Gnico para esta fuente (méximo
10 caracteres de longitud).
/PSFontname es el nombre de la fuente PostScript como aparece en el archivo bajo

/FontName.

/substitute fontname | (opcional) es cualquier nombre de fuente que se sustituird cuando la fuente
SUBSTFONT referenciada por /PSFontname no esté disponible.

Este ejemplo muestra parte del archivo C: \Program Files (x86) \Xerox\VIPP\vide\xgf
\encoding\fontlist.

JSTARTFF
ANGYL  fGaramend-Light STimes-Roman SUBSTFONT
JNGVBE  JGaramend-Bold ATimes-Bold SUBSTFONT

JHGMLT /Garamond-LightItalic /Times-Ttalic SUBSTFEONT
ANGVMBT /Garamond-BoldTtalic  /Times-BoldItalic SUBSTFONT

JENDFF
% additional fonts to be purchased separately (examples)
/NPN  /MBO4A3 JCourier SUBSTFONT

JHPNA  SAariaTMoncspacedMT-0Oblique  /Courier SUBSTFONT

Los marcadores /STARTFF y /ENDFF son opcionales y pueden utilizarse para delimitar una familia de fuentes.
Para obtener més informacion, consulte el Manual de referencia del lenguaje VIPP®.

ESPACIADO

La informaciéon de espaciado de una fuente PostScript estda disponible en un archivo Adobe Font Metrics (AFM).
Los archivos AFM, por lo general, se suministran con el kit de fuentes cuando se adquiere de la fuente. Pueden
obtener las especificaciones del archivo AFM en Adobe, Inc.

El espaciado puede activarse para los comandos VIPP® SHx usando:
e Sintaxis extendida en la entrada en las listas de fuentes
e Comandos SETKERN e INDEXKERN

Utilice esta sintaxis en la lista de fuentes para establecer el vinculo entre una fuente dada y un archivo AFM:
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/VIPP Shortname [ /PSFontname (AFM filename) ]

Donde:

AFM filename Este es el nombre del archivo AFM que tiene la
informacion del espaciado de la fuente asociada.

El archivo AFM debe ubicarse en una de las bibliotecas referenciadas por SETMPATH o SETEPATH (o SETPPATH
en el modo de proyectos).

El espaciado se desactiva de manera predeterminada.
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Descripcion general del programa

Este capitulo incluye:

FOro de clientes de VI SUILE ... . iiii e e 25
USO de VI DESIGN PrO ..o e 26
USO A8 FUBNEES ... e e 28
Datos del trabajo y renNAIMIENTO. .. ....iieii e 30
Conciliacion y restricciones de elementos GrafiCOS ..........viiriiiniii e 31
Recuperacion de DlOGUEOD . ... ... i e 32

VI Design Pro es un programa de interfaz de usuario grafica (GUI) disefado para simplificar la creacion de las
aplicaciones de VIPP®. VI Design Pro puede utilizarse para crear nuevas aplicaciones de VIPP® o para ver o mo-
dificar aplicaciones de VIPP® existentes. VI Design Pro es el Gnico producto basado en interfaz de usuario grafi-
ca que puede utilizar todas las funciones suministradas por las aplicaciones de FreeFlow Variable Information
Suite (VIS) para procesar graficos controlados por datos, el procesamiento condicional controlado por datos, la
impresion transaccional y la publicacién de bases de datos.

VI Design Pro puede guardar su aplicaciéon en formato antiguo o en formato de VI Project Container para una
impresion rapida a su dispositivo de impresion activado con VIPP® o al sistema VI eCompose, que convierte
VIPP® a PDF, mediante el poder de la construccién dindmica de documentos (DCC, Dynamic Document Cons-
truction). También puede imprimir su aplicacion como PDF, usando la opcién del mend Archivo Exportar trabajo
como PDF. Con volimenes de impresion de registros grandes, esta opcion puede tardar mas tiempo. Esta op-
cién no puede utilizar toda la potencia de la construccion dindmica de documentos disponible al imprimir los
formatos antiguos o de VI Project Container a una impresora activada con VIPP®. Por otro lado, el tamafio del
archivo PDF podria ser muy grande debido a las opciones utilizadas para crear el archivo PDF.

j’ Nota: La visualizacion de la interfaz gréafica de usuario se representa mediante un motor de PS interno y,
por lo tanto, no puede representar correctamente archivos PDF con transparencia. Los archivos PDF se
convierten internamente a EPS para su visualizacion en la interfaz grafica de usuario. Aunque la GUI no
puede representar la transparencia de forma correcta, si se imprime mediante un motor APPE FFPS, la
transparencia se imprime correctamente en el dispositivo.

Ademas de la GUI, VI Design Pro ofrece lo siguiente:

e Plantillas de aplicaciones

e Funciones de Smart Editor para simplificar la creaciéon o modificacién de aplicaciones de VIPP®
e Total compatibilidad con el conjunto de comandos VIPP®

e Representacion WYSIWYG (lo que se ve es lo que se obtiene) de la aplicacién de VIPP®.

La GUI y WYSIWYG ofrecen un entorno interactivo para crear las aplicaciones de VIPP® y representar como se
imprime la aplicacién en el dispositivo.

Licencia requerida

Para utilizar VI Design Pro, se requiere una licencia. Para obtener més informacion, consulte Instalacion de
FreeFlow VI Design Pro.

Sin la licencia, el programa se ejecuta en el modo de Demostracion durante un periodo de 60 dias, después
del cual VI Design Pro sale cuando se invoca.
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Software no compatible
El uso del software VDP en un equipo con VMWare como sistema operativo base, y el uso de Escritorio remo-
to o de otro software de uso compartido de recursos, no estan probados y no se admiten.

Marcas de agua

Cuando se ejecuta el programa en modo de demostracién, se produce esta marca de agua en todas las pa-
ginas del trabajo de VIPP®:

FreeFlow VI Design Pro sin licencia. Pongase en contacto con un representante de ventas de Xerox para mas
informacion.
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Foro de clientes de VI Suite

Xerox proporciona un foro de asistencia técnica a la comunidad. El foro de clientes de VI Suite ahora es parte
del foro de asistencia mas grande, que le permite publicar y revisar informacién acerca de los productos y servi-
cios de Xerox de una ubicacién. Tdmese un minuto para iniciar sesién en la comunidad del foro de clientes:
http://VIPPsupport.xerox.com.
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Uso de VI Design Pro

Para utilizar VI Design Pro, debe estar familiarizado con el lenguaje de programacién de VIPP® y con como se
crean las aplicaciones de VIPP®, Si no esta familiarizado con VIPP®, existen otras herramientas de disefio de in-
terfaz de usuario grafica de otros fabricantes que pueden utilizar quienes no son programadores, las cuales ofre-
cen funciones de diseno de VIPP® con una interfaz de arrastrar y colocar.

Para una revision de la informacién basica sobre el programa VIPP®, consulte las siguientes secciones de la do-
cumentacion de FreeFlow Variable Information Suite:

26

Descripcion general de VIPP® y VI Compose: Este capitulo de la Guia del usuario de FreeFlow VI Compose
ofrece una parte de la informacién necesaria para comprender las aplicaciones de VIPP®. El capitulo contie-
ne informacién sobre los siguientes temas:

—  VIPP® y PostScript

— Dispositivos activados de VIPP®
— Depbsitos

— VI Projects

—  Funcionalidad principal de VIPP®

Flujos de datos VIPP®: Este capitulo de la Guia del usuario de FreeFlow VI Compose ofrece una descripcion
de los diferentes modos de utilizacion de las aplicaciones de VIPP®: Modo nativo, Modo de linea, Modo de
base de datos y Modo XML. Otra informacién incluida en este capitulo:

— Enlace de los datos con JDT, DBM o XJT

—  Estructuras de registro

—  Estructuras de registro y relacion de modo y representacion
—  Funciones

—  Procesamiento condicional

—  Cuadros dinamicos

—  Graficos controlados por datos (DDG)

Recursos VIPP®: Este capitulo de la Guia del usuario de FreeFlow VI Compose ofrece una descripcion de los

archivos guardados en las bibliotecas de VIPP® que se utilizan para acceder a y procesar los trabajos VIPP®.
El capitulo incluye informacién sobre los tipos diferentes de recursos, las formas diferentes en las que VIPP®
puede acceder a esos recursos y los mecanismos y sintaxis utilizados para incorporar los recursos en el flujo

de datos. Los tipos de recursos compatibles de VIPP® son:

— VI Project

— Archivos de VI Compose y de configuracion
—  Fuentes

—  Formularios

— Segmentos

— Imagenes
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— Job Descriptor Tickets
—  Fichas de trabajo XML
— Data Base Masters

— Listas de distribucién
— Archivos de texto

e Comandos VIPP®: Este capitulo del Manual de referencia del lenguaje de VIPP® proporciona informacion
detallada sobre cada uno de los comandos de VIPP®. Los comandos VIPP® también se incluyen por separa-
do en la Ayuda de VI Design Pro.
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Uso de fuentes

Para leer una discusion sobre como instalar las fuentes PostScript y personalizar fontlist o nullfl, consulte
Agregar fuentes PostScript. Puede editar los archivos para modificar los nombres de las fuentes de VIPP® o para
agregar la informacion de la familia de fuentes.

USAR FUENTES DE MULTIPLES BYTES

El software de VIPP® y VI Design Pro admite el uso de fuente de mdiltiples bytes, incluidas las fuentes disefiadas
para la impresion vertical. El término "fuente de mdltiples bytes" se utiliza para describir las fuentes que
requieren mas caracteres de los que pueden especificarse en un byte de 8 bits. Las especificaciones de VIPP®
incluyen fuentes de chino, japonés y coreano (CJK). Para obtener mas informacién sobre como los comandos
SHx se han modificado para utilizarse con estas fuentes, consulte la Guia del usuario de FreeFlow VI Compose y
el Manual de referencia del lenguaje de FreeFlow VIPP®.

Para cumplir los requisitos de la impresion vertical con las fuentes CJK:

e Se ha ampliado la sintaxis de comandos de SHP y SHMF con opciones seleccionables para
comportamientos relacionados con los idiomas asidticos.

e La codificacion y la lista de caracteres especiales se definen en el archivo xgf/src/cjk.def.

e Los comandos SETCJKENCMAP, SETCJKRULES, SETV2HCONV y SETV2HTABLE se han agregado al lenguaje
de programacién de VIPP®.

e Los comandos FROMLINE, RPEKEY, GETFIELD, SETRCD, SETPCD y GETINTV se han adaptado para
funcionar con limites de caracteres y no con limites de bytes cuando se selecciona una fuente de varios
bytes.

Escritura vertical

Al usar fuentes de mdaltiples bytes verticales con los comandos SHx, todos los comportamientos horizontales se
vuelven comportamientos verticales.

e Laalineacién izquierda se convierte en alineacién superior.

e Laalineacién derecha se convierte en la alineacién de la parte inferior.

e Centro horizontal se convierte en centro vertical.

e Lajustificacién horizontal se convierte en justificacién vertical.

e Laanchura de la columna se convierte en la altura de la columna.

e Elespaciado de la linea se aplica horizontalmente en lugar de verticalmente.

e La posicion horizontal secundaria se convierte en la posicion vertical secundaria.

e Envez de aumentar la posicion de impresion vertical, se reduce la posicion de impresién horizontal, de
forma que el texto vertical se envia de derecha a izquierda.
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Codificar fuentes de mdltiples bytes

Para cambiar la codificacién utilizada por el software VI Design Pro a fin de interpretar un recurso, seleccione
invoque el cuadro de diélogo Editar > Elegir codificacion o pulse Ctrl+E. Seleccione una codificacién
disponible hasta que el texto de mdltiples bytes de la ventana se vea correcto.

2 . . .- . . .-
¢ Nota: Invocar Elegir codificacion para usar para mostrar recursos no cambia la codificacion del recurso,
solo la codificacion usada para cuando se muestra.

El cuadro de diglogo esté disponible para utilizarse en caso de que el software VI Design Pro no pueda adivinar
la codificacién o de que la adivine de forma incorrecta. Una vez seleccionada la codificacion en el cuadro de
dialogo, se puede agregar una etiqueta a la parte superior del archivo de recursos para que VI Design Pro
pueda detectarla correctamente la proxima vez.

Cuando no hay ninguna etiqueta, VI Design Pro busca las fuentes especificadas en los comandos SETFONT e
INDEXFONT y adivina la codificacién con base en el nombre de la fuente.

Las opciones de codificacién disponibles en este cuadro de dialogo dependen de las opciones de la estacién de
trabajo, por lo general Panel de control > Configuracién regional y de idioma. Cuando se ha configurado la
pagina de codigo japonés, estan disponibles las siguientes opciones:

e Idiomas latinos y de Europa occidental, ISO-8859-1

¢ Unicode UTF-8

Cuando se ha configurado la pagina de codigo japonés, estan disponibles las siguientes opciones:
e Idiomas latinos y de Europa occidental, ISO-8859-1

e Unicode UTF-8

e Japonés, Shift-JIS

e Japonés, EUC-JP
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Datos del trabajo y rendimiento

Como aplicacién de Windows, VI Design Pro incorpora el tiempo de ejecucion de VI Compose y el intérprete y
RIP de PostScript. Ademas, VI Design Pro presenta una interfaz de usuario grafica que se ejecuta en una es-
tacion de trabajo basada en Windows que tiene ciertas restricciones en la cantidad de datos del trabajo que
pueden manejarse en VI Design Pro. Por tanto, el intento de cargar volimenes de produccién de datos del tra-
bajo en VI Design Pro puede producir resultados inesperados.

El software VI Design Pro es una herramienta de disefio que se usa durante el desarrollo de la aplicacién. Utilice
VI Design Pro con suficientes datos del modo de linea o de base de datos para comprobar que la aplicacion se
ve de la forma que desea y se comporta de la forma que deberia, por lo general de unas cuantas paginas a ma-
ximo un par de docenas de paginas. Durante la carga y la navegacién, el rendimiento de VI Design Pro se ve
afectado de forma directamente proporcional a la cantidad de datos del trabajo recibidos.
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Conciliacion y restricciones de elementos graficos

Inmediatamente después de invocar VI Compose y el intérprete de PostScript y RIP para representar una pagi-
na dada de su aplicacién VIPP®, VI Design Pro se conecta a VI Compose para obtener informacién sobre los ele-
mentos graficos presentado en Representacion grafica. Solo se puede acceder a los elementos gréaficos
representados mediante el uso de los comandos de marca de VIPP® para la manipulacién de VI Design Pro. No
se puede acceder a los elementos gréficos representados mediante el uso de PostScript sin procesar. El software
de VI Design Pro realiza un andlisis del estado actual del cédigo de origen de VIPP® en su aplicacién y hace re-
ferencia a esta informacion respecto a los elementos graficos que VI Compose ha representado en la pagina ac-
tual. Si un elemento especifico representado en la pantalla grafica concuerda con un fragmento
correspondiente del codigo de origen de VIPP®, se dice que se ha conciliado con el elemento de origen.

Solo se puede agarrar, arrastrar y hacer clic con el botén derecho del ratdn en elementos gréficos conciliados.
Para mantener la integridad de su aplicacién de VIPP®, cualquier accién realizada dentro de la pantalla grafica
debe realizarse eventualmente mediante la manipulacion del fragmento del codigo de origen de VIPP® corres-
pondiente. Si un elemento grafico no puede seleccionarse con el mouse, entonces no se ha conciliado.

Debido a que el cddigo de PostScript, y por tanto de VIPP®, puede ser complejo de forma arbitraria, existen limi-
tes en cuanto a qué tan efectivo es el andlisis de la parte de la actividad de conciliacién que se realiza. Los limi-
tes actuales en esta drea incluyen, pero no son exclusivos de la conciliacién de elementos gréficos
representados mediante el uso de una ejecuciéon condicional, bucles o sustitucién variable. El uso de estas cons-
trucciones en el origen de la aplicacién de VIPP® puede confundir el proceso de conciliacién, y dard como resul-
tado un error de conciliacién o una falta de correspondencia en la conciliacién. El error de conciliaciéon o una
falta de correspondencia en la conciliacién es cuando Ver origen de un elemento especifico en la pantalla gréfi-
ca apunta a una ubicacién incorrecta en el origen de VIPP®.
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Recuperacion de bloqueo

Después de reiniciarse después de un bloqueo, el software VI Design Pro presenta una opcion para restablecer
los recursos de lo que estaba en el caché de ejecucién de recursos cuando la aplicaciéon se terminé abruptamen-
te o se bloqued. El caché de ejecucion de recursos contiene:

e Actividades que se realizan desde el Smart Editor.
e Manipulacion WYSIWYG de elementos gréaficos en la ventana de la derecha

e Ediciones manuales de recursos, cuando las ediciones manuales se hayan enviado a VI Compose mediante
la pulsacion de la tecla F5 o mediante la ejecucion del botén en la barra de herramientas del recurso.

Las ediciones que VI Compose ejecuta y se propagan a la pantalla grafica de la derecha se guardan en el caché
de ejecucion de recursos. Al reiniciar VI Design Pro después de un bloqueo, el usuario puede elegir intentar una
recuperacion en base al contenido del caché.

Tenga en cuenta que este mecanismo de recuperacion de bloqueo no sobrescribe autométicamente los recur-
sos del trabajo original. Después de terminar la recuperacion del bloqueo, es importante guardar los cambios

que se recuperaron, como si hubiera realizado una modificacién sin guardarla explicitamente durante una se-
sién de edicién normal. Se presentan los indicadores habituales del sistema para guardar los cambios.
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Este capitulo incluye:

Titulo, mend y barras de NEMMAMUENTAS. ... ..... et 35
SeCCiON Origen A8 ENEIAAT . ...u.iit ittt e e e e 58
SecCiOn BlOC A NOLAS A FECUISOS. ... veu ittt e e enns 59
SecCion SesiON de AePUITICION ... .. iue e e et 66
Seccion de Representacion GrafiCa. ... . ... i 68
SeCCiON RECUISOS @ SAIAD ...ttt 77
BAIMA A8 @STAAO ..ttt 78
Modos de funcionamiento de @dICION ...........uuiii e 79
Aspectos relativos a la sintaxis y el formMato ..ot e 81
Teclas de control y de fUNCION ... .c.e e e 82
USO de SO EAITOT. .. et 84
Uso del men( de boton derecho del raton del elemento. . ..o 91
GESLION A EITOTES ...ttt et ettt e e e e e e e eens 92

La ventana de VI Design Pro proporciona herramientas de interfaz grafica de usuario utilizadas para crear, ver y
modificar las aplicaciones de VIPP®. La Interfaz grafica de usuario de VI Design Pro contiene informacién acerca
de como estan relacionadas dichas funciones con el programa VI Design Pro.

j’ Nota: La visualizacion de la interfaz gréfica de usuario se representa mediante un motor de PS interno y,
por lo tanto, no puede representar correctamente archivos PDF con transparencia. Los archivos PDF se
convierten internamente a EPS para su visualizacion en la interfaz gréfica de usuario. Aunque la GUI no
puede representar la transparencia de forma correcta, si se imprime mediante un motor APPE FFPS, la
transparencia se imprime correctamente en el dispositivo.

La ventana de VI Design Pro consta de los siguientes componentes basicos:
e Titulo, mena y barras de herramientas
— Barra de titulo
— Indicador de actividad
— Barra de menas
—  Los botones y cuadros de lista de la primera barra de herramientas
— Botonesy cuadros de lista de la sequnda barra de herramientas
e Seccion Origen de entrada
e Seccion Bloc de notas de recursos
e Seccidn Representacion gréfica
— Botones y cuadros de lista de la barra de herramientas de Representacion grafica

e Seccion Recursos de salida
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e Barra de estado
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Otras funciones que se describen son:

e Modos de funcionamiento de edicion
e Teclas de control y de funcién

e Uso de Smart Editor

e Manejo de errores
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Titulo, mena y barras de herramientas

La parte superior de la aplicacién VDP consta de componentes que se describen en estas secciones:

Xerox FreeFlow VI Design Pro - [C\Program Files (x86)\Xerox\VIPP\vide\xgf\demo\billb.Im] - X
File Edit View Debug Help

BO® B ® pEm I O@ [0 <& |bilbim Jim@e o

/NAGB AvantGarde-Book ~[1o </l mac ~ (none) ~ U A I reack ~

e Barra de titulo
e Indicador de actividad
e Barra de menas

e Barras de herramientas principales

BARRA DE TiTUuLO

La barra de titulo proporciona esta informacion:
e Nombre y version del producto

e Nombre de la carpeta

e Nombre del proyecto

e Nombre del archivo, incluida la ruta

Cuando se abre un proyecto, en la barra de titulos se muestra el nombre de la carpeta y del proyecto. Por
ejemplo, carpeta: xerox, proyecto: goljob. Cuando se trabaja en un solo recurso, se muestra el nombre del
recurso, por ejemplo: [C: \Program Files (x86) \Xerox\VIPP\xgfc\xerox\goljob\bill. frm].

Ademas del titulo del producto, en la barra de titulos figuran los botones estandar de Windows, que se utilizan
para controlar el tamano de la ventana de VI Design Pro en el escritorio y para cerrar el programa.

INDICADOR DE ACTIVIDAD

El indicador de actividad ayuda a determinar si VI Design Pro continta realizando la operacién solicitada.
Cuando se lleva a cabo un procesamiento VIPP® extenso, como copiar un archivo grande o una operacién de
blsqueda, los engranajes del indicador de actividad giran.

BARRA DE MENUS

Cuando se accede a la ventana de VI Design Pro, la barra de mends aparece cerca de la parte superior de la
ventana.

Los men(s desplegables disponibles en la barra de mends son:
e Mend archivo

e Men( Editar

e Men( Ver

e Mena Depurar
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e Mend Ayuda

Menu Archivo
El menu Archivo proporciona estas funciones:

Nuevo

Esta opcién permite crear una nueva aplicacién de VIPP®. Cuando se selecciona esta opcién por primera
vez, se muestran los cuadros de diGlogo de Bienvenido al Asistente de VI Design Pro. Al hacer clic en el
Asistente clasico o si se ha activado previamente Usar siempre asistente clasico en la ventana Bienvenido al
Asistente de VI Design Pro, se muestra la ventana Nueva aplicacion VIPP.

Para obtener informacion detallada sobre como mostrar y usar cualquiera de estas ventanas, consulte
Creacion o modificacion de aplicaciones.

Abrir

Esta opcién le permite abrir una aplicacion de VIPP® existente.

Cuando se accede a Archivo > Abrir, se abre la ventana Elija el archivo que desea cargar y se muestra el
nombre del dltimo directorio desde el que cargd un archivo en el campo de blsqueda. Si es la primera vez
que carga un archivo después de la instalacion, el valor predeterminado que aparece en el campo de
blsqueda cambia a la carpeta del archivo de VI Design Pro que se cargd en el sistema cuando se instal6 VI
Design Pro.

Para obtener mas informacioén sobre como usar la ventana, consulte Creacion o modificacion de
aplicaciones.

Cerrar

Esta opcién le permite cerrar una aplicacién de VIPP® abierta. VI Design Pro cierra automaticamente la
aplicacion abierta si no se ha cerrado antes de abrir otra aplicacion o plantilla. Si no guarda los cambios, se
le preguntard si desea guardar los cambios de la aplicacion.

Guardar

Esta opcion le permite guardar los cambios realizados en la pagina actual de la aplicacion de VIPP®
existente. Por ejemplo, si realiza cambios en la pestafia JDT y selecciona Archivo > Guardar, solo se
guardaran los cambios realizados en la pestana JDT. Utilice Archivo > Guardar todos para guardar todos
los cambios realizados en la aplicacion de VIPP®.

Guardar como

Esta opcidn permite guardar el archivo activo actualmente con otro nombre. Al seleccionar esta opcion, se
muestra la ventana Guardar como lo que le permite especificar el directorio y el nombre del archivo que
deben utilizarse para el nuevo archivo.

En general, utilice Archivo > Guardar como en VI Design Pro para copiar una parte de la aplicaciéon actual
bajo un nombre de archivo diferente, de manera que pueda utilizarlo de nuevo con una aplicacién diferente.
La utilizacién del botén Guardar como de la barra de herramientas no afecta a los archivos actualmente
incluidos en la aplicacion actual.

Guardar todos

Esta opcion le permite guardar todos los cambios realizados en la aplicacién de VIPP®. Utilice Archivo >
Guardar para guardar cambios en la pagina actual de la aplicacién si solo ha realizado cambios en la
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pestana JDT.

Copiar proyecto

Esta opcién le permite copiar un proyecto de VI y utilizar un proyecto de VI existente como plantilla para un
nuevo proyecto. Al seleccionar Archivo > Copiar proyecto, aparece la ventana Seleccione el proyecto que
desea copiar, que le permite buscar y seleccionar el proyecto que desea copiar.

Please choose the project to copy X
« v P « Xerox » VIPP > xgfc v O g
Organize v New folder ~ [N e [
v xgfe = Name Date modified Type & l
123 123 3/1¢ 211:56 AM File f
decomp decomp 2/25/2022 4:28 PM File f
encoding encoding 2/25/2022 4:28 PM File f
fontlib fontlib 2/25/2022 4:28 PM File f
formlib formlib 1/7/2022 3:56 PM File f
shared 2/25/2022 4:28 PM File f
gshared 9 )
imglb 2/25/2022 4:28 PM File f
imglib .
9 jdtlib 2/25/2022 4:28 PM
jdtlib Inm1 1/ 2 3:58 PM File f
Inmi mislib 2/25/2022 4:28 PM File f
mislib projects 9/30/2022 11:04 AM File f
- nroiacteh 2 AR AMA File f
projects >
File name: ~ | VI Project Container (*.vpc) W

Una vez seleccionado el proyecto que desea copiar, se le pedird que introduzca una nueva carpeta y un nuevo
nombre para el proyecto. Si es necesario, active la casilla de verificacién para incluir el historial del proyecto
original en el nuevo proyecto.

Combinar proyectos de la base de datos

Esta opcién permite combinar proyectos de la base de datos. La opcién proporciona los medios necesarios
para combinar archivos de la base de datos con nombres de encabezamiento diferentes y cambiar los
nombres de los campos de la base de datos o los nombres del archivo DBM.

Al seleccionar Archivo > Combinar proyectos de la base de datos, se muestra el cuadro de dialogo
Combinar proyectos de la base de datos. Utilice el cuadro de didlogo para buscar y seleccionar los datos
que desea asociar de un proyecto de base de datos de VIPP® con el archivo DBM de otro proyecto de base
de datos.

Al hacer clic en el botén Examinar situado junto a la ventana Proyecto de base de datos de origen o archivo
CSV, aparecerd la pantalla Seleccione un proyecto de base de datos de origen o un archivo CSV. Utilice la
pantalla para buscar e introducir un origen de datos. El origen de datos puede ser un proyecto VI (archivo .
vpc o .vpf) o un archivo CSV.
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| Please choose a source database project or CSV file X
™ « VIPP > xgfc > projects v (J] Search projects
Organlze - New folder == v n | 0
| VDP_VIEXIDS St~  Name Date modified Type A
@ OneDrive - HCL Te arabic_utfg 6/1/2022 4:45 PM File f
ccc 1/21/2022 11:36 AM File f
[ This PC - 11:28 AM Eile f
cceee z ; AN File f
P 3D Objects copy_1 1/21/2022 11:31 AM File f
I Desktop copy2_1 1/21/2022 11:33 AM File f
%) Documents copyl23 172172022 1.2:01 PM File f
‘ Downloads dddd 1/21/202211:4 f File f
J‘ Music DLTEST 6/1/2022 3:57 PM File f
fff 1/25/2022 3:32 PM File f
&= Pictures
fshared 10/28/2021 5:44 PM File f
. Vid R y AMA e
B videos Kk 44202 AM File f
| = Data (C:) 1 MM 172042072 4-1A Phd File £ ¥
v < >
File name: | ~|  csvFile (.esv) v

Tras seleccionar el proyecto de base de datos de origen, utilice el botén Examinar situado junto a Proyecto de
base de datos de destino para abrir una pantalla similar en la que buscar y seleccionar la base de datos de
destino.

Una vez seleccionados los proyectos de origen y de destino, haga clic en Aceptar para continuar.

Si el origen de los datos es un archivo CSV, se le pedird que especifique el delimitador de campos del archivo
CSV. La primera linea del archivo CSV debe contener los nombres de los campos de datos. Los datos deben
comenzar en la segunda linea.

Una vez definidos los archivos de base de datos y el delimitador de campos, se mostrard el cuadro de dialogo
Asignar campos de bases de datos. Asigne los campos del origen de datos a los campos del proyecto de
destino.

La columna Campos del archivo de datos contiene los campos encontrados en el archivo de envio de origen o
archivo CSV. La columna Campos de archivo DBM contiene los campos del proyecto de destino. Al seleccionar
una entrada de estas columnas, se muestra un valor de datos de muestra debajo de la columna como ayuda
para la asignacién de los campos de origen y destino.

Para asignar a los campos los mismos valores, resalte los campos que desea asignar y haga clic en el botén
Asignar.

Si los campos no estan correctamente asignados, seleccione la entrada correspondiente de Campos asignados
y haga clic en el botén Sin asignar. La entrada se eliminar de la columna Campos asignados y los campos
correspondientes se anadiran a las columnas de Campos del archivo de datos y Campos de archivo DBM.

Cuando finalice la asignacion, haga clic en el botén Aceptar. Se modificaran los archivos siguientes:
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e Elarchivo de envio del proyecto de destino contendré los nombres y datos de los campos del proyecto de
origen o archivo CSV. El parémetro SETDBSEP se modificara segln sea necesario.

e Elarchivo DBM del proyecto de destino se modificara de forma que todas las referencias a los campos
originales (por ejemplo, CAMPO1) sean sustituidas por los nombres de los campos del archivo de envio del
proyecto de destino (por ejemplo, Nombre_de_campo).

Los archivos del proyecto de origen (o archivo CSV de origen) no se modificaran.
Si no se asignan campos, se mostrard el cuadro de didlogo Informacién de combinacion de proyecto.
Haga clic en Aceptar para confirmar, tras lo cual se abrira el proyecto de destino modificado en VI Design Pro.

Crear proyecto

Esta opcién permite guardar una aplicacion de VIPP® existente como proyecto de VI.

Exportar contenedor de proyectos

Esta opcién permite crear un archivo de almacenamiento comprimido desde el proyecto VI actualmente
cargado. A continuacion, el archivo de almacenamiento comprimido puede utilizarse para tareas de
implementacién y archivado, para adjuntar archivos a un mensaje de correo electrénico, etc.

Cuando se selecciona Archivo > Exportar contenedor de proyecto, aparece la ventana Seleccione el
destino de la exportacién, que permite especificar el nombre y el destino del archivo almacenado. Después
de especificar un directorio y un nombre de archivo, y de seleccionar Guardar, VI Design Pro crea el archivo
comprimido. El archivo de almacenamiento comprimido tendra la extensién de archivo .vpc.

Importar fuentes latinas PostScript

Importar fuentes PostScript especiales

Estas opciones permiten importar fuentes de tipo PFA 'y PFB en el directorio de fuentes de VI Design Pro.
Use Importar fuentes Roman PostScript para las fuentes que usan el conjunto de caracteres Roman
estandar (Latino) como se define en el Manual de referencia de Adobe PostScript. Esta es la opcién que se
utiliza generalmente para Latin.

Fuentes tipo 1 ofrecidas por los proveedores de fuentes. Estas fuentes son adecuadas para recodificar
utilizando la tabla de recodificacion predeterminada, y se puede hacer referencia a ellas en el archivo xgf
\encoding\fontlist.

f Nota: Las fuentes de impresion especializada de Xerox deben importarse a VI Design Pro utilizando la
opcion Importar fuentes Roman descritas mas arriba para que VDP encuentre las fuentes y las
represente en pantalla. En la pantalla aparece un patrén que representa el efecto especial; el efecto solo
se genera en FFPS cuando se imprime la aplicacién.

Utilice Importar fuentes Special PostScript para fuentes que utilicen cualquier otro conjunto de caracteres
(normalmente, fuentes de cédigos de barras o fuentes convertidas de otros formatos antiguos). Estas fuentes
no deben recodificarse y debe hacerse referencia a ellas en el archivo xgf\encoding\nullfl.

Si utiliza cualquier opcién, puede seleccionar una o varias fuentes. Las fuentes se convertirdn en fuentes
normales de PostScript y se colocaran en el directorio C: \Program Files (x86) \Xerox\VIPP\vide
\ fonts. Ademdés, como parte del proceso de conversion de fuentes, el archivo C: \Program Files (x86)
\Xerox\VIPP\vide\xgf\encoding\fontlist (parafuentes Roman) o C:\Program Files
(x86) \Xerox\VIPP\vide\xgf\encoding\nullfl (para fuentes Special) se actualizara con los
nombres de fuentes recién importadas. De forma predeterminada, los nombres de las fuentes de VIPP®
presenta el formato incremental /RFAAxxxx (en fontlist) o /SFAAxxxx (en nullfl), siendo xxxx un nimero entre
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0000 y 999999. El archivo fontlist o nullfl resultante puede modificarse para cambiar estos nombres o agregar
informacion de la familia de fuentes.

En VI Design Pro, los nombres clave de fuentes no pueden tener mas de 10 caracteres, sin contar la barra
inclinada (por ejemplo, /RFAA123456), debido a las limitaciones actuales en el formato de ancho de
visualizacién de men(s de la interfaz grafica de usuario; no obstante, este limite deberia ser suficiente en la
mayoria de los casos, dado que los nombres clave de fuentes de VIPP® estén pensados como nombres breves
que se utilizan como accesos directos a nombres de fuentes largos.

@ Importante: Estas fuentes suelen estar sujetas a acuerdos de licencia y deben utilizarse de acuerdo a los
términos del acuerdo. Usted es el responsable de comprobar el acuerdo de licencia de las fuentes, y del
cumplimiento de los términos correspondientes antes de la instalacion y el uso con VI Design Pro.

Impresion de prueba

Esta opcién permite imprimir un trabajo para comprobar la salida impresa. Esta opcién est@ pensada para
revisar la salida de una aplicacién en la impresion de tiradas cortas. Esta opcién solo puede utilizarse con
una impresora PostScript.

j’ Nota: VI Design Pro es una herramienta de disefio que le permite comprobar subjuegos de los datos del
trabajo de impresion. No utilice VI Design Pro para comprobar trabajos de impresion de méas de 100
paginas. Para obtener mejores resultados, Xerox recomienda que limite el tamano de los subjuegos a 20
paginas.

Cuando se selecciona Archivo > Impresion de prueba, se abre la ventana de impresion de prueba. Utilice esta
ventana para seleccionar la impresora conectada localmente o PostScript que desea utilizar para imprimir la
aplicacion, especificar el criterio de impresion utilizado y seleccionar los recursos relacionados.

Utilice la casilla Usar licencia de evaluacion para especificar que esté utilizando la licencia de evaluacién de
VIPP® para imprimir el trabajo. De forma predeterminada esta casilla no esté seleccionada. Consulte el Manual
de referencia del lenguaje VIPP® o Ayuda > Manual de referencia del lenguaje VIPP para obtener més
informacion sobre las licencias de evaluacion de VIPP® y cémo afectan a los trabajos de impresion.

Utilice los cuadros de Serie de paginas para definir el intervalo de paginas que desea imprimir. La seleccion del
intervalo de paginas en Archivo > Impresion de prueba se refiere a las paginas l6gicas, mientras que la
pantalla grafica muestra las paginas fisicas actuales y totales de la aplicacion. Esto significa que, para
aplicaciones Varias en una, los valores seleccionados para las series de paginas de Impresion de prueba pueden
no coincidir 1 a 1 con el ndmero o la posicién real de las paginas l6gicas. Seleccione el intervalo de paginas que
desea imprimir en funcién de los nimeros de pagina légica deseados y no en funcién de los nimeros de
pagina fisica.

Utilice Select resources (Seleccionar recursos) para ver un cuadro de lista de impresiéon adicional que permite
seleccionar los recursos que se incluirdn en el trabajo. La lista contiene los recursos de la aplicacién VIPP®
asociadas con el elemento que ha seleccionado para imprimir.

Convertir PDF a EPS

Utilice Convertir PDF a EPS para convertir manualmente archivos PDF a EPS. Seleccione el archivo o archivos
PDF que desea convertir. Se le pedira que proporcione la carpeta de destino para los archivos .eps.

Modificar PDF con EPS incrustado

VIPP® admite el uso de archivos PDF como recursos variables. Sin embargo, VIPP® solo puede utilizar el
archivo PDF real al imprimir en un motor APPE. Cuando se imprime en un motor PostScript, VIPP® necesita
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convertir el PDF a EPS. El proceso de incrustacion del archivo PDF con EPS puede realizarse de una de estas
dos maneras:

e Enlinea (utilizando VI Design Pro), al agregar archivos PDF al proyecto
e En modo por lotes, utilizando la opcion Embed PDF with EPS (Incrustar PDF con EPS).

VI Design Pro detectara cualquier archivo PDF afadido a un proyecto y, si no tiene EPS incrustado,
incrustard la informacién de EPS. Este proceso puede tardar uno o dos segundos por PDF. Puede evitar que
esta tarea interrumpa su trabajo de disefio incrustando la informacion de EPS en modo por lotes antes de
editar el trabajo, utilizando para ello la opcién Modificar PDF con EPS incrustado. Para ello, coloque todos los
archivos PDF en una carpeta y luego seleccione la opcion Modificar PDF con EPS incrustado. A continuacion,
seleccione la carpeta que contiene los archivos PDF y seleccione los archivos PDF que desea incrustar.

Opciones avanzadas de PDF

Las opciones avanzadas de PDF, por ejemplo, la transparencia, se pierden al generar el archivo de imagen
EPS, pero se retienen en el archivo PDF. Al imprimir el PDF en el intérprete PS, VIPP® utilizaré el lenguaje EPS
incrustado.

No utilice esta opcién con el motor FFPS Adobe Print Engine (APPE)

Si disefa aplicaciones orientadas al FFPS APPE que utiliza recursos PDF, no utilice esta opcion. APPE puede
tomar directamente los recursos de PDF en una aplicacion VIPP®.

Exportar trabajo como PDF

Para utilizar el trabajo Exportar trabajo como PDF, primero debe abrir el trabajo en VI Design Pro. Por motivos
de rendimiento, la interfaz grafica de usuario de VI Design Pro restringe la visualizacion a los primeros 100
registros al desarrollar aplicaciones VIPP®. Aunque es posible que no pueda cargar completamente un trabajo
grande (de mas de 100 registros) en la interfaz gréfica de usuario de VI Design Pro, cuando seleccione la
opcion Exportar trabajo como PDF, VI Design Pro imprimira todos los registros basandose en el archivo de
datos de envio que ha seleccionado.

Con un trabajo cargado en VI Design Pro, seleccione Archivo > Exportar trabajo como PDF. Se mostrara un
cuadro de didlogo. Utilice el cuadro de didlogo para especificar el nombre del archivo PDF. De forma
predeterminada, el sistema utilizard el nombre del trabajo y la carpeta para guardar el archivo PDF.
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Export Job as PDF X
« v « VIPR » xgfc » projects v O Search projects
Organize = New folder = o
B8 This PC Marme Date modified Type *
) 3D Objects arabic_utf8 6/1/2022 4:45 PM File f
B Desktop e 1/21/2022 11:36 AM File f
72y cccec 1/21/2022 11:38 AM File
\z| Documents
copy_1 1/21/2022 11:31 AM File f
J Downloads I
) copy2_1 /21 22 11:33 AM File f
J Music copy123 1721 12:01 PM File f
&] Pictures dddd 1/21/2022 11:49 AM File f
‘ Videos DLTEST 6/1/2022 3:57 PM File f
25 Data (C:) fff 1/25/2022 3:32 PM File f
fehared 10/2%/2071 5:44 PM Filef ¥
¥ Network M L >
File name: | billg ~
Save as type:  PDF (*.pdf) v

A Hide Folders Cancel

Tras especificar el nombre del archivo PDF, vaya a la carpeta en la que desea guardar el archivo PDF y
seleccione Guardar para pasar a la pantalla de la siguiente opcion.

f Nota: Dependiendo de las opciones de trabajo utilizadas (resolucién, etc.) y del nimero de registros
procesados, el tiempo necesario para crear el PDF empleando "Exportar trabajo como PDF" puede ser
prolongado (5000 registros pueden requerir 3 horas), lo que haré que su estacién de trabajo
permanezca bloqueada mientras se ejecuta esta tarea. Recomendamos utilizar la opcién Exportar
trabajo como PDF cuando el nimero de registros es reducido, y utilizar el formato VI Project Container (.
vpc) cuando el nimero de registros es alto. Al exportar a .vpc, solo se necesitan unos segundos para
exportar 5,000 registros y guardarlos en el archivo .vpc y, dependiendo del motor de impresion, 25
minutos para imprimir en un dispositivo de impresion Xerox habilitado con VI Compose.

Se mostrard el panel Opciones de Exportar trabajo como PDF.

Se pueden seleccionar estas opciones:

OPCIONES DE CALIDAD DE PDF DESCRIPCION

Alta Esto generara calidad de impresién de PDF. Dado que el
archivo PDF serd de mayor resolucién, se tardard mas en
generar el archivo PDF y el tamafio ser@ mayor que con las
otras opciones.

Media Esto generard un PDF con calidad de impresion media.
Esto serd@ mas rapido que producir que la opcién mas
arriba y el archivo PDF debe tener un tamano inferior.
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OPCIONES DE CALIDAD DE PDF DESCRIPCION

Baja

Pensada para pruebas y archivo y visualizacién, ya que
genera un PDF de baja resolucion. Esto serd mas rapido
que producir que la opcién mas arriba y el archivo PDF
debe tener un tamano inferior.

Personalizada

Esta opcion le permite examinar el sistema de archivos
para localizar archivos de opciones de trabajo de Adobe,
que permiten disponer de un control total de las opciones
utilizadas para generar el archivo PDF.

Ver PDF al terminar

VI Design Pro generara el archivo PDF y lo guardara en la
ubicacion especificada anteriormente. Si selecciona Ver
PDF al terminar, VI Design Pro intentara abrir el archivo
PDF en Adobe Acrobat o Reader. Si no estén presentes en
su equipo, se ignorard esta opcion.

Crear archivo de registro

Esta opcién genera un archivo de registro en el que se
detallan el archivo de opciones de trabajo utilizado, la
carpeta de salida, la informacién de fuentes, etc. Esta
opcion solo se recomienda si necesita solucionar
problemas de generacién de PDF. Si se utiliza esta opcion,
el usuario tendré que eliminar manualmente estos
archivos de registro (ubicados en la misma carpeta que el
archivo PDF).

Usar datos de produccién para el envio (si
estan disponibles)

Si se ha anadido un archivo de datos de produccion al
proyecto empleando la opcién Agregar recurso al
proyecto, podrd seleccionar la impresion de dicho archivo
de datos de produccion seleccionando esta opcion. Si no
estd activada esta opcion, VI Design Pro presupondra que
no hay ningln archivo de datos de produccion y utilizard el
archivo de datos empleado durante el disefio de la
aplicacién.
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OPCIONES DE CALIDAD DE PDF DESCRIPCION

Incluir opciones de papel y acabado Seleccione esta opcion para incluir todas las opciones de
material de impresién y acabado definidas y habilitadas
para el trabajo en el PDF terminado.

Esta opcidn estd pensada para su uso con dispositivos de
servidor de impresién FreeFlow empleando Adobe PDF
Print Engine (APPE). No tiene ningln efecto en ninguna
otra impresora.

La seleccion de esta opcién aumenta el tamano del PDF
resultante, a veces de forma significativa, dependiendo del
nimero de cambios en el material de impresion y de las
opciones de acabado definidas para el trabajo, asi como
del nimero total de paginas.

Crear PDF/VT1 compatibles Seleccione esta opcion para crear un PDF conforme con el
estandar PDF/VTT.

Hay dos opciones disponibles: PDFX3 2003 Joboptions y
PDFX3 2003 JPN Joboptions.

Existen otras opciones de perfil, disponibles al seleccionar
Incluir opciones de papel y acabado y Crear PDF
compatible con PDF/VT-1 para crear archivos PDF
conformes con el estdndar PDF/VT-1 que incluyan
opciones de papel y acabado.

j’ Nota: No todas las impresoras aceptan archivos
PDF que incluyen peticiones especificas de papel y
acabado o que cumplen el estandar PDF/VT-1. Solo
los sistemas con servidor de impresion admiten
estas peticiones de papel y acabado.

El siguiente grafico muestra un archivo VI Project tipico. El archivo TestText.dbf es el archivo de prueba utilizado
durante el disefo de la aplicacién. Esto se indica mediante el icono de impresora y rueda dentada. El archivo
vtpworkshop.dbf se ha afadido como archivo de datos de produccién, tal y como indica la impresora y el
ndmero "1".
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Project Resources

roject SI_CK_SingleLayer_
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& Attributes
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Archivos recientes

Esta opcién muestra los Gltimos cuatro archivos que ha cargado en VI Design Pro. Utilice Archivo > Archivos
recientes para seleccionar y volver a cargar uno de los archivos de la lista.

Salir

Esta opcién permite salir de VI Design Pro. Si hay cambios sin guardar en una aplicacién de VIPP® abierta, se le
pedird que los guardar.

Notas sobre Exportar un trabajo como PDF

VI Design Pro puede exportar la aplicacion VIPP® en un archivo PDF en la ubicacién especificada de su sistema
de archivos. Adema@s, si esta activada la opcion, abrira el PDF en Acrobat Reader para su visualizacién. Para
activar un archivo de registro o especificar el archivo de datos de muestra o de produccién, pueden activarse
otras opciones.

Eficiencia

La exportacion a PDF no es un proceso tan eficiente como exportar al formato VIPP® antiguo o VI Project.

Advertencias al exportar un archivo PDF:

Habra resultados impredecibles si utiliza Impresion especializada de Xerox y exportacion a PDF. Los efectos
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de Impresion especializada de Xerox no se permiten al exportar a PDF.

No se admiten cambios en las caras dentro de un trabajo, a menos que se imprima en un motor FFPS APPE
compatible con PDF/VT.

Es posible que no se admitan las opciones de alimentacién y acabado seleccionadas dentro de un trabajo, a
menos que se imprima en un motor FFPS APPE que admita PDF/VT.

En la tabla que se muestra a continuacion se compara la impresion de trabajos que contienen 50, 100, 500,
1000, 3000 y 5000 registros con la exportaciéon de estos mismos archivos empleando la opcion PDF. En la
comparacion se incluye el tiempo necesario para generar los archivos (.vpc y PDF) e imprimirlos en la misma
impresora, asi como una comparacion del tamafo de archivo en funcién del nimero de registros.

e Laaplicacion utilizada para la siguiente prueba de rendimiento es una aplicacion de postal 4 en 1
impresa a doble cara en una hoja de 12 x 18 pulgadas.

Vo n Beulty
I8 v S
Saiesa P TS

e Lasalida PDF se generd mediante el archivo Standard-USLetter.joboptions.

e Eldispositivo de impresion de destino es un FFPS XC1000.

TIEMPO DE
CREACION

TIEMPODE | E

PROCESO E | IMPRESION TIEMPO DE | AHORRO DE
NUMERO IMPRESION | DEL PDF 1 CREACION | TIEMPO DE
DE TAMANO DE VPC (EN | (EN TAMANO DE PDF (EN | VPC 2 (EN
REGISTROS | DE VPC SEGUNDOS) | SEGUNDOS) | DE PDF SEGUNDOS) | SEGUNDOS)
100 129mb 57 66 1.35 MB 7 9
500 129mb 152 331 3.84 MB 26 179
1000 129mb 736 1.366 6.39 MB 46 630

1. Incluye el tiempo de creacion del PDF en la estacion de trabajo.
2. Ahorro de tiempo de VPC es la diferencia de tiempo al utilizar un .vpc y VI Compose (en la impresora).
Partiendo de la informacion presentada en este grafico, las ventajas de rendimiento son sustanciales al utili-
zar VI Compose en el dispositivo de impresion de destino y la salida vpc de VI Design Pro al procesar un

gran nimero de registros.
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TIEMPO DE
CREACION

TIEMPODE | E

PROCESO E | IMPRESION TIEMPO DE | AHORRO DE
NUMERO IMPRESION | DEL PDF 3 CREACION | TIEMPO DE
DE TAMANO DE VPC (EN | (EN TAMANO DE PDF (EN | VPC 4 (EN
REGISTROS | DE VPC SEGUNDOS) | SEGUNDOS) | DE PDF SEGUNDOS) | SEGUNDOS)
3000 129mb 887 4151 17.3 MB 131 3.264
5000 129mb 1.446 6.932 27.5 MB 212 5.486

f Nota: El tiempo varia en funcién del tamafio de la hoja, la complejidad de la aplicacion, el tipo de
imagen y la lbgica condicional aplicada. El grafico anterior solo debe utilizarse como guia. Para obtener
informacion mas exacta, realice el mismo tipo de prueba en su propio equipo.

Los resultados mostrados en el grafico anterior indican que el uso de VI Compose en un dispositivo de
impresion Xerox ofrece ventajas evidentes al imprimir un gran namero de registros. Si no esta activado
todavia, pdngase en contacto con el representante local de ventas para adquirir VI Compose para su
dispositivo de impresion.

f Nota: Cuando VI Design Pro esta generando el archivo PDF, la estacion de trabajo no debe utilizarse
para otros fines. El uso de la estacion de trabajo para otros fines influird enormemente en el tiempo.

MENU EDITAR

El mena Editar proporciona estas funciones de edicién:
Deshacer
Esta opcion le permite anular el cambio, la eliminacion o la adicion de texto que ha realizado mas
recientemente en la seccion Origen de entrada o Bloc de notas de recursos de la ventana de VI Design Pro.
Rehacer

Esta opcion permite invertir la operacion de deshacer anterior.

Cortar

Esta opcion le permite quitar el texto seleccionado de la seccién Origen de entrada o Bloc de notas de
recursos para eliminar un objeto seleccionado de la seccién Representacion grafica. El texto o los objetos
eliminados por Editar > Cortar se guardan en el Portapapeles.

Copiar

Esta opcion le permite copiar el texto seleccionado de la seccion Origen de entrada o Bloc de notas de

3. Incluye el tiempo de creacion del PDF en la estacion de trabajo.

4. Ahorro de tiempo de VPC es la diferencia de tiempo al utilizar un .vpc y VI Compose (en la impresora).
Partiendo de la informacion presentada en este grafico, las ventajas de rendimiento son sustanciales al utili-
zar VI Compose en el dispositivo de impresion de destino y la salida vpc de VI Design Pro al procesar un
gran nimero de registros.
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recursos para copiar un objeto seleccionado de la seccion Representacion grafica. El texto o los objetos
copiados por Editar > Copiar se guardan en el Portapapeles.

Pegar

Esta opcion le permite pegar el contenido del Portapapeles en la posicién actual del cursor en la seccién
Origen de entrada o Bloc de notas de recursos o Representacién gréfica.

Seleccionar todo

Esta opcion le permite seleccionar todo el texto del area en la que esta situado el cursor actualmente. La
posicion del cursor y las opciones relacionadas se describen a continuacion:

Seccion Origen de entrada se seleccionard todo el texto de esa seccion

Seccién Bloc de notas de recursos se seleccionard todo el texto del archivo mostrado
para el recurso indicado en la pestana actual. Para
seleccionar el texto de mas de una pestana de la
seccién de Bloc de notas de recursos, debe acceder a
cada pestana por separado y luego elegir de nuevo
Editar > Seleccionar todo.

El texto seleccionado se resalta con un fondo de color azul oscuro. Una vez que el texto se selecciona, puede
realizarse una operacién de cortar o copidar.

Buscar

Esta opcion le permite buscar en la Seccion de origen de entrada o la pestafia del recurso actual en la
Seccién del recurso de notas la primera instancia de la cadena de texto. Limite el criterio de bisqueda
mediante de la activacion de la opcién de palabras completas o de coincidencia de maydsculas y
mindGsculas.

Una vez que se seleccione Editar > Buscar, VI Design Pro localizaré la cadena especificada. Cuando se
encuentra una cadena coincidente, VI Design Pro destaca la cadena encontrada.

Encontrar en el proyecto

Esta opcién permite buscar en un proyecto completo todas las repeticiones de una cadena de texto
determinada. Al seleccionar esta opcién, se muestra la ventana Encontrar en el proyecto. Limite el criterio de
blsqueda mediante de la activacion de la opcion de palabras completas o de coincidencia de maydsculas y
mindsculas. Consulte Seccion Recursos de salida para obtener mas informacion.

Reemplazar

Esta opcion le permite buscar en la Seccién de origen de entrada o la pestafia del recurso actual en la
Seccién del recurso de notas cada una de las ocurrencias de la cadena de texto y reemplazarla por otra. La
blsqueda se inicia tras la posicién actual del cursor.

Utilice el comando Buscar en esta ventana para identificar la cadena que debe localizarse y reemplazarse.
Limite el criterio de busqueda mediante de la activacién de la opcién de palabras completas o de
coincidencia de may(sculas y mindsculas.

Utilice Reemplazar por para especificar la cadena por la que se va a reemplazar el texto encontrado. Para
sustituir selectivamente las cadenas encontradas, utilice Buscar siguiente y Reemplazar. Utilice Reemplazar
todo para realizar cambios globales.
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Elegir codificacion para recursos...

Esta opcién abre el cuadro de didlogo Elegir codificaciéon para usar para mostrar recursos. Consulte Codificar
fuentes de multiples bytes para obtener mas informacion.

Marcar texto como comentarios

Ctrl+Alt+C permite agregar el signo %, que indica un comentario al comienzo de cada linea de un bloque
de texto seleccionado.

Desmarcar el texto comentado

Ctrl+Alt+U permite eliminar el signo % del comienzo de cada linea del texto seleccionado. Se omitiran las
lineas del bloque de texto seleccionado que no comiencen por un signo %.

VER MENU

El mena Ver proporciona capacidad para mostrar estas vistas en la ventana de VI Design Pro:

j’ Nota: Si no hay opciones de visualizacion seleccionadas, la ventana de VI Design Pro mostrara
solamente la representacion grafica de la pagina actual.

Origen

Esta opcion realiza la misma tarea que el boton Ver origen de la primera barra de herramientas.

Al activar Ver > Origen se muestran los datos variables, el bloc de notas de recursos que contiene el codigo
fuente de los recursos y la representacion grafica de la pagina actual. Cambie el tamafio de las ventanas y
edite el contenido en este modo.

Hexadecimal

Esta opcidn realiza la misma tarea que el botén Ver hexadecimal de la primera barra de herramientas.

Al activar Ver > Hexadecimal, se muestran los datos variables, el bloc de notas de recursos que contiene el
codigo fuente de los recursos y una representacion grafica de los datos variables o el recurso seleccionado
en formato hexadecimal. Se puede cambiar el tamafio de las ventanas, pero no podra modificar el
contenido.

La proxima vez que seleccione la opcion (que elimina la marca de verificacion), la representacion grafica de
la seccién Representacién grafica recupera su estado original.

j’ Nota: No se puede seleccionar la opcién Hexadecimal a menos que ya esté activada la opcién Origen.

Salida

Esta opcién permite mostrar los resultados de la operacién mas reciente de Encontrar en el proyecto. Se
puede cambiar el tamano de las ventanas de la seccion y editar el contenido. Esta opcion realiza la misma
tarea que el botén Ver salida de la primera barra de herramientas.

Pantalla completa

Esta opcion le permite mostrar una representacién grafica de la pagina actual en modo de pantalla
completa, la misma tarea que el botén Pantalla completa de la primera barra de herramientas.

Para desactivar el modo de pantalla completa y regresar a la vista original, seleccione el botén Salir del
modo de pantalla completa, situado al final de la barra de herramientas superior.
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MENU DEPURAR

El mend Depurar permite el acceso para iniciar, suspender y restablecer una sesion de depuracion, asi como una
forma de inspeccionar los puntos de salto y de ejecutar y de ir mas allé de un punto de salto establecido. El
menu consta de estas opciones:

Insertar/eliminar punto de salto

Esta opcidn inserta o elimina un punto de salto en la linea de ubicaciéon del cursor actual del recurso de
texto activo, la misma tarea que el botdn Insertar/eliminar punto de salto en la primera barra de
herramientas. Esta opcion sélo puede seleccionarse cuando no existe una sesién de depuracién activa en
proceso. Un punto de salto se indica mediante un indicador de sefal de paro rojo en el borde izquierdo del
recurso de texto.

Ver puntos de salto

Esta opcion muestra una lista de los puntos de salto establecidos actualmente por nombre de archivo y
nimero de lineq, la misma tarea que el botén Ver puntos de salto en la primera barra de herramientas. Esta
opcion sélo puede seleccionarse cuando no existe una sesion de depuracién activa en proceso. Puede
navegar a través de los puntos de salto establecidos actualmente haciendo doble clic con el botén
secundario en un punto de salto de la lista, el cual establece un pequeno marcador de bldsqueda color verde
en el punto de salto seleccionado. Una vez que haya seleccionado el punto de salto deseado, puede cerrar
la lista de puntos de salto y, si lo desea, usar la opcién del menl Insertar/eliminar punto de salto para
eliminar el punto de salto.

Comenzar/detener sesién de depuracion

Esta opcidn se utiliza para iniciar o finalizar una sesion de depuracion, la misma tarea que el botén
Comenzar/detener sesion de depuracién en la primera barra de herramientas. Esta opcion sélo puede
seleccionarse cuando exista uno o més puntos de salto establecidos. Durante la sesiéon de depuracion, la
mayoria de las funciones de la interfaz del usuario, incluidas las pestafias del Bloc de notas de recursos y los
botones de la Representacion gréfica, estan desactivadas a fin de evitar que se lleven a cabo operaciones
que puedan interrumpir las tareas de depuracion. En la seccién de Sesion de depuracion encontrard mas
informacion sobre la ejecucién de una sesion de depuracion, asi como algunas recomendaciones.

Ejecutar hasta el siguiente punto de salto

Esta opcidn se utiliza para ejecutar la pagina actual del trabajo cargado hasta que se alcance el siguiente
punto de salto, la misma tarea que el botén Ejecutar hasta el siguiente punto de salto en la primera barra
de herramientas. Esta opcion solo puede seleccionarse durante una sesién de depuracion. Si se alcanza un
punto de salto, un marcador de flecha color amarillo (también conocido como “contador del programa®)
indicara la ubicacién del punto de salto en la linea que se acaba de ejecutar. Si no se encuentran mas
puntos de salto, la sesion de depuracidon mostrard la pagina actual del trabajo cargado y la sesion de
depuracion finalizard automaticamente.

Paso a la siguiente linea

Esta opcidn se utiliza para pasar de la linea més recientemente ejecutada, la misma tarea que el botén Paso
a la siguiente linea en la primera barra de herramientas. Es posible que la siguiente linea sea o no la
siguiente linea fisica del recurso de texto, dependiendo de las condiciones logicas o de otras operaciones
que estén determinadas por el contenido del recurso de texto. El marcador de flecha color amarillo
(contador del programa) se reubicara para indicar la ubicacion de la linea que se acaba de ejecutar. Si no
quedan mas lineas para ejecutar en la pagina actual del trabajo cargado, la sesién de depuracion mostrard

50 Software Xerox® FreeFlow® VI Design Pro Guia del usuario



Interfaz gréfica de usuario de VI Design Pro

la pagina actual del trabajo cargado y la sesién de depuracion finalizard automaticamente.

Restaurar sesion de depuracion

Esta opcién se utiliza para iniciar o finalizar una sesion de depuracién, la misma tarea que el botén
Restaurar sesion de depuracion en la primera barra de herramientas. Cuando se selecciona esta opcion,
tanto el historial interno de los puntos de salto que se han alcanzado y la ubicacién del contador del
programa se limpian, como si la sesién de depuracién hubiera iniciado nuevamente. Esta opcion es (til si el
usuario accidentalmente va més allé de un punto de ejecucion y desea pasar a esa ubicacién nuevamente
sin tener que suspender la sesién de depuracién e por completo, para volver a reiniciar.

MENU AYUDA

El ment Ayuda proporciona acceso a la ayuda en linea para VI Design Pro y VIPP®, asi como la informaciéon de
version y copyright de VI Design Pro. El men( consta de estas opciones:

Ayuda de VI Design Pro

Esta opcién permite acceder a la Ayuda en linea de VI Design Pro. Utilice las pestafias de Contenido, Indice
y Buscar para localizar la informaciéon de ayuda.

Manual de referencia de lenguaje VIPP®

Esta opcién permite acceder a la Ayuda en linea del Manual de referencia del lenguaje VIPP®. Utilice las
pestaias Contenido, Indice y Buscar para localizar los temas de ayuda relacionados; por ejemplo,
informaciéon de comandos VIPP®.

Instalar/actualizar licencia de software

Esta opcién permite identificar el nombre y la ubicacién de un archivo de licencia valido para VI Design Pro.
Estas son algunas de las situaciones en las que utilizaria esta opcion:

e No habia ningln archivo de licencia vélido en el momento de la instalacién
e La licencia actual es a punto de caducar o ha caducado

e Para convertir la version de demostracion de VI Design Pro en la version de software con licencia
completa.

Al seleccionar esta opcion, aparece la ventana Seleccione el archivo de licencia. Utilice esta ventana para
seleccionar el directorio y el nombre del archivo que contiene la informacién de licencia valida. Una vez que
se muestra el nombre del archivo correspondiente en el campo de nombre de Archivo, seleccione Abrir.
Cuando aparezca la ventana Es necesario reiniciar para actualizar la licencia, seleccione Aceptar para
instalar o actualizar el archivo de licencia.

Acerca de VI Design Pro

Esta opcién proporciona informacion de copyright y de la version de la aplicacion VI Design Pro.

BARRAS DE HERRAMIENTAS PRINCIPALES

Las barras de herramientas de la seccién superior de la ventana de la aplicacion VDP constan de:
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e Botones y cuadros de lista de la primera barra de herramientas

e Botones y cuadros de lista de la sequnda barra de herramientas

Botones y cuadros de lista de la primera barra de herramientas

Utilice los botones de la primera barra de herramientas de la ventana de VI Design Pro para realizar numerosas
tareas relacionadas con operaciones de archivos.

B O E o] DG (I O@ [1 <& SICR Singlelayer_sdat.sub “ i 6 e @

En esta seccion se describe la funcién de cada botén o cuadro de lista disponible en la primera barra de
herramientas, comenzando por el boton situado mas a la izquierda.

j’ Nota: La Informacion sobre herramientas de Windows estd habilitada para cada botén y el cuadro de
lista aparece en las barras de herramientas de VI Design Pro. La informacion de ventanas emergentes
permite identificar rapidamente cada una de las funciones disponibles.

Nueva aplicacién VIPP®

Este botdn permite crear una nueva aplicacién VIPP®. Al seleccionar este botdn, aparecen las ventanas
Asistente de VI Design Pro o Nueva aplicacién VIPP.

La ventana mostrada depende de si se ha activado la casilla Usar siempre asistente clasico en la ventana
Asistente de VI Design Pro. Para obtener informacion detallada sobre como mostrar y usar cualquiera de
estas ventanas, consulte Creacion o modificacion de aplicaciones.

Abrir proyecto o aplicacién VIPP®

Este botdn le permite abrir una aplicacion VIPP® existente. Cuando se abre una aplicaciéon VIPP® existente,
podra ver la informacién de la aplicacion, modificar la informacion existente, ejecutar la aplicacion, etc.

Al seleccionar este botén, aparece la ventana Elija el archivo que desea cargar. Utilice esta ventana para
seleccionar una aplicacién VIPP® existente. Cuando se accede a esta ventana por primera vez, en el campo
de busqueda se muestra el nombre del Gltimo directorio desde el que se cargd un archivo. Si es la primera
vez que carga un archivo después de la instalacion, el valor predeterminado que aparece en el campo de
blsqueda cambia a la carpeta del archivo de VI Design Pro que se cargd en el sistema cuando se instal6 VI
Design Pro.

Para obtener més informacion, consulte Creacion o modificacion de aplicaciones.

Guardar archivo

Este boton le permite guardar los cambios realizados en la pagina actual de la aplicacion VIPP® existente.
Por ejemplo, si realiza cambios en la pestafia JDT y hace clic en este boton, solo se guardaran los cambios
realizados en la pestafia JDT. Para guardar todos los cambios realizados en la aplicacion VIPP®, utilice
Guardar todos los archivos.

Guardar todos los archivos

Este botdn le permite guardar todos los cambios realizados en la aplicacién VIPP®. Si solo desea guardar los
cambios realizados en la pagina actual de la aplicacién (por ejemplo, si solo ha realizado cambios en la
pestana JDT), utilice el botén Guardar archivo.

Crear proyecto de VI a través de la aplicacién cargada actualmente

Si tiene una aplicacién creada con una version anterior de VIPP® y desea crear un Proyecto para dicha
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aplicacion, utilice este boton. Este boton le permite crear un directorio de proyecto para la aplicacién, copiar
en el directorio del proyecto los recursos asociados de la ubicacién anterior y crear un archivo de proyecto
VI. Los archivos de proyectos VI tienen la extension de archivo vp . Una vez creado el archivo . vpf, VI
Design Pro cargarad automaticamente el archivo de nueva creacion en la ventana de VI Design Pro.

Exportar VI Project Container

Este botén permite crear un archivo de almacenamiento comprimido desde el proyecto de VI cargado
actualmente. El archivo de almacenamiento comprimido puede utilizarse para tareas de implementacion y
archivado, para adjuntar archivos a un mensaje de correo electrénico, etc.

Cuando se selecciona esta opcidn, la ventana Seleccione el destino de la exportaciéon permite especificar el
directorio y el nombre de archivo que se utilizara para el archivo de almacenamiento que se crearé. Al
especificar un directorio y un nombre de archivo, y seleccionar Guardar, VI Design Pro crea el archivo
comprimido. El archivo maestro comprimido tiene la extension de archivo . vpc.

Cortar (Ctrl+X)

Este botdn le permite quitar el texto seleccionado de la seccion Origen de entrada o Bloc de notas de
recursos para eliminar un objeto seleccionado de la seccién Representacion grafica. Quitar texto o los
objetos guardados en el portapapeles.

Copiar (Ctrl+C)

Este botdn le permite copiar el texto seleccionado de la seccién Origen de entrada o Bloc de notas de
recursos para copiar un objeto seleccionado de la seccién Representacion grafica. Quitar texto o los objetos
guardados en el portapapeles.

Pegar (Ctrl+V)

Este botdn le permite pegar el contenido del Portapapeles en la posicion actual del cursor en la seccién
Origen de entrada, Bloc de notas de recursos o Representacién grafica. La operacion de pegado no borra el
Portapapeles.

Buscar en proyecto

Este botdn permite buscar en un proyecto todas las repeticiones de una cadena de texto determinada. Al
seleccionar este boton, se muestra la ventana Encontrar en el proyecto. Utilice esta ventana para identificar
la cadena que debe localizarse. Esta opcién es la misma que la opcion Editar > Buscar del proyecto.

Deshacer

Este boton le permite anular el cambio de texto que acaba de realizar en la seccién Origen de entrada o
Bloc de notas de recursos de la ventana de VI Design Pro. Utilice este botén para deshacer el cambio, la
eliminacién o la adicién més reciente realizados en la aplicaciéon VIPP®. Esta opcion es igual a la opcidn

Editar > Deshacer.

Rehacer

Este boton le permite anular la operacién Deshacer que acaba de realizar en la seccién Origen de entrada o
Bloc de notas de recursos de la ventana de VI Design Pro. Esta opcion es igual a la opcién Editar >
Rehacer.

Origen de la vista

Este botén muestra los datos variables, el recurso de notas que contiene el codigo fuente para los recursos y
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la representacion gréfica de la pagina actual. Se puede cambiar el tamano de las ventanas y modificar el
contenido en el modo de origen.

Ver hexadecimal

Este botdn muestra el recurso de notas que contiene el cdédigo fuente para los recursos y una representacion
grafica en formato hexadecimal. Se puede cambiar el tamafio de las ventanas, pero no se puede editar el
contenido.

fo Nota: El botén Ver hexadecimal no se puede seleccionar a menos que ya esté activada la opcién Ver

Sal

origen o esté activado el botén Ver origen para mostrar el codigo fuente y la representacion grafica de
la pagina actual.

ida de la vista

Este boton permite mostrar los resultados de la operacion mas reciente de Encontrar en el proyecto. Se
puede cambiar el tamano de las ventanas de la seccion y editar el contenido.

Pantalla completa

Este botén muestra una representacion grafica de la pagina actual en el modo de pantalla completa. En
modo de pantalla completa, solo aparecen en la ventana las barras de herramientas superior e inferior de la
seccion Representacion gréfica.

Para desactivar el modo de pantalla completa y volver a la vista original, seleccione el boton Salir del modo

de pantalla completa.

Insertar/eliminar punto de salto

Esta opcidn inserta o elimina un punto de salto en la linea de ubicacion del cursor actual del recurso de
texto activo. Esta opcion sélo puede seleccionarse cuando no existe una sesion de depuracién activa en
proceso. Un punto de salto se indica mediante un indicador de sefal de paro rojo en el borde izquierdo del
recurso de texto.

Ver puntos de salto

Co

54

Esta opcidon muestra una lista de los puntos de salto establecidos actualmente por nombre de archivo y
nimero de linea. Esta opcién sélo puede seleccionarse cuando no existe una sesion de depuracién activa en
proceso. Puede navegar a través de los puntos de salto establecidos actualmente haciendo doble clic con el
botén secundario en un punto de salto de la lista, el cual establece un pequefo marcador de blsqueda
color verde en el punto de salto seleccionado. Una vez que haya seleccionado el punto de salto deseado,
puede cerrar la lista de puntos de salto y, si lo deseq, usar la opcion del mena Insertar/eliminar punto de
salto para eliminar el punto de salto.

menzar/detener sesion de depuracién

Esta opcidn se utiliza para comenzar una sesion de depuracién. Esta opcidn sélo puede seleccionarse
cuando exista uno o mas puntos de salto establecidos. Durante la sesién de depuracion, la mayoria de las
funciones de la interfaz del usuario, incluidas las pestaias del Bloc de notas de recursos y los botones de la
Representacion grafica, estan desactivadas a fin de evitar que se lleven a cabo operaciones que puedan
interrumpir las tareas de depuracion. En la seccién de Sesién de depuracion encontraréd mas informacién
sobre la ejecucién de una sesion de depuracion, asi como algunas recomendaciones.
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Ejecutar hasta el siguiente punto de salto

Esta opcion se utiliza para ejecutar la pagina actual del trabajo cargado hasta que se alcance el siguiente
punto de salto. Esta opcién solo puede seleccionarse durante una sesién de depuracion. Si se alcanza un
punto de salto, un marcador de flecha color amarillo (también conocido como contador de programa,
indica la ubicacién del punto de salto en la linea que se acaba de ejecutar. Si no se encuentran mas puntos
de salto, la sesién de depuracién mostrard la pagina actual del trabajo cargado y la sesién de depuracién
finalizard automaticamente.

Paso a la siguiente linea
Esta opcidn se utiliza para pasar de la linea més recientemente ejecutada. Es posible que la siguiente linea
sed o no la siguiente linea fisica del recurso de texto, dependiendo de las condiciones légicas o de otras
operaciones que estén determinadas por el contenido del recurso de texto. El marcador de flecha color
amarillo o contador de programa ajusta su posicién para indicar la ubicacién de la linea que se acaba de
ejecutar. Si no quedan mas lineas para ejecutar en la pagina actual del trabajo cargado, la sesién de
depuracion muestra la pagina actual del trabajo cargado y finaliza automaticamente.

Restaurar sesion de depuracion
Esta opcidn se utiliza para restaurar la sesion de depuracién actual. Cuando se selecciona esta opcién, tanto
el historial interno de los puntos de salto que se han alcanzado y la ubicacion del contador del programa se
limpian, como si la sesién de depuracion hubiera iniciado nuevamente. Esta opcién es Gtil si el usuario
accidentalmente va mas alla de un punto de ejecucién y desea pasar a esa ubicacién nuevamente sin tener
que suspender la sesidén de depuracién e por completo, para volver a reiniciar.

Actualizar la pagina actual de la aplicaciéon

Este boton le permite ejecutar la pagina actual de la aplicacién VIPP® junto con cualquier dato variable
asociado a la pagina. La pagina actual se muestra en la parte inferior de la seccién Representacion grafica.

j’ Nota: Pulsar el botén Actualizar la pagina actual de la aplicacién no es lo mismo que volver a enviar el
trabajo a una impresora. En VI Design Pro, la memoria no se restablece al pulsar Actualizar la pagina
actual de la aplicacién, sino que el intérprete Ghostscript sigue ejecuténdose sin actualizarse por
motivos de optimizacién. La Gnica forma de ejecutar una nueva instancia del intérprete Ghostscript
consiste en pulsar Restablecer VIPP y después Actualizar la pagina actual de la aplicacion, en ese
orden. Consulte Restablecer VIPP.

Actualizar el recurso de texto activo

Este botén permite ejecutar el recurso seleccionado actualmente. Utilice botén, o F5, para volver a mostrar
la informacién del recurso actual con los cambios realizados.

Liberar el destino para las herramientas de edicién grafica

Este cuadro muestra el nombre del recurso en el que se insertan comandos de VIPP® cuando se utilizan los
botones Insertar de la barra de herramientas vertical de la seccion Representacion gréfica.

Al anular la seleccion de la casilla de verificacion Ver origen, la Gnica forma de seleccionar la visualizacion de
recursos individuales es mediante el cuadro Liberar el destino.

Ver anclas del segmento de PostScript

Este botén permite mostrar las anchas del segmento de PostScript. Al seleccionar este botén, en la seccién
Representacion gréfica aparece el gréfico mostrado en el boton para indicar la posicion de cada ancla del
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segmento de PostScript.

En general, los segmentos son los fragmentos del codigo de VIPP® o PostScript que se colocan en una
pdagina. La colocacion de cada segmento que consta de cddigo PostScript exclusivamente se indica con un
icono en la seccion Representacion grafica de la ventana de VI Design Pro al activar el boton Ver anclas del
segmento de PostScript.

Para colocar un segmento en la posicién deseada de la pagina, utilice la funcién arrastrar y colocar para
mover el ancla. Al mover un ancla del segmento, se actualiza la nueva posicién en el codigo de la aplicacion.
Los segmentos que contienen el cédigo VIPP® tienen cuadros de limite y no estén presentes por un icono
de segmento.

Restablecer VIPP®

Este botén restablece VI Compose. Esta opcidon puede ser necesaria si introduce accidentalmente un error
de VIPP® o PostScript al editar manualmente un recurso VIPP®.

Utilice este boton, junto con Actualizar la pagina actual de la aplicaciéon, para ejecutar una nueva instancia
del intérprete Ghostscript si ha realizado cambios en los archivos de configuraciéon de VIPP® xgf/src o
xgf/encoding.

f Nota: La Gnica forma de restablecer la memoria y ejecutar una nueva instancia del intérprete
Ghostscript consiste en pulsar Restablecer VIPP y después Actualizar la pagina actual de la
aplicacién, en ese orden.

Impresion de prueba

Este botdn permite imprimir un trabajo para comprobar la salida impresa. Esta opcién estd pensada para
revisar la salida de una aplicacién en la impresion de tiradas cortas. Use esta opcién solamente con una
impresora PostScript. Esta opcién es la misma que la opcidon Archivo > Impresién de prueba.

Ayuda

Este botdn lleva a cabo la misma tarea que la opcién Ayuda > Ayuda de VI Design Pro. Utilice las
pestarias Contenido, Indice y Buscar para localizar la informacion de ayuda. También puede acceder a la
informacién de ayuda en linea del Manual de referencia del lenguaje VIPP®.

Botones y cuadros de lista de la segunda barra de herramientas

Utilice los botones y cuadros de lista de la sequnda barra de herramientas de la ventana de VI Design Pro para
seleccionar las opciones de fuente y color que deben aplicarse al realizar operaciones en el modo de Edicion
grafica.

/HRGE AvantGarde-Book w10~ [l reuack ~ (none) v U A B reack -
Esta seccion describe la funcion de cada uno de los botones y cuadros de lista, comenzando por el cuadro de
lista situado mas a la izquierda.

Fuente

Esta cuadro permite seleccionar la fuente que debe usarse. Esta lista incluye todas las fuentes que estén
disponibles actualmente.

Tamano de fuente

Este cuadro permite seleccionar o introducir manualmente el tamano de la fuente que debe utilizarse.
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Color de primer plano de la fuente (ColorKey)

Este cuadro permite seleccionar el nombre de la Clave de color (Colorkey) del texto que debe usarse. El
cuadro en el lado izquierdo del cuadro muestra el color seleccionado. Esta lista incluye todos los Colorkeys
de fuente disponibles.

Color de fondo de la fuente activa (BATKey)

Este cuadro le permite seleccionar que el nombre de la clave de atributo de fondo para asignar el indice de
la clave de atributo de fondo. El cuadro del lado izquierdo del cuadro muestra el fondo seleccionado. Esta
lista incluye todas las claves de atributos de fondo disponibles.

Subrayado

Este boton le permite subrayar el texto insertado posteriormente. Tras seleccionar este botén, utilice
Insertar texto o Insertar paragrafo en la barra de herramientas vertical de la seccidon Representacion
grafica.

Seleccioén, vista previa y muestra de efectos y fuentes

Este botdn le permite obtener una vista previa de las fuentes y de los efectos GEPKey y BATKey. También
permite cambiar el texto que se muestra en los cuadros de muestra de fuentes que se incluyen en muchos
cuadros de didlogo de VDP.

Para cambiar el texto de muestra visualizado en la ventana Fuente de muestra de algunas pantallas del
Asistente y en los cuadros de didlogo de los comandos Indice de la fuente y Establecer la fuente, introduzca
el texto deseado en el cuadro Texto de muestra y luego seleccione cualquiera de los efectos definidos y
haga clic en Aceptar.

Propiedad de elemento grafico

Este cuadro le permite seleccionar la clave de propiedad de elemento grafico (GEP) que se usara. El cuadro
en el lado izquierdo del cuadro muestra el color seleccionado. Esta lista incluye todas las claves de GEP que
estan disponibles para ser utilizadas.
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Seccion Origen de entrada

Para mostrar la seccién Origen de entrada en la ventana de VI Design Pro, debe activarse Ver > Origen o el bo-
ton Ver origen de la primera barra de herramientas.

Una vez que abra un archivo de proyecto VI o VIPP® existente o cree un nuevo proyecto de VI empleando una
plantilla, la Seccion Origen de entrada contendra los datos de entrada del proyecto o la aplicacion. Puede tratar-
se de datos reales creados y obtenidos de una aplicacion externa, o bien datos de muestra creados al utilizar VI
Design Pro para comprobar la salida.

Utilice la Seccién Origen de entrada para modificar los datos de un proyecto de VI o una aplicaciéon o para in-
troducir los datos necesarios al crear un nuevo proyecto de VI o una aplicacién. Introduzca los datos de una de
las siguientes formas:

Modo Editor de texto Coloque el cursor en la posicidn correcta de la seccion
e introduzca los cambios.

Modo Smart Editor Coloque el cursor en esta seccion y haga clic derecho
para mostrar el mend del boton derecho del ratén.

Combinaciones de teclas y clics de raton

Cuando esté visible el codigo de su trabajo en la interfaz grafica de usuario de VDP, dispondré de opciones para
marcar o resaltar las secciones de dicho codigo:

e Utilice Ctrl+Alt+C y Ctrl+Alt+U para anadir o quitar un signo % (indicador de comentario) del comienzo
de la linea en la que esta situado el cursor.

e Utilice el ratén para hacer clic en un caracter situado dentro de un corchete inicial, o en una palabra clave
de un comando IF/ENDIF o CASE/ENDCASE, para resaltar la seccién de codigo encapsulada por dicho cor-
chete o palabra clave.
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Seccion Bloc de notas de recursos

Para mostrar la seccién Bloc de notas de recursos en la ventana de VI Design Pro, debe activarse la opcion Ver
> Origen o el boton Ver origen de la primera barra de herramientas.

Una vez que abra una aplicaciéon VIPP®, un archivo o un proyecto de VI, los recursos asociados a la aplicacién
se muestran en la seccion Bloc de notas de recursos. El codigo de cada recurso puede mostrarse utilizando las
pestanas que se muestran en la parte superior de la seccion Bloc de notas de recursos. Si la aplicacién que abra
o crea es una pestana de proyecto de VI, también se mostrard una pestaia y una ventana de proyecto. La infor-
macién de un proyecto incluye los atributos, recursos e historial del proyecto de VI.

Si el nimero de pestanas supera el espacio disponible para pestanas en la parte superior de esta seccién, apare-
cer@ una barra de desplazamiento horizontal para permitirle acceder a las pestanas restantes.

Utilice las fichas o haga clic en un recurso para ver o realizar cambios en los archivos o recursos. Los cambios
que realice se actualizardn en el codigo y se mostraran en la seccién Representacion grafica de la ventana de VI
Design Pro cuando pulse F5 o el boton Actualizar el recurso de texto activo. Esta funcionalidad equivale a impri-
mir los cambios en la impresora para verificar como afectan a la salida de la aplicacién.

La seccién Bloc de notas de recursos contiene los siguientes tipos de pestanas:
e Pestana Proyecto

e Pestanas JDT

e Pestanas DBM

e Pestanas de segmentos

e Pestanas Formulario

e Pestana de imagenes

e Pestanas XJT

Consulte Creacion o modificacion de aplicaciones para obtener mas informacion.

PESTANA PROYECTO

Al abrir o crear un proyecto VI con VI Design Pro, la seccién Bloc de notas de recursos de la ventana de VI
Design Pro muestra la pestafia Proyecto. La pestaia Proyecto contiene informacion de identificacion de los
atributos, recursos e historial asociados al proyecto. Utilice esta pestafia para realizar cambios en la aplicacion
empleando las funciones del botén izquierdo del ratén, o para mostrar el contenido o atributos de un recurso
especifico.
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Project Resources

B Project 'SI_CR _SingleLayer_VP'

& Attributes
B Title: VI Project Container: SI_CR_SingleLayer_VP.vpc
& Author: FreeFlow VI Design Express 15.0 (CC11_x64 for Wing
&) Creation Date: 2016-10-18, 12:54:07
& Copyright: (c) 2016
E] Description: VI Project created with FreeFlow VI Express and
E] Version: VDE 15.0 (BuildTime: Aug 19 2016, 16:25:44)
& Keywords: VIPP, VPC, VI Project, VPP, VDE

o Resources
B2 Local
[ Folder Shared
[ Global Shared

& History

< >

w2
f Nota: Las aplicaciones VIPP® existentes que no se hayan guardado como proyectos de VI no mostrarén
esta pestana.

La pestafia del proyecto del Bloc de notas de recursos se divide en tres secciones principales:
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NOMBRE DE LA

SECCION DESCRIPCION

Atributos nombre, titulo, autor, fecha de creacion, informaciéon de copyright y breve
descripcion del proyecto, asi como el nimero de versién y las palabras clave
asociadas al proyecto.

recursos los archivos y carpetas utilizados por el proyecto. Los recursos se encuentran en
tres nodos denominados: Local, Compartido por carpeta y Compartido
globalmente.

Historial Las acciones incluidas en el historial del proyecto son adiciones o eliminaciones de

recursos, movimiento de recursos de un @Gmbito a otro y modificacién de recursos.
Cuando se guarda un proyecto, las acciones acumuladas realizadas durante la
sesion se convierten en entradas de modificacion en el historial del proyecto. Cada
entrada de modificacion esta etiquetada con el nombre del usuario y la fecha y
hora de la modificacion.

Funciones del ratén en la pestafa Proyecto
Utilice estas funciones del ratén para realizar cambios en el proyecto en la pestaia Proyecto:

e Arrastrar y colocar; al arrastrar recursos entre carpetas, los correspondientes archivos de recursos se mueven
a nivel del sistema de archivos.

Los recursos que aparecen en la ventana Bloc de notas de recursos pueden reordenarse dentro de la carpeta
utilizando el ratén para arrastrarlos y colocarlos. El punto de insercién se sita inmediatamente debajo del
destino de colocacion. El recurso se puede trasladar a la primera posicion de la carpeta colocandolo en su
carpeta principal.

Cambie el orden de los archivos de envio (mostrados en el modo Local) utilizando el ratén para arrastrarlos
y colocarlos en una nueva posicién en el orden de envio. Se reordenaré toda la lista de archivos de envio.

e Apunte y haga clic para seleccionar un recurso. Esta accién ejecuta el recurso o el archivo de impresion,
segln corresponda.

e Haga clic con el botén derecho del ratén en cualquier recurso para que aparezca un men( del botén
derecho del ratén. El mend emergente contendré comandos que se pueden ejecutar para el recurso
seleccionado. Segln el tipo de recurso seleccionado, pueden aparecer los comandos siguientes:

Propiedades Permite introducir texto de descripcién del recurso.
El texto introducido apareceré después del nombre
del recurso en la pestaia Proyecto.

Inicie la aplicacién asociada Permite iniciar una aplicacién de Windows
asociada al recurso seleccionado. Por ejemplo, si
utiliza un programa de edicién gréfica de terceros,
haga clic derecho en un recurso de imagen del
proyecto y después seleccione esta opcién para
iniciar el editor grafico.
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Agregar recurso al proyecto Permite agregar un nuevo recurso a un proyecto.

Eliminar recursos de proyectos Permite eliminar el recurso del proyecto.

e Haga doble clic en un recurso para que VI Design Pro muestre el texto del recurso en la ventana de VI
Design Pro o para abrir la pestafia del Bloc de notas.

e Haga clic con el botén de inicio izquierdo o derecho, situados en la esquina inferior izquierda de la ventana
de VI Design Pro, para mostrar la primera o la Gltima pestafia en la vista del Bloc de notas.

e Cuando se colocan varios graficos en la misma area de tal forma que se solapan, se sitdan en capas. En
muchas aplicaciones gréficas, el orden de las capas puede manipularse enviando una capa al fondo o
trayéndola al primer plano. Sin embargo, con VIPP®, el orden estd en funciéon de donde aparece la linea de
origen en el Recurso de notas de VIPP®.

Por consiguiente, en lugar de reordenar las capas para seleccionar una capa concreta, utilice la combinacion
Mayus-Clic izquierdo para seleccionar o anular la seleccién de capas hasta acceder a la capa deseada. Utilice
asimismo la funcionalidad de seleccién de grupo con banda de goma y luego anule su seleccién hasta acceder
a la capa deseada.

Funciones del teclado en la pestafia Proyecto

Utilice estas funciones del teclado para realizar cambios en la pestana Proyecto:

e Utilice las flechas arriba y abajo para seleccionar o ejecutar recursos de una secuencia.
e Elimine recursos mediante Eliminar.

e Agregue un recurso a un proyecto mediante Insertar una vez que se ha seleccionado cualquier nodo del
arbol del proyecto. Si el nodo seleccionado actualmente es un recurso, se insertard un nuevo recurso
inmediatamente debajo del nodo seleccionado. Si el nodo seleccionado actualmente es el nodo Local,
Compartido por carpeta o Compartido globalmente, el nuevo recurso se insertard como primer recurso bajo
el nodo. Si se selecciona cualquier otro nodo, se pedira al usuario el @mbito de destino del recurso, tras lo
cual se anadiré el recurso en la primera posicién del nodo seleccionado.

e La posicion del recurso seleccionado puede cambiarse utilizando MayUs en combinacion con la tecla de
flecha arriba o abajo.

Cambie el orden de los archivos de envio (mostrados en el nodo Local) utilizando Mayds en combinacion la
tecla de flecha arriba o abajo. Al mover un archivo a una nueva posicién en el orden de envio, se reordena
toda la lista de archivos de envio.

2
f Nota: Los nodos del arbol del proyecto solo se pueden seleccionar o manipular de uno en uno, ya que de
lo contrario podrian producirse conflictos.

Iconos de la pestaiia Proyecto

En el area de la pestana Proyecto de la ventana del Bloc de notas de recursos se muestran varios tipos de
iconos. Los iconos son representaciones graficas del tipo de recurso, el orden de envio y el estado de activacion
de cada icono.
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e Iconos de tipo de recurso

Elicono situado mas a la izquierda indica el tipo de recurso mostrado. Se muestran iconos especificos para
cada uno de los siguientes tipos de recursos:

e formularios
e imdagenes
e segmentos
e texto, datosy archivos de programa
e archivos PostScript
e archivos de envio
e Iconos de orden de envio

Los nombres de los archivos de envio aparecen en el nodo Local de la seccién Recursos de la pestana
Proyecto. Estos archivos van acompanados de pequefos iconos de impresora a los que se ha superpuesto
un namero del 1 al 9 o un "-" para nimeros superiores a 9. El nimero 0O se reserva para PrintFile y VI Design
Pro. PrintFile aparece como pequefio icono de impresora con un engrangje al lado.

Los archivos de envio siempre aparecen en su orden de envio. El orden de los archivos de envio puede
modificarse desplazando un archivo de envio con respecto a los otros archivos de envio, empleando el raton
para arrastrar y colocar el archivo o seleccionando el archivo y utilizando después May(s en combinacion
con la tecla de flecha arriba o abajo para moverlo.

e Iconos de estado de recursos

Los iconos situados a la derecha del icono de tipo de recurso reflejan el estado de actividad de cada uno de
los recursos enumerados.

e Se muestra un contorno de marca de verificacion cuando se hace referencia al recurso o se ha
ejecutado al menos una vez.

e Una marca de verificacion sélida indica que se hace referencia al archivo o se ha ejecutado en el
contexto del recurso ejecutado mas recientemente.

La ausencia de icono indica que aln no se ha hecho referencia al recurso ni ha sido ejecutado por el intérprete
de VIPP® en el contexto del proyecto actual.

PESTANAS JDT

Al abrir o crear una aplicacion de modo de linea con VI Design Pro, la seccion Bloc de notas de recursos de la
ventana de VI Design Pro muestra la pestana .jdt, que contiene la informacion de Job Descriptor Ticket (JDT)
para la aplicacién. Utilice esta ficha para realizar cambios en la aplicacién mediante el men( del botén derecho
del ratén. Consulte Creacion o modificacion de aplicaciones para obtener mas informacion.

Al seleccionar la pestana JDT, la seccion Representacion gréfica de la ventana de VI Design Pro muestra y
procesa toda la aplicacién, incluidos los datos, segmentos, formularios y otros recursos de la aplicacién, asi
como las instrucciones incluidas en el JDT.
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PESTANAS DBM

Al abrir o crear una aplicacién en modo de base de datos con VI Design Pro, se muestra la pestana .dbm, que

contiene la informacién de Data Base Master (DBM) para la aplicacién. Utilice esta pestafia .dbm para realizar
cambios en la aplicacion mediante el mena del botén derecho del raton. Consulte Creacion o modificacion de
aplicaciones para obtener mas informacion.

Al seleccionar la pestafia DBM, la seccién Representacion grafica de la ventana de VI Design Pro muestra y
procesa toda la aplicacion, incluidos los datos, segmentos, formularios y otros recursos de la aplicacién, asi
como las instrucciones incluidas en el DBM.

PESTANAS DE SEGMENTOS

Al acceder a una aplicacion que incluye segmentos, o bien al agregar un segmento a una aplicacién, se
muestran las pestanas .seg en la seccion Bloc de notas de recursos de la ventana de VI Design Pro. Se muestra
una pestana de segmento independiente para cada segmento asociado a la aplicacion. Estas pestafas de
segmento contienen toda la informacién de los segmentos relacionados. Puede encontrar segmentos en
aplicaciones creadas en modo nativo, modo de linea o modo de base de datos.

En general, los segmentos son los fragmentos del codigo de VIPP® o PostScript que se colocan en una pagina.
Cada segmento que solo contiene codigo PostScript se indica con un icono en la seccién Representacion grafica
de la ventana de VI Design Pro al activar el botén Ver anclas del segmento de PostScript. Los segmentos que
contienen codigo VIPP® tienen cuadros delimitadores y no estan representados por un icono de segmento.
Consulte Botones y cuadros de lista de la primera barra de herramientas para obtener més informacion.

Utilice la funcién arrastrar y colocar de la seccién Representacion grafica de la ventana para mover este ancla.
Asi serd mas facil colocar el segmento en la ubicacién deseada de la pagina.

PESTANAS FORMULARIO

Al acceder a una aplicacién existente que incluye formularios, o bien, al ainadir un formulario a una aplicacién,
se muestran las pestanas .frm en la seccién Bloc de notas de recursos de la ventana de VI Design Pro. Se
muestra una pestana de formulario independiente para cada formulario asociado a la aplicacion. Puede haber
formularios en las aplicaciones creadas en modo nativo, modo de linea o modo de base de datos.

PESTANA DE IMAGENES

Al acceder a una aplicaciéon existente que incluye imagenes, o bien, al afadir una imagen a una aplicacién, se
muestran las pestanas de imagenes en la seccién Bloc de notas de recursos de la ventana de VI Design Pro.
Puede haber imagenes en las aplicaciones creadas en modo nativo, modo de linea o modo de base de datos.

La parte superior de la pestana de imagenes contiene una lista de todas las iméagenes asociadas con la
aplicacién. En la seccién inferior se muestra la informacion de la imagen seleccionada. Solo se muestra una
pestana de imagen, independientemente del nimero de imagenes asociadas con la aplicacién.
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Project Resources

Q@ sampff.dbm [ ps/eps aA fonts ~ images

C\Program Files (x86)\Xerox\VIPP\xgfc\projects\sampff\boy1.jf
CA\Program Files (x86)\Xerox\VIPP\xgfc\projects\sampff\boy2.jf
C\Program Files (x86)\Xerox\VIPP\xgfc\projects\sampff\girl1.)p
CA\Program Files (x86)\Xerox\VIPP\xgfc\projects\sampff\girl2.)p

JPEG Image: C:\Program Files (x286)\Xerox\VIPP
\xgfc\projects\sampff\boyl.jpg

Width: 300

Height: 300

Number of Components: 3

Density Units: Dots Per Inch

Horizontal (X) Density: 300
Vertical (Y) Density: 300

No se pueden realizar cambios en una imagen en VI Design Pro desde esta ventana. Consulte Funciones del
raton en la pestana Proyecto para obtener mas informacion.

PESTANAS XJT

Al acceder a una aplicacién XML existente, o bien, al afadir un recurso XML a una aplicacién, se muestran las
pestanas xjt en la seccién Bloc de notas de recursos de la ventana de VI Design Pro. Se muestra una pestafia
XJT independiente por cada recurso XML asociado con la aplicacién.
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Seccion Sesion de depuracion

Una vez que se ha establecido uno o mas puntos de salto y que ha iniciado la sesi6on de depuracion, se mostrara
una pestana de nota adicional en el lado izquierdo de la interfaz del usuario inmediatamente abajo del Bloc de
notas de recursos. Las pestanas en el bloc de notas son:

Variables

Es una lista que muestra el nombre, valor y tipo de variables del usuario actualmente activas que establecen
el uso directo o indirecto del comando SETVAR de VI Compose. La lista se muestra en orden alfabético. Al
hacer doble clic en una variable se anade esa variable a la lista de inspeccién.

Observar

Es una lista del nombre y valor de las variables, pardmetros o definiciones que el usuario ha seleccionado pa-
ra observacion. Durante una sesion de depuracion, puede haber una gran cantidad de variables, pardmetros
y definiciones activos, y la lista Observar brinda una manera practica de monitorear los valores de algunos
casos especificos en una lista Gnica durante la ejecucion del trabajo. La lista se muestra en el orden en el
que se agregan las entradas a la lista Observar. Al hacer doble clic con el botén secundario en una entrada
de la lista Observar, se eliminara esa entrada de la lista Observar.

Definiciones

Es una lista de definiciones actuales que no caen en la categoria de variables del usuario o par@metros del
sistema, y que incluye aspectos como definiciones de fuentes, GEPKey y valores de campos de bases de da-
tos en este punto de la ejecucion del trabajo. La lista se muestra en orden alfabético. Al hacer doble clic con
el botén secundario en una definicion se anadird esa definicion a la lista Observar.

Pila de llamadas

Es una lista de los recursos de texto llamados o que originaron que el recurso de texto actual se ejecutara,
por nombre de archivo y nimero de lineq, en el orden mas reciente. Otra forma de observar la pila de llama-
das es como una lista que responde la pregunta: ;Como llegué aqui? La entrada superior de la pila de llama-
das es siempre la ubicacién actual del contador del programa. Al hacer doble clic con el boton secundario

en una entrada de pila de llamadas se muestra el recurso de texto correspondiente y la linea marcada por el
marcador de basqueda color verde en el borde izquierdo del recurso de texto. El nimero de entradas en la
lista de pila de llamadas varia en funcion de cudntas veces un recurso de texto es llamado u origina la ejecu-
cion de otro recurso de texto, aunque existe al menos uno (la ubicacién actual del contador del programa).

Puntos de salto

Esta opcidon muestra una lista de sélo lectura de los puntos de salto establecidos actualmente por nombre
de archivo y nimero de linea. Puede navegar a través de los puntos de salto establecidos actualmente ha-
ciendo doble clic con el botén secundario en un punto de salto de la lista, el cual establece un pequeio mar-
cador de blsqueda color verde en el punto de salto seleccionado. Esta opcién es Gtil si desea navegar a
través de los puntos de salto durante una sesion de depuracion ya que, de otro modo, seria imposible debi-
do al bloqueo de la interfaz del usuario impuesto durante una sesién de depuracién.

Una sesion de depuracion siempre estd en el contexto del trabajo cargado y su pagina actual, segln lo seleccio-
nado en el lado derecho de la Representacion grafica). Para depurar una pagina especifica, asegirese de que
no esté en una sesion de depuracién activa y, a continuacion, navegue a la pagina deseada usando los botones
de pagina Anterior y Siguiente de la Representacion grafica. Una vez que se encuentre en la pagina deseada,
empiece su sesion de depuracion.
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En la mayoria de los entornos de programacion, cuando se alcanza un punto de salto en una linea, se entiende
que dicha linea esté& a punto de ejecutarse, aunque no lo ha hecho todavia. En el caso de VI Design Pro, cuando
se alcanza un punto de salto significa que dicha linea se acaba de ejecutar. Esto es un subproducto de la forma
en que los puntos de salto se implementan en VI Compose. Si desea interrumpir la ejecucion antes de que se
ejecute un fragmento de cédigo en particular, ajuste su punto de salto con anticipacion en el recurso de texto
segln corresponda.

Es posible actualmente establecer un punto de salto en un recurso de texto que nunca serd alcanzado durante
la ejecucion. Mas especificamente, evite establecer puntos de salto en lineas que consten totalmente de co-
mentarios, o en lineas que van mas allé de la primera linea en una cadena que contiene nuevas lineas. Ejem-
plos:s Este es un comentario, no se alcanzard un punto de salto establecido en esta
linea. O bien

(Puede establecer un punto de salto en esta primera linea y se
alcanzaréd, pero no establezca un punto de salto en esta linea o en esta
linea, ya que no se alcanzaran.) SHP

Podrian existir otras circunstancias en las que puede ocurrir esta situacion. Si es asi, suspenda la sesién de depu-
racion y establezca un nuevo punto de salto mas atras en el codigo correspondiente, reinicie la sesién de depu-
racion hasta que se alcance el punto de salto (repita si es necesario), luego utilice la opcién Paso a la siguiente
linea para pasar a través de las lineas subsiguientes.

Las interacciones con el Origen de entrada y el Bloc de notas de recursos, junto con la mayoria de los demas ele-
mentos de la interfaz del usuario, como la Representacion grafica, estan desactivados durante la sesion de
depuracion. La adicion o eliminacion de puntos de salto también pueden realizarse cuando no se tenga una se-
sion de depuracion activa.

Esto es un subproducto de la forma en que los puntos de salto se implementan en VI Compose, lo cual incluye
la instrumentacion del cédigo en combinacion con un conteo de referencia por punto de salto, todo dentro del
contexto de ejecucion en un modo no generador de imagenes a partir de la primera pagina hasta que el modo
de imagenes se active para la padgina mostrada actual. La admisién de cambios en el recurso de texto durante
una sesion de depuracion invalidaria la instrumentacion del codigo, mientras que la admisién de cambios en el
nimero de pégina o la adicidn/eliminacion de puntos de salto durante una sesién de puntos de salto invalidaria
los conteos de referencia. Cualquiera de estos casos interferiria con el estado de depuracion y ocasionaria un
comportamiento indefinido.
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Seccién de Representacion grafica

Una vez que abra una aplicacion VIPP® o la cree utilizando una plantilla, la seccién Representacion grafica con-
tendrd la imagen RIP PostScript de la aplicacion VIPP® en formato WYSIWIG.
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La imagen mostrada representa la salida actual del proyecto o la aplicacion. Utilice esta seccidén para compro-
bar el aspecto de la aplicacién al generarse la salida y para verificar que los cambios o adiciones realizados se
muestran correctamente.

La seccién Representacion grafica también puede utilizarse para mover informacién dentro de la represen-
tacion, en lugar de utilizar comandos o palabras clave en la seccién Bloc de notas de recursos de la ventana. Es-
to se conoce como funcionamiento en Modo de edicion grafica.

Mueva o cambie la salida mostrada en la seccién Representacion grafica utilizando el ratén para arrastrar y co-
locar elementos y datos, o bien haciendo clic derecho en un elemento para mostrar el ment del botéon derecho
del ratén para el elemento. Consulte Funciones del raton en la Representacion grafica para obtener mas
informacion.

Si tras realizar cambios en la aplicacién (por ejemplo, en los datos, el color, el formato, las fuentes, la colocacion,
etc.) o después de borrar la imagen existente mostrada en la seccién Representacion grafica desea volver a
mostrar los resultados de la pagina actual, seleccione el botén Actualizar la pagina actual de la aplicacién de la
primera barra de herramientas o F5. Al hacerlo, se volverd a mostrar la informacién de la pagina actual con los
cambios realizados.

La representacion incorrecta del trabajo en la seccion Representacion grafica puede deberse a la pre-
sencia de varios comandos SETPAGESIZE en el trabajo.

Para mostrarlo correctamente, los parametros de SETPAGESIZE deben coincidir con la configuracién de ta-
mano de papel de la seccién Representacion grafica de VI Design Pro. Para obtener mds informacion sobre
la configuracién de tamafo de papel, consulte la descripcién del men( desplegable Tamafio de papel en
Barra de herramientas inferior de la representacion grafica.
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Los elementos de Graphic Element Display (Representacion de elemento grafico) no puede seleccio-
narse en paginas posteriores si se utilizan varias en 1 e impresion a doble cara con giro
simult@neamente.

Solucién: puede realizarse la seleccion en paginas posteriores convirtiendo temporalmente en comentarios
los comandos TUMBLEDUPLEX_on o TWOUP/SETMULTIUP; la seleccién puede continuar realizandose en
paginas frontales.

Parece que los elementos desaparecen si se arrastraran fuera del cuadro delimitador.

Al mover elementos de segmentos en la pantalla Graphic Element (Elemento grafico), parece que los ele-
mentos desaparecen si se arrastran fuera del cuadro delimitador. Este es el comportamiento esperado. El
cuadro delimitador (definido por el comentario % % BoundingBox y resaltado por las lineas de puntos) es el
area en la que puede colocar elementos del segmento. No se mostrara nada que se coloque fuera de esta
area. Si desea agrandar esta area, deberd modificar la declaracién % % BoundingBox (las coordenadas de
esta declaracion siempre se expresan en puntos; consulte PLRM/2nd ed. [Red Book] p. 641).

Pueden seleccionarse, moverse y redimensionarse marcos definidos mediante 'SETLKF'.

Puesto que un marco se superpone a los elementos incluidos en él, se ha agrandado ligeramente el punto
de seleccion del marco para facilitar su seleccion. Al hacer clic justo al lado del elemento situado mas afuera
del marco, el marco deberia resaltarse, lo que indica que puede moverse/redimensionarse el propio marco.
Para diferenciar visualmente un marco seleccionado de otros elementos, el marco se resalta en verde cuan-
do estd seleccionado.

FUNCIONES DEL RATON EN REPRESENTACION GRAFICA

Al hacer clic con el botén derecho del ratén en la seccién Representacién grafica de la ventana de VI Design
Pro, aparece el meni del boton derecho del raton para el elemento. El ment proporciona acceso al cuadro de
dialogo de propiedades relacionado con el elemento seleccionado, o bien, muestra el origen del elemento
seleccionado en la seccién Bloc de notas de recursos. Estas opciones se describen con mayor detalle en Smart
Editor.

Es posible seleccionar elementos individuales o datos, o bien un grupo de elementos y datos, para moverlos y
posteriormente arrastrarlos y colocarlos en una nueva posiciéon. Una vez hecho esto, la informacién relacionada
con el elemento desplazado se actualiza en la secciéon Bloc de notas de recursos. Esto permite que tanto los
elementos como los datos se muevan a la vez, en lugar de tener que acceder a la pestafia de elemento de la
seccién Bloc de notas de recursos para mover el elemento y posteriormente acceder a la pestana JDT para
mover los datos que se muestran dentro del elemento.

Al seleccionar un elemento o dato que depende de la colocacién de otros elementos o datos, se seleccionan
todos los elementos relacionados, indicados por un cuadro de seleccion rojo, en lugar de negro, alrededor de los
elementos. Cuando esto sucede, al mover el elemento seleccionado originalmente, se mueven también el resto
de elementos dependientes.

Puede eliminar la dependencia entre elementos haciendo clic derecho en el elemento para que se muestre el
menU del boton derecho del ratén para el elemento, seleccionando Propiedades y cambiando las coordenadas
X e Y correspondientes al elemento que se desea mover.
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j’ Nota: Representacion grafica de elementos admite fragmentos VIPP® dentro de marcos VIPP®
(definidos mediante el comando VIPP® SETLKF) esté limitada a la seleccion, la visualizacion del origen y
las propiedades. No esté permitido arrastrar ni cambiar el tamano de los elementos VIPP® en los marcos
(si puede detectarlos VI Design Pro) en la version actual de VI Design Pro. En estos casos, los elementos
VIPP® situados dentro de marcos muestran un contorno rojo al ser seleccionados, lo que indica que no
pueden moverse ni redimensionarse. En algunos casos (por ejemplo, al usar el comando NEWFRAME),
VI Design Pro no puede determinar si un elemento esta o no dentro de un marco y podria no desactivar
el movimiento ni el cambio de tamano para dicho elemento. Si se mueve o cambia el tamano de dicho
un elemento, el resultado puede ser imprevisible.

BOTONES Y CUADROS DE LISTA DE LA BARRA DE HERRAMIENTAS DE REPRESENTACION
GRAFICA

Utilice los botones de las tres barras de herramientas gréficas de la ventana de VI Design Pro para realizar
tareas relacionadas con la visualizacién o el cambio de la informacién que aparece en la seccién
Representacion grafica. Los elementos de cada una de las tres barras de herramientas se describen en estas
secciones:

e Barra de herramientas superior de Representacién grafica
e Barra de herramientas vertical de Representacion grafica

e Barra de herramientas inferior de Representacion gréfica

Barra de herramientas superior de Representacién grafica
La barra de herramientas mostrada horizontalmente en la parte superior de la seccion Representacion grafica
de la ventana de VI Design Pro contiene estos botones:

M@ >» DD B E

Herramienta de mano

Este boton le permite mover o desplazar horizontalmente la imagen mostrada en la seccion Representacion
grafica de la ventana de VI Design Pro.

Herramienta de acercar

Este boton permite ampliar la vista de una determinada parte de la salida mostrada. Para volver a la vista
original, utilice el ment Zoom que se encuentra en la barra de herramientas horizontal de la parte inferior
de la pantalla.

Primera pagina

Este boton le permite acceder directamente a la primera pagina de una aplicacion de VIPP® multipagina.

Pagina anterior

Este boton le permite acceder a la pagina anterior de una aplicacién de VIPP® multipagina.

Pagina siguiente

Este botdn le permite acceder a la pagina siguiente de una aplicacién de VIPP® multipagina.
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Ultima pagina

Este botén le permite acceder a la dltima pagina de una aplicaciéon de VIPP® multipagina.

Vertical

Este botén permite cambiar la seccidn Representacion grafica a la orientacion vertical de la pantalla, donde
la altura es mayor que la anchura.

Horizontal

Este botén permite cambiar la seccion Representacion grafica a la orientacion horizontal de la pantalla,
donde la anchura es mayor que la altura.

j’ Nota: La selecciéon de la orientacion horizontal o vertical no determinar la orientacién real que se utiliza

‘ para imprimir el trabajo. Debe asegurarse de que el trabajo estd formateado correctamente y de que
selecciond la orientacién correcta para el trabajo cuando especifico las opciones para la impresora en la
que se imprimird el trabajo. En general, cuando imprima la aplicacion, especifique la misma orientacion
que selecciond utilizando la barra de herramientas de graficos.

Tamano actual

Este botdn le permite ampliar la pagina visualizada en la seccion Representacién gréfica al tamafio real de
la pagina.

Ajustar a

Este botdn le permite reducir visualmente la pagina para que se pueda ver toda la pagina en la seccién
Representacién gréfica.

Ajustar ancho

Este boton le permite ampliar o reducir visualmente la pagina para que la pagina visualizada tenga el
ancho de la seccién Representacion grafica.

Salir del modo de pantalla completa

Este boton desactiva el modo de pantalla completa y regresa a la vista original de la ventana de VI Design
Pro. Use este boton si ha seleccionado la opcién Ver pantalla completa o el boton Pantalla completa y ha
terminado de ver el contenido de la pantalla completa mostrada.

Barra de herramientas vertical de Representacion grafica

La barra de herramientas mostrada verticalmente a la izquierda de la seccion Representacion gréfica de la
ventana de VI Design Pro contiene estos botones:
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Herramienta de seleccion

Este botén permite utilizar el cursor como herramienta de seleccion. Esto le permite utilizar el raton para
definir un é@rea o seleccionar un objeto. Cuando se selecciona este botoén, el cursor se muestra como una
flecha.

Herramienta de posicion

Este botén permite utilizar el cursor como herramienta de posicion. Cuando estd seleccionado este boton, el
cursor adopta la forma de una mira y se muestra una representacion en tiempo real de la posicion del
cursor en la barra de estado situada en la parte inferior de la pantalla de VI Design Pro.

Cuadricula inferior izquierda

Este boton proporciona un método transparente y (til de aplicar el comando BLGRID de VIPP® al recurso o
la pagina visualizada en la actualidad. Para obtener mas informacién sobre BLGRID, consulte el Manual de
referencia del lenguaje VIPP®.

Cuadrilla superior izquierda

Este botén proporciona un método transparente y Gtil de aplicar el comando TLGRID de VIPP® al recurso o
la pagina visualizada en la actualidad. Para obtener mas informacién sobre TLGRID, consulte el Manual de
referencia del lenguaje VIPP®.

Insertar texto

Este botdn permite insertar texto en el lugar en que se encuentra el cursor.

Insertar paragrafo

Este botdn permite insertar un parrafo completo en la posicién del cursor.

72 Software Xerox® FreeFlow® VI Design Pro Guia del usuario



Interfaz gréfica de usuario de VI Design Pro

Insertar imagen

Este boton permite editar un comando [CALL.

Insertar segmento

Este boton permite editar un comando SCALL.

Insertar cuadro

Este botén permite utilizar la ventana Representacion grafica para insertar un cuadro en la aplicacion.

Insertar DDG

Este botén permite insertar un grafico de barras, curva o grafico circular en la posicion actual del cursor.

Alinear a la izquierda

Este botdn alinea el texto u objetos seleccionados a la izquierda.

Alinear a la derecha

Este botdn alinea el texto u objetos seleccionados a la derecha.

Alinear arriba

Este boton alinea el texto u objetos seleccionados arriba.

Alinear abajo

Este boton alinea el texto u objetos seleccionados abajo.

Alineacion centrada horizontal

Este botdn alinea el texto u objetos seleccionados horizontalmente en el centro.

Alineacion centrada vertical

Este botdn alinea el texto u objetos seleccionados verticalmente en el centro.

j’ Nota: Los botones de alineacion de la barra de herramientas vertical siempre ajustan la alineacion en
relacién con la visualizacion fisica de CRT, con independencia de la orientacion de la aplicacién. Los
botones permiten mover y alinear los objetos seleccionados, pero no cambie el comando codificado. Por
ejemplo, al usar el botén Alinear a la izquierda para alinear un grupo de objetos introducidos con el
comando SHC, no se modificara el comando SHC (centrado) para que sea un comando SHL (alineacién
a la izquierda).

Barra de herramientas inferior de Representacion grafica

La barra de herramientas mostrada horizontalmente en la parte inferior de la seccion Representacion gréfica de
la ventana de VI Design Pro contiene estos botones y cuadros de lista:

FHAGE AvantGarde-Book v |10 w -_a'ELACK v (none) o

Mend Zoom

Este cuadro le permite indicar o seleccionar el porcentaje en el que debe aumentarse o reducirse la ampliacion
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del contenido de la secciéon Graphical Display (Representacion gréfica).

Cambie la ampliacién de una de estas formas:

e Introduzca manualmente un valor de porcentaje de ampliacion en el cuadro de menl de zoom y, a
continuacién, pulse Intro. Si excede el valor méximo permitido de zoom, aparecerd un mensaje de error.

e Utilice el ment desplegable Zoom para seleccionar una de las opciones siguientes:
- 50%
- 75%
- 100%
- 150%
- 200 %
—  Maximo (valor)
— Tamano actual
— Ajustar a la ventana

— Ajustar ancho

j’ Nota: VI Design Pro calcula automaticamente el valor méximo de ampliacién disponible e indica dicho
valor entre paréntesis. El valor calculado cambiard dependiendo de la vista actual mostrada en la

visualizacion grafica.
Indicador de pagina

Estos botones permiten acceder a la primera, la siguiente, la anterior o la Gltima pagina de una aplicacion de
VIPP® multipagina. También puede introducir un nimero de pagina especifico y pulsar Intro para acceder a
dicha pagina.

Mena desplegable Tamano de papel

Este cuadro permite seleccionar el papel para las dimensiones del trabajo, asi como ver cémo se muestra el
trabajo en diversos tamanos de papel. Cuando se selecciona un elemento, se muestra una marca de
verificaciéon junto a él.

En general, la opcidn seleccionada en este mend indica el tamano de papel en el que debe imprimirse el
trabajo. Al cambiar la seleccion de papel mediante este mend, la seccion Graphical Display (Representacion
gréfica) de la ventana cambia automdticamente en funcion de la opcidn seleccionada.

j’ Nota: Aunque el men( Papel puede utilizarse para ver y seleccionar como debe imprimirse la aplicacion
en diversos tamanos de papel, la opcion seleccionada en este mend no determina el tamafio de papel
real para la impresién del trabajo. Asegirese de que el trabajo tenga el formato correcto y de que se
haya seleccionado el tamano de papel adecuando correcto al especificar las opciones de la impresora
utilizada para imprimir el trabajo. En general, cuando imprima la aplicacion, especifique el mismo
tamano de papel seleccionado en este men(.
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@ Precaucion: Cambiar la seleccion del papel puede causar problemas con la aplicacion de VIPP®. Por
ejemplo, es posible que un formulario formateado para A4 no se imprima cuando se selecciona
Tabloide en el mend Material de impresion; del mismo modo, una aplicacién configurada para
tamano Carta es posible que cambie de aspecto cuando la opcién de papel se cambia a A4. Por tanto,
cada vez que cambie la seleccion de papel compruebe siempre la secciéon de visualizacion grafica para

asegurarse de que la aplicacién se muestra correctamente.

Seleccione uno de los siguientes tamanos de papel o introduzca un tamano de pagina personalizado:

Carta de indice (3 x 5 pulg.)

ISO B5 (176 x 250 mm)

Postal (3.5 x 5.5 pulg.)

ISO B4 (250 x 353 mm)

Media carta (5.5 x 8.5 pulg.)

ISO B3 (353 x 500 mm)

Ejecutivo (7.25 x 10.5 pulg.)

ISO B2 (500 x 707 mm)

Carta (8.5 x 11 pulg.)

ISO B1 (707 x 1000 mm)

Oficio (8.5x 13 pulg.)

JISB7 (91 x 128 mm)

Extra oficio (8.5 x 14 pulg.)

JISB6 (128 x 182 mm)

Tabloide (11 x 17 pulg.)

JISB5 (182 x 257 mm)

Tabloide de tamafo extra grande (12 x 18 pulg.)

JIS B4 (257 x 364 mm)

A7 (74 x 105 mm)

JISB3 (364 x 515 mm)

A6 (105 x 148 mm)

JISB2 (515 x 728 mm)

A5 (148 x 210 mm)

JISB1 (728 x 1030 mm)

A4 (210 x 297 mm)

PRC16K (195 x 270 mm)

A3 (297 x 420 mm)

PRC 8K (270 x 390 mm)

A2 (420 x 594 mm) (7 x 7 pulg.)

A1 (594 x 841 mm) (8 x 10 pulg.)
A0 (841 x 1189 mm) (8 x 13 pulg.)
A4 de tamano extra grande (223 x 297 mm) (9x 11 pulg.)

Separador A4 (225 x 297 mm)

(13 x 19.2 pulg.) (330 x 488 mm)

SRA4 (225 x 320 mm)

(14.33 x 20.5 pulg.) (364 x 521 mm)

SRA3 (320 x 450 mm)

(14.33 x 22.5 pulg.) (364 x 572 mm)

SRA2 (450 x 640 mm)

(14.33 x 26.0 pulg.) (364 x 660 mm)
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ISOB7 (88 x 125 mm) Material de impresion personalizado

ISOB6 (125 x 176 mm)

La seleccion de Material de impresion personalizado permite especificar un tamafo de papel personalizado. Al
seleccionar este elemento, se muestra la ventana Material de impresion personalizado. Introduzca el tamano
de papel utilizando el punto como unidad de medida y haga clic en Aceptar. Los valores minimo y maximo se
muestran en la ventana Material de impresion personalizado.

Indicador de especificacion de papel
Este cuadro indica las especificaciones definidas para el papel utilizado para esta aplicacién.
Indicador de la cara de la pagina

Este cuadro indica la cara de la pagina en la que se imprimira la informacién actualmente seleccionada.
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Seccion Recursos de salida

Para mostrar la seccién Recursos de salida en la ventana de VI Design Pro, utilice Ver > Salida o el boton Ver sa-
lida de la primera barra de herramientas.

La seccion Recursos de salida también se muestra al seleccionar Editar > Encontrar en el proyecto, introducir
una cadena de blsqueda y seleccionar Buscar. Cuando VI Design Pro localiza la cadena especificada, aparece
una lista de todas las repeticiones de la cadena en la seccién Recursos de salida de la ventana de VI Design Pro.

Los resultados de la operacién de blsqueda proporcionan la informacién siguiente:

e La cadena para el que se ha solicitado la busqueda

e Elnombre del recurso y la linea del cddigo en la que se encuentra cada coincidencia
e Elndmero total de veces que se encuentra la cadena solicitada

Al hacer doble clic en una de las instancias encontradas de la cadena en la seccién Encontrar en el proyecto, se
localizara de inmediato la linea deseada dentro de la seccién Origen de entrada o Bloc de notas de recursos y
se resaltard la cadena encontrada en la correspondiente linea del codigo fuente de dicha seccion.

Para cerrar la seccién Encontrar en el proyecto, alterne la seleccién del boton Ver salida en la primera barra de
herramientas o anule la seleccion de Ver > Salida.
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Barra de estado

La barra de estado contiene informacion acerca del estado actual de la aplicacién VIPP® y contiene dos boto-
nes de navegacion. Los botones de inicio izquierdo y derecho permiten mostrar la primera y la Gltima pestanas
de Bloc de notas de recursos.

El texto mostrado en la barra de estado cambia en funcién de la colocacion del cursor o de la actividad actual
del programa. Ademas del estado actual del programa, la barra de estado puede contener informaciéon amplia-
da de descripcion de herramientas, informacion acerca de la ubicacion del cursor, etc.
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Modos de funcionamiento de edicion

Al utilizar la ventana de VI Design Pro para trabajar con la aplicaciéon, manipule y modifique la informacién de
la aplicacion empleando cualquier combinacion de los siguientes modos de interaccion:

e Modo Editor de texto
e Modo de editor grafico
e Modo Smart Editor

MODO EDITOR DE TEXTO

Esta prestacion le permite colocar el cursor en cualquier posicion de la secciéon Origen de entrada o Bloc de
notas de recursos de la ventana de VI Design Pro y utilizar el teclado para cambiar la informacion existente,
afadir nueva informaciéon o eliminar informacién de la seccién. Los cambios que realice se mostrardn en la
seccién Representacion grafica de la ventana de VI Design Pro después de seleccionar el boton Actualizar la
pagina actual de la aplicacién o F5.

El editor de texto utiliza el color para facilitar la identificacién de estos elementos del lenguaje VIPP®:
e Los comandos VIPP® aparecen en azul.

e Las instrucciones DSC (es decir, comandos % %) aparecen en verde claro.

e Las cadenas de texto en encerradas entre paréntesis ( ) aparecen en morado.

e Los comentarios (%) y los comandos de inicio de archivo (%!) de PostScript o VIPP® aparecen en verde
0SCUro.

MODO DE EDITOR GRAFICO

Esta capacidad permite manipular diversa informacion de la aplicacion empleando la visualizacion de la seccién
Representacién gréafica de la ventana VI Design Pro, en lugar de utilizar comandos y palabras clave. Consulte
Seccion Representacion grafica para obtener informacién detallada acerca de las prestaciones de edicién
grafica de VI Design Pro.

Al trabajar en el modo de editor grafico, tenga en cuenta lo siguiente:
e Actualmente no todos los elementos graficos admiten manipulacién en el modo de editor gréfico.

e Algunos elementos admitidos no funcionan en algunas circunstancias. Los siguientes comandos son
actualmente compatibles o parcialmente compatibles con el modo de editor grafico:

BEGINRPE y ENDRPE DRAWRDR SCALL

BEGINXPD y ENDXPD ETAyYETS SH

BTAyBTS FILLOMR SHCy SHc

DRAWB y DRAWBR FROMLINE SHJ y SHj

DRAWBAR ICALL SHMF, SHMf y SHmf
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DRAWBM y DRAWBRM MOVETO SHP
DRAWC MOVEH SHR
DRAWCRV PDF417 SHTy SHt
DRAWPIE RPEKEY SHX
DRAWPOL

El giro de elementos graficos puede provocar que el punto de seleccion se desplace ligeramente por debajo del
borde inferior de la pantalla. Puesto que se gira el elemento grafico, el borde inferior puede mostrarse ahora en
la parte derecha o izquierda o superior. Al hacer clic en el area del borde inferior se activa el punto de seleccién.

MODO SMART EDITOR

Esta capacidad la proporciona el botdn derecho (o secundario) del ratén. Al hacer clic en el botén derecho del
ratén en cualquier area de texto de la ventana de VI Design Pro se accede al men( del botén derecho del
ratén. Este men( proporciona acceso a todas las funciones de Smart Editor disponibles en VI Design Pro.

Las opciones de este men( le ofrecen una forma répida y sencilla de crear o modificar la aplicacién VIPP®
mediante la especificacion de informacién de comandos VIPP® o la adicién de imagenes a la aplicacion VIPP®
con las ventanas faciles de usar que aparecen. Consulte Smart Editor para obtener mas informacion.

Los cambios que realice se mostraran en la seccién Representacion grafica de la ventana de VI Design Pro
después de seleccionar el botén Actualizar la pagina actual de la aplicacion o F5.
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Aspectos relativos a la sintaxis y el formato

Puesto que VI Design Pro utiliza VIPP® y un RIP PostScript para procesar aplicaciones, utilice cualquier sintaxis o
formato VIPP® validos al manipular la aplicacién mediante el modo de editor de texto. No obstante, ni el modo
de editor gréafico ni el modo Smart Editor utilizan VIPP® directamente para comprobar los archivos de origen de
la aplicacién.

Por consiguiente, si no utiliza las convenciones de sintaxis y formato de VIPP® como se describe en el Manual
de referencia del lenguaje VIPP®, es posible que no pueda utilizar el modo Smart Editor o el modo de editor gré-
fico con dicha aplicacién. Por ejemplo, el ejemplo siguiente contiene formato VIPP® y PostScript:

100 0 0 pop pop 200 MOVETO (Hello!) SH

Aunque este ejemplo no provoca problemas al editar o ejecutar en modo de editor de texto, si que resulta pro-
blematico en el modo Smart Editor y el modo de editor grdfico.

f Nota: VIPP® es un lenguaje de composicién y ensamblaje de documentos variables que emplea una sin-
taxis de notacién posfija similar a PostScript. Por este motivo, el intérprete VIPP® proporcionado por Xe-
rox se ha implementado empleando el lenguaje PostScript y es necesario que se ejecute dentro de un
intérprete PostScript. Por tanto, la combinacion de codigo VIPP® y PostScript puede funcionar en algunos
casos. Este tipo de codigo mixto no cumple con las especificaciones del lenguaje VIPP® y rompe cual-
quier aplicacion o utilidad que espere un flujo de datos que cumpla con las normas de VIPP®. No hay
ninguna garantia de que dichos trabajos funcionen correctamente con futuras versiones de VIPP®. Por
este motivo, el codigo mixto no se admite y debe evitarse por completo.

Sin embargo, el cédigo PostScript puede utilizarse en recursos autocontenidos, como los archivos EPS, que vayan
a utilizarse como formulario o segmentos de un trabajo VIPP®.
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Teclas de control y de funcion

Cuando se abre un proyecto en VI Design Pro, algunas combinaciones de teclas y teclas de funcién del teclado
tienen asignadas funciones especificas.

Dichas combinaciones de teclas son las siguientes:

Ctrl+C
Esta tecla copia texto seleccionado en la seccion Origen de entrada o Bloc de notas de recursos, o copia un
objeto seleccionado en la seccién Visualizacion grafica. El texto o los objetos copiados se almacenan en el
Portapapeles.

Ctrl+V

Esta tecla pega el contenido del Portapapeles en la posicion actual del cursor en la seccién Origen de entra-
da, Bloc de notas de recursos o Representacion grafica. La operacion de pegado no borra el contenido del
Portapapeles.

Ctrl+X
Esta tecla corta el texto seleccionado en la seccién Origen de entrada o Bloc de notas de recursos, o elimina
un objeto seleccionado en la seccién Representacion grafica. Quitar texto o los objetos guardados en el
portapapeles.

Ctrl+E

Esta tecla abre el cuadro de dialogo Elegir codificacién para usar para mostrar recursos. Al situar el cursor en
la seccién Input Source (Origen de entrada) o Resource Notebook (Bloc de notas de recursos) y pulsar Ctrl
+E, se ejecuta el cuadro de didlogo Elegir codificacion para ese recurso. Utilice el cuadro de diélogo para
cambiar la codificacién utilizada por VI Design Pro para interpretar el recurso. Para obtener més informa-
cién, consulte Codificar fuentes de miiltiples bytes.

Las teclas de funcién y las funciones a ellas asignadas son las siguientes:
F1

Esta tecla de funcion abre la Ayuda.

F3

Esta tecla de funcién la siguiente instancia de una cadena definida en Editar > Buscar > Buscar siguiente:
solo en la ventana de texto seleccionada actualmente. Las ventanas con texto seleccionable son las venta-
nas de Bloc de notas de recursos, Origen de entrada o Representacion grafica.

F4

Esta tecla de funcién inserta XY.

Mayas-F4

Esta tecla de funciéon introduce una insercion de XY MOVETO.

F4 seguido de F5

Esta tecla de funcion inserta XY y ejecuta el codigo.
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j’ Nota: Los comandos de tecla F4 y F5 se utilizan con la "herramienta de posicion’ de la barra de herra-
mientas vertical.

F5

Esta tecla de funcién actualiza el recurso activo actualmente.

F9

Esta tecla de funcion inserta el cardcter « que se usa para delimitar las subexpresiones aritméticas de VIPP®.

F10

Esta tecla de funcion inserta el cardcter » que se usa para delimitar las subexpresiones aritméticas de VIPP®.

Otras funciones de teclado de PC

Las teclas Re Pag, Av Pag, Inicio y Fin del teclado de PC pueden utilizarse para desplazarse por la aplicacion
y por las pantallas de VDP.

Los caracteres « y » se utilizan en expresiones aritméticas debido a que los paréntesis se utilizan como delimita-
dores de cadena solamente. Las teclas F9 y F10 keys tendran este efecto cuando el cursor esté en una ventana
de codigo fuente de VIPP®, o si el cursor se encuentra en el campo de entrada de parametros en un cuadro de

didlogo de SmartEditor.

Los caracteres « y » deben utilizarse en pares (al igual que los paréntesis) o, de lo contrario se generara un error
de VI Compose.

«123» 0 «VAR1» son elementos validos en VIPP® y VI Design Pro, pero son equivalentes a 123 y VAR1. Sin em-
bargo, al utilizar una cadena como, por ejemplo:

(/vaRl (456) SETVAR)
VARL will produce “(456)™, and «VARls will produce “456".
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Uso de Smart Editor

Cuando se utiliza el botén derecho del ratén sensible al contexto de Smart Editor en las secciones Origen de en-
trada, Bloc de notas de recursos o Representacion gréfica de la interfaz grafica de usuario de VI Design Pro, apa-
recen menUs contextuales que permiten acceder a diversas funciones de VI Design Pro, como:

e Insertar o modificar comandos, propiedades y atributos de proyecto
e Agregar o eliminar recursos de proyecto

e Iniciar aplicaciones

Los men(s de Smart Editor también permiten ver listas de:

e Nombres de los campos de la base de datos

e Variables de SETVAR

e Sistema de variables definidas

e Variables de datos XML

e Variables de fecha y hora

MENU SMART EDITOR

Al hacer clic con el botén derecho del ratdén en cualquier Grea de texto de la ventana de VI Design Pro, se
accede al mend Smart Editor, también conocido como men( del botén derecho del raton. Este men(
proporciona acceso a todas las funciones de Smart Editor disponibles en VI Design Pro.

Las opciones de este men( le ofrecen una forma rapida y sencilla de crear o modificar la aplicacién VIPP®
mediante la especificacién de informacién de comandos VIPP® o la adicién de imdgenes a la aplicacién VIPP®
con los cuadros de didlogo faciles de usar que aparecen.

Las primeras dos opciones del mend Smart Editor son Editar el comando o la palabra clave e Insertar los
comandos siguientes, descritas en estas secciones:

e Editar un comando o palabra clave seleccionados
e Insertar los comandos siguientes

Los cuadros de didlogo que aparecen cuando se seleccionan otras opciones del mend Smart Editor y de sus
submends se describen en Smart Editor. Estas funciones se describen en las siguientes secciones de los cuadros
de didlogo de comandos de Smart Editor:

e Fuentes, colores y variables

e Disefo de pagina

e Marca de pagina

e Elementos de RPE

e (Control del dispositivo de salida

e Imprimir procesamiento de archivos

e (Control de cyclecopy
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e Control de pagina
e Funciones interactivas de PDF

e Listas de colores personalizados

Editar un comando o palabra clave seleccionados

Utilice Smart Editor para editar el comando o palabra clave a fin de realizar cambios en la configuracion
actual del comando o palabra clave seleccionados o resaltados.

Para realizar cambios, seleccione el comando o la palabra clave en la seccion Origen de entrada o Bloc de notas
de recursos de la ventana de VI Design Pro, haga clic en el botén derecho del ratén para acceder al mend
Smart Editor y después seleccione la opcion Editar el comando o la palabra clave. Se dard una de las
situaciones siguientes:

e Smart Editor genera un cuadro de dialogo en el que puede realizar cambios en los parGmetros existentes.
e Smart Editor abre una ventana con un puntero que sefala a la referencia de ayuda para el comando.

e Elmend Smart Editor desaparece si el comando o palabra clave seleccionado no puede modificarse con
esta opcion.

Asimismo, al situar el cursor en un elemento de la seccion Representacion gréfica de la ventana de VI Design
Pro y hacer clic en el botdn derecho del raton, se muestra el mena Elemento. Utilice la opcion Propiedades de
este mend para acceder al cuadro de didlogo de edicidn de Smart Editor para el elemento.

Haga también doble clic en un elemento en la Representacién grafica de la ventana de VI Design Pro para
acceder al cuadro de didlogo Editar de Smart Editor y realizar cambios en el elemento en cuestion. Al realizar
esta tarea se localizan y resaltan los datos correspondientes al elemento en la seccién Bloc de notas de recursos
de la ventana. Si se realizan cambios en el elemento empleando uno de estos métodos, los cambios también se
realizaran en el coédigo relacionado de la seccién Bloc de notas de recursos de la ventana.

En general, los cuadros de didlogo utilizados para editar un comando o una palabra clave contienen los mismos
campos que se muestran al insertar el comando o la palabra clave. Sin embargo, cuando se edita un comando
el cuadro de didlogo contiene los valores reales del comando, mientras que al insertarlo contiene los valores
predeterminados. Encontrard una descripcion detallada de cada uno de estos cuadros de didlogo en las
secciones correspondientes de Smart Editor.

Al hacer clic con el botén derecho del ratdn en el color, patron o GEPkey de cualquier comando VIPP® que
admita GEPkey o color/patrén, aparece el cuadro de didlogo Seleccionar un GEPkey o un color/patron. Utilice el
cuadro de didlogo para editar la configuracion existente de color, patrén o GEPKey.

Al hacer clic con el botén derecho del ratéon en cualquier nombre de color o patrén en un comando VIPP® que
admite color y/o patron pero no GEPKey, aparecera el cuadro de diélogo Seleccionar un ColorKey. Utilice el
cuadro de diglogo para modificar las opciones de color o patrén del comando.

Insertar los comandos siguientes

La opcidn Insertar los comandos siguientes permite insertar comandos manualmente en la posicién actual del
cursor.
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CONTROL BASICO DE COMANDOS Y MENUS

Puede controlar las opciones de los mends y los comandos accesibles en Smart Editor utilizando la opcion Modo
protegido de SmartEditor, situada en la parte inferior del mend Smart Editor. Esta opcién permite alternar entre
Modo protegido de SmartEditor activado y Modo protegido de SmartEditor desactivado.

e Cuando estd activado el Modo protegido (configuraciéon predeterminada), solo estan activados los
comandos y las categorias de comandos disponibles para insercién en la posicion actual del cursor. Todos
los demés comandos estan desactivados.

e Cuando el Modo protegido estd desactivado, se activan todos los comandos del men( Smart Editor con
independencia de si son funcionales en la posicién actual del cursor.

Todos los cuadros de didlogo de comandos Smart Editor contienen un conjunto estandar de botones de control
que tienen funciones especificas:

Aceptar Inserta el comando solicitado en la posicién actual del cursor
empleando los parémetros que ha especificado en el cuadro de
dialogo Smart Editor. Si no se selecciona Aceptar, no se inserta el
comando nuevo o editado.

Ayuda Abre la opcion de ayuda Manual de referencia del lenguaje
VIPP®, que muestra informacion sobre el comando VIPP®
insertado por Smart Editor.

Cancelar Cancela los cambios realizados en el cuadro de dialogo Smart
Editor. No se insertard el comando solicitado ni se guardarén los
cambios u opciones seleccionadas.

OPCIONES VARIABLES DEL BOTON DERECHO DEL RATON

Smart Editor genera un mena variable de botén derecho del ratén al hacer clic con el boton derecho del ratén
en la informaciéon de las ventanas Origen de entrada, Bloc de notas de recursos o Representacion gréfica.
Dependiendo del tipo de entrada permitida en el campo desde el que accede al mena variable de botén
derecho del ratén, el mena puede incluir una o varias de las opciones siguientes:

e Nombres de los campos de la base de datos
e Variables de SETVAR

e Sistema de variables definidas

e Variables de datos XML

e Variables de fecha y hora

Si se ha seleccionado la pestana Proyectos en la ventana del Recurso, al hacer clic en el botén derecho del raton
se muestran una o varias de estas opciones:

e Agregar recurso al proyecto
e Eliminar recursos de proyectos

e Inicie la aplicaciéon asociada
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e Propiedades (proyecto)

e Editar atributo de proyecto

Nombres de los campos de la base de datos

Al hacer clic con el botén derecho del ratén y mostrarse en el mend variable de boton derecho del ratén la
opcion Nombres de los campos de la base de datos, la seleccién de dicha opcidn muestra una lista de todos los
nombres de los campos de la base de datos definidos para el trabajo actual, junto con los valores de muestra
de los campos (entre paréntesis).

Dependiendo de la ubicacién del cursor dentro del campo de cadena, el elemento que seleccione de esta lista
sustituird a la entrada actual del campo o se anadiré@ a la entrada del campo en la posicién actual del cursor.

e Cuando el cursor se sitlia delante de la cadena existente en el campo o si esta seleccionada toda la cadena,
el elemento seleccionado sustituye a la cadena de texto actual del campo.

e Al colocar el cursor en cualquier otra posicién del campo (por ejemplo, al final de la cadena actual), el
elemento seleccionado se afade a la cadena de texto existente en el campo en la posicion actual del
Cursor.

Variables de SETVAR

Al hacer clic con el botén derecho del ratén en un campo que acepta valores de enteros, reales o cadenas, o
bien matrices de valores de enteros, reales o cadenas, el mend variable de boton derecho del ratén incluye la
opcion Variables de SETVAR. Si selecciona la opcion Variables de SETVAR hace que se muestre una lista con
todas las variables definidas por SETVAR para el trabajo actual.

El elemento que se selecciona de la lista siempre sustituye la entrada del campo actual.

Sistema de variables definidas

Al hacer clic con el botén derecho del ratén en un campo que acepta valores de enteros, reales o cadenas, o
bien matrices de valores de enteros, reales o cadenas, el mend variable de botén derecho del ratén incluye la
opcion Variables definidas por el sistema. Al seleccionar la opcién Variables definidas por el sistema se muestra
una lista que contiene todas las variables definidas por el sistema:

BPCOUNT LSP VPOS
cow PAGEH YINIT
CPCOUNT PAGEW ZSPAGE
CURLINE PPCOUNT 417VER
FRCOUNT PRODUCT DDGVER
FRLEFT RPCOUNT DMXVER
HDISP RPLEFT MAXVER
HPOS SHEETH QRCVER
HPOS2 SHEETW SPIVER
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LNCOUNT SHPOS VSIVER
LPCOUNT SVPOS VSMVER
LPINDEX VDISP XGFVER

Cuando se accede desde un trabajo XML, estas variables XML también se incluyen en la lista de variables

definidas por el sistema:

XMLATN XMLPAR XMLTAG
XMLATV XMLPATH XMLVAL
XMLDTH

El elemento que se selecciona de la lista siempre sustituye la entrada del campo actual.

Variables de datos XML

Al hacer clic con el botén derecho del ratén en el cuadro de diGlogo Smart Editor mientras se encuentra en un
trabajo XML y el cursor esta situado sobre un campo de cadena, el mend variable de botén derecho del ratén
muestra la opcién Variables de datos XML. La seleccién de la opcion Variables de datos XML genera un cuadro
de dialogo Seleccionar la variable XML que contiene una lista de variables XML que pueden utilizarse en el
trabajo actual. Utilice la lista para elegir la variable XML que desea insertar.

Variables de fecha y hora

Al hacer clic con el botén derecho del ratdn en el campo Cadena que desea mostrar de un cuadro de dialogo
Insertar o Editar texto (comandos SH), el mend variable de botén derecho del ratén muestra la opcion Variables
de fecha y hora. Las variables de fecha y hora pueden insertarse en la cadena y anadirse al valor de Cadena
que desea mostrar con un separador de espacio. Las variables de fecha y hora son:

D_DWL Dia (domingo, lunes, etc.)
D_DWS Dia (Dom, Lun, etc.)
D_DD Fecha (01-31)

D_MOL Mes (Enero, Febrero, etc.)
D_MOS Mes (Ene, Feb, etc.)
D_MO Mes (01 - 12)

D_YY Ao (00-99)

D_YYYY Afo (1970 - 9999)
D_DOY Dia del ano (1-366)
T_HH Horas (00-23)

T_HH2 Horas (1-12)
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T_MM Minutos (00-59)

T_SS Segundos (00-59)

T_AMPM AM/PM

T_TZN Zona horaria (PST, PDT, etc).

Agregar recurso al proyecto

Al hacer clic con el botén derecho del ratén en cualquiera de las carpetas de recursos de Bloc de notas de
recursos, el men( variable del botén derecho del ratén muestra la opcién Agregar recurso al proyecto.

Utilice esta opcidon para buscar y seleccionar uno o varios recursos para el proyecto mostrado en la seccién Bloc
de notas de recursos. Al seleccionar un recurso para anadirlo al proyecto, se abre el cuadro de di@logo Indicar
destino del recurso.

Indicate Resource Destination

The resource 'C:\Program Files (x86)\Xerox\VIPP\xgfc\projects\arabic_utf8\arabic_utf8_vipp.jdt’ is
referenced within your project but is not yet part of your project.

Where would you like this resource to be placed?

® Local
(O Folder Shared
O Global Shared

What would you like to name this resource?

{ arabic_utf8_vipp.jdt

0K

Utilice el cuadro de dialogo Indicar destino del recurso para seleccionar la ubicacién del recurso vy, si es preciso,
cambiar el nombre del recurso.

Para obtener informacion sobre los tipos de recursos utilizados en proyectos VI, consulte Recursos de VIPP® en
la Guia del usuario de FreeFlow VI eCompose.

Conversion de recursos

La conversion de recursos es una de las funciones de la opcién Agregar opciones de recursos. Cuando se
selecciona un archivo en formato Adobe PDF o Word para afadirlo a un proyecto, VI Design Pro convierte
automaticamente el recurso en un archivo PostScript al anadirlo a la carpeta seleccionada. El archivo original
permanece en su ubicacién original y VI Design Pro sitGa una version PostScript del archivo en la carpeta del
proyecto (opcionalmente, VI Design Pro también sitta el recurso original en la carpeta del proyecto).
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Para convertir correctamente archivos de Word y Adobe PDF, debe tener Word y Adobe Reader instalados en la
estacion de trabajo. Esta funcién utiliza las funciones de dichos programas para convertir los archivos.

Eliminar recursos de proyectos

Al hacer clic con el botén derecho del ratéon en Bloc de notas de recursos, el men( variable de boton derecho
del ratén muestra la opcion Quitar el recurso del proyecto. Utilice esta opcién para quitar del proyecto el recurso
o recursos seleccionados. Los archivos se quitan del proyecto pero no se eliminan del sistema.

Inicie la aplicacién asociada

Al hacer clic con el botén derecho del ratdn en Bloc de notas de recursos, el men( variable de boton derecho
del ratén muestra la opcién Iniciar aplicacién asociada. Utilice esta opcién para iniciar el programa relacionado
con el recurso. Por ejemplo, al seleccionar esta opcién después de hacer clic con el botdn derecho del ratén en
un archivo Adobe PDF se iniciard Adobe Reader.

Propiedades (proyecto)

Al hacer clic con el botén derecho del ratdén en Bloc de notas de recursos o en un objeto de la seccién
Representacién gréfica de la ventana de VI Design Pro, el men( variable de botén derecho del ratén muestra la
opcidn Propiedades. Cuando se selecciona esta opcién, VI Design Pro muestra un cuadro de dialogo que
contiene informacién acerca de las propiedades del recurso. Agregar o cambiar la informacién en el cuadro de
dialogo segin sea necesario.

Editar atributo de proyecto

Al hacer clic con el botén derecho del ratén en cualquiera de los atributos enumerados en un proyecto
mostrado en Bloc de notas de recursos, el men( variable de botdn derecho del ratén muestra la opcién Editar
atributo de proyecto. Cuando se selecciona esta opcién, VI Design Pro muestra un cuadro de dialogo que
contiene informacién acerca de los atributos del proyecto. Agregar o cambiar la informacion en el cuadro de
dialogo segin sea necesario. Los atributos de un proyecto son:

e Titulo

e Autor

e Fecha de creacion

e Derechos de propiedad intelectual (Copyright)
e Version

e Palabras clave
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Uso del menU de botdn derecho del raton del elemento

Al situar el cursor sobre un elemento de la seccion Representacion grafica y hacer clic con el boton derecho del
raton, se muestra el mena de boton derecho del raton del elemento. Utilice las opciones disponibles en este me-
nG para acceder a la ventana Editar un comando Mostrar cadena para el elemento o para identificar la informa-
cién de origen correspondiente al elemento de la seccién Bloc de notas de recursos. Las opciones de botén
derecho del raton del elemento son:

o Propiedades (elemento)

e Origen de la vista

PROPIEDADES (ELEMENTO)

La opcion Propiedades permite acceder a la ventana Editar de Smart Editor para el elemento seleccionado. Al
realizar cambios en el elemento mediante la ventana mostrada, los cambios se realizan en el cédigo
relacionado en la seccion Bloc de notas de recursos de la ventana.

Por ejemplo, si selecciona un elemento de cadena de texto y hace clic en él con el boton derecho del ratén en
la seccién Representacién grafica, aparece el mend de botén derecho del ratén del elemento.

Si posteriormente selecciona Propiedades en el men( del botén derecho del ratén del elemento, aparecerd la
ventana Editar un comando Mostrar cadena.

El titulo y las opciones seleccionables de esta ventana varian dependiendo del tipo de comando seleccionado.
Para obtener informacion detallada acerca de como utilizar esta ventana, consulte Insertar texto para ver los
comandos de marcado de paginas de Smart Editor.

ORIGEN DE LA VISTA
La opcién Ver origen le permite localizar y resaltar el comando VIPP® que representa el elemento seleccionado.

Por ejemplo, si selecciona un elemento grafico y hace clic en él con el botén derecho del ratén en la seccién
Representacion grafica, aparece el mend de botén derecho del raton del elemento. Si posteriormente
selecciona el men( de botdn derecho del ratén de Ver origen, el comando de origen se resaltara en la seccion
Bloc de notas de recursos de la ventana de VI Design Pro.
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Gestion de errores

Si VI Design Pro detecta un error de VIPP® o PostScript en la pagina o el recurso de aplicacién VIPP® que acaba
de ejecutarse, se muestra una ventana de error en la seccién Representacion grafica.

Pulse Ayuda para abrir el Manual de referencia del lenguaje VIPP® en linea. El texto relativo al error generado
aparecerd en la ventana de la derecha.

Un comando incorrecto puede resultar dificil de localizar, sobre todo cuando el error se produce en un archivo
JDT o DBM. Por consiguiente, puede que tarde menos en interpretar el error VIPP®/PostScript e intentar localizar
el comando incorrecto usted mismo.
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Este capitulo incluye:

Arranque N FII0 de VPP . e 94
Descripcion general del Asistente de VI Design Pro.......coeee oo 95
Ventanas de asistentes de proyectos V... ... e 97
Crear un proyecto VI desde una aplicacion VIPP® eXistente .............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 99
Crear un recurso de fOMMUIGTIO . .....cieueie e 100
Crear un proyecto de modo de base de datOS............iieniiiiii e 102
Generar un archivo de datos de MUESTIT. ... .....iiiiiii e 105
Adquirir datos de muestra de Un ArChiVO..........oiiiii e 107
Adaquirir datos de muestra de una base de datos...........ovuiiiiiiii e 109
Formato de datos de SAlIAQA. ... ......iiiiiii e 118
Creacion de un proyecto de Modo de lINEA .......iieeiiii e 121
USO del ASISEENTE ClASICO. ... ettt 125

Esta seccién contiene informacién sobre cémo crear o modificar las aplicaciones de VIPP® mediante el Asistente
de VI Design Pro o mediante el Asistente clasico. Esta seccién también proporciona informacién sobre como
abrir archivos de XML sin procesar, de bases de datos o de modo de linea mediante el método de Arranque en
frio de VIPP®,

e Lacreacion de un trabajo de XML a partir de un archivo de datos de XML es un proceso Gnico que se descri-
be en Arranque en frio de VIPP®. Este proceso varia del proceso utilizado para crear proyectos del modo na-
tivo nuevo (llamados también proyectos de recursos de formulario), proyectos del modo de base de datos o
proyectos del modo de linea mediante los asistentes de VI Design Pro. Sin embargo, una vez creado el tra-
bajo XML, se puede acceder a él y modificarlo como cualquier otro trabajo VIPP®,

e ElAsistente de VI Design Pro, que se describe detalladamente en Descripcion general del Asistente de VI
Design Pro, permite crear proyectos de recursos de formularios del modo nativo nuevo , proyectos del modo
de base de datos o proyectos del modo de linea. Esta opcién ofrece ventanas paso a paso que ayudan a los
usuarios novatos a especificar los parémetros necesarios para crear un trabajo de VIPP®.

e El Asistente clasico, que se describe de forma detallada en Uso del Asistente clasico, permite crear una apli-
cacién nueva o utilizar una plantilla existente. También puede cambiar la informacién del archivo de datos,
al archivo Data Base Master (DBM) o al archivo Job Descriptor Ticket (JDT). Ademés, puede crear un archivo
de datos de muestra para utilizarlo al probar la aplicacién, o bien asociar un archivo DBM o JDT nuevo con
un archivo de datos seleccionado. Esta funcién tiene como objetivo los usuarios de VIPP® con mds conoci-
mientos o experiencia.

Al crear o modificar cualquier aplicacién de VIPP®, utilice Archivo > Abrir o Archivo > Nuevo. También puede
utilizar el proyecto o aplicacion VIPP® abiertos y los botones de Nueva aplicacion VIPP® de la barra de herra-
mientas. Cuando se realiza la seleccién, VI Design Pro produce una serie de ventanas con informacion que le
guiarén a través del proceso de creacién o modificacion.
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Arranque en frio de VIPP®

VI Design Pro ofrece un mecanismo para abrir datos de archivos XML sin procesar, de modo de linea y de modo
de base de datos para crear un proyecto de VI Project o para modificar el archivo mediante VI Design Pro. Las
instrucciones proporcionadas aqui son para crear un trabajo de VIPP® del modo XML. Modifiquelas segin sea
preciso para crear trabajos del modo de linea o de base de datos.

Utilice Archivo > Abrir, y busque y seleccione el archivo de datos de XML que desee utilizarlo para el envio de
trabajos. Haga clic en Abrir. VI Design Pro carga el archivo en la ventana Origen de entrada y produce instruc-
ciones de arranque en frio de VIPP® en el drea Representacion grdfica.

Coloque el cursor al comienzo del archivo de datos sin procesar y haga clic con el botén secundario para que
aparezca el mend Smart Editor. Seleccione la opcién Imprimir procesamiento de archivo > Iniciar procesa-
miento del modo XML de Smart Editor para abrir el cuadro de diGlogo de STARTXML.

Busque el archivo .xjt deseado o utilice el archivo prefijado y, a continuacion, haga clic en Aceptar. VI Design
Pro inserta el comando, se crea una pestana xjt en la seccién Bloc de notas de recursos y se presenta una repre-
sentacién grafica del archivo en la seccién Representacion grafica de la ventana VI Design Pro.

Para guardar el archivo y crear un proyecto nuevo, pulse Crear un proyecto de un botén de la aplicacion cargada
actualmente en la barra de mends o seleccione Archivo > Guardar como. Se le preguntaré si desea guardar el
archivo y se invocard el asistente de VI Project. Siga las instrucciones de la pantalla para crear y guardar el pro-
yecto. Si desea obtener mas informacion sobre como guardar proyectos mediante el asistente, consulte
Ventanas del Asistente de VI Project.

Cuando se crea el proyecto, la seccidn Recurso de notas tendré la pestafia Proyecto ademas de la pestana xjt.
Los elementos graficos del lado derecho pueden seleccionarse con el mouse y puede hacer doble clic para abrir
Smart Editor para el elemento o puede hacer clic con el botén secundario para abrir un mend que permite invo-
car Smart Editor para el elemento (Propiedades) o ver el codigo de origen de VIPP® para el elemento (Ver ori-
gen) de la misma forma en que se editan y ven los trabajos del modo de linea y de base de datos.
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Descripcion general del Asistente de VI Design Pro

El Asistente de VI Design Pro utiliza algunas o todas las opciones estandar siguientes en cada ventana:

Atras Se utiliza para regresar a la ventana anterior.

Siguiente Se utiliza para aceptar los cambios y continuar con la ventana siguiente.

Cancelar Se utiliza para cancelar el asistente. Se le pediré que confirme esta
accion.

Aceptar Se utiliza para aprobar las entradas en la pantalla.

Finalizar Indica al programa que guarde las entradas y termine el proceso de ge-
neracion del archivo.

Debe seleccionar una de estas opciones para continuar con la ventana légica siguiente. Para cancelar la opera-
cion sin guardar las modificaciones, haga clic en el botén de la esquina superior derecha de la ventana del
asistente.

Cuando abra un proyecto o archivo nuevo o existente, o una plantilla de archivos, accede al archivo de datos de
la aplicacién. El archivo de datos hace referencia a todos los recursos asociados con la aplicacién. Cuando abre
un archivo o una plantilla de archivos, la informacién de la aplicacién (incluida la informacién del archivo de da-
tos y los recursos relacionados) se muestra en la ventana de VI Design Pro.

AsegUrese siempre de que los archivos que abra se codifican para ser usados con VIPP®. Por ejemplo, aseglrese
de que los formularios a los que acceda se codifican en modo nativo de VIPP®. No puede editar o acceder a los
formularios que se han codificado en EPS o TIFF.

Para acceder al Asistente de VI Design Pro, utilice Archivo > Nuevo o el boton Nueva aplicacion VIPP® en la ba-
rra de herramientas. Esto mostrard los cuadros de diGlogo Bienvenido al Asistente de VI Design Pro.

Estas son las opciones disponibles en el cuadro de didlogo Bienvenida:

Asistente clasico

Consulte Uso del Asistente clésico para obtener informacién detallada sobre cémo usar esta opcién.
Utilice siempre el asistente clasico

Active el cuadro Usar siempre asistente clasico para invocar siempre el asistente clésico si se selecciona Ar-
chivo > Nuevo o el botén Nueva aplicacién VIPP® en la barra de herramientas. Si mas adelante desea acceder
a la ventana Bienvenido al Asistente de VIPP®, seleccione Asistente en la ventana Nueva aplicacién VIPP®,

Siguiente

Seleccione Siguiente para utilizar la opcién del Asistente para crear un proyecto nuevo. El Asistente de VI De-
sign Pro se invocara sin importar si se ha seleccionado el cuadro Usar siempre asistente clasico.

Active el botén de al lado al recurso o proyecto del tipo que desea crear o modificar. Consulte las secciones si-
guientes para obtener mas informacion sobre el uso de los asistentes especificos:

e Crear un recurso de formulario

e Crear un proyecto de modo de base de datos
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e Creacion de un proyecto de modo de linea
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Ventanas de asistentes de proyectos VI

Cuando crea un proyecto nuevo de VI Project usando el Asistente de VI Design Pro, el Asistente de VI Design
Pro muestra varias ventanas con esta informacion:

e Descripcion de campos de un nuevo proyecto VI
e Descripcion de campos de atributos opcionales del proyecto

Los titulos de las pantallas varian de acuerdo al modo en el que se ha creado el trabajo. Por ejemplo, el titulo de
la primera ventana serd una de estas:

e Asistente del recurso de formularios de VI Design Pro
¢ Asistente del modo de base de datos de VI Design Pro
e Asistente del modo de linea de VI Design Pro

El titulo de la pantalla es lo Gnico que varia entre estas ventanas. Las ventanas y los campos correspondientes
se describen en el orden en que aparecen.

DESCRIPCION DE CAMPOS DE UN NUEVO PROYECTO VI

Las entradas de estos campos se utilizaran para definir la informacién de la carpeta y del proyecto para el
nuevo proyecto de VI Project.

Nombre de la carpeta

Introduzca el nombre de la carpeta donde desea guardar el proyecto. Utilice hasta 32 caracteres para el
nombre de carpeta.

Nombre del proyecto

Introduzca el nombre que desea asignar al proyecto. Este nombre se utilizard como el nombre del directorio
para el proyecto y como el nombre del archivo del proyecto. VI Design Pro agregarad automaticamente la
extension .vpf como la extension del archivo del proyecto. Utilice hasta 32 caracteres para el nombre del
proyecto.

Al especificar un nombre de carpeta o proyecto, limite el nombre a 32 caracteres o menos y no utilice un
espacio ni uno de estos caracteres:

2\ <> 1) 1) " ~1@#$ % ~&+=,;

f Nota: Solo se puede asociar un archivo de proyecto con un directorio de proyecto. El Asistente muestra

‘ un mensaje si se ha especificado un nombre de proyecto existente en el campo Nombre del proyecto
cuando selecciona Siguiente. Se le preguntara si desea sobrescribir el proyecto existente; es decir,
eliminar el proyecto antiguo y sustituirlo por un proyecto nuevo. Si responde Si, aparecerd un mensaje
pidiéndole que confirme la accion.

Configurar directorios prefijados del Asistente del proyecto

Para especificar los nombres del directorio Carpeta y Proyecto que aparecen en el cuadro de didlogo Asistente
del proyecto al crear un proyecto en VI Project, modifique estas entradas en el archivo de configuracion vide.ini:

VPC Default Folder DirName=projects
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VPC Default Project Di rName=myproject

Estas entradas INI deben seguir las mismas restricciones asignadas por el sistema operativo al asignar nombres
a los directorios, y los mismos limites especificados actualmente por las especificaciones de proyectos VI; por
ejemplo, no dejar espacios en blanco, maximo 32 caracteres, etc.

DESCRIPCION DE CAMPOS DE ATRIBUTOS OPCIONALES DEL PROYECTO

Las entradas de estos campos se utilizaran como parte del arbol del Proyecto que se muestra en la pestana
Proyecto en la seccién Bloc de notas de recursos de la ventana de VI Design Pro cuando se haya creado y
cargado el proyecto.

Autor

Introduzca la informacién acerca del autor. Las entradas en este panel estan limitadas a 512 caracteres.

Titulo

Introduzca el titulo del proyecto. Las entradas en este panel estan limitadas a 512 caracteres.

Version

Introduzca la informacién de la version. Las entradas en este panel est@n limitadas a 512 caracteres.

Descripcion

Especifique la descripcion del proyecto. Las entradas en este panel estan limitadas a 512 caracteres.

Palabras clave

Las palabras clave opcionales se utilizan para buscar, archivar o indexar el proyecto. Las palabras clave debe
estar separadas por comas. Limite las entradas a 512 caracteres o menos.

Copyright

Utilice la informacion de copyright reutilizable proporcionada el campo Copyright o agregue informacién
adicional. Limite las entradas a 512 caracteres o menos.

Usar una plantilla de archivo de copyright

98

Permiten utilizar una plantilla de archivo de copyright para importar un archivo que contiene informacién de
copyright reutilizable a los atributos del proyecto. Esto permite desplazarse y seleccionar el archivo que se
desea importar. La limitaciéon de tamano de archivo es de 512 bytes. No se realizan comprobaciones de
formato del archivo que se importa.
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Crear un proyecto VI desde una aplicacion VIPP® existente

Para crear y cargar un nuevo archivo de proyecto VI a partir de una aplicaciéon de VIPP® existente, abra la apli-
cacién de VIPP® existente usando Archivo > Abrir. Seleccione Crear VI Project en el botén de la aplicacién car-
gada actualmente o la opcién Archivo > Crear proyecto.

Consulte Ventanas del Asistente de VI Project para obtener informacién sobre las primeras cuatro pantallas que
se muestran cuando se selecciona esta opcién.

ENTRADAS DE PROPIEDADES DE RECURSOS
Las entradas de estos campos definiran las propiedades del recurso del proyecto.

Nombre

Utilice esta ventana para ver los nombres de los recursos que se asociardn al proyecto y determinar el
ambito de cada recurso. El @mbito del recurso define su uso como un recurso compartido a nivel de carpeta,
a nivel global o local. Para mas informacion acerca del ambito, consulte Proyectos VI en la Guia del usuario
de Freeflow VI Compose.

Descripcion

Las entradas en el panel Descripcion estan limitadas a 512 caracteres.

Cuando haya terminado de usar la ventana, seleccione Finalizar. VI Design Pro creara el directorio del
proyecto nuevo, copiard los archivos correspondientes y cargara el proyecto creado recientemente en la
ventana de VI Design Pro.
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Crear un recurso de formulario

Cuando activa el botén Crear un recurso de formulario en la ventana Asistente de seleccién de trabajos de VI
Design Pro, se muestran varias ventanas del Asistente de recurso de formulario de VI Design Pro. Consulte
Descripcion de campos del Asistente de recurso de formulario para ver las descripciones de las ventanas de re-
cursos de formularios.

DESCRIPCION DE CAMPOS DEL ASISTENTE DE RECURSO DE FORMULARIO
Las entradas de estos campos definen los recursos de formulario de un proyecto de VI Project.

Seleccionar/crear carpetas y proyectos

Utilice esta casilla para indicar si desea colocar el recurso de formulario nuevo en una Carpeta y Proyecto
especifico o en el directorio de plantillas estandar \xgfc\formlib\.

Cuando activa Seleccionar/Crear carpeta y proyecto, el asistente permite definir el nuevo proyecto de VI
Project usando las cuatro ventanas de asistentes que se describen en Ventanas de asistentes de VI Project.
Consulte esa seccién para obtener informacion acerca de los campos que se encuentra en las pantallas.

Si no activa Seleccionar/Crear carpeta y proyecto, debera rellenar la informacién del destino.

Destino

Seleccione un destino de la lista desplegable de carpetas disponibles.

Unidades graficas

Utilice este cuadro para seleccionar la unidad de medida del archivo de formulario; por ejemplo, DOT3 (1/
300 de pulgada). El valor seleccionado se usard como parametro del comando SETUNIT que se insertaré en
el archivo de formulario.

Orientacion

Utilice este cuadro para seleccionar la orientacion prefijada de la pagina que desea utilizar para el archivo
de formulario. Las opciones son las siguientes:

PORT (vertical) Muestra el formulario en el modo vertical.

LAND (horizontal) Muestra el formulario en el modo horizontal.

IPORT (vertical inverso) Muestra el formulario en el modo vertical inverso.
ILAND (horizontal inverso) Muestra el formulario en el modo horizontal inverso.

El valor seleccionado se usard para insertar un comando PORT, LAND, ILAND o IPORT en el archivo de
formulario.

Fuente de muestra

Este recuadro muestra una muestra de las selecciones de la fuente. Consulte Vista previa/seleccion/muestra
de fuentes y efectos en el capitulo Interfaz gréfica de usuario de VI Design Pro de este documento para
obtener informacién sobre el cambio de las fuentes de muestra visualizadas aqui.

Nombre de fuente

Seleccione el nombre de la fuente que se usaré.
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Tamano de fuente

Seleccione el tamafio de la fuente que se usard. Si no se muestra el tamafio de la fuente, especifique
manualmente el valor deseado. Se admiten nimeros reales y enteros.

Color de fuente

Seleccione el nombre del Colorkey de texto que se usard.

Espaciado de linea

Especifique la cantidad de espacio entre cada linea de texto. También se conoce como es el espacio de
entrada. Se admiten nameros reales y enteros.

Los valores que selecciona o especifica en estos campos se utilizardn como par@metros para los comandos
SETFONT, SETTXCy SETLSP que se insertaran en el archivo de formulario.

Nombre de archivo de recursos de formulario

Especifique el nombre del formulario con la extension correspondiente. Al especificar un nombre de
formulario, limite el nombre a 32 caracteres o menos y no utilice un espacio ni uno de estos caracteres:

[2\"<>1(O)[1{) " ~1@#$ % " &+=,;

Opciones seleccionadas

Utilice esta ventana para revisar los valores especificados del formulario.

Para salir sin modificar los valores, seleccione Finalizar. VI Design Pro crearéd un formulario en el directorio de
Destino especificado y, a continuacién, mostrara la ventana VI Design Pro con la informacioén asociada.
Utilice la ventana de VI Design Pro para agregar informacién y para realizar cambios en el formulario.

Para cambiar uno o mas valores, utilice Atras para volver a una ventana anterior.
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Crear un proyecto de modo de base de datos

Cuando se activa el boton Crear proyecto de modo de base de datos en la ventana Seleccién del trabajo del
Asistente de VI Design Pro, el asistente permite definir el nuevo proyecto VI mediante las cuatro ventanas des-
critas en Ventanas del Asistente de VI Project. Consulte esa seccién para obtener informacion acerca de los
campos que se encuentra en las pantallas.

Cuando termina las ventanas comunes, el asistente mostrard varias ventanas del Asistente del modo de base
de datos. La descripcién de campos de Descripcion de campos iniciales del Asistente del modo de base de
datos es comln a todos los proyectos del modo de base de datos.

DESCRIPCION DE CAMPOS INICIALES DEL ASISTENTE DEL MODO DE BASE DE DATOS

Cuando comienza cualquier proyecto de modo de base de datos, el Asistente del Modo de base de datos
produce los campos descritos més abajo. La informacion que suministra aqui se usard para todos los proyectos
del Modo de base de datos.

Al final de este asistente, se mostraran estas opciones:
e Generar un archivo de datos de muestra

e Adquirir datos de muestra de un archivo

e Adquirir datos de muestra de una base de datos

Cada una de estas opciones muestra un asistente Gnico que ayudard a completar el proyecto y se describen en
detalle en sus secciones respectivas.

Los campos comunes a cada proyecto del Modo de base de datos son:

Unidades graficas

Utilice este cuadro para seleccionar la unidad de medida; por ejemplo, DOT3 (1/300 de pulgada). El valor
seleccionado se usard como pardmetro del comando SETUNIT que se insertaré en el archivo.

Orientacion

Seleccione la orientacién de pagina prefijada del archivo maestro:

PORT (vertical) Muestre el resultado del proyecto en el modo vertical.

LAND (horizontal) Muestre el resultado del proyecto en el modo horizontal.

IPORT (vertical inverso) Muestre el resultado del proyecto en el modo vertical
inverso.

ILAND (horizontal inverso) Muestre el resultado del proyecto en el modo horizontal
inverso.

El valor seleccionado se usaré para insertar un comando PORT, LAND, ILAND o IPORT en el archivo.

Modo a dos caras

Seleccione el modo de impresion a 2 caras prefijado del archivo maestro:

102 Software Xerox® FreeFlow® VI Design Pro Guia del usuario



Creacién o modificacién de aplicaciones

Ninguno produce la salida de la aplicacién en el modo a 1 cara.
Daplex normal produce la salida de la aplicacion en el modo normal a 2 caras.
A 2 caras, cabecera contra pie produce la salida de la aplicacion en el modo normal a 2 caras,

cabecera contra pie. Esta opcion gira las iméagenes de las paginas
pares (contraportada).

Tamano del material de impresion

Seleccione el tamano del papel en el que se va a imprimir el trabajo (por ejemplo, A4). Cuando selecciona
Personalizar, otra ventana aparecera y alli podra especificar la anchura y altura del papel mediante las
unidades de medida gréficas seleccionadas anteriormente. Los limites vélidos para la altura y anchura de la
pagina personalizada dependen de las unidades graficas especificadas anteriormente.

Color del material de impresion

Seleccione el color del papel que desea usar (por ejemplo, goldenrod). Si el color del papel no esta en la
lista, escriba la informacion apropiada en este campo.

Tipo de material de impresion

Seleccione el tipo de papel que se va a utilizar (por ejemplo, Perforado). Si el tipo del papel no esta en la
lista, escriba la informacién apropiada en este campo.

Peso del papel

Especifique el peso del que se va a utilizar. Por ejemplo, escriba un valor de 60 para indicar papel de 60 Ib. El
intervalo valido de este valor es 1 a 500.

Fuente de muestra

Este recuadro muestra una muestra de las selecciones de la fuente. Consulte Vista previa/seleccion/muestra
de fuentes y efectos en el capitulo Interfaz gréfica de usuario de VI Design Pro de este documento para
obtener informacién sobre el cambio de las fuentes de muestra visualizadas aqui.

Nombre de fuente

Seleccione el nombre de la fuente que se usard.

Tamano de fuente

Seleccione el tamario de la fuente que se usard. Si no se muestra el tamaro de la fuente, especifique
manualmente el valor deseado. Se admiten nimeros reales y enteros.

Color de fuente

Seleccione el nombre del Colorkey de texto que se usard.

Espaciado de linea

Especifique la cantidad de espacio entre cada linea de texto. También se conoce como es el espacio de
entrada. Se admiten nimeros reales y enteros.

Los valores que selecciona o especifica aqui se utilizaran como pardmetros para los comandos SETFONT,
SETTXCy SETLSP que se insertaran en el archivo.
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Recursos de formulario

Seleccione Examinar para buscar en los directorios y localizar el archivo de formulario que se va a utilizar.
Después de especificar un archivo, se podra acceder al botén Vista previa si esté disponible para el
formulario.

Previsualizar

Se abre la ventana de vista previa de recursos del formulario. El botén Horizontal en esta ventana se alterna
con el botén Vertical para que el formulario pueda verse en cualquier modo.

Nombre de archivo de Data Base Master

Especifica el nombre de archivo maestro que se utilizard. El nombre debe tener una extensién de .dbm.

Opciones seleccionadas

Proporciona una lista de opciones que ha seleccionado hasta el momento. Para cambiar cualquiera de las
entradas, utilice Atrés para volver a una ventana anterior.

ARCHIVO DE DATOS DE MUESTRA

Cuando se abre el asistente de Archivo de datos de muestra, seleccione el método que desea utilizar para crear
un archivo de datos de muestra para el proyecto.

Seleccione una de estas opciones:
Generar archivo de datos de muestra
Permite crear un archivo de datos de muestra que puede utilizarse durante la fase de disefio del proyecto.

Consulte Generar archivo de datos de muestra para obtener informacién de las ventanas que se mostraran
al seleccionar esta opcion.

Adquirir datos de muestra de un archivo

Permite seleccionar un archivo de datos existente para utilizarse durante la fase de disefio del proyecto.

Consulte Adquirir datos de muestra de un archivopara obtener informacién de las ventanas que se
mostrar@n al seleccionar esta opcion.

Adquirir datos de muestra de una base de datos

Permite crear un archivo de muestra de los datos extraidos de una base de datos. La base de datos debe
configurarse como un origen de datos de Conectividad abierta de base de datos (ODBC). Para obtener
informacion sobre ODBC, consulte la documentacion sobre el software del sistema de la base de datos o el
administrador del origen de datos de ODBC de Windows.

Consulte Adquirir datos de muestra de una base de datospara obtener informacién de las ventanas que se
mostrar@n al seleccionar esta opcion.
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Generar un archivo de datos de muestra

Cuando se selecciona la opciéon Generar archivo de datos de muestra, aparecen varias ventanas de Parametros
del archivo de datos de muestra. Introduzca los valores para cada uno de estos campos:

Namero de registros de datos de muestra

Utilicelo para indicar el nimero de registros de datos (lineas) en el archivo de datos. Especifique un valor en-
tre 1y 500.

Namero de campos de datos de muestra

Utilicelo para indicar el nmero de campos de datos en el archivo de datos del Modo de base de datos. El in-
tervalo valido es de 1 a 1200.

Delimitador de campos de datos

Utilicelo para especificar el caréacter delimitador de campos prefijado de un solo caracter en el archivo de da-
tos del Modo de base de datos. Es el caracter que se usa en campos independientes en el archivo de datos,
como los dos puntos (:) o el guién (-). Debe introducir un valor en este campo. Sin embargo, no se puede
usar los caracteres de barra (/), barra inversa (\) o espacio en blanco. Un caracter de dos digitos con un valor
hexadecimal en el intervalo 21..FF o el valor hexadecimal de 09 pueden especificarse en este campo.

Esta informacion se utiliza para generar el comando SETDBSEP que se encuentra al principio del archivo de
datos.

fo Nota: No coloque el cursor en este campo y pulse Tab para especificar un cardcter de tabulador; debe es-
pecificar el valor hexadecimal del tabulador como un nimero de dos digitos (09 en vez de 9). Si se intro-
duce un valor hexadecimal de caracter que no esta en el intervalo de 21 ...FF, se produce un error.

Usar ndamero de registro

Permite que el archivo de datos contenga cada nimero de registro de datos.

Usar nimero de campo de datos

Permite que el archivo de datos contenga cada nimero de campo de datos.

Utilice la trama de datos personalizados

Especifica un patrén de datos personalizado.

Nombres de campos

Contiene los nombres de campos prefijados para los campos que se incluiran en el primer registro del archi-
vo de datos.

Nombre del campo nuevo

Utilicelo para modificar o cambiar el nombre del Nombre de campo seleccionado.

Archivo de datos de muestra

Especifique el nombre que se utilizard para el archivo de datos de muestra. El nombre debe tener una exten-
sion de .dbf.
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Opciones seleccionadas

Utilice esta ventana para revisar los valores especificados.

Para salir sin modificar los valores, seleccione Finalizar. VI Design Pro creard un archivo maestro del modo de
base de datos y el archivo de datos de muestra en las ubicaciones especificadas y, a continuaciéon, mostrara
la ventana VI Design Pro con la informacién asociada. Utilice la ventana de VI Design Pro para agregar in-
formacion y para realizar cambios en los archivos.

Para cambiar uno o mas valores, utilice Atras para volver a una ventana anterior.
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Adquirir datos de muestra de un archivo

Cuando la opcién Adquirir datos de muestra de un archivo se ha seleccionado, aparecen varias ventanas en las
que se puede especificar la informacién sobre el archivo de datos de origen.

Las opciones del campo del archivo de datos de muestra se describen aqui:

Archivo de origen de datos de muestra

Debe utilizar Examinar para localizar el archivo que desea utilizar.

Delimitador de campos de datos

Utilice este campo para indicar el carécter delimitador de campos prefijado de un solo carécter en el archivo
de datos del Modo de base de datos. Es el cardcter que se usa en campos independientes en el archivo de
datos, como los dos puntos (:) o el guidn (-). Debe introducir un valor en este campo. Sin embargo, no se
puede usar los caracteres de barra (/), barra inversa (\) o espacio en blanco.

Un caracter de dos digitos con un valor hexadecimal en el intervalo 21..FF o el valor hexadecimal de 09 pue-
den especificarse en este campo. En caso de que se genere o de que se cargue un campo por archivo de da-
tos de registro, las entradas validas también incluyen los valores hexadecimales especiales para el retorno
de carro (0D), avance de linea (OA) y vacio (00), que permite que cada linea de datos se tome como un
campo Unico. Sin embargo, si se ha declarado méas de un campo por registro en el archivo de datos, los deli-
mitadores de campos de valores hexadecimales especiales no son validos y pueden producir errores de
VIPP® o de PostScript si se usan.

Esta informacion se utiliza para generar el comando SETDBSEP que se encuentra al principio del archivo de
datos.

f Nota: No coloque el cursor en este campo y pulse Tab para especificar un caracter de tabulador; especifi-
que el valor hexadecimal del tabulador como un nimero de dos digitos (09 en vez de 9). Si se introduce
un valor hexadecimal de cardacter que no esté en el intervalo de 21...FF, se produce un error.

Utilice la segqunda ventana para indicar si la primera fila del archivo de datos contiene la informacién necesaria
del campo:

Si, la primera linea contiene todos los nombres de campos

Hace que el asistente continte con la ventana Generar un archivo de envio de datos.

No, la primera linea NO contiene los nombres de campos

Muestra la ventana Nombres del campo del archivo de muestra.

La tercera ventana contiene los nombres de campos prefijados para los campos que se incluiran en el primer re-
gistro del archivo de datos:

Nombre del campo nuevo

Utilicelo para modificar un nombre de campo prefijado.

Crear un archivo de envio de datos

Active este cuadro para crear un archivo de envio de datos que referencie el archivo de origen de datos de
muestra.
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Quitar espacios en blanco iniciales y finales

Utilicelo para quitar los espacios en blanco iniciales y finales en los campos delimitados. Quite comillas de
apertura y cierre.
Utilicelo para quitar las comillas de apertura y cierre de los campos delimitados.

Archivo de datos de muestra

Especifique el nombre que se utilizard para el archivo de datos de muestra. El nombre debe tener una exten-
sién de .dbf.

Opciones seleccionadas

Utilice esta ventana para revisar los valores especificados.

Para salir sin modificar los valores, seleccione Finalizar. VI Design Pro creard un archivo maestro del modo de
base de datos y el archivo de datos de muestra en las ubicaciones especificadas y, a continuacion, mostrara
la ventana VI Design Pro con la informacién asociada. Utilice la ventana de VI Design Pro para agregar in-
formacion y para realizar cambios en los archivos.

Para cambiar uno o mas valores, utilice Atras para volver a una ventana anterior.
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Adquirir datos de muestra de una base de datos

VI Design Pro permite crear un archivo de muestra de los datos extraidos de una base de datos. La base de da-
tos debe conectarse a al menos un origen de datos de Conectividad abierta de base de datos (ODBC).

e ODBC es una capa del software que permite acceder a muchos tipos distintos de sistemas de gestion de ba-
ses de datos (DBMS), por ejemplo, Oracle, MS Access y SQL Server. Para utilizar ODBC con un DBMS especifi-
co, debe haber un controlador de ODBC instalado en el sistema para ese DBMS. Existen controladores para
los DBMS relacionales usados comdnmente, asi como para los DBMS no relacionales, por ejemplo, Excel y
archivos sin formato.

e Un origen de datos de ODBC representa una conexion especifica a un controlador de ODBC y a un DBMS.
Si la base de datos no tiene ningn origen de datos que se conecte a ella, utilice el Administrador de origen
de datos ODBC para configurar un origen de datos.

e Cuando la opcion Adquirir datos de muestra de una base de datos se ha seleccionado, aparecen varias ven-
tanas en las que se puede seleccionar un origen de datos y datos de ese origen para la salida a un archivo
de muestra.

Las opciones del campo Origen de datos ODBC se describen aqui:
Seleccione el origen de datos de los cuales se extraeran los datos.

La lista de origenes de datos contiene la informacién siguiente para cada origen.

Nombre Nombre del origen de datos.

Tipo Sistema, Usuario o Archivo.

Los origenes de datos del sistema estan disponibles para cualquier usuario que se conec-
ta al sistema.

Los origenes de datos del usuario solo estan disponibles para el usuario que los creb.

La informacion del origen de datos para un origen de datos de Archivo se guarda en un
archivo. La lista de origenes de datos en esta ventana incluye los origenes de datos de ar-
chivo cuyos archivos estan en una carpeta estandar de Windows.

DBMS Sistema de gestion de base de datos del origen de datos.
Descripcion Aparece texto descriptivo cuando estd disponible.
Examinar

Utilice este boton para localizar un origen de datos de archivo que no se encuentra en la carpeta estandar
de Windows.

Administrador de origen de datos

Utilice este botén para invocar el Administrador de origen de datos ODBC, que permite agregar, modificar o
eliminar origenes de datos.

Si el origen de datos requiere que se inicie sesién, se mostrara la pantalla Introducir nombre de usuario y
Clave.
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Nombre de usuario

Introduzca el nombre de usuario. Puede que este campo no sea necesario para todas las bases de datos. Si
no lo sabe con seguridad, compruébelo con el administrador de la base de datos.

Clave

Especifique la clave. Puede que este campo no sea necesario para todas las bases de datos. Si no lo sabe
con seguridad, compruébelo con el administrador de la base de datos.

Tablas

Seleccione una tabla en el origen de datos seleccionado del cual se extraeran los datos.
La tabla puede ser de uno de estos cuatro tipos:

e Tabla

e Vista

o Alias

e Sindnimo

Una Vista es una tabla virtual que es el resultado de una solicitud almacenada, y puede accederse a ella co-
mo si fuera una tabla real. Un Alias o Sinénimo es simplemente otro nombre para una tabla.

Para seleccionar datos de mas de una tabla, cree una vista que combine datos de varias tablas. Extraiga da-
tos de esa vista seleccion@ndolos en la lista de la tabla. Crear una vista esté fuera del alcance de VI Design
Pro. Una forma de hacer esto es usar el comando CREATE VIEW en Structured Query Language (SQL).

Tabla de la vista

Utilice este botén para mostrar una cuadricula que contenga los datos en la tabla seleccionada. Esta cuadri-
cula también puede mostrarse haciendo doble clic en la tabla en la lista.

La ventana Seleccionar columnas de salida permite elegir columnas (campos) en la tabla seleccionada que
aparece en el archivo de muestra.

Columnas de la tabla

Una lista de todas las columnas en la tabla seleccionada.

Columnas de salida

Una lista de campos que aparecerd en el archivo de muestra.

Para colocar columnas en la lista Columnas de salida, seleccione una o varias columnas en la lista Columnas
de la tabla y pulse >. Las columnas se agregaran mas abajo de cualquier elemento seleccionado actualmen-
te en la lista de salida. Alternativamente, haga doble clic en un elemento en la lista Columnas de la tabla y
agréguelo a la lista Columnas de salida.

Para colocar todos los elementos de la lista Columnas de la tabla en la lista Columnas de salida, haga clic
en >>.

Para colocar columnas en la lista Columnas de salida, seleccione una o varias columnas en la lista Columnas
de la tabla y pulse >.

Para eliminar todos los elementos de la lista Columnas de salida, haga clic en <<.

Utilice las flechas Arriba y Abajo para mover un elemento seleccionado hacia arriba o hacia abajo en la lista
Columna de salida. Esto controla el orden en que las columnas salen al archivo de muestra.
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Tabla de la vista

Utilice este botén para producir un mena con las opciones siguientes:

Ver todas las columnas muestra una cuadricula con toda la tabla.
Ver columnas seleccionadas muestra una cuadricula con solo las columnas en la lista Columnas
de salida.

Incluir nombres de columna en la salida

Este cuadro se ha seleccionado de forma prefijada. Anule la seleccién de este cuadro si no desea que los
nombres de columna escritos en el archivo de salida como la primera fila de datos.

j’ Nota: Para modificar los nombres de las columnas incluidas en la salida, editen el archivo de muestra o
el archivo de origen de datos de muestra, en VI Design Pro, después de salir del Asistente.

La ventana Especificar criterio de seleccion de filas permite determinar qué filas de la tabla seleccionada
aparecer@n en el archivo de muestra.

Limite las filas seleccionadas para el archivo de muestra de una o de las dos formas siguientes:
e Especifique uno o varios criterios de seleccion
e Especifique el nGmero maximo de filas que desea seleccionar

Criterio de seleccion de filas

Cada criterio estd formado de cuatro campos ordenados de izquierda a derecha:

No

Seleccione esta casilla para negar el significado del criterio. Consulte los ejemplos mas abajo.

Selector de columnas

Seleccione la columna que desea comparar. El cuadro desplegable tiene una lista de todas las columnas de
la tabla seleccionada, no solo de las columnas seleccionadas para la salida.

j’ Nota: Para despejar todos los campos de un criterio, seleccione Borrar del campo Selector de columnas.

Selector de operador

Utilice uno de los operadores enumerados aqui para la comparacion:

OPERADOR TIPO DE DATOS DE COLUMNA | SENTIDO

= ndmero es igual que
fecha/hora es la misma fecha/hora que

texto esigual a

< ndmero es menor que
fecha/hora es anterior a

texto precede en orden alfabético
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OPERADOR TIPO DE DATOS DE COLUMNA | SENTIDO

ra que

<= ndmero es menor o igual que
fecha/hora es anterior o la misma fecha/ho-

ra que
texto precede en orden alfabético o es

igual a
> ndmero es mayor que
fecha/hora es posterior a
texto sigue orden alfabético
>= ndmero es mayor o igual que
fecha/hora es posterior o la misma fecha/ho-

sigue orden alfabético o es igual
a

ner valores nulos

comienza con ndmero la representacion de texto
comienza con (no se aplica
a nameros de coma
flotante)

fecha/hora N/A

texto comienza con

contiene ndmero la representacion de texto
contiene (no se aplica a nd-
meros de coma flotante)

fecha/hora N/A

texto comienza con

finaliza con ndmero la representacion de texto
contiene (no se aplica a nG-
meros de coma flotante)

fecha/hora N/A

texto finaliza con

es nulo cualquier columna que puede te- | tiene un valor nulo en la ba-

se de datos

)
& Nota: Cuando una columna tiene algunas filas con valores nulos, dichas filas solo se seleccionaran cuan-
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do esta seleccionado el operador "es nula”.
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Entrada de valor

Introduzca un valor para compararlo con la columna. Cuando se selecciona el operador es nulo, el campo
Entrada de valor esta@ atenuado y no se puede usar. Cuando la columna seleccionada contiene datos que no
son de texto, el texto guia se mostrara por encima de este campo de entrada de datos. El texto guia especi-
fica la categoria del valor que se debe introducir:

e nlmero
e fecha
e hora

e fechay hora (opcional)
e 001

Todos los valores no de texto deben seguir uno de los formatos. Para ver una descripcion de los formatos
permitidos para las columnas que no son de texto, seleccione la columna en el selector de columnas y, a
continuacién, mueva el cursor al campo para introducir el valor (el Gltimo). Los formatos permitidos se mos-
trar@n como una sugerencia.

Los formatos permitidos vienen determinados por la configuracién regional del sistema operativo. Consulte
la documentacién del sistema operativo para cambiar la configuracién regional en el PC. Los distintos ele-
mentos determinados por la configuracion regional son:

e caracter separador decimal
e separador de millares
e simbolo de moneda
e caracter separador decimal de moneda
e orden de la fecha
e separador de fecha
e separador de hora
e formato de 12 o de 24 horas
e Indicadores AM y PM
Y/O

Cuando se especifican varias filas de criterios, seleccione uno de estos botones entre criterios adyacentes.

SELECCION SENTIDO

Todos los "Y” Se deben cumplir todos los criterios para que se pueda seleccionar una fila

Todos los "0" Se debe cumplir al menos un criterio para que se pueda seleccionar una fila

Combinacioén Los criterios adyacentes conectados por "y" se agrupan, los grupos resultantes es-
tan conectados por "o".

En la tabla se proporcionan ejemplos de criterios de seleccién:
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NO

Para seleccionar todas las
filas para las que Birthdate
es posterior a 1/15/1961,
introducir:

COLUMNA

OPERADOR

VALOR

Birthdate

15/01/1961

Para seleccionar todas las
filas para las que Mailin-
gListID no es 5, introducir:

X

MailingListID

Para seleccionar todas las
filas para las que DuesA-
mount es menor o igual a
$10.00, introducir:

DuesAmount

$105

Para seleccionar todas las
filas para las que Photo-
graph no es nulo,
introducir:

X

Photograph

es nulo

Para seleccionar todas las
filas para las que Notes
contiene el texto "dia-
gram”, introducir:

Notas

contiene

diagrama

Para seleccionar todas las
filas para las que Mailin-
glistiDes 60 8,
introducir:

MailingListID

MailingListID

Para seleccionar todas las
filas para las que Birthdate
se encuentra en el afo
1953, introducir:

5.
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NO COLUMNA OPERADOR VALOR
Birthdate >= 01/01/1953
Y
Birthdate < 01/01/1954

Para seleccionar todas las
filas para las que Mailin-
glListID es 42 o Birthdate
estd comprendido entre
1974y 1978, introducir:

MailingLIstID = 42
0

Birthdate >= 01/01/1974
Y

Birthdate < 01/01/1979

Namero maximo de filas para seleccionar

Introduzca un valor en este campo para especificar un nimero méximo de filas que desea seleccionar.
Cuando no se especifica el criterio de seleccién de filas, la salida incluye el nimero de filas especificado aqui,
empezando por el principio de la tabla.

Establecer valor prefijado

El valor prefijado del sistema para el nimero méximo de filas que se puede seleccionar es 10. Para cambiar
el valor prefijado, introduzca un valor en el campo ndmero maximo y, a continuacién, haga clic en este
boton.

Columnas fecha-hora

La lista Columnas fecha-hora muestra las columnas que contienen informaciéon de fecha y hora en la base
de datos. Utilice los cuadros para seleccionar si se va a generar la fecha, la hora o ambas. Cuando se mues-
tra la ventana por primera vez, se activa la casilla Mostrar fecha. Mostrar hora se selecciona para una colum-
na si hay al menos una fila en la base de datos con una hora distinta a cero en dicha columna.

Columnas numéricas

La lista de Columnas numéricas muestra las columnas que se almacenan como nimeros en la base de da-
tos. Si se selecciona ;Moneda? para una columna, los valores para dicha columna se envian al archivo de
muestra con un simbolo de moneda y con las opciones de formato de moneda; consulte Formato de datos
de salida. El campo Digitos decimales permite sustituir opciones estandar para nimeros de moneda y sin
moneda.

Cuando se muestra la ventana por primera vez, ;Moneda? se define en funcién a una bandera de la base de
datos, que puede no estar disponible en todas las bases de datos. Si la opcién ;Moneda? esta seleccionada,

el valor de Digitos decimales se define con la opcion estandar para la moneda, de lo contrario, se usa la op-

cién estandar para sin moneda.
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Ver datos de salida con formato

Haga clic en este botdon para mostrar una tabla con los datos de salida formateados en funcion de las opcio-
nes de formato de salida y las opciones por columna definidas en esta ventana.

VI Designer Wizard FE

VI Designer DataBase Mode Wizard

Sample Data File Parameters

Data Field Delimiter:

-

Iv Strip Leading and Trailing Blanks

Select thiz option ta stip leading and trailing blank =
from e:ach data field.

< Back MNewxt > Cancel

Delimitador de campos de datos

Utilice este campo para introducir el caréacter delimitador que separa los valores de campo en el archivo de
salida. Debe introducir un valor en este campo. No se pueden usar los caracteres de barra (/), barra invertida
(\) o espacio en blanco. El caracter también se puede introducir como un valor hexadecimal de dos digitos
en el rango 21 ... FF, 0 09 para un carécter de tabulacién.

Si se introduce un carécter que aparece en uno o mas campos de datos, los valores de campo aparecen en-
tre comillas dobles en el archivo de salida. VI Design Pro le indicara si es necesario.

Ademas de separar los campos de datos, el cardcter delimitador también aparece en el comando SETDBSEP
cerca del principio del archivo de muestra.

f Nota: Para especificar un caracter de tabulacion, debe introducir el valor hexadecimal 09 (no 9) en lugar
de pulsar Tab.

Quitar espacios en blanco iniciales y finales
Anule la seleccién de esta casilla para incluir una linea BSTRIP_off en el archivo de muestra. El comando
BSTRIP_off indica a VIPP® que no quite los espacios iniciales y finales de los valores de campo. Los valores
de campo introducidos en el archivo de muestra no se veran afectados.

Crear un archivo de envio de datos

Seleccione esta casilla para crear un archivo de envio de datos que hace referencia al archivo de origen de
datos de muestra. Si se selecciona esta casilla, se abrird una ventana que contiene dos campos (Nombre de
archivo de datos de muestra y Archivo de origen de datos de muestra). Si no esta seleccionada la casilla,
aparecerd@ una pantalla con solo la ventana Nombre de archivo de datos de muestra.
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Archivo de datos de muestra

Especifique el nombre para el archivo de datos de muestra (si se selecciond Crear un archivo de envio de da-
tos en la ventana anterior, el archivo de muestra se creard como un archivo de envio de datos que hace refe-
rencia al archivo de origen especificado en el campo de mas abajo). El nombre debe tener una extension de
.dbf.

Archivo de origen de datos de muestra

Especifique el nombre que se utilizara para el archivo de datos de origen que contendrd los datos selecciona-
dos en la base de datos. Este campo no aparecera si ha optado por no crear un archivo de Envio de datos.

Opciones seleccionadas

Utilice esta ventana para revisar los valores especificados.

Ver datos de salida

Utilice este boton para ver los datos seleccionados que se exportardn al archivo de muestra en el formato
en el que se escribiran.

Para salir sin modificar los valores, seleccione Finalizar. VI Design Pro crear& un archivo maestro del modo de
base de datos y el archivo de datos de muestra en las ubicaciones especificadas y, a continuacion, mostrara
la ventana VI Design Pro con la informacién asociada. Si decide crear un archivo de envio de datos también
se crea un archivo de origen de datos. Utilice la ventana de VI Design Pro para agregar informacion y para
realizar cambios en los archivos.

Para cambiar uno o mas valores, utilice Atras para volver a una ventana anterior.
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Formato de datos de salida

Las tablas siguientes muestran variables que se pueden definir en el archivo vide.ini para controlar cémo se for-
matean los datos extraidos de una base de datos cuando se exportan a un archivo de muestra. Excepto las op-
ciones booleanas, todas cambian a la configuracién regional de Windows del sistemna que ejecuta VI Design
Pro.

Establezca uno o varias de las siguientes variables para sustituir las opciones regionales.

Estas opciones afectan a todas las columnas de los datos de salida. Existen otras opciones que se pueden confi-
gurar por columna; para mas informacién, consulte Columnas fecha-hora o Columnas numéricas.

VALORES DE FECHA DESCRIPCION

Wizard.ODBC.Date.Separator Cardcter separador entre dia, mes y aio

Wizard.ODBC.Date.Format 0: para mes-dia-ano
1: para dia-mes-ano

2: para ano-mes-dia

Wizard.ODBC.Date.FourDigitYear 1: para afo 4 digitos

0: para ano 2 digitos

Wizard.ODBC.Date.DaylLeadingZero 1: para cero a la izquierda para el dia

0: para no incluir cero para el dia

Wizard.ODBC.Date.MonthLeadingZero | 1: para cero a la izquierda para el mes

0: para no incluir cero para el mes

VALORES DE TIEMPO DESCRIPCION

Wizard.ODBC.Time Separator Carécter separador entre horas, minutos y sequndos

Wizard.ODBC.Time.Format24 1: formato de 24 horas
0: formato de 12 horas AM/PM

Wizard.ODBC.Time.Am Cadena que se utilizard para el indicador AM
Wizard.ODBC.Time.Pm Cadena que se utilizard para el indicador PM
Wizard.ODBC.Time.ShowSeconds 1: para incluir segundos en la hora

0: para mostrar Gnicamente horas y minutos

Wizard.ODBC.Time.HourLeadingZero | 1: para cero a la izquierda para las horas O: para no incluir cero para
las horas
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VALORES NUMERICOS DESCRIPCION

Wizard. ODBC.Number.DecimalChar El caracter decimal

Wizard.ODBC.Number.DigitsAfterDecimal El nimero de digitos en pantalla después del caracter
decimal

Wizard.ODBC.Number.GroupingChar El caracter de agrupacion (separador de miles)

Wizard.ODBC.Number.GroupingFormat 0: para 123456789

1: para 123,456,789
2: para 12,34,56,789

Wizard.ODBC.Number.NegativeParens 1: para uso de paréntesis para indicar un ndmero negativo,
por ejemplo, (1.1)

0: para usar el signo negativo para indicar nmeros negativos

Wizard.ODBC.Number.NegativeSign El caracter que se utilizard para el signo negativo (también se
utiliza para los valores de moneda)

Wizard.ODBC.Number.NegativePrecedesVal | 1:si el signo negativo antecede al nUmero

0: si el signo negativo sucede al nimero

Wizard.ODBC.Number.NegativeSpace 1: si hay un espacio entre el signo negativo y el nimero

0: si no hay ningQn espacio

Wizard.ODBC.Number.LeadingZero 1: para mostrar el cero a la izquierda antes del valor decimal
con un valor absoluto inferior a 1.0, por ejemplo, 0.7

0: para no mostrar el cero a la izquierda, por ejemplo, .7

VALORES DE MONEDA | DESCRIPCION

Wizard.ODBC.Currency.Symbol El simbolo de moneda

Wizard.ODBC.Currency.SymbolPrecedesPosVal | 1:si el simbolo de moneda antecede a un valor positivo

0: si el simbolo de moneda sucede a un valor positivo

Wizard. ODBC.Currency.SymbolPrecedesNegVal | 1:si el simbolo de moneda antecede a un valor negativo

0: si el simbolo de moneda sucede a un valor negativo

Wizard.ODBC.Currency.SymbolSpacePosVal 1: si hay un espacio entre el simbolo de moneda y el valor
positivo

0: si no hay ningan espacio

Wizard.ODBC.Currency.SymbolSpaceNegVal 1: si hay un espacio entre el simbolo de moneda y el valor
negativo

0: si no hay ningQn espacio
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VALORES DE MONEDA DESCRIPCION

Wizard.ODBC.Currency.DecimalChar

El carécter decimal para los valores de moneda

Wizard.ODBC.Currency.DigitsAfterDecimal

El nimero de digitos en pantalla después del caracter
decimal

Wizard.ODBC.Currency.GroupingChar

El caracter de agrupacion (separador de miles)

Wizard.ODBC.Currency.GroupingFormat

0: para 123456789
1: para 123,456,789
2: para 12,34,56,789

Wizard.ODBC.Currency.NegativeParens

1: para uso de paréntesis para indicar un valor de moneda
negativo, por ejemplo, (1.1)

0: para usar el signo negativo para indicar valores de mone-
da negativos

Wizard.ODBC.Currency.NegativePrecedesVal

1: si el signo negativo antecede al valor

0: si el signo negativo sucede al valor

Wizard.ODBC.Currency.
NegativePrecedesSymbol

1: si el signo negativo antecede al simbolo de moneda

0: si el signo negativo sucede al simbolo de moneda

Wizard.ODBC.Boolean.TrueString

VALORES BOOLEANOS DESCRIPCION

La cadena para mostrar los valores reales (tiene como valor
prefijado 1)

Wizard.ODBC.Boolean.FalseString

La cadena para mostrar los valores falsos (tiene como valor
prefijado 0)
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Creacion de un proyecto de modo de linea

Cuando se activa el boton Crear proyecto de modo de linea en la ventana Seleccién del trabajo del Asistente de
VI Design Pro, el asistente permite definir el nuevo proyecto VI mediante las cuatro ventanas descritas en
Ventanas del Asistente de VI Project. Consulte esa seccién para obtener informacién acerca de los campos que

se encuentra en las pantallas.

Cuando se completan las ventanas comunes, el asistente producira una serie de ventanas del Asistente de mo-

do de linea que contienen estos campos:

Unidades graficas

Utilice este cuadro para seleccionar la unidad de medida; por ejemplo, DOT3 (1/300 de pulgada). El valor
seleccionado se usard como pardmetro del comando SETUNIT que se insertaré en el archivo.

Orientaciéon

Seleccione la orientacién de pagina prefijada del archivo maestro:

PORT (vertical)

Muestre el resultado del proyecto en el modo vertical.

LAND (horizontal)

Muestre el resultado del proyecto en el modo horizontal.

IPORT (vertical inverso)

Muestre el resultado del proyecto en el modo vertical
inverso.

ILAND (horizontal inverso)

Muestre el resultado del proyecto en el modo horizontal
inverso.

El valor seleccionado se usard para insertar un comando PORT, LAND, ILAND o IPORT en el archivo de

formulario.

Modo a dos caras

Seleccione el modo de impresion a 2 caras prefijado del archivo maestro:

Ninguno

produce la salida de la aplicaciéon en el modo a 1 cara.

Daplex normal

produce la salida de la aplicacion en el modo normal a 2 caras.

A 2 caras, cabecera contra pie

produce la salida de la aplicacion en el modo normal a 2 caras, cabe-
cera contra pie. Esta opcion gira las imagenes de las paginas pares
(contraportada).

Tamano del material de impresion

Seleccione el tamano del papel en el que se va a imprimir el trabajo (por ejemplo, A4). Si selecciona Persona-
lizar, otra ventana aparecerd y alli podra especificar la anchura y altura del papel. Los limites validos para la
altura y anchura de la pagina personalizada dependen de las unidades graficas especificadas

anteriormente.

Color del material de impresion

Seleccione el color del papel que desea usar (por ejemplo, goldenrod). Si el color del papel no esté en la lista,
escriba la informacién apropiada en este campo.
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Tipo de material de impresion

Seleccione el tipo de papel que se va a utilizar (por ejemplo, Perforado). Si el tipo del papel no esté en la lis-
ta, escriba la informacién apropiada en este campo.

Peso del papel

Especifique el peso del que se va a utilizar. Por ejemplo, escriba un valor de 60 para indicar papel de 60 Ib. El
intervalo valido es de 1 a 500.

Fuente de muestra

Este recuadro muestra una muestra de las selecciones de la fuente. Consulte Vista previa/seleccion/muestra
de fuentes y efectos en el capitulo Interfaz gréfica de usuario de VI Design Pro de este documento para ob-
tener informacién sobre el cambio de las fuentes de muestra visualizadas aqui.

Nombre de fuente

Seleccione el nombre de la fuente que se usara.

Tamano de fuente

Seleccione el tamafio de la fuente que se usara. Si no se muestra el tamafo de la fuente, especifique ma-
nualmente el valor deseado. Se admiten nimeros reales y enteros.

Color de fuente

Seleccione el nombre del Colorkey de texto que se usard.

Espaciado de linea

Especifique la cantidad de espacio entre cada linea de texto. También se conoce como es el espacio de en-
trada. Se admiten nimeros reales y enteros.

Los valores que selecciona o especifica aqui se utilizaran como pardmetros para los comandos SETFONT,
SETTXCy SETLSP que se insertaran en el archivo.

Recursos de formulario

Seleccione Examinar para buscar en los directorios y localizar el archivo de formulario que se va a utilizar.
Después de especificar un archivo, se podra acceder al botén Vista previa si esté disponible para el
formulario.

Previsualizar

Se abre la ventana de vista previa de recursos del formulario. El botén Horizontal en esta ventana se alterna
con el botén Vertical para que el formulario pueda verse en cualquier modo.

Usar Record Processing Entry (RPE)

Permite utilizar una definicion de la biblioteca de Record Processing Entry (RPE) en el archivo Job Descriptor
Ticket (JDT).

Caracteres/Linea y Lineas/pagina

Permite especificar la informacién de los valores prefijados de caracteres por linea y de lineas por pagina pa-
ra JDT. Al activar esta casilla, se activan los cuadros Caracteres por linea y Lineas por pagina.
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Caracteres por linea

Especifique el valor prefijado para el nimero maximo de caracteres por linea. Los valores validos son 1 a
255.

Lineas por pagina

Especifique el valor prefijado para el nimero maximo de lineas por pagina. Los valores vélidos son 1 a 255.

Nombre de archivo de Job Descriptor Ticket

Especifique el nombre que se desea usar. El nombre debe tener una extensién de .jdt.

Opciones seleccionadas

Proporciona una lista de opciones que ha seleccionado hasta el momento. Para cambiar las otras entradas,
utilice Atras para volver a una ventana anterior.

Generar el archivo de datos de muestra

Permite crear un archivo de datos de muestra que puede utilizarse durante la fase de disefio del proyecto.
Consulte Generar archivo de datos de muestra para obtener informacion de las ventanas que se mostrar@n
al seleccionar esta opcion.

Adquirir datos de muestra de un archivo

Permite seleccionar un archivo existente para utilizarse durante la fase de disefio del proyecto.
Consulte Adquirir datos de muestra de un archivopara obtener informacién de las ventanas que se mostra-
ran al seleccionar esta opcion.

GENERAR UN ARCHIVO DE DATOS DE MUESTRA

Cuando se ha seleccionado la opcidn Generar el archivo de datos de muestra, aparecen varias ventanas de
Para@metros del archivo de datos de muestra en los que aparecen estos cambios:

Caracteres por linea

Indica el valor prefijado del nimero méximo de caracteres por linea que se utiliza en el archivo de datos del
modo de linea. El intervalo valido es de 1 a 255. No se podra acceder a este par@metro si se delimito
anteriormente para el archivo JDT.

Lineas por pagina

Indica el valor prefijado del nimero méximo de lineas por pagina que se utiliza en el archivo de datos del
modo de linea. El intervalo valido es de 1 a 255. No se podrd acceder a este par@metro si se delimito
anteriormente para el archivo JDT.

Namero de paginas

Indica el nmero de péginas prefijado que se utiliza para el archivo de datos del modo de linea. El intervalo
vélido es de 1 a 100.

Usar namero de linea

Permite nimeros de linea en el patrén de datos.
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Usar namero de pagina

Permite nimeros de pagina en el patron de datos.

Utilice la trama de datos personalizados

Permite especificar un patrén de datos personalizado.

Archivo de datos de muestra

Especifique el nombre que se utilizard para el archivo de datos de muestra. El nombre debe tener una
extension de .Im.

Opciones seleccionadas

Utilice esta ventana para revisar las opciones que ha seleccionado. Para salir sin modificar los valores,
seleccione Finalizar. VI Design Pro creara un archivo maestro JDTy el archivo de datos de muestra en las
ubicaciones especificadas y, a continuacion, mostrard la ventana VI Design Pro con la informacién asociada.
A continuacion, utilice la ventana de VI Design Pro para agregar informacién y para realizar cambios en los
archivos.

Para cambiar uno o mas valores, utilice Atras para volver a una ventana anterior.

ADQUIRIR DATOS DE MUESTRA DE UN ARCHIVO

Cuando la opcién Adquirir datos de muestra de un archivo se ha seleccionado, aparecen varias ventanas en las
que se puede especificar la informacion sobre el archivo de datos de origen:

Archivo de origen de datos de muestra
El boton Examinar debe utilizarse para localizar el archivo.

Crear un archivo de envio de datos

Activa la creacion de un archivo de envio de datos que referencie el archivo de origen de datos de muestra.

Archivo de datos de muestra

Especifique el nombre que se utilizara para el archivo de datos de muestra. El nombre debe tener una
extension de .Im.

Opciones seleccionadas
Utilice esta pantalla para revisar las opciones de este recurso de Modo de linea.

Para salir sin modificar los valores, seleccione Finalizar. VI Design Pro crearé un archivo maestro del modo de
base de datos y el archivo de datos de muestra en las ubicaciones especificadas y, a continuacion, mostrara
la ventana VI Design Pro con la informacién asociada. Utilice la ventana de VI Design Pro para agregar
informacion y para realizar cambios en los archivos.

Para cambiar uno o mas valores, utilice Atras para volver a una ventana anterior.
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Uso del Asistente clasico

Para acceder al Asistente clasico, utilice Archivo > Nuevo o el botén Nuevo de la aplicaciéon VIPP® en la barra
de herramientas. Aparecera la ventana Bienvenido al Asistente de VI Design Pro, desde la que podra seleccionar
estas opciones:

Asistente clasico

Seleccione el botdn Asistente clasico para mostrar la ventana Nueva aplicacién VIPP.

New VIPP Application X

Form DataBase Line
Resource Mode Job Mode Job

Wizard DK Help Cancel

En la ventana Nueva aplicacién VIPP®, seleccione el tipo de Asistente clésico que desea utilizar de las formas
siguientes:

e Haciendo doble clic con el botén segundario en un icono

e Haciendo clic con el boton secundario en uno de los iconos y, a continuacion, seleccionando Aceptar.
Consulte las secciones siguientes para obtener mas informacion sobre el uso de un Asistente clasico especifico:
e Uso del Asistente clasico

e Usar el asistente clasico para crear trabajos de modo de base de datos

e Usar el asistente clasico para crear aplicaciones de modo de linea

Utilice siempre el asistente clasico

Active el cuadro Usar siempre asistente cl@sico para invocar el asistente clasico cuando selecciona Archivo >
Nuevo o el botén Nueva aplicacién VIPP® en la barra de herramientas. Si mas adelante desea acceder a la ven-
tana Bienvenido al Asistente de VI Design Pro, seleccione Asistente en la ventana Nueva aplicacion VIPP®,

USAR EL ASISTENTE CLASICO PARA CREAR PLANTILLAS DE RECURSO DE FORMULARIO

Esta seccion describe como crear nuevos formularios VIPP® o como acceder a formularios VIPP® existentes para
su edicion mediante el asistente clésico de recursos de formulario. Para acceder o editar un formulario
existente, este debe estar codificado en modo nativo VIPP®. No puede cargar o editar los formularios que se
han codificado en EPS o TIFF.
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Para usar el asistente clasico de recursos de formulario debe acceder a la ventana Nueva aplicacion VIPP® y
hacer doble clic en el icono Recurso de formulario para visualizar la ventana Recurso de formulario de VI Design
Pro.

Esta ventana permite cargar un formulario existente, usar una plantilla de formularios para crear un formulario
nuevo o crear un formulario nuevo sin usar una plantilla. Después de especificar la informacién que desea
utilizar, haga clic en Aceptar y la ventana de VI Design Pro se mostrara con la informacién asociada. A
continuacién, utilice la ventana de VI Design Pro para agregar informacién y para realizar cambios en el
formulario.

La informacién y los campos siguientes se muestran en la ventana Recurso de formulario de VI Design Pro:
Cargar

Utilice este botdn para acceder a un archivo de formulario existente. Al hacer clic en este botén, se muestra la
ventana Elija un archivo de formulario FRM nuevo para cargar. Utilice esta ventana para seleccionar el archivo
del formulario al que desea acceder.

Después de seleccionar un archivo de formulario y hacer clic en Aceptar en la ventana Elija un archivo de
formulario FRM nuevo para cargar, la informacion del archivo de formulario se muestra en el cuadro de la
derecha de este campo, y el archivo que selecciond es el Gnico elemento disponible en el cuadro Archivo de
formulario (FRM).

Crear

Utilice este botdn para crear un archivo de formulario nuevo. Cuando hace clic en este botén, la informacion
prefijada del archivo de formulario se muestra en el cuadro de la derecha de este campo, y newFormFile.frm se
muestra en el cuadro Archivo de formulario (FRM). Utilice la seccién Opciones del archivo de formulario (FRM)
para especificar las opciones que desea utilizar en el archivo de formulario nuevo. Utilice el campo Guardar
archivo de formulario como para especificar el nombre de archivo que desea utilizar en el archivo de formulario
nuevo.

Plantillas
Utilice este botén al usar una plantilla de archivo. Este es el modo prefijado.

Cuando selecciona este boton, el cuadro Archivo de formulario (FRM) muestra una lista de todas las plantillas
de archivo de formulario que estén disponibles actualmente. Estas plantillas se guardan en el directorio de
instalacion de VI Design Pro (por lo general, vide\wizlib\wizFRM).

Cuando selecciona una plantilla para esta lista, la informacién de la plantilla que selecciona se muestra en este
cuadro. Cuando ha hecho clic en Cargar o Crear, debe hacer clic en este boton otra vez para regresar a la
ventana Modo de plantilla y para activar las opciones de la plantilla del cuadro Archivo de formulario (FRM).

j’ Nota: AsegUrese de que especifica un nuevo nombre en el campo Guardar archivo de formulario como
para no permitir cambios permanentes en el archivo de la plantilla.

Archivo de formulario (FRM)

Utilice este cuadro junto a Cargar, Crear y Plantillas para seleccionar el archivo de formulario correspondiente.
La informacion relacionada al botdn al que se hace clic y al archivo de formulario seleccionado se muestra en el
cuadro a la derecha del campo.

Seleccionar/crear carpetas y proyectos
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Utilice este cuadro para crear un proyecto nuevo que contenga el formulario.
Guardar archivo de formulario como

Especifique el nombre que se utilizara para el archivo de formulario. Este archivo debe tener una extension de .
frm.

Ubicacion
Utilice este cuadro para seleccionar la ubicacién en la que desea guardar el archivo de formulario. Los

directorios que esté@n disponibles son los que el comando SETFPATH define en el archivo xgf\src\xgfdos.run. No
se puede acceder a esta opcién si crea un proyecto.

Unidades graficas

Utilice este cuadro para seleccionar la unidad de medida prefijada que desea utilizar para el archivo de
formulario (por ejemplo, DOT3 (1/300 de pulgada)). Este campo esta disponible solamente cuando se va a
crear un nuevo archivo de formulario.

Orientaciéon

Utilice este cuadro para seleccionar la orientacion prefijada de la pagina que desea utilizar para el archivo de
formulario (por ejemplo, PORT (vertical)). Este campo esté disponible solamente cuando se va a crear un nuevo
archivo de formulario.

Las opciones son las siguientes:

PORT (vertical) Muestra el formulario en el modo vertical.

LAND (horizontal) Muestra el formulario en el modo horizontal.

IPORT (vertical inverso) Muestra el formulario en el modo vertical inverso.
ILAND (horizontal inverso) Muestra el formulario en el modo horizontal inverso.

USAR EL ASISTENTE CLASICO PARA CREAR TRABAJOS DE MODO DE BASE DE DATOS

En esta seccion, se describe como utilizar el Asistente clasico de modo de base de datos para realizar las
actividades que se describen en estas secciones:

e Crear una aplicacién nueva de modo de base de datos

e Crear una aplicacion nueva de modo de linea mediante una plantilla

e Crear archivo maestro de base de datos (DBM) para usar con un archivo de datos existente

e Crear un archivo de datos para usar con un archivo maestro de base de datos (DBM) existente
e Usar la ventana Modo de base de datos de VI Design Pro

Para usar el Asistente clasico de modo de base de datos, primero debe acceder a la ventana Nuevo de la
aplicacién VIPP® y, a continuacion, hacer doble clic en el icono Trabajo de modo de base de datos. Esto
muestra la ventana Modo de base de datos de VI Design Pro, que contiene todos los botones de los campos
necesarios para crear o acceder a los archivos de base de datos y DMB. Esta ventana permite cargar archivos de
modo de base de datos existentes, usar una plantilla para crear un archivo de datos o DMB nuevo o crear un
archivo de datos o DMB nuevo sin usar una plantilla. Las siguientes secciones describen como realizar estas
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tareas.

Crear una aplicacién nueva de modo de base de datos

Cuando accede a la ventana Modo de base de datos de VI Design Pro, utilice Crear para crear una aplicacion
nueva de modo de base de datos sin usar una plantilla existente. Para realizar esta tarea, haga clic en Crear en
las secciones Archivo de datos (DBF) y Archivo maestro (DBM).

Cuando hace clic en este boton en la seccidon Archivo de datos (DBF), la informacion prefijada bésica se
muestra en el cuadro de la derecha de este campo, y newTemplate.dbf se muestra en el cuadro Archivo de
datos (DBF). Utilice la seccién Opciones del archivo de datos (DBF) para especificar las Opciones del nuevo
archivo de datos.

Cuando hace clic en este boton en la seccion Archivo maestro (DBM), la informacion prefijada basica de DBM
se muestra en el cuadro de la derecha de este campo, y newTemplate.dbm se muestra en el cuadro Archivo
maestro (DBM). Utilice la seccidn Opciones del archivo master (DBM) para especificar las Opciones del nuevo
DBM.

Utilice los campos Guardar archivo de datos como y Guardar archivo maestro como para especificar los
nombres que desea utilizar en los archivos nuevos.

Al hacer clic en Aceptar en la ventana del Modo de base de datos de VI Design Pro, el nuevo archivo de base
de datos y el archivo DBM se guardan, y el Asistente de VI Design Pro Project se muestra para crear un nuevo
proyecto. Las ventanas contienen toda la informacion de la nueva aplicacién de modo de base de datos
creada. Utilice la ventana de VI Design Pro para agregar informacion y para realizar cambios en la aplicacion
del modo de base de datos.

Crear una aplicacién nueva de modo de base de datos mediante una plantilla

En la ventana Modo de base de datos de VI Design Pro, utilice los botones de Plantillas para seleccionar las
plantillas del modo de base de datos que desea utilizar para crear un archivo de base de datos nuevo y un
archivo Data Base Master (DBM) correspondiente. Este es el modo predeterminado de la ventana Modo de
base de datos de VI Design Pro.

En general, cuando hace clic en los botones Plantillas disponibles en esta ventana, los cuadros Archivo de datos
(DBF) y Archivo maestro (DBM) ofrecen una lista de todas las plantillas del modo de base de datos que estdn
disponibles actualmente. Estas son las plantillas que se guardan en el directorio de instalacién de VI Design Pro
(por lo general, vide\wizlib\wizDBM).

La plantilla del archivo de base de datos y la plantilla del archivo DBM deben ser siempre del mismo tipo (por
ejemplo, barchart.dbf como archivo de base de datos y barchart.dbm como archivo DBM). Por lo tanto, al
seleccionar una plantilla de una de estas casillas, la informacion de la plantilla seleccionada se muestra en esa
casilla y la plantilla correspondiente se muestra en la otra casilla. Por ejemplo, cuando selecciona barchart.dbf
en el cuadro Archivo de datos (DBF), barchart.dbm se selecciona automaticamente en el cuadro Archivo
maestro (DBM).

Cuando crea una aplicacién nueva del modo de base de datos con una plantilla, modifique las opciones del
archivo de datos usando los campos de la seccidon Opciones del archivo de datos (DBF) de la ventana. Sin
embargo, las opciones de DBM no pueden modificarse.

Cuando cree una aplicacion nueva del modo de base de datos, asegurese de que especifica un nuevo nombre
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en los campos Guardar archivo de datos como y Guardar archivo maestro como para no permitir cambios
permanentes en los archivos de plantillas.

Al hacer clic en Aceptar en la ventana del Modo de base de datos de VI Design Pro, el nuevo archivo de base
de datos y el archivo DBM se guardan, y el Asistente de Project de VI Design Pro se muestra para crear un
nuevo proyecto. Las ventanas contienen toda la informacion de la nueva aplicacion de modo de base de datos
creada. Utilice la ventana de VI Design Pro para agregar informacién y para realizar cambios en la aplicacion
del modo de base de datos.

Cuando ha seleccionado Cargar o Crear, debe seleccionar uno de los botones Plantillas disponibles en esta
ventana para regresar a la ventana Modo de plantilla y para activar las opciones de la plantilla de los cuadros
Archivo de datos (DBF) y Archivo maestro (DBM).

Crear archivo maestro de base de datos (DBM) para usar con un archivo de datos existente

Cuando accede a la ventana Modo de base de datos de VI Design Pro, acceda al archivo de datos existente y, a
continuacién, cree el archivo DBM nuevo para usarlo para procesar el archivo de datos. Para acceder al archivo
de datos existente, haga clic en Cargar en la seccién Archivo de datos (DBF) para acceder a Seleccionar un
archivo de datos nuevos para cargar la ventana. Utilice esta ventana para seleccionar el archivo de datos al que
desea acceder y haga clic en Abrir. Se muestra la ventana Informacién de campos de datos.

# Choose a New Data File to load: | x|
P =[] - computer - 05 (€1 - vide - st - demo = &3] search demo @j
Organize = New folder =0 e

inst 2 Name - Date modificd | rvpe

ja

DEF File

normalizer S
pdftops |2 subset 5/5/2003 3:38 PM DEF File
resource
temp
T™MP
TMPZ
wizlib
xgf Mo preview avaiable.
demo
encoding
formlib
gshared
imglib
dtiib
src

VIEfor VPP

vinomanane il | L
File neme; |letter =] oeF Files ¢dbf) |

Open ‘vl Cancel |

4

Delimitador de campo

Especifique el delimitador de campo para el archivo de datos (por ejemplo, :) y seleccione el botén adecuado
para indicar si la primera fila del archivo de datos contiene la informacién necesaria del nombre del campo.

e Cuando selecciona Si... y hace clic en Aceptar, la ventana Modo de base de datos de VI Design Pro muestra
el nombre del archivo de datos que selecciond en el cuadro Archivo de datos (DBF) y la informacién del
archivo de datos que se muestra en el cuadro asociado.

e Cuando selecciona No... y hace clic en Aceptar, se muestra la ventana Definiciones de nombres de campos
de registros de datos.

Esta ventana contiene los valores de campo actuales y los nombres de campo prefijados para los campos que
se incluiran en el primer registro del archivo de datos seleccionados. Para cambiar los nombres predeterminados
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de los campos, utilice el ratén o las teclas de flecha y seleccione un valor de un campo/un nombre de un campo
de los cuadros y utilice Nombre de campo seleccionado para cambiar la informacién de nombre del campo.

Cuando haya realizado todos los cambios en los nombres de campos, o bien para conservar los valores
existentes en los campos, haga clic en Aceptar. La ventana del modo de base de datos de VI Design Pro
muestra el nombre del archivo de datos seleccionado en el cuadro Archivo de datos (DBF) y la informacion del
archivo de datos mostrado en el cuadro asociado.

Una vez que realice esta tarea, Crear se desactiva en la seccion Archivo de datos (DBF), Cargar se desactiva en
la seccién Archivo maestro (DBM), el cuadro Archivo maestro (DBM) adopta de forma predeterminada el valor
*NINGUNO* sin que haya otras opciones disponibles y solo pueden realizarse cambios en los campos Modo a
doble cara, BSTRIP_off y QSTRIP_on de la seccion Opciones del archivo de datos (DBF).

Utilice los campos disponibles en la seccidon Archivo maestro (DBM) para especificar la orientacion y seleccione
el formulario para el DBM. Utilice el cuadro Orientacién para seleccionar la orientacion que debe utilizarse para
el DBM y luego haga clic en Examinar (junto al campo Archivo de formulario) para acceder a la ventana
Seleccionar archivo de recurso de formulario. Utilice esta ventana para seleccionar el archivo de formulario que
se utilizara para el DBM que va a crear. Asegurese de que el formulario que seleccione esté codificado en modo
nativo de VIPP®; no es posible acceder ni editar formularios codificados en EPS o TIFF.

Para crear el DBM, haga clic en Crear en la seccién Archivo maestro (DBM). La informacion basica
predeterminada de DBM se muestra en el cuadro situado a la derecha de este campo; se muestra
newTemplate.dbm en el cuadro Archivo maestro (DBM). Utilice la seccion Opciones del archivo méaster (DBM)
para especificar las Opciones del nuevo DBM.

Asegrese de que especifica un nombre nuevo en el campo Guardar archivo maestro como para guardar el
nuevo DBM.

Al hacer clic en Aceptar en la ventana del modo de base de datos de VI Design Pro, el nuevo archivo de base
de datos y el archivo DBM se guardan, y el Asistente de VI Design Pro Project se muestra para crear un nuevo
proyecto. La ventana del VI Design Pro contiene toda la informacion de la aplicacién de modo de base de
datos. Utilice la ventana de VI Design Pro para agregar informacién y para realizar cambios en la aplicacién.

Crear un archivo de datos para usar con un archivo maestro de base de datos (DBM) existente

Una vez que acceda a la ventana Modo de base de datos de VI Design Pro, cree un nuevo archivo de base de
datos para su uso con un archivo DBM existente con el fin de comprobar el disefio y la salida de una aplicacién.
Para acceder al archivo DBM existente, haga clic en Cargar en la seccién Archivo maestro (DBM) para acceder
a la ventana Elija un archivo maestro DBM nuevo para cargar. Utilice esta ventana para seleccionar el archivo
DBM al que desea acceder y haga clic en Abrir.

j’ Nota: Aseglrese de que el DBM que selecciona incluye los comentarios WIZVAR necesarios al principio
del archivo. Esto es necesario para que la informacién de nombre y nimero de campo esté disponible.
Cuando no hay comentarios WIZVAR disponibles en la seccién de comentarios del archivo DBM
seleccionado, se produce un error.

Una vez que realice esta tareq, se desactivan Crear en la seccion Archivo maestro (DBM) y Cargar en la
secciéon Archivo de datos (DBF), y el cuadro Archivo de datos (DBF) adopta de forma predeterminada el valor
*NINGUNO* sin que haya otras opciones disponibles.

Para crear el archivo de datos, haga clic en Crear en la seccién Archivo de datos (DBF). La informacién basica
predeterminada del archivo de datos se muestra en el cuadro situado a la derecha de este campo; se muestra
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newTemplate.dbf en el cuadro Archivo de datos (DBF). Utilice la seccién Opciones del archivo de datos
(DBF) para especificar las opciones del nuevo archivo de datos.

Al hacer clic en Aceptar en la ventana de Modo de base de datos de VI Design Pro, el nuevo archivo de base
de datos y el archivo DBM se guardan, y se muestra la ventana de VI Design Pro. La ventana de VI Design Pro
contiene toda la informacion de la aplicacion de modo de base de datos. Utilice la ventana de VI Design Pro
para agregar informacién y para realizar cambios en la aplicacion.

Usar la ventana Modo de base de datos de VI Design Pro

En esta seccion se describe la informacién que usted selecciona y que se muestra al acceder a la ventana del
modo de base de datos de VI Design Pro. Para acceder a esta ventana, seleccione Archivo > Nuevo y haga
doble clic en el icono de trabajo de modo de base de datos. Utilice la ventana de modo de base de datos
para acceder a un archivo de datos de modo de base de datos o a un archivo Data Base Master (DBM) ya
existente, crear un nuevo archivo de datos de modo de base de datos o archivo Data Base Master (DBM) o
acceder a una plantilla de archivo de datos de modo de base de datos o plantilla de archivo Data Base Master
(DBM) ya existente.

Tras utilizar la ventana de modo de base de datos de VI Design Pro para especificar la informacion que debe
utilizarse para acceder a una aplicaciéon de modo de base de datos ya existente, cree una nueva aplicacién de
modo de base de datos o use una plantilla de modo de base de datos y haga clic en Aceptar; se mostrara la
ventana Asistente de VI Design Pro Project para crear un nuevo proyecto.

Utilice la ventana de VI Design Pro para manipular, comprobar e imprimir la informacion de la aplicaciéon de
modo de base de datos y prepararla para salida a una impresora PostScript.
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Xerox FreeFlow VI Design Pro DataBase Mode X
Data File (DBF) s =~
barchart.dbf v XGF
150 SETBUFSIZE
Load (:) SETDBSEP

(dbm-templlate) STARTDEM
TITLEFNAME:LNAME:ADDRESS:ZIP: CITY:LAB1:VAL1:LAB2:VAL2:LAB3:VA

e L3:LAB4VALA
Templates RecOTitle:RecOFirstName:RecOLastNam e:Rec0Addr:Rec0Zip:Rec0City:Rec
OLab1:XXX:RecOLabd:XXX:RecOLab3: XXX:RecOLab4: XXX
%%EOQF
v
Master File (DEM) P N
barchart.dbm v %% Title: dom-template
%% Creator:Xerox FreeFlow VI Design Pro 18.0.0 DataBase Mede.
Load %% CreationDate: 08-24-1999,
%% This sample draws a bar chart from database fields.
Create 97 WIZVAR:BEGIN
%% WIZVAR TITLE, FNAME, LNAME, ADDRESS, ZIP, CITY
e %%WIZVAR LAB1, VALY, LAB2, VAL2, LAB3, VAL3, LAB4, VAL4
%% WIZVAR:END
% %EndComments

SaveDataFileAs: | newjob.dbf |

Save Master File As: | newjob.dbm ]

Data File (DBF) Options Master File (DBM) Options
Data Records: l:% s ; ts: | DOT3 (1/300 inch)
14 : ntat PORT (portrait)
150 = File Browse...
Field Delimiter: = |
Duplex Mode: None ~
BSTRIP_off: Disable b
QSTRIP_on: Disable v About (0]¢ Help Cancel

Estos campos e informacién se muestran en la ventana de modo de base de datos de VI Design Pro:
Archivo de datos (DBF)

Utilice este cuadro junto con los botones Cargar, Crear y Plantillas para seleccionar el archivo de datos de modo
de base de datos correspondiente. La informacion relacionada al botén al que se hace clic y a los archivos de
datos seleccionados se muestra en la casilla a la derecha del campo. Utilice este cuadro y los botones como se
indica a continuacion:

Cargar

Haga clic en este boton para acceder a un archivo de datos de modo de base de datos existente. Al hacer
clic en este boton, se muestra la ventana Elija el nuevo archivo de datos que desea cargar. Utilice esta
ventana para seleccionar el archivo de datos de modo de base de datos al que desea acceder. Después de
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seleccionar el archivo de datos de modo de base de datos y hacer clic en Aceptar, la informacién del flujo
de datos para el archivo de datos de modo de base de datos se muestra en el cuadro situado a la derecha
de este campo y el archivo que ha seleccionado es el Gnico elemento disponible en el cuadro Archivo de
datos (DBF). Esta opcién permite importar el archivo de datos creado por una aplicacién de otros
fabricantes (como Access) que desea usar con esta aplicacion. Utilice Crear y Archivo maestro (DBM) para
crear un DBM para su uso con el archivo de datos.

Crear

Haga clic en este boton para crear un nuevo archivo de datos de modo de base de datos. Al hacer clic en
este boton, la informacién bésica predeterminada se muestra en el cuadro situado a la derecha de este
campo; se muestra newTemplate.dbf en el cuadro Archivo de datos (DBF). Utilice la seccién Opciones del
archivo de datos (DBF) para especificar las Opciones del nuevo archivo de datos. Asimismo, utilice el cuadro
Archivo maestro (DBM) y los botones para seleccionar o crear un DBM para su uso con el nuevo archivo de
datos de modo de base de datos. Utilice el campo Guardar archivo de datos como para especificar el
nombre del archivo que debe utilizarse para el nuevo archivo de datos de modo de base de datos.

Plantillas

Haga clic en este boton para utilizar una plantilla de archivo de datos de modo de base de datos. Al hacer
clic en este botdn, el cuadro Archivo de datos (DBF) contiene una lista de todas las plantillas de archivo de
datos de modo de base de datos que estan disponibles. Al seleccionar una plantilla de esta lista, la
informacion de la plantilla seleccionada se muestra en el cuadro y la correspondiente plantilla de archivo
Data Base Master (DBM) se muestra en el cuadro Archivo maestro (DBM). La plantilla del archivo de base
de datos y la plantilla del archivo DBM deben ser siempre del mismo tipo (por ejemplo, barchart.dbf como
archivo de base de datos y barchart.dbm como archivo DBM). Aseglrese de que especifica un nuevo
nombre en el campo Guardar campo de datos como para no permitir cambios permanentes en el archivo
de la plantilla.

Las opciones siguientes estan disponibles actualmente en este cuadro:

barchart.dbf utilizar una plantilla de archivo de gréafico de barras.
curvechart.dbf utilizar una plantilla de archivo de gréfico de curvas.
letter.dbf utilizar una plantilla de archivo de carta.

payoff.dbf utilizar una plantilla de archivo de pago.
piechart.dbf utilizar una plantilla de archivo de gréfico circular.

Archivo maestro (DBM)

Utilice este cuadro junto con los botones Cargar, Crear y Plantillas para seleccionar el archivo Data Base Master
(DBM) correspondiente. La informacién relativa al botén en el que se hace clic y al DBM seleccionado se
muestra en el cuadro situado a la derecha de este campo. Utilice este cuadro y los botones como se indica a
continuacion:

Cargar

Haga clic en este boton para acceder a un DBM existente. Al hacer clic en este botén, se muestra la ventana
Elija un archivo maestro DBM nuevo para cargar. Utilice esta ventana para seleccionar el DBM al que desea
acceder. Tras seleccionar el DBM y hacer clic en Aceptar, la informacion del DBM se muestra en el cuadro
situado a la derecha de este campo y el DBM seleccionado es el Gnico elemento disponible en Archivo
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maestro (DBM). Utilice Create a Data File (DBF) (Crear un archivo de datos (DBF)) para crear un archivo de
datos de modo de base de datos para su uso con el DBM.

Crear

Haga clic en este boton para crear un DBM. Al hacer clic en este botén, la informacion basica
predeterminada del DBM se muestra en el cuadro situado a la derecha de este campo; se muestra
newTemplate.dbm en el cuadro Archivo maestro (DBM). Utilice la seccion Opciones del archivo méster
(DBM) para especificar las Opciones del nuevo DBM. Asimismo, utilice el cuadro Archivo de datos (DBF) y
los botones para seleccionar o crear un archivo de datos de modo de base de datos para su uso con el
nuevo DBM. Utilice el campo Guardar archivo maestro como para especificar el nombre de archivo que
debe utilizarse para el nuevo DBM.

Plantillas

Haga clic en este botén para utilizar una plantilla de DBM. Al hacer clic en este botén, el cuadro Archivo
maestro (DBM) contiene una lista de todas las plantillas de DBM que estan disponibles. Al seleccionar una
plantilla de esta lista, la informacién de la plantilla de DBM seleccionada se muestra en el cuadro y la
correspondiente plantilla de archivo de datos de modo de base de datos se muestra en el cuadro Archivo de
datos (DBF). La plantilla del archivo de DBM y la plantilla del archivo de base de datos deben ser siempre
del mismo tipo (por ejemplo, barchart.dbm como archivo DBM y barchart.dbf como archivo de base de
datos). Aseglrese de que especifica un nuevo nombre en el campo Guardar archivo maestro como para no
realizar cambios permanentes en el archivo de la plantilla.

Las opciones siguientes estan disponibles actualmente en este cuadro:

barchart.dbm utilizar una plantilla de archivo DBM de grafico de barras.
curvechart.dbm utilizar una plantilla de archivo DBM de gréfico de curvas.
letter.dbm utilizar una plantilla de archivo DBM de carta.
payoff.dbm utilizar una plantilla de archivo DBM de pago.
piechart.dbm utilizar una plantilla de archivo DBM de gréfico circular.

Guardar archivo de datos como

Introduzca el nombre que debe utilizarse para el archivo de datos de modo de base de datos. Este archivo
debe tener la extension .dbf.

Guardar archivo maestro como

Introduzca el nombre que se utilizard para el DBM. Este archivo debe tener la extension .dbm.

Registros de datos

Utilice este cuadro para especificar el nimero de registros de datos (lineas) del archivo de datos. Cuando se
utiliza una plantilla en la que se ha especificado un aumento de los valores, se crean registros adicionales
con datos generados mediante programacion. Especifique un valor entre 1y 500. Este campo solo estd
disponible cuando se crea un nuevo archivo de datos de modo de base de datos.

Campos de datos

Muestra el nmero de campos de datos para el archivo de datos de modo de base de datos. Este campo es
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solo informativo. La informacién de este campo no puede modificarse.

Tamano de bifer de registro

Utilice este cuadro para especificar el tamano del bafer de registro predeterminado para el archivo de datos
de modo de base de datos. Especifique un tamafo de bafer de 150 a 32000. Este campo solo esta
disponible cuando se crea un nuevo archivo de datos de modo de base de datos.

Separador de campos

Introduzca el caracter individual predeterminado como delimitador de campos para el archivo de datos de
modo de base de datos. Es el carécter que se usa para separar campos en el archivo de datos (por ejemplo,
dos puntos (:) o guion (-)). Debe introducir un valor en este campo. Sin embargo, no se puede usar los
caracteres de barra (/), barra inversa (\) o espacio en blanco. En este campo puede especificarse un valor
hexadecimal de caracter de dos digitos incluido en el intervalo 21...FF o el valor hexadecimal de tabulador
09.

Esta informacion se utiliza para generar el comando SETDBSEP que se encuentra al principio del archivo de
datos. Este campo solo estda disponible cuando se crea un nuevo archivo de datos de modo de base de
datos.

fo Nota: No coloque el cursor en este campo y pulse Tab para especificar un caracter de tabulador;
especifique el valor hexadecimal del tabulador como un nimero de dos digitos (09 en vez de 9).
Cuando se introduce un valor hexadecimal de caracter no incluido en el intervalo 21...FF, se produce un
error.

Modo a dos caras

Utilice el cuadro para seleccionar el modo de impresion a doble cara predeterminado que se utilizara para el
archivo de datos de modo de base de datos. Este campo solo estd disponible cuando se crea un nuevo
archivo de datos de modo de base de datos. Las opciones son las siguientes:

Ninguno

La salida de la aplicacién es en modo a 1 cara.

Diplex normal

Produzca la salida de la aplicacién en el modo normal a 2 caras.

A 2 caras, cabecera contra pie
Produzca la salida de la aplicacién en el modo a 2 caras, cabecera contra pie. Esta opcion gira las imagenes
de las paginas pares (contraportada).

BSTRIP_off

Utilice este cuadro para especificar el parametro BSTRIP predeterminado para el archivo de datos de modo
de base de datos y eliminar los espacios en blanco iniciales y finales de los campos delimitados.

Activar

Active esta funcion.

Desactivar

Desactive esta funcion.
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Este campo solo esté disponible cuando se crea un nuevo archivo de datos de modo de base de datos.
QSTRIP_on

Utilice este cuadro para especificar el parametro QSTRIP predeterminado para el archivo de datos de modo de
base de datos y eliminar el caracter inicial y final de los campos delimitados.

Activar

Active esta funcion.

Desactivar

Desactive esta funcion.
Este campo solo esta disponible cuando se crea un nuevo archivo de datos de modo de base de datos.

Unidades graficas

Contiene la unidad de medida utilizada para el DBM (por ejemplo, DOT3 (1/300 de pulgada)). Este campo
es s6lo informativo. La informaciéon de este campo no puede modificarse.

Orientacion
Utilice la casilla para seleccionar la orientacion de pagina predeterminada para el DBM (por ejemplo, PORT
(vertical)). Este campo estéa disponible solamente cuando se va a crear un nuevo DBM. Las opciones son las
siguientes:

PORT (vertical)

La salida de la aplicacion es en modo vertical.

LAND (horizontal)

La salida de la aplicacién es en modo horizontal.

IPORT (vertical inverso)

La salida de la aplicacién es en modo vertical inverso.

ILAND (horizontal inverso)

La salida de la aplicacién es en modo horizontal inverso.

Archivo de formulario

Haga clic en Examinar para acceder a la ventana Seleccionar archivo de recurso de formulario y seleccione
el formulario predeterminado que debe utilizarse con el DBM. Este campo esta disponible solamente
cuando se va a crear un nuevo DBM.

Esta opcion le permite acceder a archivos en formato nativo de VIPP® creados mediante el Asistente de
recurso de formulario clasico y archivos PostScript encapsulados (EPS) creados mediante una aplicaciéon de
terceros (por ejemplo, PageMaker), asi como combinar estos formularios con la aplicacion.

USAR EL ASISTENTE CLASICO PARA CREAR APLICACIONES DE MODO DE LINEA

En esta seccion se describe como utilizar el Asistente de trabajo de modo de linea clasico para realizar las
actividades descritas en estas secciones:
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e Crear una aplicacién nueva de modo de linea

e Crear una aplicacién nueva de modo de linea mediante una plantilla

e Crear un Job Descriptor Ticket para usar con un archivo de datos de modo de linea existente
e Crear un archivo de datos de modo de linea para usar con un Job Descriptor Ticket existente
e Usar la ventana Modo de linea de VI Design Pro

Para utilizar el Asistente de trabajo de modo de linea clésico, debe acceder primero a la ventana Nueva
aplicacién VIPP® y después hacer doble clic en el icono de Trabajo de modo de linea. Se abre la ventana
Modo de linea de VI Design Pro, que contiene todos los botones de los campos necesarios para crear o abrir
archivos de modo de linea y JDT. Esta ventana le permite cargar archivos de modo de linea existentes, utilizar
una plantilla para crear un nuevo archivo de datos de modo de linea o JDT o crear un nuevo archivo de datos
de modo de linea o JDT sin utilizar una plantilla. Las siguientes secciones describen cémo realizar estas tareas.

Crear una aplicacién nueva de modo de linea

Una vez que acceda a la ventana Modo de linea de VI Design Pro, utilice los botones Crear para crear una
nueva aplicacién de modo de linea sin utilizar una plantilla existente. Para realizar esta tarea, haga clic en Crear
en las secciones Archivo de datos (LM) y Job Descriptor Ticket (JDT).

Al hacer clic en este boton de la seccion Archivo de datos (LM), se muestra la informacion bdsica
predeterminada en el cuadro situado a la derecha de este campo; se muestra newTemplate.lm en el cuadro
Archivo de datos (LM). Utilice la seccion Opciones del archivo de datos (LM) para especificar las opciones del
nuevo archivo de datos.

Al hacer clic en este botén de la seccion Job Descriptor Ticket (JDT), se muestra la informacion de JDT basica
predeterminada en el cuadro situado a la derecha de este campo; se muestra newTemplate.jdt en el cuadro
Job Descriptor Ticket (JDT). Utilice la seccion Opciones de Job Descriptor Ticket (JDT) para especificar las
opciones del nuevo JDT.

Utilice los campos Guardar archivo de datos como y Guardar archivo JDT como para especificar los
nombres que desea utilizar en los archivos nuevos.

Crear una aplicaciéon nueva de modo de linea mediante una plantilla

En la ventana Modo de linea de VI Design Pro, utilice los botones de Plantillas para seleccionar las plantillas de
modo de linea que deben utilizarse para crear un nuevo archivo de datos de modo de linea y el correspondiente
archivo de Job Descriptor Ticket (JDT). Este es el modo predeterminado de la ventana Modo de linea de VI
Design Pro.

En general, al hacer clic en uno de los dos botones de Plantillas disponibles en esta ventana, los cuadros Archivo
de datos (LM) y Job Descriptor Ticket (JDT) proporcionan una lista de plantillas de modo de linea actualmente
disponibles. Estas son las plantillas que se guardan en el directorio de instalaciéon de VI Design Pro, en vide
\wizlib\wizILM.

La plantilla de archivo de datos de modo de linea y la plantilla de archivo JDT siempre deben ser del mismo tipo
(por ejemplo checks.Im como archivo de datos y checks.jdt como archivo JDT). Por lo tanto, al seleccionar una
plantilla de una de estas casillas, la informacién de la plantilla seleccionada se muestra en esa casilla y la
plantilla correspondiente se muestra en la otra casilla. Por ejemplo, al seleccionar checks.Im del cuadro Archivo
de datos (LM), checks.jdt se selecciona automaticamente en el cuadro Job Descriptor Ticket (JDT).
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Al crear una nueva aplicacion de modo de linea empleando una plantilla, no es posible cambiar las opciones de
archivo de datos o JDT. Los campos situados en las secciones Opciones de archivo de datos (LM) y Job
Descriptor Ticket (JDT) de la ventana estan desactivados.

Cuando cree una aplicacion nueva del modo de linea, aseglrese de que especifica un nuevo nombre en los
campos Guardar archivo de datos como y Guardar archivo JDT como para no permitir cambios permanentes en
los archivos de plantillas.

Cuando ha seleccionado Cargar o Crear, debe seleccionar uno de los botones Plantillas disponibles en esta
ventana para regresar a la ventana Modo de plantilla y para activar las opciones de la plantilla de los cuadros
de Archivo de datos (DBF) y de Job Descriptor Ticket (JDT).

Crear un Job Descriptor Ticket para usar con un archivo de datos de modo de linea existente

Una vez que acceda a la ventana Modo de linea de VI Design Pro, acceda a un archivo de datos existente y
luego cree el nuevo JDT que debe utilizarse para procesar el archivo de datos. Antes de acceder al archivo de
datos, debera indicar si desea utilizar RPE. Si no desea utilizar RPE, aseglrese de que no esté activada la casilla
Usar RPE en la seccién Opciones de Job Descriptor Ticket (JDT) de la ventana. Si va a utilizar RPE, active Usar
RPE.

Para acceder al archivo de datos existente, haga clic en Cargar en la seccion Archivo de datos (LM) para
acceder a la ventana Elija un archivo de datos nuevo para cargar. Utilice esta ventana para seleccionar el
archivo de datos al que desea acceder y haga clic en Abrir. Cuando se esté cargando el archivo, VI Design Pro
localizara el registro mas largo y los caracteres de avance de formulario, si los hay, y utilizara dicha informacion
para introducir los par@metros SETGRID en los campos Caracteres por linea y Lineas por pagina en la seccion
Opciones de Job Descriptor Ticket (JDT) de la ventana.

Una vez que realice esta tareq, se desactiva Crear en la seccion Archivo de datos (LM), Cargar se desactiva en la
secciéon Job Descriptor Ticket (JDT) y el cuadro Job Descriptor Ticket (JDT) adopta de forma predeterminada el
valor NINGUNO sin que haya otras opciones disponibles.

Para crear el JDT, haga clic en Crear en la seccién Job Descriptor Ticket (JDT). La informacién bésica
predeterminada de JDT se muestra en el cuadro situado a la derecha de este campo; se muestra newTemplate.
jdt en el cuadro Job Descriptor Ticket (JDT). Utilice la seccion Opciones de Job Descriptor Ticket (JDT) para
especificar las opciones del nuevo JDT.

Aseglrese de que especifica un nombre nuevo en el campo Guardar archivo JDT como para guardar el nuevo
JDT.

Crear un archivo de datos de modo de linea para usar con un Job Descriptor Ticket existente

Una vez que acceda a la ventana Modo de linea de VI Design Pro, cree un nuevo archivo de datos de modo de
linea para su uso con un archivo JDT existente con el fin de comprobar el disefio y la salida de una aplicacién.
Para acceder al archivo JDT existente, haga clic en Cargar en la seccion Job Descriptor Ticket (JDT) para
acceder a la ventana Elija un archivo JDT nuevo para cargar. Utilice esta ventana para seleccionar el archivo
JDT al que desea acceder y haga clic en Abrir.

Cuando se esté cargando el archivo, VI Design Pro buscaré los valores de SETGRID y de orientacion e
introducird cualquier informacién variable en los campos de Caracteres por linea, Lineas por pagina y
Orientacion, en la seccién Opciones de Job Descriptor Ticket (JDT) de la ventana. Esta informacion se utiliza
para crear el archivo de datos. Modifique estos valores utilizando los campos disponibles en la seccion Archivo
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de datos (LM).

Una vez que haya seleccionado el JDT, se desactiva Crear en la seccion Job Descriptor Ticket (JOT), Cargar se
desactiva en la seccion Archivo de datos (LM) y el cuadro Archivo de datos (LM) adopta de forma
predeterminada el valor NINGUNO sin que haya otras opciones disponibles.

Para crear el archivo de datos, haga clic en Crear en la seccion Archivo de datos (LM). La informacién basica
predeterminada del archivo de datos se muestra en el cuadro situado a la derecha de este campo; se muestra
newTemplate.Im en el cuadro Archivo de datos (LM). Utilice la secciéon Opciones del archivo de datos (LM) para
especificar las opciones del nuevo archivo de datos.

Aseglrese de que especifica un nombre nuevo en el campo Guardar archivo de datos como.

Usar la ventana Modo de linea de VI Design Pro

En esta seccion se describe la informacién que usted selecciona y que se muestra al acceder a la ventana Modo
de linea de VI Design Pro. Utilice esta ventana para acceder al archivo de datos de Modo de linea o al archivo
Job Descriptor Ticket (JDT), crear un nuevo archivo de datos de Modo de linea o archivo Job Descriptor Ticket
(JDT) o acceder a una plantilla de archivo de datos de Modo de linea o a una plantilla de archivo Job Descriptor
Ticket (JDT) existentes.

Tras especificar la informacién utilizada para acceder a la aplicacién de Modo de linea existente, cree una
nueva aplicacién de Modo de linea o utilice una plantilla de aplicacién de Modo de linea; haga clic en Aceptar
para mostrar la ventana Asistente de VI Design Pro Project para crear un nuevo proyecto. A continuacion, utilice
la ventana de VI Design Pro para manipular, comprobar e imprimir la informacién de la aplicaciéon y prepararla
para salida a una impresora PostScript.

Los campos y la informacion siguientes se muestran en la ventana Modo de linea de VI Design Pro:

Archivo de datos (LM)

Utilice este cuadro junto con los botones Cargar, Crear y Plantillas para seleccionar el archivo de datos de
modo de linea correspondiente. La informacién relacionada al botén al que se hace clic y a los archivos de
datos seleccionados se muestra en la casilla a la derecha del campo. Utilice este cuadro y los botones como
se indica a continuacion:

Cargar

Haga clic en este boton para acceder a un archivo de datos de modo de linea existente. Al hacer clic en este
botén, se muestra la ventana Elija el nuevo archivo de datos que desea cargar. Utilice esta ventana para
seleccionar el archivo de datos de modo de linea al que desea acceder. Después de seleccionar el archivo de
datos de modo de linea y hacer clic en Aceptar, la informacion del flujo de datos para el archivo de datos
de modo de linea se muestra en el cuadro situado a la derecha de este campo y el archivo que ha
seleccionado es el Gnico elemento disponible en el cuadro Archivo de datos (LM).

Esta opcién permite importar el archivo de datos creado por una aplicacién de otros fabricantes (como
Access) que desea usar con esta aplicacion. Utilice Crear y el cuadro Job Descriptor Ticket (JDT) para crear
un JDT para su uso con el archivo de datos.

Crear

Haga clic en este boton para crear un nuevo archivo de datos de modo de linea. Al hacer clic en este botén,
la informacién bésica predeterminada de flujo de datos se muestra en el cuadro situado a la derecha de
este campo; se muestra newTemplate.lm en el cuadro Archivo de datos (LM). Utilice la seccién Opciones del
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archivo de datos (LM) para especificar las opciones del nuevo archivo de datos. Utilice el campo Guardar
archivo de datos como para especificar el nombre del archivo que debe utilizarse para el nuevo archivo de
datos de modo de linec.

Plantillas

Haga clic en este boton para utilizar una plantilla de archivo de datos de modo de linea. Al hacer clic en este
botén, el cuadro Archivo de datos (LM) contiene una lista de todas las plantillas de archivo de datos de
modo de linea que esté@n disponibles. Al seleccionar una plantilla de esta lista, la informacién de flujo de
datos de la plantilla seleccionada se muestra en el cuadro y el correspondiente JDT se muestra en el cuadro
Job Descriptor Ticket (JDT). Aseglrese de que especifica un nuevo nombre en el campo Guardar campo de
datos como para no permitir cambios permanentes en el archivo de la plantilla.

Job Descriptor Ticket (JDT)

Utilice este cuadro junto con los botones Cargar, Crear y Plantillas para seleccionar el archivo Job Descriptor
Ticket (JDT) correspondiente. La informacion relativa al boton en el que se hace clic y al archivo JDT
seleccionado se muestra en el cuadro situado a la derecha de este campo. Utilice este cuadro y los botones
como se indica a continuacion:

Cargar

Haga clic en este boton para acceder a un JDT existente. Al hacer clic en este boton, se muestra la ventana
Elija un archivo JDT nuevo para cargar. Utilice esta ventana para seleccionar el JDT al que desea acceder.
Tras seleccionar el JDT y hacer clic en Aceptar, la informacion del JDT se muestra en el cuadro situado a la
derecha de este campo y el JDT seleccionado es el Gnico elemento disponible en el cuadro Job Descriptor
Ticket (JDT). Utilice Crear y el cuadro Archivo de datos (LM) para crear un archivo de datos de modo de
linea para su uso con el JDT.

Crear

Haga clic en este boton para crear un JDT. Al hacer clic en este botén, la informacion bésica
predeterminada de JDT se muestra en el cuadro situado a la derecha de este campo; se muestra
newTemplate jdt en el cuadro Job Descriptor Ticket (JDT). Utilice la seccién Opciones de Job Descriptor
Ticket (JDT) para especificar las opciones del nuevo JDT. Utilice el campo Guardar archivo JDT como para
especificar el nombre de archivo que debe utilizarse para el nuevo JDT.

Plantillas

Haga clic en este bot6n para utilizar una plantilla de JDT. Al hacer clic en este botén, el cuadro Job
Descriptor Ticket (JDT) contiene una lista de todas las plantillas de JDT que estan disponibles. Al seleccionar
una plantilla de esta lista, la informacién de la plantilla de JDT seleccionada se muestra en el cuadro y la
correspondiente plantilla de archivo de datos de modo de linea se muestra en el cuadro Archivo de datos
(LM). Aseglrese de que especifica un nuevo nombre en el campo Guardar archivo JDT como para no realizar
cambios permanentes en el archivo de la plantilla.

Guardar archivo de datos como

Introduzca el nombre que debe utilizarse para el archivo de datos de modo de linea. Este archivo debe tener
la extension .Im.

Guardar archivo JDT como

Introduzca el nombre que debe utilizarse para el JDT. Este archivo debe tener la extension .jdt.
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Caracteres por linea

Utilice este cuadro para especificar el nimero maximo predeterminado de caracteres por linea que debe
usarse para el archivo de datos de modo de linea. Este campo solo estd disponible cuando se crea un nuevo
archivo de datos de modo de linea. El intervalo valido es de 1 a 255.

Lineas por pagina

Utilice este cuadro para especificar el nimero maximo predeterminado de lineas por pagina que debe
usarse para el archivo de datos de modo de linea. Este campo solo esta disponible cuando se crea un nuevo
archivo de datos de modo de linea. El intervalo valido es de 1 a 255.

Tamano de bifer de registro

Utilice este cuadro para especificar el tamafo maximo predeterminado del bifer de registro que se utilizara
para el archivo de datos de modo de linea. Especifique un tamano de bafer de 150 a 32000. Este campo
solo estd disponible cuando se crea un nuevo archivo de datos de modo de linea.

Namero de paginas
Utilice este cuadro para especificar el nimero predeterminado de paginas que se utilizara para el archivo de
datos de modo de linea. Este campo solo esta disponible cuando se crea un nuevo archivo de datos de
modo de linea. El intervalo vélido es de 1 a 100.

Unidades graficas
Contiene la unidad de medida utilizada para el archivo JDT; por ejemplo, DOT3 (1/300 de pulgada). Este
campo es solo informativo. La informacién de este campo no puede modificarse.

Orientacién

Utilice este cuadro para seleccionar la orientacion prefijada de la pagina que desea utilizar para el archivo
JDT; por ejemplo, PORT (vertical). Este campo esta disponible solamente cuando se crea un nuevo JDT. Las
opciones son las siguientes:

PORT (vertical)

Muestra la aplicacién en modo vertical.

LAND (horizontal)

Muestra la aplicacién en modo horizontal.

IPORT (vertical inverso)

Muestra la aplicacion en modo vertical inverso.
ILAND (horizontal inverso)

Muestra la aplicaciéon en modo horizontal inverso.
Modo a dos caras

Utilice este cuadro para especificar el modo de impresién a doble cara predeterminado que se utilizara para el
JDT. Este campo estd disponible solamente cuando se crea un nuevo JDT. Las opciones son las siguientes:
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Ninguno

No realice la salida de la aplicacién en modo a doble cara.

Diplex normal

Produzca la salida de la aplicacion en el modo normal a 2 caras.

A 2 caras, cabecera contra pie

Produzca la salida de la aplicacién en el modo a 2 caras, cabecera contra pie. Esta opcion gira las imagenes
de las paginas pares (contraportada).

Usar SETGRID

Seleccione esta casilla de verificacion para especificar los valores predeterminados que se utilizaran para
insertar la informacion de caracteres por linea y lineas por pagina para el JDT. Cuando se selecciona esta casilla
de verificacién, se activan los campos Caracteres por linea y Lineas por pagina para el JDT. Este campo esta
disponible solamente cuando se crea un nuevo JDT. De forma predeterminada, esta casilla de verificacién esta
seleccionada.

Usar RPE

Seleccione esta casilla de verificacion para utilizar una definicion de biblioteca de entrada de procesamiento de
registros (RPE) en el archivo Job Descriptor Ticket (JDT). De forma predeterminada, esta casilla de verificacién
no esta seleccionada.

Caracteres por linea

Utilice este cuadro para especificar el nimero maximo predeterminado de caracteres por linea que debe usarse
para el JDT. Este campo solo esta disponible cuando se crea un nuevo JDT y se selecciona la casilla de
verificacion Usar SETGRID. El intervalo vélido es de 1 a 255.

Lineas por pagina

Utilice este cuadro para especificar el nimero maximo predeterminado de lineas por pagina que debe usarse
para el JDT. Este campo solo esta disponible cuando se crea un nuevo JDT y se selecciona la casilla de
verificaciéon Usar SETGRID. El intervalo valido es de 1 a 255.

Archivo de formulario

Haga clic en Examinar para acceder a la ventana Seleccionar archivo de recurso de formulario y seleccione el
formulario predeterminado que debe utilizarse con el JDT. Este campo esta disponible solamente cuando se
crea un nuevo JDT.
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Este capitulo incluye:

Cuadros de di@logo de COMANAOS ... ..uieiiie e e 144
Fuentes, colores y variables ... 145
DiISEAO AE PAGING ...ttt 162
[\ folyale We tl oo o] o DTS TTURPPRNt 177
Elementos de RPE. ... .. e 251
Control del dispositivo de SALIAQ ... ... 259
Imprimir procesamiento de ArChiVOS ..........ouuiiii e 268
CONLIOL AE CYCLOCOPY ... e e e 275
(@]l o] We (Sl ole lo] n o RN PP 277
Funciones INteractivas de PDF .. ... . i e 280
Captura de datos del TrADGJO . ......iun e 298
Listas de colores personAUZATOS ... .......iieii e 299
Cuadro de di@logo de referencicl CruZAda..........ovueiii e 301

Smart Editor es una herramienta interactiva que permite agregar o editar valores, pardmetros y comandos
VIPP® en los archivos de origen. Al hacer clic en el boton derecho en la mayoria de las areas de la interfaz grafi-
ca de usuario de VI Design Pro, aparecerd un ment emergente. Los contenidos del mend dependen del contex-
to y permite el acceso a los comandos y funciones disponibles en VI Design Pro.

Smart Editor y correccién de errores

Por lo general, no debe considerarse que Smart Editor solucionaré errores automdticamente en los argumen-
tos de comandos VIPP® o la sintaxis que pueden existir en el codigo de origen VIPP®. Esto se debe a que el
namero de formas incorrectas de los comandos VIPP® es potencialmente infinito. Mas allé de cierto punto,
Smart Editor deja de poder determinar el propésito del codigo con la precision suficiente como para pre-
sentar opciones de edicion. Si, al ser invocado, Smart Editor detecta problemas de los par@metros de los co-
mandos (tipos de par@metros incorrectos o pardmetros ausentes) que no puede gestionar, notificara la
incapacidad de analizar correctamente el comando. En ese caso, seleccione el comando VIPP® con el ratén
y use la funcién F1/Ayuda para determinar la naturaleza del problema y corregir la sintaxis manualmente.

Comandos sustituidos

Para mantener la compatibilidad con versiones anteriores, Smart Editor contiene algunos elementos de me-
nU y cuadros de diGlogo de comandos que se han sustituido. Aunque los comandos se admiten, Xerox reco-
mienda el uso del comando de reemplazo SETFINISHING en vez de comandos anteriores.

Los cuadros de dialogo de los comandos sustituidos no se describen en este documento. Para obtener infor-
macion sobre los cuadros de didlogo de comandos sustituidos, consulte las versiones anteriores de este do-
cumento y el Manual de referencia del lenguaje VIPP®.
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Cuadros de dialogo de comandos

El ment Smart Editor proporciona acceso a los comandos VIPP® y a los par@metros a través de cuadros de dié-
logo, cada uno de los cuales se describen en detalle en las secciones siguientes. La informacién contenida en es-
tas secciones se puede aplicar a los cuadros de didlogo Insertar el comando... y a los cuadros de diélogo Editar

comando... correspondientes.

El ment Smart Editor proporciona acceso a estos grupos generales de comandos VIPP®:

Fuentes, colores y variables

Control del dispositivo de salida

Funciones interactivas de PDF

Diseno de pagina

Procesamiento de archivos de
impresion

Captura de datos del trabajo

Marca de péagina

Control de cyclecopy

Listas de colores personalizados

Elementos de RPE

Control de pagina

Los cuadros de comando contienen campos en los que podra especificar informacion de variables y de parame-

tros segln el comando introducido.
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Fuentes, colores y variables

Smart Editor produce estas opciones cuando se selecciona la fuente, los colores y las variables del mend Smart

Editor:

Fuente del indice

Configurar la definicion del color

Configurar el atributo del fondo
del texto

indice de espaciado de fuentes

Configurar la definicion de GEP

Configurar subindice/superindice

Color del indice

Definir el disefno

Definir la variable

Clave de BAT de indice

Definir el disefio

Almacenar variable

Espaciado de linea de indice

Configurar fuentes

Guardar contexto actual

indice secundario/superindice

Configurar espaciado de fuentes

Restablecer el contexto actual

Alinear indice

Configurar el color de texto

Configurar fecha

FUENTE DEL INDICE

La opcién Indice de la fuente abre al cuadro de didlogo Insertar el comando INDEXFONT. Use este cuadro de
didlogo para especificar la informaciéon que se usard para crear un indice de fuentes y, a continuacion, inserte el
comando de indice de fuentes en la posicién actual del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando INDEXFONT:

Muestra de la fuente

Consulte Vista previa/seleccion/muestra de fuentes y efectos en el capitulo Interfaz grafica de usuario de VI
Design Pro de este documento para obtener informacion sobre el cambio de las fuentes de muestra

visualizadas aqui.

Nombre del indice de la fuente

Introduzca el nombre que se utilizara para el indice de fuentes.

e Cuando se utiliza de forma externa, introduzca cualquier cadena alfanumérica empezando con un

caracter alfabético.

e Cuando se utiliza en el interior de datos de impresion, introduzca una cadena que consiste en un solo

caracter alfanumeérico.

Nombre de fuente

Use el cuadro Nombre de fuente para seleccionar la fuente que se asignard al indice de fuentes. Esta lista
incluye todas las fuentes que estan disponibles para ser utilizadas.

Tipo de fuente

Seleccione uno de los siguientes tipos de fuente:

e Normal

e Microimpresion
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e Texto brillante

Estas opciones se incluyen para facilitar el cambio de la fuente a otro miembro de la misma familia de
fuentes sin tener que volver a especificar el Fontname:

/~REG Fuente normal de la familia actual

/~BLD Fuente negrita de la familia actual

/~ITL Fuente cursiva de la familia actual

/~BDI Fuente cursiva negrita de la familia actual
/~CUR Fuente actual de la familia actual

Especificar altura y anchura

Seleccione la casilla de verificacién Especificar altura y anchura para especificar otro tamano de fuente
para la altura y la anchura.

Anchura de la fuente

Introduzca un valor que especifica la anchura de la fuente del indice de fuentes. Introduzca un valor que
incluya nameros enteros o reales. El tamafo de la fuente se basa en unidades de 1/72 puntos. Cuando se
introduce 0, la fuente se ajusta automaticamente segin los méargenes y la cuadricula definidos en los
comandos SETMARGIN y SETGRID.

Este campo se etiqueta inicialmente como FontSize. Cuando se selecciona la casilla Usar coordenadas X e
Y, este nombre de campo muestra X FontSize y el valor para el tamaro de la fuente introducido se aplica
solo al eje X (horizontal).

Altura de la fuente

Introduzca un valor para especificar la altura de la fuente. Use un valor que incluya nimeros enteros o
reales. El tamano de la fuente se basa en unidades de 1/72 puntos. Cuando se introduce 0, la fuente se
ajusta automaticamente segin los margenes y la cuadricula definidos en los comandos SETMARGIN y
SETGRID. Este campo solo se activa cuando se activa la casilla Especificar altura y anchura.

INDICE DE ESPACIADO DE FUENTES

La opcién Espaciado de fuente de indice accede al cuadro de didlogo Insertar comando INDEXKERN. Use este
cuadro de diélogo para especificar la informaciéon que se usara para crear un indice de espaciado de fuentes y,
a continuacion, inserte el comando de indice de espaciado de fuentes en la posicién actual del cursor.

Puede encontrar mds informacion sobre el espaciado de las fuentes en el Manual de referencia de lenguaje
VIPP® y en Adicion de fuentes PostScript.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo del comando Insertar IndexKERN:
Indice de espaciado
Inserte una cadena alfanumérica que define el indice de espaciado. El valor prefijado es /K1.

Después de la definicion por parte de INDEXKERN, Kernindex se puede usar externamente como un comando
independiente entre los comandos SHx posteriores, o después de un prefijo modificador en datos imprimibles
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procesados por SHMF o SHP. El prefijo de los pardmetros se define mediante SETFTSW (el valor prefijado es

).

Si se utiliza externamente, el indice de espaciado puede ser cualquier cadena alfanumérica que empiece por un
caracter alfabético. Si se usa en datos imprimibles, el indice de espaciado debe ser una cadena de caracteres

alfanuméricos cuya longitud es definida por SETFTSW (el valor predefinido es 1).

Espaciado de pares

Seleccione la opcidn de espaciado de pares. Las selecciones incluyen:

0 Desactivar

nulo Mantener actual
.5 Mas flexible

1 Regular

1.5 Restrictivo

2 Mas restrictivo

Seguimiento genérico del espaciado

Seleccione los valores de espaciado track genérico:

0 Desactivar

nulo Mantener actual

-3 M@és restrictivo

-2 Mas restrictivo

-1 Restrictivo

1 Mas flexible

2 Mas flexible

3 El menos exhaustivo

Seguir grados de espaciado

Define el grado de espaciado track. Elija uno de estos valores:

0 Desactivar

nulo Mantener actual
-3 Més restrictivo
-2 M@s restrictivo
-1 Restrictivo

1 Mas flexible
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2 Mas flexible

3 El menos exhaustivo

COLOR DEL INDICE

La opcién Indice de color abre el cuadro de didlogo Insertar el comando INDEXCOLOR. Use este cuadro de
didlogo para especificar la informacién que se usara para crear un indice de colores y, a continuacion, inserte el
comando de indice de colores en la posicion actual del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando IndexColor:
Nombre de indice
Introduzca el nombre que se utilizara para el indice de colores.

e Cuando se utiliza de forma externa, introduzca cualquier cadena alfanumérica empezando con un
cardcter alfabético.

e Cuando se utiliza en el interior de datos de impresion, introduzca una cadena que consiste en un solo
cardcter alfanumeérico.

Colorkey

Utilice este cuadro para seleccionar el nombre del texto Colorkey a fin de asignarlo al indice de color. El
cuadro en el lado derecho del cuadro de dialogo muestra el color seleccionado. Esta lista incluye todos los
Colorkeys de fuente disponibles.

Nivel de transparencia

Introduzcade O a 1

Tinta

Introduzcade O a 1

Trama

Utilice este cuadro para seleccionar el nombre de la trama a fin de asignarla al indice de color. Esta lista
incluye todas las tramas que se pueden usar.

CLAVE DE BAT DE INDICE

La opcion de clave de BAT de indice abre el cuadro de didlogo Insertar el comando INDEXBAT. Use este cuadro
de dialogo para especificar la informacién que se usard para crear un indice de clave de atributo de fondo y, a
continuacién, inserte el comando de indice de clave de atributo de fondo en la posicién actual del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando IndexBAT:

Nombre de indice

Introduzca el nombre que se utilizard para el indice de clave de atributo de fondo.
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e Cuando se utiliza de forma externa, introduzca cualquier cadena alfanumérica empezando con un
cardcter alfabético.

e Cuando se utiliza en el interior de datos de impresion, introduzca una cadena que consiste en un solo
caracter alfanumeérico.

Clave de BAT

Utilice este men( para seleccionar el nombre de la clave del atributo de fondo para asignar el indice de
clave de atributo de fondo. Esta lista incluye todas las claves de atributos de fondo disponibles.

ESPACIADO DE LINEA DE INDICE

La opcion Espaciado de linea de indice abre el cuadro de didlogo Insertar el comando INDEXLSP. Use este
cuadro de didlogo para especificar la informacién que se usard para crear un indice de espaciado de linea 'y, a
continuacion, inserte el comando de espaciado de linea en la posicion actual del cursor. INDEXLSP tiene como
objetivo principal ser usado en blogques de texto impresos con SHP en combinacién con distintas fuentes y
tamanos.

Nombre de indice

Introduzca el nombre que se utilizara para el indice de espaciado de linea.

Valor de espaciado

Utilice este cuadro para introducir un valor de espaciado de linea en la aplicacion.

INDICE SECUNDARIO/SUPERINDICE

La opcién Indice de subindice/superindice abre el cuadro de didlogo Insertar el comando INDEXSST. Use este
cuadro de didlogo para especificar los parametros de superindice o subindice, e inserte el comando en la
posicion actual del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando INDEXSST:

Nombre de indice

Introduzca el nombre que se utilizara para el indice del pardmetro subindice o superindice.

Parametro subindice/superindice

Use esta lista desplegable para seleccionar el nombre del parametro del subindice o superindice para
asignar el indice de la clave del atributo de subindice o superindice. Esta lista incluye todas las claves de
atributos de superindice o subindice que estén disponibles.

ALINEAR INDICE

La opci6n Alinear indice abre el cuadro de dialogo Insertar el comando INDEXALIGN. Use este cuadro de
dialogo para especificar la informacién que se usard para crear un indice de alineacion y, a continuacion,
inserte el parametro de alineacién en la posicion actual del cursor. INDEXALIGN solo es efectivo en los bloques
de texto impresos con SHP.

Nombre de indice de alineacion

Introduzca el nombre que se utilizara para el indice de alineacion.
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Alineacion del texto

Seleccione uno de los valores siguientes:
e Izquierda o superior

e Derecha o inferior

e (Centro

e Justificado

e Alinear a la derecha, dltima linea

e Centrar la Gltima linea

o Justificar todas las lineas

CONFIGURAR LA DEFINICION DEL COLOR

La opcion Configurar la definicion del color accede al cuadro de dialogo del comando Insertar SETCOL. Utilice
este cuadro de dialogo para definir los colores que se utilizan en la aplicacién, incluidas las aplicadas en
elementos graficos y rellenos degradados. El cuadro de didlogo ilustrado mas abajo estd compuesto por todas
las opciones, los cuadros en la pantalla aparecen atenuados.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo del comando Insertar SETCOL:
Nombre del color

Introduzca el nombre del color que se va a definir.

Tipo de color

Seleccione uno de estos tipos de color:

Escala de grises

Activa el campo de escala de grises

RGB

Activa los campos rojo, verde y azul

CMYK

Activa los campos cian, magenta, amarilla, negro y espacio de color de separacion
Gradiente
Activa los campos de color/peso, tinta y direccién iniciales, medios y finales en el cuadro de didlogo
Muestra de color
Se visualiza una muestra del color que se define.
Escala de grises

Se utiliza cuando se selecciona el tipo de color de escala de grises. Introduzca el valor de escala de grises
utilizado. El intervalo va de O (negro) a 1 (blanco).

Rojo
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Se activa cuando el tipo de color RGB se selecciona. Introduzca un valor entre O y 1.
Verde

Se activa cuando el tipo de color RGB se selecciona, se introduce un valor entre O y 1, o cuando se selecciona el
tipo de color CMYK y el espacio de color de separacion es /CMYKG.

Azul

Se activa cuando el tipo de color RGB se selecciona, se introduce un valor entre O y 1, o cuando se selecciona el
tipo de color CMYK y el espacio de color de separacion es /CMYKB.

Cian

Se activa cuando el tipo de color CMYK se selecciona. Introduzca un valor entre O y 1.
Magenta

Se activa cuando el tipo de color CMYK se selecciona. Introduzca un valor entre O y 1.
Amarillo

Se activa cuando el tipo de color CMYK se selecciona. Introduzca un valor entre O y 1.
Negro

Se activa cuando el tipo de color CMYK se selecciona. Introduzca un valor entre O y 1.
Naranja

Se activa cuando el tipo de color CMYK se selecciona. Introduzca un valor entre 0 y 1. Compatibilidad con el
quinto color.

Espacio de color de separacion

Elija un valor en la lista desplegable. Cuando se realiza una seleccién las casillas de color de los colores
disponibles se activan. Por ejemplo, si se elige /SCS_CMY, los cuadros cian, magenta y amarillo estan
disponibles para la entrada.

Color inicial

Se activa si el tipo de color degradado se selecciona. Utilice el ment desplegable para definir el color de inicio.
Color medio

Se activa si el tipo de color degradado se selecciona. Utilice el ment desplegable para definir el color central.
Color final

Se activa si el tipo de color degradado se selecciona. Utilice el ment desplegable para definir el color final.
Peso del color inicial

Se activa si se selecciona el tipo de color degradado. Utilice el ment desplegable para definir el peso del color, o
la degradacién, entre los colores inicial y medio.

Peso del color medio

Se activa si se selecciona el tipo de color degradado. Utilice el menl desplegable para definir el intervalo del
mantenimiento inalterado del color medio en la posicion central (entre los colores inicial y final).
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Peso del color final

Se activa si se selecciona el tipo de color degradado. Utilice el menl desplegable para definir el peso final del
color, o la degradacién, entre los colores medio y final. Cuando el peso es igual a cero, solo se utilizan los colores
iniciales y medios.

Tinta

Se activa si se selecciona el tipo de color degradado. Especifique un nimero entre O y 2, que se usa para aplicar
una tinta comdn a la totalidad del degradado.

0a1 Tintas claras para colores desde blanco a claros

1 Color normal

a2 Tintas oscura para colores de claros a negros
Direccion

Se activa si el tipo de color degradado se selecciona. Seleccione la direccion vertical u horizontal en la que se
aplicaré la degradacién.

Toner transparente

Se activa cuando el tipo de color CMYK se selecciona, y el espacio de color de separacion es /SCS_SV o /SCS_V
0 /SCS_CMYKV. Escriba un valor entre O y 1.

Color directo

Se activa cuando se selecciona el tipo de color CMYK y el espacio de color de separacién es /SCS_SV, con la
lista personalizada de color PANTONE rellenada.

CONFIGURAR LA DEFINICION DE GEP

La opcion Configurar la definicion de GEP accede al cuadro de diGlogo del comando Insertar SETGEP. Utilice
este cuadro de didlogo para definir una GEPkey.

Nombre de clave GEP

Introduzca el nombre de la GEPKey que se va a definir.

Anchura de linea

Introduzca el valor de la anchura de linea del borde de contorno. O indica sin borde.
Color del borde

Utilice la lista desplegable para seleccionar el color del borde.

Trama del borde

Utilice la lista desplegable para seleccionar la trama del borde.

Trama de guiones

Utilice esta opcion para definir la trama de guiones del borde de contorno. 0 indica una linea sélida. Puede ser
un solo nimero que define la anchura de porciones con relleno y sin relleno, o una lista que especifique el

152 Software Xerox® FreeFlow® VI Design Pro Guia del usuario




desplazamiento inicial y una secuencia de anchura.

Color de relleno

Utilice la lista desplegable para seleccionar el color de relleno.

Trama de relleno

Utilice la lista desplegable para seleccionar la trama de relleno.

DEFINIR EL DISENO

Smart Editor

La opcién Definir disefio abre el cuadro de didlogo Insertar comando DEFINELAYOUT. Utilice este cuadro de
diélogo para definir distintos disefios de pégina l6gica para aplicaciones de varias en 1. Los disefios definidos

aqui se utilizan con el comando SETLAYOUT.

Estos campos aparecen en el cuadro de diglogo Insertar el comando:

Nombre de diseno

Introduzca un nombre para el diseno que se ha definido.

/PageWidth

Introduzca la anchura de las paginas logicas.

/PageHeight

Introduzca la altura de las paginas logicas.

/LayoutMarks
Elija una de estas opciones:
0 Sin marcas, predeterminado
1 Marcas de recorte
2 Marcas de sangrado
3 Ambos

Paginas de marca de diseno

Elija una de estas opciones:

00 Sélo paginas anteriores
10 Solo las paginas posteriores
20 Paginas anteriores y posteriores

Omitir marcas

Elija una de estas opciones:
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000 Ninguno

100 Marcas de recorte interiores

200 Marcas de sangrado interiores

300 Marcas de sangrado y recorte interiores
/MarkLength

Introduzca la longitud de las marcas de disefo. El valor de longitud predeterminado es de 18 puntos.

/MarkWidth

Introduzca la anchura de las marcas de diseo. El valor de anchura predeterminado es de 0.5 puntos.

/MarkOffset

Introduzca el desplazamiento para la marca desde la esquina. El valor de desplazamiento predeterminado
es de 4.5 puntos.

/TopBleed

Introduzca un valor para la cantidad de sangrado permitido en el margen superior de la pagina légica. El
valor predeterminado es 0.

/BottomBleed

Introduzca un valor para la cantidad de sangrado permitido en el margen inferior de la pagina logica. El
valor predeterminado es 0.

/LeftBleed

Introduzca un valor para la cantidad de sangrado permitido en el margen izquierdo de la pagina logica. El
valor predeterminado es 0.

/RightBleed

Introduzca un valor para la cantidad de sangrado permitido en el margen derecho de la pagina légica. El
valor predeterminado es 0.

/HGutter

Introduzca un valor para el borde interior horizontal. El valor predeterminado es 0.

/VGutter

Introduzca un valor para el borde interior vertical. El valor predeterminado es 0.

/Across

Introduzca el nimero de paginas logicas a lo ancho de la hoja. El valor predeterminado es 1.

/Down

Introduzca el nimero de paginas l6gicas hacia abajo en la hoja. El valor predeterminado es 1.
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/Rotate

Introduzca los grados de rotacién de las paginas l6gicas. Los valores posibles son: 0, 90, 180 y 270 sentido
horario. El valor predeterminado es 0. Puede definir el par@dmetro a modo de matriz. Este es un ejemplo de
impresion de encabezado contra pie de un folleto de 4 paginas en 1:

/Girar [ 00180180 ]

[FillOrder
Elija el orden para rellenar las paginas logicas:
Derecha, hacia abajo De izquierda a derecha, a continuacién, de arriba abajo
(predeterminado)
[zquierda, hacia abajo De derecha a izquierda, de arriba abajo
Derecha, hacia arriba De izquierda a derecha, de abajo arriba
I[zquierda arriba De derecha a izquierda, de abajo arriba
Arriba a la derecha De abgjo arriba, de izquierda a derecha
Abgjo, a la derecha De arriba abgjo, de izquierda a derecha
Hacia abajo, a la izquierda De arriba abgjo, de derecha a izquierda
Hacia arriba, a la izquierda De abajo arriba, de derecha a izquierda

DEFINIR EL DISENO

La opcidn Establecer disefio permite acceder al cuadro de diélogo Insertar el comando SETLAYOUT. Utilice este
cuadro de didlogo para insertar el comando SETLAYOUT en la posicion de cursor actual.

El cuadro de dialogo del comando SETLAYOUT permite la entrada de un disefio definido previamente, o la
adicién de par@metros de nuevos.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETLAYOUT:

Tipo de diseno
Seleccionar:
Usar nombre de disefio Para introducir un Nombre de disefo existente como se define en el
cuadro de didlogo Insertar el comando DEFINELAYOUT.
Usar pardmetros de diseio Para introducir los valores de algunos o todos los par@metros.

Consulte las definiciones de par@metros en Definir diseno.
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CONFIGURAR FUENTES

La opcion Establecer fuente permite acceder al cuadro de didlogo Insertar el comando SETFONT. Utilice este
cuadro de dialogo para especificar la informacién que utilizara para la fuente y, a continuacion, inserte el
comando de fuente en la posicién de cursor actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de diglogo Insertar el comando SetFont:
Muestra de la fuente

Consulte Vista previa/seleccion/muestra de fuentes y efectos en el capitulo "Interfaz grafica de usuario de VI
Design Pro” de este documento para obtener informacion sobre el cambio de las fuentes de muestra
visualizadas aqui.

Nombre de fuente

Utilice este cuadro para seleccionar el nombre de la fuente que se va usar. Esta lista incluye todas las fuentes
que se pueden usar.

Estas opciones se incluyen para facilitar el cambio de la fuente a otro miembro de la misma familia de fuentes
sin tener que volver a especificar el Fontname:

/~REG Fuente normal de la familia actual

/~BLD Fuente negrita de la familia actual

/~ITL Fuente cursiva de la familia actual

/~BDI Fuente cursiva negrita de la familia actual
/~CUR Fuente actual de la familia actual

Tipo de fuente

Seleccione uno de estos tipos de fuente:
e Normal

e Microimpresion

e GlossMark

Especificar altura y anchura

La casilla Especificar altura y anchura solo se habilita cuando se selecciona "Normal” como tipo de fuente.
Seleccione Especificar altura y anchura para especificar un tamano de fuente diferente para la altura y la
anchura de la fuente. Cuando se selecciona esta casilla, se activa el campo Altura de la fuente.

Anchura de la fuente

Introduzca un valor para especificar la anchura de la fuente. Introduzca un valor que incluya nimeros enteros o
reales. El tamano de la fuente se basa en unidades de 1/72 puntos. Cuando se introduce 0, la fuente se ajusta
automaticamente segin los margenes y la cuadricula definidos en los comandos SETMARGIN y SETGRID.

Este campo se etiqueta inicialmente como FontSize. Cuando se selecciona la casilla Usar coordenadas X e Y,
este nombre de campo muestra X FontSize y el valor para el tamafo de la fuente introducido se aplica solo al
eje X (horizontal).
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Altura de la fuente

Introduzca un valor para especificar la altura de la fuente. El tamafio de la fuente que se utilizard para el eje Y
(vertical). Use un valor que incluya nimeros enteros o reales. El tamano de la fuente se basa en unidades de 1/
72 puntos. Cuando se introduce 0, la fuente se ajusta automaticamente segdn los margenes y la cuadricula
definidos en los comandos SETMARGIN y SETGRID. Este campo solo se activa cuando se activa la casilla
Especificar altura y anchura.

CONFIGURAR ESPACIADO DE FUENTES

La opci6n Establecer la fuente Kerning permite acceder al cuadro de dialogo Insertar el comando SETKERN.
Utilice este cuadro de didlogo para establecer las opciones de kerning para el texto digitalizado posteriormente
mediante uno de los comandos SHx e inserte un comando SETKERN en la posicién del cursor actual.

Puede encontrar mas informacion sobre la fuente kerning en el manual de referencia de lenguaje VIPP® y en
Adicién de fuentes PostScript.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETKERN:
Espaciado de pares

Utilice este cuadro para seleccionar la opcién Kerning par. Las selecciones incluyen:

0 Desactivar

nulo Mantener actual

.5 Mas flexible

1 Regular

1.5 Restrictivo

2 Supervision de kerning

Seguimiento genérico del espaciado

Utilice este cuadro para seleccionar los valores de Supervision genérica de kerning:

0 Desactivar

nulo Mantener actual

-3 M@és restrictivo

-2 M@s restrictivo

-1 Restrictivo

1 Mas flexible

2 Mas flexible

3 El menos exhaustivo

Sequir grados de espaciado
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Utilice este cuadro para definir la supervision del grado de kerning. Elija uno de estos valores:

0 Desactivar

nulo Mantener actual

-3 Mas restrictivo

-2 M@s restrictivo

-1 Restrictivo

1 Mas flexible

2 Mas flexible

3 El menos exhaustivo

CONFIGURAR EL COLOR DE TEXTO

La opcién Establecer color del texto abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SETTXC. Utilice este cuadro
de didlogo para especificar la informacién que utilizard para insertar un color de texto y, a continuacion, inserte
el comando de color de texto en la posiciéon de cursor actual.

Nivel de transparencia: introducir de 0 a 1
Tinta: introducirde 0 a 1
Estos campos aparecen en el cuadro de diglogo Insertar el comando SETTXC:

Colorkey
Utilice el mend para seleccionar el nombre del Colorkey de texto que utilizaré. El cuadro en el lado derecho
del cuadro de dialogo muestra el color seleccionado. Esta lista incluye todos los Colorkeys de fuente
disponibles.

Trama

Utilice el mend para seleccionar el nombre del patrén que utilizard. Esta lista incluye todas las tramas que se
pueden usar.

CONFIGURAR EL ATRIBUTO DEL FONDO DEL TEXTO

La opcidn Establecer el atributo de fondo de texto abre el cuadro de dialogo Insertar el comando SETTXB.
Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacion que utilizard para insertar un atributo de fondo de
texto y, a continuacién, inserte el comando de atributo de fondo en la posicién de cursor actual.

Este campo aparece en el cuadro de diglogo Insertar el comando SETTXB:

Clave de BAT

Utilice el mend para seleccionar el nombre de la clave de atributo de fondo de texto que se usard. Esta lista
incluye todas las claves de atributos de fondo de texto disponibles.

Una muestra de la BATKey seleccionada aparece en la parte superior del cuadro de diélogo.
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CONFIGURAR SUBINDICE/SUPERINDICE

La opcién Establecer subindice/superindice abre el cuadro de di@logo Insertar el comando SETTXS. Utilice este
cuadro de didlogo para especificar los pard@metros que se utilizardn cuando imprima subindices o superindices.

Este campo aparece en el cuadro de dialogo Insertar el comando SETTXS:

Parametro subindice/superindice

Seleccione el par@metro para utilizar o introducir un valor numérico.

ESTABLECER VARIABLE

La opcidn Establecer variable abre el cuadro de dialogo Insertar el comando SETVAR. Utilice este cuadro de
dialogo para especificar la informacién que utilizard para definir un valor para una variable y, a continuacién,
establezca el comando variable en la posiciéon de cursor actual. Tras establecer una variable, guarde dicha
variable y utilicela en cualquier comando en lugar de una cadena, nimero o par@metro de matriz.

Insert SETVAR Command ] x|

Wariable Name INAF{.sample
Walue 1 ;I
a
NI

Caution: When entering value, make sure strings are enclosed in parentheses
and amays are enclosed in square brackets.

ok | Hp | Cancel |

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETVAR:

Nombre de la variable

Introduzca el nombre de la variable. Introduzca una cadena alfanumérica de hasta 20 caracteres.

Valor

Introduzca el valor que se asociara con la variable. Introduzca una cadena, un nimero o una matriz.
e Siseintroduce una cadena, incliyala entre paréntesis ( ).
e Siseintroduce una matriz, incllyala entre corchetes [ ].

INI

Seleccione la casilla de verificacion INI para especificar que desea definir la variable solo si no se ha
definido. Esto es especialmente {til cuando se inicializa una variable en un DBM.
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ALMACENAR VARIABLE

La opcion Almacenar variable abre el cuadro de didlogo Insertar el comando STOREVAR. Utilice este cuadro de
dialogo para especificar la informacién necesaria para almacenar una variable en un archivo para que pueda
usarlo posteriormente la misma aplicacion (u otra) y, a continuacion, inserte el comando de almacenar variable
en la posicién de cursor actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando STOREVAR:
Nombre de la variable

Introduzca el nombre de la variable que desea almacenar. Introduzca una cadena alfanumérica de hasta
20 caracteres.

Nombre de archivo de almacenamiento

Introduzca el nombre de archivo que se utilizard para la variable almacenada.

Se permite el VIeC de varias instancias

Active esta opcién para permitir varias instancias al ejecutar trabajos de VIeC (FreeFlow VI eCompose).

El proyecto permite el archivo en el primer directorio SETPPATH

Active esta opcién cuando haya un archivo en el primer directorio de SETPPATH del trabajo.

Anexar datos al archivo

Activar como corresponda para el trabajo.

Modo de texto

Activar como corresponda para el trabajo.

GUARDAR CONTEXTO ACTUAL

La opcién Guardar contexto actual permite acceder al cuadro de didlogo Insertar el comando RSAVE. Utilice
este cuadro de didlogo para insertar el comando RSAVE en la posicion de cursor actual.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicién actual del cursor.

RESTABLECER EL CONTEXTO ACTUAL

La opcion Restablecer contexto actual permite acceder al cuadro de didlogo Insertar el comando RESET. Utilice
este cuadro de didlogo para insertar el comando RESET en la posicion de cursor actual.

El comando RESET restaura el valor predeterminado inicial del contexto VIPP® o el valor almacenado por el
Gltimo comando RSAVE. Este comando también cancela todos los formularios, las fuentes, etc.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicion actual del cursor.

160 Software Xerox® FreeFlow® VI Design Pro Guia del usuario



Smart Editor

CONFIGURAR FECHA

La opcién Configurar fecha permite acceder al cuadro de didlogo Insertar el comando SETDATE. Utilice este
cuadro de didlogo para especificar la informacién necesaria para configurar temporalmente las variables de
fecha.

Estos campos aparecen en el cuadro de diglogo Insertar el comando SETDATE:
Especificar una fecha

Seleccione esta opcién para introducir una fecha y hora especificas introduciendo su valor (solo entero) en
estos campos:

Afo es el ano (> 1970).

Mes es el mes (1-12).

Dia es el dia (1-31).

Hora es la hora (0-23).
Minuto son los minutos (0-59).
Segundo son los segundos (0-59).

Especificar nGmero de dias

Seleccione esta opcion para definir la fecha utilizando el nimero de dias desde el 1 de enero de 1970 como
base. El valor especificado debe ser un nimero entero.
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Diseno de pagina

Smart Editor produce estas opciones cuando se selecciona Disefio de pdgina en el ment Smart Editor:

Configurar unidades

Establecer la orientacion de la
pagina

Configurar posiciones de
tabulacion

Configurar las coordenadas de
origen

Configurar méargenes de pagina

Configurar las lineas intermitentes

Configurar Max Forms/BackForms

Establecer marco de pagina

Configurar la anchura de la
columna

Configurar Form/BackForm

Configurar cuadricula de la pagina

Configurar el control de elemento
secundario/primario

Desplazar origen de la pagina

Configurar la numeracién de la
pagina

Configurar el modo de tramas
vinculadas

Desplazar origen del formulario

Configurar el incremento de
LineFeed

Ir a la trama siguiente

OneUp/TwoUpPrinting

Configurar el valor de LineSpacing

Ir al marco especificado

Configurar definiciones de pagina

Configurar el espaciado de la ficha

Inicializar el codigo OMR para el
servicio de envio

Configurar el tamafo de pagina

CONFIGURAR UNIDADES

La opcién Configurar unidades permite acceder al cuadro de dialogo Insertar el comando SETUNIT. Utilice este
cuadro de diélogo para indicar las unidades de medida y, a continuacién, inserte el comando de unidad de
medida en la posicion de cursor actual.

Este campo aparece en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETUNIT:

Unidades de medida

Utilice este cuadro para seleccionar la unidad de medida que se utilizard. Esta es la unidad de medida que
se utiliza en todos los comandos excepto en el comando SETGEP; utilice SETUNIT para especificar esta
informacion para el comando SETGEP.

Esta cuadro proporciona las opciones siguientes:

DOT3 Para utilizar 300 puntos por pulgada como unidad gréfica de medida.
PELS Para utilizar elementos de imagen (pels), o pixeles, como unidad grafica de
medida.
PUNTO Para utilizar puntos como unidad grafica de medida.
CM Para utilizar centimetros como unidad gréfica de medida.
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MM Para utilizar milimetros como unidad grafica de medida.

INCH Para utilizar pulgadas como unidad grafica de medida.

CONFIGURAR LAS COORDENADAS DE ORIGEN

La opcién Configurar origen de coordenadas permite acceder al cuadro de didlogo Insert Coordinate Origin
(Insertar origen de coordenada). Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacién de origen de las
coordenadas y, a continuacion, inserte el comando de origen de coordenadas en la posicién de cursor actual.

Este campo aparece en el cuadro de diGlogo Configurar origen de coordenadas:
Origen de coordenadas

Utilice este cuadro para seleccionar el origen de las coordenadas para usar:

ORIBL

Para establecer el origen en la esquina inferior izquierda de todas las coordenadas, excepto para Record
Processing Entry (RPE).

ORITL

Para establecer el origen en la esquina superior izquierda de todas las coordenadas.

CONFIGURAR MAX FORMS/BACKFORMS

La opcion Configurar el ndmero méaximo de formularios/formularios posteriores abre el cuadro de didlogo
Insertar un comando SETMAXFORM. Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacién que
utilizara para especificar el nimero de planos de formulario y planos de formulario posterior para una pagina y,
a continuacion, inserte el comando de plano de formulario y el de plano de formulario posterior en la posicién
de cursor actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar un comando SetMaxForm:
Maximo de formularios (planos)

Introduzca el nimero méximo de planos de formulario permitidos en la pagina. Esto indica el nimero de
formularios que puede apilar una encima de la otra en una sola pagina. Introduzca un valor entre 0 y
maxplanenumber-1 (formularios asociados se mostraran en este orden). Los elementos de PostScript son
0pacos.

Aplicar a los formularios posteriores

Seleccione la casilla de verificacién Aplicar a los formularios posteriores para especificar que el valor méaximo
de plano introducido en Nimero méximo de formularios (Planos) se aplicaré a los planos de formulario
posterior.

CONFIGURAR FORM/BACKFORM

La opcién Configurar formulario/formulario posterior permite acceder al cuadro de dialogo Insertar el comando
SETFORM. Utilice este cuadro de dialogo para especificar la informacion que utilizard para insertar un
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formulario o formulario posterior y, a continuacion, inserte el comando de formulario en la posicién de cursor
actual. Después de realizar esta tarea, se crea una pestana de formulario nuevo en la seccién del cuaderno de
recursos de la ventana de VI Design Pro y la informacion para el formulario se muestra en la pestafa.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETFORM:
Nombre de formulario

Introduzca el nombre del formulario que se va a insertar o utilice Examinar para acceder a la ventana Elija el
archivo que desea cargar y seleccione el formulario para insertar. Utilice Vista previa para ver una
representacion grafica del formulario seleccionado.

Especificar namero de plano

Seleccione la casilla de verificacion Especificar namero de plano para introducir informacién de nimero de
plano para este formulario. Cuando se activa este cuadro, el campo Nimero de plano se activa.

Namero de plano

Este campo se activa cuando se activa la casilla Especificar Planenumber. Utilice este campo para introducir el
nimero de plano para este formulario. El valor especificado define el orden en el que el formulario se imprime
en la pagina, con relacion a los otros formularios impresos en la misma.

Al especificar un valor en el campo, este debe ser inferior o igual al nGmero méaximo de planos que se pueden
imprimir en una determinada pagina (el valor especificado en el campo Nimero méaximo de formularios
(planos) en el cuadro de didlogo del comando Insertar SETMAXFORM). Por ejemplo, al usar el cuadro de
didlogo del comando Insertar SETMAXFORM para especificar que una pagina puede tener siete planos, use
este campo para especificar que este formulario es el plano nimero cinco.

Especificar seleccion de copias

Active la casilla Especificar la seleccion de copia para especificar la informacion de seleccion de copia del
formulario. Cuando se activa esta casilla, el campo Seleccién de copias se activa.

Copia la seleccion

Este campo esta disponible al activar la casilla Especificar seleccion de copias. Utilice este campo para
introducir los valores que corresponden a las paginas en las que se imprime este formulario. Por ejemplo, [ 1 5]
indica que el formulario se imprime solo en la primera y en la quinta copia.

Al especificar un valor en el campo, este debe ser inferior o igual al nGmero maximo de copias que se
imprimiran (el valor especificado en el campo Ndmero de copias en el cuadro de didlogo Insertar
SETCYCLECOPY). Al no introducir un valor en este campo, el formulario se imprime en todas las copias.

Configurar formulario posterior

Active la casilla Configurar formulario posterior para aplicar los valores en la pantalla al formulario posterior.
Esta opcién cambia el comando de SETFORM a SETBFORM. Para trabajos en el modo a 2 caras, los formularios
estaticos se imprimiran en la cara posterior de cada pagina, y los datos variables en la cara anterior.

DESPLAZAR ORIGEN DE LA PAGINA

La opcion Desplazar origen de la pagina abre el cuadro de dialogo Insertar el comando SHIFT. Utilice este
cuadro de diélogo para especificar la informacion de desplazamiento de la pagina y, a continuacion, inserte el
comando de desplazamiento de la pagina en la posicién actual del cursor.
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Este comando define los valores de desplazamiento horizontal (X) y vertical (Y) para las paginas anterior y
posterior de un determinado trabajo. Al usar este comando, el contenido de la pagina se desplaza del origen
izquierdo inferior en el eje horizontal y vertical, en funcién de los valores especificados por el comando
(positivos o negativos). Los valores especificados siempre hacen referencia al origen inferior izquierdo de la hoja
vertical, independientemente de la orientacion de pagina. Este comando es especialmente (til para configurar
los mérgenes izquierdo y derecho cuando se realiza el encuadernado de trabajos en el modo a 2 caras.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando Shift:

Desplazamiento frontal X
Escriba el nimero de unidades de desplazamiento de la informacion en el eje X (horizontal) de la pagina
frontal.

Desplazamiento frontal Y
Escriba el nimero de unidades de desplazamiento de la informacion en el eje Y (vertical) de la pagina
frontal.

Desplazamiento posterior X
Escriba el nimero de unidades de desplazamiento de la informacion en el eje X (horizontal) de la pagina
posterior.

Desplazamiento posterior Y

Escriba el nimero de unidades de desplazamiento de la informacion en el eje Y (vertical) de la pagina
posterior.

DESPLAZAR ORIGEN DEL FORMULARIO

La opcion Desplazar origen del formulario abre el cuadro de dialogo Insertar el comando FORMSHIFT. Utilice
este cuadro de didlogo para especificar la informaciéon de desplazamiento del formulario y, a continuacién,
inserte el comando de desplazamiento del formulario en la posicién actual del cursor.

Este comando permite ajustar el origen en un formulario VIPP®, y solo tiene efecto en una definicion de
formulario (entre paréntesis) y después del comando de orientacion.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando FORMSHIFT:
Desplazamiento X

Introduzca el namero de unidades del desplazamiento en el eje X (horizontal).

Desplazamiento Y

Introduzca el namero de unidades del desplazamiento en el eje Y (horizontal).

ONEUP/TWOUPPRINTING

La opcién Impresiéon 1 en 1/2 en 1 abre el cuadro de didlogo Insertar Opcion 1 en 1/2 en 1. Use este cuadro de
didlogo para imprimir mediante el modo 1 en 1 0 2 en 1y, a continuacion, inserte el comando de impresion
OneUp o TwoUp en la posicion del cursor actual.

Este campo aparece en el cuadro de diGlogo Insertar Opcion 1 en 1/2 en 1:
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Opcion Ten 1/2en 1

Utilice este cuadro para seleccionar la opcién de impresion que desea utilizar. Esta lista proporciona las
opciones siguientes:

ONEUP Para utilizar el modo OneUp (1 en 1) a fin de que una sola pagina logica se
imprima en cada pagina fisica. Utilice esta opcidn para cancelar los modos
TWOUP o Varias en 1.

TWOUP Para usar el modo 2 en 1, que permite imprimir dos péginas légicas de tamafno
reducido una encima de la otra (LAND/ILAND) o una al lado de la otra (PORT/
IPORT) en la misma pagina fisica. Use esta opcion con SETCYCLECOPY y
COLLATE_off para producir dos copias de tamano reducido de un documento en
una hoja de tamano normal del papel.

CONFIGURAR DEFINICIONES DE PAGINA

La opcion Configurar definiciones de la pagina abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SETPAGEDEF.
Utilice este cuadro de dialogo para definir distintos conjuntos de tramas, formularios, materiales de impresion y
otras opciones de disefo para paginas consecutivas. Los disefos se aplican en el orden en el que se definen de
manera ciclica a menos que el disefo sea seguido por la clave /R. Cuando se utiliza la clave /R, se aplica el
ltimo disefo indefinidamente.

Use el cuadro de dialogo del lado derecho para especificar manualmente las definiciones del disefio de la
pagina resaltadas en el lado izquierdo de la pantalla. Consulte la Informacién general del lenguaje VIPP® en el
Manual de referencia del lenguaje VIPP® para ver los ejemplos y la sintaxis de SETPAGEDEF.

CONFIGURAR EL TAMANO DE PAGINA

La opcién Configurar tamafio de la pagina abre el cuadro de dialogo Insertar el comando SETPAGESIZE. Utilice
este cuadro de didlogo para especificar la informacién de tamano de la pagina y, a continuacion, inserte el
comando de tamano de la pagina en la posicién actual del cursor.

Todas las opciones del disefio de pagina, como los margenes, la cuadricula y la orientacién, se basan en estos
valores. Si no se especifican los valores de tamano de la pagina, los valores predefinidos son el tamafo
predefinido de la pagina del dispositivo de impresién. Se produce un error cuando este comando se coloca
incorrectamente (por ejemplo, en el medio de una pagina). En las impresoras de nivel 2, este comando hace
que las paginas siguientes impriman en el papel adecuado.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETPAGESIZE:

Anchura de pagina
Introduzca el valor de la anchura de la pagina que se usard. En general, hace referencia al borde corto de la
pagina (el eje horizontal, eje X, en orientacion vertical).

Altura de pagina

Introduzca el valor de la altura de la pagina que se usard. En general, se refiere al borde largo de la pagina
(el eje vertical, Y, en orientacion vertical).
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ESTABLECER LA ORIENTACION DE LA PAGINA

La opcion Configurar orientacion de la pagina abre el cuadro de dialogo Insertar Orientacion de la pagina.
Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacién de orientacién de la pagina y, a continuacion,
inserte el comando de orientacion de la pagina en la posicion actual del cursor.

Este campo aparece en el cuadro de dialogo Insertar Orientacion de la pagina:
Orientacion de la pagina

Utilice este cuadro para seleccionar la orientacion de la pagina que desea utilizar:

PORT Utilice la orientacion vertical.

IPORT Utilice la orientacién vertical inversa.
LAND Utilice la orientacion horizontal.

ILAND Utilice la orientacion horizontal inversa.

CONFIGURAR MARGENES DE PAGINA

La opcién Configurar margenes de la pagina abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SETMARGIN.
Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informaciéon de margen de la pagina y, a continuacion, inserte
el comando de margen de la pagina en la posicién actual del cursor.

f Nota: Si se usa el comando, mida los margenes derecho e inferior de los bordes derecho e inferior de la
pagina. De lo contrario, la fuente podria ajustarse incorrectamente si se utiliza el modo de ajuste
automatico de la escala.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo del comando Insertar SetMargin:

Margen superior

Introduzca el margen de la parte superior de la pagina.

Margen inferior

Introduzca el margen de la parte inferior de la pagina.

Margen izquierdo

Introduzca el margen del lado izquierdo de la pagina.

Margen derecho

Introduzca el margen derecho de la pagina.

CONFIGURAR MARCO DE LA PAGINA

La opcion Configurar marco de la pagina abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SETFRAME. Utilice este
cuadro de diélogo para especificar la informacién del marco y, a continuacién, inserte el comando del marco en
la posicion actual del cursor. Este comando dibuja un marco general alrededor de la pagina actual y de todas
las paginas siguientes.
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Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETFRAME:

Anchura de linea

Introduzca la anchura de linea que se utilizara para el marco. Esta es la anchura de la linea utilizada para
dibujar el marco. Un valor de 0 indica que no hay marco.

Desplazar de los margenes

Especifique el espacio entre los margenes de péagina y de marco.

Color de la linea

Utilice el men( para seleccionar el color que se utilizard para el borde del marco. El cuadro en el lado
derecho del campo muestra el color seleccionado. Esta lista incluye todos los colores disponibles para ser
utilizados.

Patron de la linea
Utilice la lista desplegable para seleccionar el patrén que desea utilizar. Esta lista incluye todas las tramas
disponibles para ser utilizadas.

Radio de la esquina

Especifique el radio que se utilizara para las esquinas del marco. Un valor de 0 especifica un cuadrado.

CONFIGURAR CUADRICULA DE LA PAGINA

La opcién Configurar cuadricula de la pagina abre el cuadro de dialogo Insertar el comando SETGRID. Utilice
este cuadro de didlogo para especificar la informacién de caracteres por linea y lineas por paginay, a
continuacion, inserte el comando de caracteres por linea y lineas por pagina en la posicion actual del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETGRID:

Caracteres por linea

Introduzca el nimero de caracteres por linea que se utilizaran en la pagina.

Lineas por pagina

Introduzca el nimero de lineas por pagina que se utilizaran en la pagina.

CONFIGURAR LA NUMERACION DE LA PAGINA

La opcién Configurar numeracion de paginas abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SETPAGENUMBER.
Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacion de numeracién de la pagina y, a continuacion,
inserte el comando de numeraciéon de la pagina en la posicién actual del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo del comando Insertar SETPAGENUMBER:

Formato de niamero de pagina

Especifique el formato de numeracién de paginas que desea utilizar (por ejemplo, (pagina #)). Escriba
cualquier cadena en este campo mediante el caracter almohadilla (#) para representar el nimero de pagina
en la cadena. El nimero méximo de pagina se limita a seis caracteres. Use varios caracteres # para imprimir
ceros iniciales en los nimeros de pagina (por ejemplo (Pagina ###) se imprime como Pagina 001).
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Namero de la primera pagina

Introduzca el valor del ndmero de la primera pagina que desea utilizar. Introduzca un valor negativo o cero
en este campo. Sin embargo, si se utiliza un valor negativo o cero, los nimeros de pagina inferiores a uno
no se imprimen.

Usar par@metro de la posicion

Active la casilla Usar par@metros de la posicién para usar el campo Posicién a fin de especificar la
posicion relativa en la que se imprimira el nimero de pagina. Al activar esta casilla, el campo Posicion se
activa. Es preciso activar esta casilla o la casilla Usar coordenadas X e Y para especificar la posicion del
nimero de pagina.

Posicion

Utilice esta casilla para seleccionar la posicion relativa en la que se coloca el nimero de pagina en la pagina
impresa. Este campo solo se activa si se activa la casilla Usar parGmetros de la posicion.

Esta lista proporciona las opciones siguientes:

0 No imprimir el nimero de la | No imprime nimeros de pagina en la pagina.
pagina
1 Inferior centro Imprima el nGmero de pagina centrado en la parte inferior

de la pagina impresa.

2 Inferior derecha Imprime el nimero de pagina en el lado derecho de la
parte inferior de la pagina impresa.

3 Superior centro Imprima el nimero de pagina en el centro de la parte
superior de la pagina impresa.

4 Superior derecha Imprima el nimero de pagina en el lado derecho de la
parte superior de la pagina impresa.

Usar coordenadas Xe Y

Active la casilla Usar coordenadas X e Y para especificar una posicion absoluta de los nimeros de pagina.
Al activar esta casilla, se activan las casillas Alineacién, Coordenada X, Coordenada Y. Es preciso activar esta
casilla o la casilla Usar par@metros de la posicion para especificar la posicion del nimero de pagina.

Coordenada X

Escriba la coordenada X (horizontal) en la que se imprimird el nimero de pagina. Este campo solo se activa
cuando se activa la casilla de las coordenadas de uso X e Y.

Coordenada Y
Escriba la coordenada Y (vertical) en la que se imprimira el nimero de pagina. Este campo solo se activa
cuando se activa la casilla de las coordenadas de uso X e Y.

Alineacion

Utilice el men( para seleccionar la alineacién que se usaré para el nimero de pégina en las coordinadas
absolutas especificadas en los campos Coordenada X y Coordenada Y. Este campo solo se activa si se

Software Xerox® FreeFlow® VI Design Pro Guia del usuario 169



Smart Editor

selecciona la casilla de verificacion Usar coordenadas X e Y.

Esta lista proporciona las opciones siguientes:

5 Izquierda Alinee los nimeros de pagina en el lado izquierdo, en las coordenadas X
e Y especificadas.

6 Derecha Alinee los nimeros de pagina en el lado derecho, en las coordenadas X e
Y especificadas.
7 Centro Alinee los nimeros de pagina en el centro, en las coordenadas X e Y

especificadas.

Usar par@metro Girar

Seleccione la casilla de verificacién Usar parametro Girar para especificar un porcentaje de giro. Al
seleccionar esta casilla, se activa el campo Grados de rotacion (+ es en sentido antihorario).

Grados de rotacion (+ es en sentido antihorario)

Introduzca el grado para girar el nimero de pagina. Si se especifica un nimero positivo, el nimero de
pagina gira en sentido antihorario. Si se introduce un nimero negativo, el nimero de pagina gira en sentido
horario. Este campo solo se activa si se selecciona la casilla de verificacion Usar parametro Girar.

CONFIGURAR EL INCREMENTO DE LINEFEED

La opcion Configurar incremento de LineFeed accede al cuadro de diGlogo del comando Insertar SETLFI. Utilice
este cuadro de didlogo para especificar la informacién de avance de linea y, a continuacion, inserte el comando
de avance de linea en la posicién actual del cursor. El incremento del avance de linea es el nimero de lineas
que se omiten antes o después de cada registro.

Este campo aparece en el cuadro de dialogo del comando Insertar SETLFI:
Lineas que se omitiran

Introduzca el nimero de lineas que se omitiran en cada avance de linea (equivale al nimero de retornos de
carro). Si se especifica un nimero positivo, las lineas se omiten después de cada registro. Si especifica un valor
negativo, las lineas se omiten antes de cada registro. El valor introducido debe ser un nimero entero.

CONFIGURAR EL VALOR DE LINESPACING

La opcién Configurar valor de LineSpacing accede al cuadro de didlogo del comando Insertar SETLSP. Utilice
este cuadro de dialogo para especificar la informaciéon de espaciado de linea y, a continuacion, inserte el
comando de espaciado de linea en la posicién actual del cursor.

Este campo aparece en el cuadro de diGlogo del comando Insertar SetLSp:
Valor de espaciado de linea

Introduzca el espacio entre cada linea (también conocido como espacio inicial).
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CONFIGURAR EL ESPACIADO DE LA FICHA

La opcién Configurar espacio de tabulacion abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SETTAB. Utilice este
cuadro de didlogo para especificar la informacion acerca del espaciado de tabulacion.

j’ Nota: Este comando esta pensado para su uso solamente con fuentes de paso fijo.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETTAB:

Espaciado de tabulacién
Escriba el nimero de caracteres entre cada tabulacién; por ejemplo, un valor igual a 8 permite especificar
un punto de tabulacién cada ocho caracteres.

La tabulacién usa las unidades actuales

Active la casilla La tabulacién usa las unidades actuales para especificar el espaciado de tabulacion
segln las unidades actuales.

CONFIGURAR POSICIONES DE TABULACION

La opcion Configurar posiciones de tabulacién abre el cuadro de diélogo Insertar el comando SETTABS. Utilice
este cuadro de didlogo para especificar la informacién acerca de la alineacion y la posicién de la tabulacion.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETTABS:

Alineacion de la tabulacion

Seleccione una de estas opciones de alineacion:

e Izquierda
e Derecha
e C(Centro

Posicion de tabulacion

Introduzca un valor en puntos para la posicion de la tabulacion con relacién a la posicién de impresion
actual principal.

Caracter de entrada

Introduzca el cardcter que desea utilizar como caracter de entrada para la posicion de tabulacion.

Caracter de alineacion

Introduzca el caracter de alineacién que se usard para esta posicion de tabulacion.

Espaciado de tabulacién prefijado

Introduzca el nimero de espacios que se usara como distancia prefijada entre tabulaciones. Es el espacio
usado cada vez que un carécter de tabulacién se encuentra y se procesa después de que los puntos de
tabulacién precedentes configurados se hayan usado.

Eliminar

Haga clic en el botén Eliminar para eliminar la entrada resaltada en la pantalla a la izquierda de los
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botones. Haga clic en Aceptar para insertar el comando SETTABS en la aplicacién en la posicion actual del
cursor.

Insertar

Haga clic en el botén Insertar para insertar los valores especificados en los cuadros Alineacion de
tabulacién y Posicién de tabulacién en la pantalla a la izquierda de los botones. Haga clic en Aceptar para
insertar el comando SETTABS en la aplicacion en la posicién actual del cursor.

Sustituir

Haga clic en el botén Sustituir para reemplazar los valores destacados en la pantalla a la izquierda de los
botones, con valores especificados en los cuadros Alineacién de tabulacién y Posicién de tabulacion. Haga
clic en Aceptar para insertar el comando SETTABS en la aplicacion en la posicion actual del cursor.

Anexar

Haga clic en el botén Agregar para incorporar tabulaciones adicionales a la lista de tabulaciones en la
pantalla a la izquierda de los botones. Las tabulaciones agregadas se definen con los valores especificados
en los cuadros Alineacién de tabulacion y Posicidon de tabulacion. Haga clic en Aceptar para insertar el
comando SETTABS en la aplicacién en la posicién actual del cursor.

CONFIGURAR LINEAS DE CEBRA

La opcion Configurar lineas de cebra abre el cuadro de didlogo de Insertar el comando SETZEBRA. Utilice
este cuadro de didlogo para especificar informacién de una impresion greenbar o de cuadro de fondo
sombreado.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETZEBRA:

Colorkey

Utilice el mend para seleccionar el nombre del Colorkey que se usaré para la impresion en segundo plano. El
cuadro en el lado derecho del campo muestra el color seleccionado. Esta lista incluye todas las Colorkeys
que se pueden usar.

Clave de trama

Utilice la lista desplegable para seleccionar el nombre de la trama que se usaré para la impresion en
segundo plano. Esta lista incluye todas las tramas que se pueden usar.

Lineas con guiones intermitentes

Introduzca el namero de lineas que se utilizaran en la impresion en segundo plano. Este campo y el de
Lineas sin cebra definen la secuencia de la impresion de lineas intermitentes, que es la secuencia de lineas
con y sin impresion de lineas intermitentes.

Lineas sin cebra

Introduzca el nimero de lineas en las que no se utilizard la impresion en segundo plano. Este campo y el de
Lineas con cebra definen la secuencia de la impresién de lineas intermitentes (la secuencia de impresion
con y sin lineas intermitentes).
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Solo cebra para las lineas impresas

Active la casilla de verificacién Solo cebra para las lineas impresas para variar el nimero de lineas
intermitentes en funcion del nimero de lineas impresas en la pagina. Si no se activa la casilla, el nGmero de
lineas intermitentes no varia y se controla mediante el nimero de lineas por pagina que se configura
mediante el comando SETGRID.

CONFIGURAR LA ANCHURA DE LA COLUMNA

La opcion Configurar ancho de la columna accede al cuadro de didlogo del comando Insertar SETCOLWIDTH.
Utilice este cuadro de dialogo para especificar la informacion de la anchura de la columna y, a continuacion,
inserte el comando de anchura de la columna en la posicidon actual del cursor.

Este campo aparece en el cuadro de dialogo del comando Insertar SetColWidth:
Anchura de la columna

Introduzca la anchura que se utilizard para cada columna. El valor se especifica en "unidades actuales”.

CONFIGURAR EL CONTROL DE ELEMENTO SECUNDARIO/PRIMARIO

La opcién Configurar control de lineas viudas y huérfanas abre el cuadro de didlogo Insertar el comando
SETSKIP, lo que permite especificar un comando de lineas viudas y huérfanas en la posicién actual del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de didglogo Insertar el comando SETSKIP:

Cédigo de control de la impresora (PCC)

Introduzca una cadena de cualquier longitud. Si el principio de la linea coincide con esta cadena, se
realizara la accién de omision asociada. La cadena permanece como parte de los datos de impresion.

Pre-omitir

Introduzca el nimero de lineas que hay que omitir o una clave que se asignar@ més adelante con SETVFU.
Accion-imprimir

Seleccione Verdadero para imprimir el registro y Falso si no desea imprimir el registro.

Post-omitir

Introduzca el nmero de lineas que hay que omitir o una clave que se asignard mas adelante con SETVFU.

Parte inferior de formulario (BOF)

Si se especifica un valor en este cuadro de didlogo se salta a la pagina siguiente (antes de la impresion)
cuando el nimero de lineas restantes en la pagina después de la omisién previa es inferior a este nimero.
Se define el nimero de lineas por pagina mediante el comando SETGRID.

Parte superior del formulario (TOF)

Escriba un namero de linea que no sea 0 para que esa linea sea la linea objetivo de la parte superior del
formulario, independientemente de la omisién previa.
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Botones

Este cuadro muestra toda la informacién de marco vinculado creado. Use los botones disponibles a la
derecha del cuadro para modificar, agregar o suprimir informacién de marco vinculado de la manera
siguiente:

Eliminar Utilice este botén para quitar la informacién seleccionada en el
cuadro.
Insertar Utilice este botén para insertar los valores definidos en los campos de

Insertar el comando SETSKIP.

Sustituir Utilice este boton para sustituir el valor seleccionado actualmente con
la informacién modificada de los campos de Insertar el comando
SETSKIP.

Anexar Utilice este botén para insertar la informaciéon actual en los campos de

Insertar el comando SETSKIP.

CONFIGURAR EL MODO DE TRAMAS VINCULADAS

La opcion Configurar modo de marcos vinculados accede al cuadro de diGlogo del comando Insertar SETLKF, lo
que permite definir una recopilacién de marcos rectangulares en una pagina en la que puede colocar texto o
graficos.

Estos campos aparecen en el cuadro de diGlogo del comando Insertar SETLKF:
Horizontal

Escriba las coordenadas horizontales de la esquina superior izquierda del nuevo marco vinculado en funcion del
origen actual de la pagina (superior izquierda o inferior izquierda). Las unidades de medida son los valores
configurados actualmente.

Vertical

Escriba las coordenadas verticales de la esquina superior izquierda del nuevo marco vinculado en funcién del
origen actual de la pagina (superior izquierda o inferior izquierda). Las unidades de medida son los valores
configurados actualmente.

Anchura

Introduzca el valor de la anchura del nuevo marco vinculado.
Altura

Introduzca el valor de la altura del nuevo marco vinculado.
Girar

Introduzca el grado de giro del nuevo marco vinculado.
Comentario

Utilice este campo para comentarios.

Botones
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Este cuadro muestra toda la informaciéon de marco vinculado creado. Use los botones disponibles a la derecha
del cuadro para modificar, agregar o suprimir informacion de marco vinculado de la manera siguiente:

Eliminar Retira la informacion seleccionada del cuadro.
Insertar Inserta los valores definidos en los campos posicién, tamano y giro.
Sustituir Reemplaza el valor seleccionado actualmente por la informacion modificada en

los campos de posicion, tamano y giro.

Anexar Inserta la informacién en los campos posicién, tamano y giro al final de los
valores mostrados.

IR A LA TRAMA SIGUIENTE

La opcion Ir al marco siguiente abre el cuadro de diglogo Insertar el comando NEWFRAME, lo que permite
comenzar a colocar elementos en el marco especificado.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicion actual del cursor.

IR AL MARCO ESPECIFICADO

La opcién Ir al marco especificado abre el cuadro de didlogo Insertar el comando GOTOFRAME, lo que permite
iniciar la colocacién de elementos en el marco especificado.

Este campo aparece en el cuadro de didlogo Insertar el comando GOTOFRAME:

Ndmero de marco

Introduzca el nmero del marco para obtener el acceso.

INICIALIZAR EL CODIGO OMR PARA EL SERVICIO DE ENViO

La opcién Inicializar codigo OMR para el servicio de envio abre el cuadro de dialogo Insertar el comando
OMRINIT, que inicializa el proceso de cédigo OMR. Un cddigo de OMR es una secuencia de pequeias barras
verticales utilizada para dar un sistema de correo automatizado.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando OMRINIT:

Caras impresas

Introduzca una de las siguientes opciones:

/F El codigo de OMR esta pensado para las paginas anteriores

/B El codigo de OMR esta pensado para las paginas posteriores

Recuento de alimentacion

Introduzca uno de estos valores:
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1-255 alimentacion de sobres después del nimero de paginas

0 no hay alimentacion para las paginas siguientes

Recuento de pliegues

Introduzca uno de estos valores:

1-255 Pliegue intermedio después del nimero de paginas
0 no hay pliegues intermedios de las paginas siguientes
Anexos

Introduzca un valor. Cada componente al cuadrado del entero insertado representa una barra para
desencadenar una insercioén o una accién lateral.

176 Software Xerox® FreeFlow® VI Design Pro Guia del usuario



Marca de pagina

Smart Editor

Smart Editor produce estas opciones si se selecciona Marca de pagina en el ment Smart Editor:

Insertar imagen

Dibujar ruta (esquinas
redondeadas)

Mover posicion Xy Y

Insertar segmento

Trazar cédigo de barras PDF417

Establecer sangria (para SHP)

Insertar texto

Trazar cédigo de barras MaxiCode

Cancelar la zona de recorte

Insertar texto en la ruta

Trazar cédigo de barras
DataMatrix

Guardar la posicion de impresion
secundaria

Insertar texto distorsionado

Dibujar codigo de barras Aztec

Insertar RUN (VIPP® o PostScript)

Insertar tabla

Trazar codigo de barras CoédigoQR

Insertar RUNDD (documentos
descompuestos)

Insertar fila de la tabla

Trazar cédigo de barras USPS de 4
estados

Insertar RUNTIF (TIFF de varias
paginas)

Trazar circulo/cuadro/elipse

Trazar codigo de barras numérico
lineal

Configurar la opcién Ignorar
BadTiffs

Dibujar poligono

Rellenar cuadricula OMR

Configurar la opcién Modo inverso

Dibujar diagramas DDG (barra/
curva/circular/pareto/radar)

Trazar las marcas de corte

Configurar la opcién de
orientacion de TIFF

Trazar la ruta

Configurar par@metros (DDG,
FILLOMR, Format... )

INSERTAR IMAGEN

La opcion Insertar imagen abre el cuadro de didlogo Insertar el comando ICALL. Utilice este cuadro de didlogo
para especificar la informacion de la imagen y, a continuacién, inserte el comando de la imagen en la posicién
actual del cursor.

Después de realizar la tarea en modo de lineq, la imagen se muestra en la pestaia Imagen en la seccién Bloc
de notas de recursos de la ventana VI Design Pro.

Estos campos aparecen en el cuadro de diGlogo del comando Insertar ICALL:
Nombre de archivo

Escriba el nombre de la imagen que se va a insertar, o use Examinar para acceder a la ventana Elija el archivo
que desea cargar y seleccione la imagen que desea insertar. Use la vista previa para ver una representacion
grafica de la imagen seleccionada.

Factor de escala (%)

Escriba el porcentaje de cambio del tamafio de la imagen en la pagina (por ejemplo, 100 indica un 100 por
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ciento). Esto permite aumentar o reducir la imagen proporcionalmente.
Grados de giros (+ es sentido antihorario)

Escriba el grado para girar la imagen. Si se especifica un nimero positivo, la imagen se gira en sentido
antihorario. Si se especifica un nimero negativo, la imagen se gira en sentido horario.

Utilizar la alineacion

Active la casilla Usar la alineacién para seleccionar los criterios de alineacién de la imagen. Al activar esta
casilla, el campo Alineacion se activa.

Alineacion

Utilice este cuadro para seleccionar la posiciéon en la que se va a alinear la imagen. Este campo solo se activa si
se activa la casilla Usar alineacién. Estas opciones son disponibles actualmente:

0 Superior izquierda
1 Superior derecha
2 Superior centro
10 Inferior izquierda
(N Inferior derecha
12 Inferior centro

20 Izquierda centro
21 Centro derecha
22 Centro centro

Especificar posicion X

Active la casilla Especificar posicién X para especificar la posicion del eje X (horizontal) de la imagen. Cuando
se activa esta casilla, el campo posicion X se activa.

Especificar posicion relativa X

Active la casilla Especificar posicion relativa X para especificar una posicion de eje X (horizontal) secundaria.
Esta posicién depende de la Gltima posicién horizontal principal (definida en el marco actual o el dltimo
MOVETO). Esto genera un comando MOVEHR.

Posicion X

Especifique la posicion del eje X (horizontal) en la que se colocara la imagen. Este campo se activa al
seleccionar la casilla Especificar posicién X, Especificar posicién relativa X o Especificar posicién X + Y.

Puntos de entrada de GEPKey
Escriba la descripcion de GEPKey.

Las claves de GEP usadas por la funcién de entrada de puntos son un subconjunto de la lista de claves de GEP
completas (como se usa en otros cuadros de didlogo DRAWB). El subconjunto de puntos de entrada de claves
de GEP excluye las claves de GEP a todo color, y solo incluye aquellos con estilo de linea (continua, discontinua
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0 en negrita).
Especificar posicion X + Y

Active la casilla Especificar posicién X + Y para especificar la posicion del eje X (horizontal) e Y (vertical) de la
imagen. Al activar esta casilla, los campos Posicion X y Posicion Y se activan.

Posicion
Especifique la posicion del eje Y (vertical) en el que se colocaré la imagen. Este campo se activa cuando se
activa Especificar posicion X + Y.

INSERTAR SEGMENTO

La opcién Insertar segmento accede al cuadro de di@logo Insertar SCALL. Utilice este cuadro de didlogo para
especificar informacién del segmento y, a continuacién, inserte el comando del segmento en la posicion del
cursor actual.

Después de realizar esta tarea, se muestra una tabulacion .seg del segmento creada en la seccion Bloc de notas
de recursos de la ventana VI Design Pro.

Si se accede al cuadro de didlogo del comando Insertar SCALL, los campos accesibles varian segin el método
de encapsulacién seleccionado. Si Usar FCALL se selecciona, solo las posiciones X, Yy X+Y pueden especificarse
para el nombre de archivo seleccionado.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo del comando Insertar SCALL:
Nombre de archivo

Escriba el nombre del archivo de segmento que se va a insertar, o use Examinar para acceder a la ventana Elija
el archivo que desea cargar y seleccione el segmento que desea insertar. Use la vista previa para ver una
representacion grafica del segmento seleccionado. Consulte la informaciéon Manual de referencia del lenguaje
VIPP® para obtener informacién sobre las opciones disponibles para insertar archivos PDF.

Especificar factor de escala

Active la casilla Especificar factor de escala para cambiar el tamafio del segmento en la pagina. Cuando se
activa esta casilla, los campos Escala horizontal y vertical (%) se activan.

Escala horizontal (%)

Especifique el porcentaje de cambio de tamano de la dimensién horizontal del segmento (por ejemplo, 100
indica 100 % ). Esto permite aumentar o reducir el segmento. Para asegurarse de que el segmento se ajusta a
escala proporcionalmente, introduzca el mismo valor de escala para el sentido horizontal y vertical.

Escala vertical (%)

Especifique el porcentaje de cambio de tamano de la dimensién vertical del segmento (por ejemplo, 100 indica
100%). Esto permite aumentar o reducir el segmento. Para asegurarse de que el segmento se ajusta a escala
proporcionalmente, introduzca el mismo valor de escala para el sentido horizontal y vertical.

Especificar rotacion
Active la casilla Especificar giro para especificar los grados de giro.

Grados de giros (+ es sentido antihorario)
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Escriba el grado para girar el segmento. Si se especifica un nimero positivo, la imagen se gira en sentido
antihorario. Si se especifica un nimero negativo, la imagen se gira en sentido horario.

Utilizar la alineaciéon
Active la casilla Usar alineaciéon para seleccionar la posicion en la que se alineard el segmento.
Alineacién

Utilice la lista desplegable para seleccionar la posicién en la que se va a alinear el segmento. Estas opciones son
disponibles actualmente:

0 Superior izquierda
1 Superior derecha
2 Superior centro
10 Inferior izquierda
I Inferior derecha
12 Inferior centro

20 Izquierda centro
21 Centro derecha
22 Centro centro

Usar almacenamiento en caché de recursos

Active la casilla Usar almacenamiento en caché de recursos para activar el almacenamiento en caché de los
recursos. La activacion de esta opcion también activa la opcién Ajustar al cuadro.

Usar la opcién Ajustar al cuadro

Seleccione la casilla Usar la opcion Ajustar al cuadro para activar la opcion Ajustar al cuadro. La activacion
de esta casilla activa los campos Alineacion, Alineaciéon adicional, Anchura del cuadro, Altura del cuadro y
Grados de rotacion (en el cuadro).

Alineacion adicional

Seleccione la opcion Alineacién adicional para usar las opciones siguientes. Estas opciones solo estan
disponibles si se selecciona la opcion Ajustar al cuadro:
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Ninguno

Cuadro de relleno Utilice esta opcidn para ajustar la escala de la imagen de
forma isomorfa para que rellene todo el cuadro. Si las
proporciones de anchura/altura del cuadro y la imagen son
distintas, la parte que sale del cuadro se recorta. En este caso,
las opciones de alineacién se usan para seleccionar qué parte
de la imagen (esquinas, lado izquierdo, derecho, superior,
inferior o el centro) se mantiene visible en el cuadro.

Cuadro flexible Utilice esta opcién para ajustar la escala la imagen de forma
anamérfica para que rellene todo el cuadro. Si las proporciones
de anchura/altura del cuadro y la imagen son distintas, la
imagen se estira vertical u horizontalmente. En este caso, las
opciones de alineacion no son (tiles.

Anchura del cuadro

Introduzca la anchura del cuadro mediante las unidades de medida definidas actualmente.
Altura del cuadro

Introduzca la altura del cuadro mediante las unidades de medida definidas actualmente.
Grados de rotacion (en el cuadro)

Seleccione los grados de giro que se utilizaran para el segmento en el cuadro.

Especificar posicion X

Active la casilla Especificar posicién X para especificar la posicion del eje X (horizontal) del segmento. Es lo
mismo que colocar un comando x MOVEH antes de los comandos SCALL o FCALL. Cuando se activa esta casilla,
el campo posicién X se activa.

Especificar posicion relativa X

Active la casilla Especificar en funcion de la posicion X para especificar una posicion de eje X (horizontal)
secundaria del segmento. Es lo mismo que colocar un comando x MOVEHR antes de los comandos SCALL o
FCALL. Cuando se activa esta casilla, el campo posicion X se activa.

Posicion X

Especifique la posicion del eje X (horizontal) en la que se colocara el segmento. Este campo se activa al
seleccionar la casilla Especificar posicién X, Especificar posicién relativa X o Especificar posicién X + Y.

Puntos de entrada de GEPKey
Escriba la descripcion de GEPKey.

Las claves de GEP usadas por la funcién de entrada de puntos son un subconjunto de la lista de claves de GEP
completas (como se usa en otros cuadros de didlogo DRAWB). El subconjunto de puntos de entrada de claves
de GEP excluye las claves de GEP a todo color, y solo incluye aquellos con estilo de linea (continua, discontinua
0 en negrita).

Especificar posicion X + Y
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Active la casilla Especificar posicion X + Y para especificar la posicion del eje X (horizontal) e Y (vertical) de la
imagen. Es lo mismo que colocar un comando x y MOVEH antes de los comandos SCALL o FCALL. Al activar
esta casilla, los campos Posicion X y Posicion Y se activan.

Posicion Y
Especifique la posicion del eje Y (vertical) en la que se colocara el segmento. Este campo se activa al seleccionar
la casilla Especificar posicion X + Y.

Encapsular

Use los botones para seleccionar el método utilizado para colocar este segmento (SCALL (encapsulado) o
FCALL (no encapsulado)).

Utilice SCALL (el segmento no produce efectos secundarios)

Seleccione este botén para usar SCALL para colocar el segmento. SCALL imprime el segmento en la pagina
actual, mediante la colocacion del origen (0,0) del segmento en la posicion de impresion secundaria. SCALL se
encapsula, por lo que no tiene ningln efecto secundario y las posiciones de impresion permanecen inalteradas.
Para imprimir paragrafos hacia abajo en la pagina, utilice FCALL.

Usar FCALL (el segmento puede producir efectos secundarios)

Seleccione este botén para usar FCALL para colocar el segmento. FCALL ejecuta un segmento utilizando el
contexto actual como la fuente, la impresién o la posicion. FCALL no se encapsula y puede producir efectos
secundarios.

INSERTAR TEXTO

La opcién Insertar texto accede al cuadro de didlogo Insertar un comando Mostrar cadena. Utilice este cuadro
de didlogo para especificar la informacién de cadenas de texto y, a continuacion, inserte el comando de
cadenas de texto en la posicién actual del cursor.

El titulo y las opciones disponibles en la ventana Insertar un comando Mostrar cadena varian en funcién del
comando seleccionado. El cuadro de didlogo mostrado aqui se compone de todos los tipos de comandos. Las
casillas se desactivaran si no son aplicables al tipo de comando seleccionado.

Estos campos aparecen en el cuadro de diGlogo del comando Insertar Show String:
Tipo de comando

Seleccione el boton que se corresponde al tipo de comando de cadena de texto para especificarlos. Esta tabla
describe las opciones activadas para cada opcion:
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SI SE ELIGE ESTE TIPO DE COMANDO: ESTOS CAMPOS SE ACTIVAN:

Comando normal (SHL): permite utilizar un comando
de cadena de texto basico.

Cadena que desea mostrar
Imprimir posicion (Principal o secundario)

Alineacion de texto (Izquierda o superior, derecha o
inferior, centrar o justificar)

Especificar posicion X, Especificar posicion relativa X
o Especificar posicion X + Y

Usar GEPkey/Giro (SHX): permite especificar una
propiedad de elemento grafico (GEP) y la
informacion de giro del comando de la cadena de
texto.

Cadena que desea mostrar
Imprimir posicion (Principal)
Giro (grados)

Tipo de color

Clave GEP

Color

Trama

Alineacion de texto Izquierda o superior, derecha o
inferior, central, XY centro (mayusculas) o XY centro
(minusculas))

Especificar posicion X, Especificar posicion relativa X
o Especificar posicion X + Y

Usar Cambio de fuente/color (SHMF): permite
especificar la informacién de cambio de fuente y
color para el comando de la cadena de texto.

Cadena que desea mostrar

Imprimir posicion (Principal o secundario)
Especificar anchura de la columna
Anchura de la columna

Texto latino configurado verticalmente

Alineacion de texto (Izquierda o superior, derecha o
inferior, centrar, justificar o punto decimal)

Opciones de alineacion SHMF/SHP (Ninguno, ajustar
a la anchura, estirar a la anchura)

Especificar posicion X, Especificar posicion relativa X
o Especificar posicion X + Y
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SI SE ELIGE ESTE TIPO DE COMANDO: ESTOS CAMPOS SE ACTIVAN:

Usar Ajustar palabras/varias cadenas (SHP): permite
especificar la informaciéon de varias cadenas y ajuste
de palabras del comando de cadena de texto.

Cadena que desea mostrar

Imprimir posicion (Principal o secundario)
Especificar anchura de la columna
Anchura de la columna

Usar opciones del texto en el cuadro
Anchura del cuadro

Altura del cuadro

Espaciado de linea

Alineacion y ajuste de palabras

Texto latino configurado verticalmente
Alineacion vertical SHP

Alineacion de texto (Izquierda o superior, derecha o
inferior, centrar, justificar, alinear a la derecha Gltima
lineq, centrar Gltima linea o justificar todas las lineas)

Opciones de alineacion SHMF/SHP (Ninguno, ajustar
a la anchura, estirar a la anchura, cefir y ajustar a la
anchura, cefir y estirar a la anchura)

Opciones de alineacion SHP (Quitar espacios en
blanco, tratar caracteres de nueva linea como
espacios, permitir cefido en el caracter guién)

Especificar posicion X, Especificar posicion relativa X
o Especificar posicion X + Y

Truncar las cadenas segln la anchura de las
columnas (SHT): permite truncar automaticamente
cadenas de texto segln la anchura de las columnas.

Cadena que desea mostrar

Imprimir posicion (Principal o secundario)
Especificar anchura de la columna
Anchura de la columna

Alineacion y ajuste de palabras

Texto latino configurado verticalmente

Alineacion de texto (Izquierda o superior, derecha o
inferior, centrar o justificar)

Especificar posicion X, Especificar posicion relativa X
o Especificar posicion X + Y

Cadena que desea mostrar
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Introduzca el texto que desea insertar. En general, no hay restricciones en los valores que se introducirén en
este campo. Sin embargo, deben utilizarse paréntesis en juegos (por ejemplo, cada paréntesis de apertura debe
tener su correspondiente paréntesis de cierre). Varias cadenas deben especificarse en el formato [(cadenal)
(cadena2)].

Alternativamente, coloque el cursor en la casilla "Cadena que desea mostrar” y haga clic con el botén derecho
para mostrar opciones de visualizacién de nombres de campos de base de datos, variables definidas con
SETVAR en la aplicacién, variables definidas por el sistema o variables integradas de fecha y hora. Seleccione la
variable que se especificard como cadena de texto.

Imprimir posicion

Seleccione el botdn que representa la posicion de impresion en la que se va a alinear la cadena de texto:

Principal alinear la cadena de texto en la posicion de impresién (SHL) principal.

Secundario alinear la cadena de texto en la posicion de impresion (SHL) secundaria.

Giro (grados)

Introduzca el grado de giro de la imagen. Si se especifica un nimero positivo, la imagen se gira en sentido
antihorario. Si se especifica un nimero negativo, la imagen se gira en sentido horario.

Tipo de color
Seleccione GEPKey o el color/la trama de la lista desplegable.
Clave GEP

Esta casilla se activa si el tipo de color = GEPKey. Utilice este cuadro para seleccionar la clave de la propiedad
de elementos graficos (GEP) que se usara. El cuadro en el lado derecho de este campo muestra la GEPkey o el
Color y la Trama que se ha seleccionado. Esta lista incluye todas las claves de GEP que estan disponibles para
ser utilizadas.

Color

Se activa esta casilla cuando el tipo de color = Color/Trama. Utilice este cuadro para seleccionar la Colorkey que
desea utilizar. El cuadro en el lado derecho del campo muestra el color seleccionado. Esta lista incluye todas las
Colorkeys que estan disponibles para ser utilizadas.

Trama

Se activa esta casilla cuando el tipo de color = Color/Trama. Utilice este cuadro para seleccionar la PATkey que
desea utilizar. El cuadro en el lado derecho de este campo muestra el color y la trama seleccionados. Esta lista
incluye todas las PATkeys que estan disponibles para ser utilizadas.

Especificar anchura de la columna

Active la casilla Especificar anchura de la columna para especificar la informacién de anchura de la columna
de la cadena de texto. Al activar este cuadro, el campo Anchura de la columna se activa.

Anchura de la columna

Introduzca la anchura que se utilizard para cada columna. Este campo solo se activa si se activa la casilla
Especificar anchura de la columna.
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Usar opciones del texto en el cuadro

Esta opcidn solo estd disponible si se selecciona el tipo de comando "Usar Ajustar palabras/varias cadenas”.
Cuando se selecciona esta opcidn, se activa la anchura y la altura del cuadro, y los campos de espaciado de
linea.

Anchura del cuadro

Introduzca la anchura del cuadro en la que se colocard texto.

Altura del cuadro

Introduzca la altura del cuadro en la que se colocard texto.

Espaciado de linea

Introduzca el valor de espaciado de lineas que se utilizard para la opcién Texto en el cuadro.
Alineacion y ajuste de palabras

Elija una de estas opciones:

e Reglas originales (prefijado)

e Cenir abajo (reglas de alfabetos asiaticos)

e Ceiir arriba (reglas de alfabetos asidticos)

e Ceiir arriba y comillas voladas (reglas de alfabetos asidticos)

e Comillas voladas (reglas de alfabetos asiaticos)

e Aplicar transformacion en cada linea (reglas de alfabetos arabigos)

e Aplicar la transformacién en cada linea y usar una fuente distinta para caracteres no arabigos (reglas de
alfabetos arébigos)

e Aplicar la transformacién en cada linea y sustituir los digitos europeos por digitos hindi (reglas de alfabetos
ardbigos)

Texto latino configurado verticalmente

Elija una de estas opciones:

e Deshabilitar el procesamiento de texto latino (prefijado)

e Establecer horizontal en vertical

e Establecer gira de 90 grados en sentido horario

e Establecer conversion

e Establecer conversion y horizontal en vertical

e Establecer conversion y giro de 90 grados en sentido horario
Alineacioén vertical SHP

Utilice este cuadro para definir la alineacién vertical SHP. Las opciones son:
e Superior (prefijado)

e Inferior
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e \Vertical centro
Alineacion del texto

Las opciones de alineacién de texto varian segin el tipo de comando seleccionado. Seleccione el botén que
representa la alineacion de texto de la cadena de texto:

Izquierda o superior Alinea el texto en el margen izquierdo o superior.

Derecha o inferior Alinea el texto en el margen derecho o inferior.

Centro Centra el texto.

Justificado Alinea el texto a la izquierda y en el margen derecho.

Punto decimal Alinea el texto en el punto decimal (solo disponible para su uso con

un comando SHMF).

Alinear a la derecha, Gltima linea Alinea a la derecha la dltima linea de la cadena de texto.

XYcenter (mayusculas) Centra el texto en el eje X (horizontal) y el eje Y (vertical) en
mayusculas.

Centrar la Gltima linea Centra la Gltima linea de la cadena de texto.

XYcenter (mindsculas) Centra el texto en el eje X (horizontal) y el eje Y (vertical) en
minusculas.

Justificar todas las lineas Justifica todas las lineas de texto.

Opciones de alineacion SHMF/SHP

Seleccione el boton que representa la opcion de alineacién adicional que se va a usar. Estas opciones solo estén
disponibles cuando se usa el cambio de fuente/color, o se selecciona la opcién de gjuste de palabras/varias
cadenas:

NINGUNO

Ajustar a la anchura Si la opcidn se activa la escala de la fuente actual se
ajustard en el eje horizontal para que la cadena
impresa se gjuste a la anchura de la columna actual.

Estirar a la anchura Si la opcidn se activa la escala de la fuente actual se
ajustard en el eje horizontal para que la cadena
impresa llene totalmente la anchura de la columna
actual.

Software Xerox® FreeFlow® VI Design Pro Guia del usuario 187



Smart Editor

NINGUNO

Cefiir y ajustar a la anchura Si la opcidn se activa la fuente actual se cedird al
cuadro de texto adema@s de ajustarse su escala en el
eje horizontal para que la cadena impresa se ajuste a
la anchura de la columna actual.

Cenir y estirar a la anchura Si la opcién se activa la fuente actual se cefira al
cuadro de texto adema@s de ajustarse su escala en el
eje horizontal para que la cadena impresa llene
totalmente la anchura de la columna actual.

Opciones de alineacion SHP

Seleccione el botdn que representa la opcidn de alineaciéon adicional que se va a usar. Estas opciones solo estan
disponibles cuando se usa el cambio de fuente/color, o se selecciona la opcién de gjuste de palabras/varias
cadenas:

Especificar posicion X

Quitar espacios en blanco Si se activa esta opcién, se quitan los espacios en
blanco iniciales y finales de los campos delimitados.

Tratar caracteres de nueva linea como espacios Si se activa esta opcién, los caracteres de nueva linea
se tratardn como espacios.

Permitir cefido en el carécter guion Si se activa esta opcion, se puede cefiir la linea en un
caracter guion.

Active la casilla Especificar posicion X para especificar la posicion del eje X (horizontal) solo para el texto.
Cuando se activa esta casilla, el campo posicion X se activa. Esto genera un comando MOVEH antes de los
comandos SHx.

Especificar posicion relativa X

Active la casilla Especificar posicion relativa X para especificar una posicion de eje X (horizontal) secundaria.
Esta posicién depende de la Gltima posicion horizontal principal (definida en el marco actual o el Gltimo
MOVETO). Esto genera un comando MOVEHR.

Puntos de entrada de GEPKey
Escriba la descripcion de GEPKey.

Las claves de GEP usadas por la funcién de entrada de puntos son un subconjunto de la lista de claves de GEP
completas (como se usa en otros cuadros de dialogo DRAWB). El subconjunto de puntos de entrada de claves
de GEP excluye las claves de GEP a todo color, y solo incluye aquellos con estilo de linea (continua, discontinua
0 en negrita).

Posicion X

Especifique la posicién del eje X (horizontal) en la que se colocard el texto. Este campo se activa al seleccionar
la casilla Especificar posicion X o Especificar posicion X + VY.

Especificar posicion X + Y
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Active la casilla Especificar posicion X + Y para especificar la posicion del eje X (horizontal) e Y (vertical) de la
imagen. Al activar esta casilla, los campos Posicion X y Posicion Y se activan. Esto genera un comando MOVE.

Posicion Y

Especifique la posicion del eje Y (vertical) en la que se colocard el texto. Este campo se activa al seleccionar la
casilla Especificar posicion X + Y.

INSERTAR TEXTO EN LA RUTA

La opcién Insertar texto en la ruta accede al cuadro de diGlogo del comando Insertar SHPATH. Utilice esta
opcion para definir el desplazamiento y la alineacion del texto que se imprimir@ en una ruta. Consulte Dibujar
ruta para obtener informacién sobre la definicién de la ruta en la que se coloca el texto.

Estos campos aparecen en el cuadro de diglogo del comando Insertar SHPATH:
Mostrar texto

Introduzca el texto que se colocara en la ruta.

Desplazamiento de linea base

Introduzca el valor, en unidades actuales, de la distancia entre la linea de base del texto y la ruta. El valor
puede ser positivo o negativo.

Desplazamiento de ruta

Introduzca el valor, en unidades actuales, de la distancia entre el inicio de la ruta y el inicio del texto.
Inicio de texto

Escriba el principio de la cadena de texto.

Fin de texto

Escriba el final de la cadena de texto.

Alineacion

Elija una de estas opciones de alineacion siguientes:

0 Alinear al inicio de la ruta

1 Alinear al final de la ruta

2 Alinear en el centro de la ruta
3 Justificar en toda la ruta

INSERTAR TEXTO DISTORSIONADO

La opcion Insertar texto distorsionado abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SHPIT. Utilice esta
opcién para imprimir el texto distorsionado con una forma de cuadrilatero. El texto distorsionado rellenaré o
tendra la forma del marco cuadrilatero. El texto puede o no tener un efecto de sombra paralela aplicado.
También se puede dibujar el cuadrilatero mediante la codificaciéon de un DRAWPOL adicional.
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Estos campos aparecen en el cuadro de diGlogo del comando Insertar SHPIT:

Mostrar texto

Introduzca el texto que se distorsionard.

X superior izquierda

Introduzca la posicion en el eje X (horizontal) en la que se colocard el punto superior izquierdo del
cuadrilatero.

Y superior izquierda

Introduzca la posicion en el eje Y (vertical) en la que se colocara el punto superior izquierdo del cuadrilatero.

X inferior izquierda

Introduzca la posicion en el eje X (horizontal) en la que se colocard el punto inferior izquierdo del
cuadrilatero.

Y inferior izquierda

Introduzca la posicién en el eje Y (vertical) en el que se colocard el punto inferior izquierdo del cuadrilatero.
Introduzca la posicion en el eje Y (vertical) en el que se colocaré el punto inferior izquierdo del cuadrilatero.

X superior derecha

Introduzca la posicién en el eje X (horizontal) en la que se colocara el punto superior derecho del
cuadrilatero.

Y superior derecha

Introduzca la posicion en el eje Y (vertical) en la que se colocara el punto superior derecho del cuadrilatero.

X inferior derecha

Introduzca la posicién en el eje X (horizontal) en la que se colocara el punto inferior derecho del
cuadrilatero.

Y inferior derecha

Introduzca la posicién en el eje Y (vertical) en el que se colocard el punto inferior derecho del cuadrilatero.

Tipo de color de texto

Seleccione el color o la trama, o GEPKey.

GEPKey
Este campo se activa cuando Tipo de color de texto es GEPKey. Seleccione la GEPKey necesaria en la lista
desplegable.

Color

Este campo se activa cuando Tipo de color de texto es Color/patrén. Seleccione el color necesario en la
lista desplegable.
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Trama

Este campo se activa cuando Tipo de color de texto es Color/patrén. Seleccione la trama necesaria en el
mena.

Utilice el color de las sombras

Haga clic en Usar color de sombra si desea agregar un efecto de sombra al texto.

Desplazamiento X

Introduzca el valor de desplazamiento horizontal (en unidades actuales) para el efecto de sombra.

Desplazamiento Y

Introduzca el valor de desplazamiento vertical (en unidades actuales) para el efecto de sombra.

Tipo de color de sombra

Seleccione Color/patron o GEPKey.

GEPKey

Este campo se activa cuando Tipo de color de sombra es GEPKey. Seleccione la GEPkey necesaria en el
mena.

Color

Este campo se activa cuando Tipo de color de sombra es Color/patron. Seleccione el color necesario en el
mena.

Trama

Este campo se activa cuando Tipo de color de sombra es Color/patrén. Seleccione la trama necesaria en el
mend.

Usar efecto espejo

Para utilizar la opcion del efecto espejo, seleccione la casilla de verificacion de Usar efecto espejo.

Rotacién
Elija entre lo siguiente:
e Ninguno
e 90 grados
e 180 grados
e 270 grados
Ajuste
Elija entre lo siguiente:
e Ninguno
e Ajustar a la anchura

e Estirar a la anchura
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Alineacion
e izquierda
e derecha
e centro

INSERTAR TABLA

La opcion Insertar tabla tiene acceso al cuadro de diélogo del comando Insertar BEGINTABLE. Use este cuadro
de didlogo para especificar la informacién que se usard para definir e insertar una tabla en la posicién actual
del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo del comando Insertar BEGINTABLE:
/Width

Active esta casilla para introducir la anchura, en unidades actuales, de la tabla.
Parametros de altura

Especificar altura

Active esta casilla para introducir los valores, en unidades actuales, de la altura y la anchura méximas de la
tabla.

/Height
Introduzca la altura de la tabla en unidades actuales.
/MaxHeight
Introduzca la altura méxima permitida para la tabla en unidades actuales.
ParaGmetros de margenes
/Margins

Active esta casilla de verificaciéon para introducir los valores siguientes:

Superior

Escriba la distancia desde el centro de la pagina hasta la parte superior de la tabla en unidades actuales.

Inferior

Escriba la distancia desde el centro de la pagina hasta la parte inferior de la tabla en unidades actuales.

Izquierda

Escriba la distancia desde el centro de la pagina hasta la parte izquierda de la tabla en unidades actuales.

Derecha
Escriba la distancia desde el centro de la pagina hasta la parte derecha de la tabla en unidades actuales.

Parametros de CellStroke

Los parametros de CellStroke se aplican a todas las celdas de la tabla.
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/CellStroke

Active esta casilla de verificacion para introducir los parametros de trazo de celda.

Todos

Active esta casilla de verificacion para seleccionar los par@metros de trazo de celda en todos los lados de las
celdas de la tabla. Se selecciona el parémetro de una lista desplegable.

Superior

Active esta casilla de verificacion para seleccionar los par@metros de trazo de celda de la parte superior de
las celdas de la tabla. Se selecciona el par@metro de una lista desplegable.

Inferior

Active esta casilla de verificacion para seleccionar los pardmetros de trazo de celda de la parte inferior de las
celdas de la tabla. Se selecciona el parémetro de una lista desplegable.

Izquierda

Active esta casilla de verificacion para seleccionar los par@metros de trazo de celda de la parte izquierda de
las celdas de la tabla. Se selecciona el par@metro de una lista desplegable.

Derecha

Active esta casilla de verificacién para seleccionar los par@metros de trazo de celda del lado derecho de las
celdas de la tabla. Se selecciona el pardmetro de una lista desplegable.

/CellFill

Active esta casilla para asignar el relleno de las celdas de la tabla. La opcién prefijada es "sin color”.
[TextAtt

Active esta casilla para asignar los atributos de texto a las celdas de la tabla.

/Align

Active esta casilla de verificacion para alinear el texto en las celdas de la tabla.

/TableStroke

Active esta casilla para especificar los valores de trazo de la tabla, un ejemplo de la GEPKey se muestra en el
lado derecho de la ventana.

INSERTAR FILA DE LA TABLA

La opcion Insertar fila de la tabla abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SHROW. Use este cuadro de
didlogo para especificar la informacién que se usara para definir e insertar una fila de una tabla en la posicién
actual del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo del comando Insertar SHROW:

Una ventana de comandos de celda se muestra en la parte superior del cuadro de diGlogo. Muestra cada una
de las definiciones del comando que conforman la fila de la tabla. Los cambios se realizan mediante los
botones a la derecha de la ventana:
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Insertar

Cuando la ventana de comandos de celda esta vacia, el botdn de insercion se utiliza para crear un nuevo
comando de celda. Si todas las opciones de par@metros de celda se han definido, al hacer clic en el boton
se inserta el nuevo comando de celda en la ventana Comandos de celda.

Si la definicién de los comandos de celda se muestra en la ventana Comandos de celda y se selecciona o
resalta, al hacer clic en el botdn Insertar se crea y se inserta un nuevo comando de celda después o debajo,
de la celda seleccionada.

Anexar
Este botén crea e inserta un nuevo comando de celda en la parte inferior de la lista actual de comandos de
celda mostrados en la ventana Comandos de celda, independientemente de la celda seleccionada o
resaltada.

Eliminar
Los comandos de celda creados e insertados en la ventana Comandos de celda se pueden eliminar a través
de la seleccion del comando y la pulsacion del boton Quitar

Actualizar

El botdon Actualizar se usa para modificar el comando de celda seleccionado actualmente (destacado) en
funcién de las opciones efectivas de par@metros, como se muestra mas abajo en la ventana Comandos de
celda.

/Width

Active la casilla de verificacion para introducir la anchura, en unidades actuales, de la celda que se esté
definiendo, o que esté seleccionada o resaltada en la ventana de comandos de celda.

Parametros de altura

Especificar altura

Active esta casilla para introducir los valores, en unidades actuales, de la altura y la altura méximas de la
celda.

/Height

Introduzca la altura de la celda en unidades actuales.

/MaxHeight

Introduzca la altura méxima permitida para la celda en unidades actuales.

FixHeight

Introduzca la altura fija permitida para la celda en unidades actuales. Si se especifican /Height y
/MaxHeight, tomarén precedencia si el valor de /FixHeight no esta dentro de estos valores.

Si se coloca en la matriz predefinida de pardmetros de celda, define una altura fija de la fila (todas las
celdas) a menos que esté rodeada en una celda siguiente por /Height o /MaxHeight.

[FixHeight evita la evaluacion del tamano del texto de cada celda, lo que proporciona un mejor
rendimiento. /FixHeight se recomienda si el tamano del texto es predecible y no se espera que sobrepase el
cuadro.

Parametros /Margin
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Los valores especificados son la distancia del centro de la celda actual que se define o selecciona (resaltada) en
la ventana Comandos de celda.

/Margins

Active esta casilla de verificaciéon para introducir los valores siguientes:

Superior

Escriba la distancia del centro de la celda actual que se ha definido o seleccionado (resaltado) en la ventana
Comandos de celda en la parte superior de la tabla en unidades actuales.

Inferior

Escriba la distancia del centro de la celda actual que se ha definido o seleccionado (resaltado) en la ventana
Comandos de celda en la parte inferior de la tabla en unidades actuales.

Izquierda

Escriba la distancia del centro de la celda actual que se ha definido o seleccionado (resaltado) en la ventana
Comandos de celda en la parte izquierda de la tabla en unidades actuales.

Derecha
Escriba la distancia del centro de la celda actual que se ha definido o seleccionado (resaltado) en la ventana
Comandos de celda en la parte derecha de la tabla en unidades actuales.

Parametros de CellStroke

Los parametros de CellStroke se aplican a la celda actual que se define o selecciona (resalta) en la ventana
Comandos de celda.

/CellStroke

Active esta casilla de verificaciéon para introducir los parametros de trazo de celda.

Todos

Active la casilla para seleccionar los par@metros de trazo de la celda para todos los lados de la celda que se
esta definiendo o seleccionando (resaltada) en la ventana Comandos de celda. Se selecciona el parametro
de una lista desplegable.

Superior

Active la casilla para seleccionar los par@metros de trazo de la celda para la parte superior de la celda que se
esta definiendo o seleccionando (resaltada) en la ventana Comandos de celda. Se selecciona el parametro
de una lista desplegable.

Inferior

Active la casilla para seleccionar los par@metros de trazo de la celda para la parte inferior de la celda que se
estd definiendo o seleccionando (resaltada) en la ventana Comandos de celda. Se selecciona el par@metro
de una lista desplegable.

Izquierda

Active la casilla para seleccionar los par@metros de trazo de la celda para la parte izquierda de la celda que
se esta definiendo o seleccionando (resaltada) en la ventana Comandos de celda. Se selecciona el
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pardmetro de una lista desplegable.

Derecha

Active la casilla para seleccionar los par@metros de trazo de la celda para el lado derecho de la celda que se
esta definiendo o seleccionando (resaltada) en la ventana Comandos de celda. Se selecciona el parametro
de una lista desplegable.

[CellFill

Active la casilla para asignar un relleno a las celdas en la celda que se define o selecciona actualmente
(resaltada) en la ventana Comandos de celda. La opcién prefijada es "sin color”.

ITextAtt

Active la casilla para asignar atributos de texto a las celdas en la celda que se define o selecciona actualmente
(resaltada) en la ventana Comandos de celda.

/Align

Active la casilla para alinear el texto en las celdas que se definen o seleccionan actualmente (resaltada) en la
ventana Comandos de celda.

[CellText

Active la casilla para definir una cadena de texto que se mostrard en el lado de la celda que se define o
selecciona actualmente (resaltada) en la ventana Comandos de celda.

/Celllmage

Active la casilla para insertar una imagen en la celda que se define o selecciona actualmente (resaltada) en la
ventana Comandos de celda. El botén Examinar a la derecha de esta opcién permite buscar el archivo de
imagen.

INSERTAR PANTOGRAFO VACIiO

La opcién Insertar pantografo vacio abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SETPAT. Use este cuadro
de didlogo para especificar la informacién que se usard para definir el efecto especial de pantografo vacio.

En el cuadro de didlogo del comando SETPAT, utilice estos campos para crear el patron de pantégrafo vacio.
PatternName

Este campo muestra el nombre del patrén; por ejemplo, /VPO1.

TextPixelFrequency

Este campo define la frecuencia y el tamano de pixel del texto que debe estar oculto.

BackgroundPixelFrequency

Este campo define la frecuencia y el tamafo de pixel del trozo de fondo que oculta el texto.

Color1

Se recomienda encarecidamente utilizar esta opcion para seleccionar el fondo de pixel.
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Color2

Esta opcién permite seleccionar el color de pixel y el color de fondo del texto.

Htrans

Este valor se utiliza para la transformacion horizontal de pixeles del fondo.

Vtrans

Este valor se utiliza para la transformacion vertical de pixeles del fondo.

Girar

Este valor especifica el giro de los pixeles de fondo con un dngulo determinado.

TRAZAR CiRCULO/CUADRO/ELIPSE

La opci6én Dibujar cuadro/circulo/elipse abre el cuadro de didlogo del Comando Insertar un cuadro/circulo/
elipse. Use este cuadro de didlogo para especificar la informacién que se usard para insertar uno o diversos
cuadros, circulos o elipses; a continuacién, inserte el comando en la posicién actual del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de diglogo Comando Insertar un cuadro/circulo/elipse:

Dibujar cuadro

Para introducir un comando de dibujar un cuadro, haga clic en Dibujar cuadro.

Dibujar circulo/elipse

Para dibujar un circulo o una elipse, haga clic en Dibujar circulo/elipse.
Al seleccionar la opcién Dibujar circulo/elipse, se desactivan las funciones Esquinas redondeadas, Varios
cuadros, Nimero de repeticiones, Desplazamiento Y y Desplazamiento X.

Puede editar un tipo de comando y pasar a cualquier otro comando mediante el cuadro de dialogo; por
ejemplo, pasar de DRAWB a DRAWC. Guarde los resultados.

Posicion X

Introduzca la posicién del eje horizontal X donde desea colocar el cuadro.
Posicion Y

Introduzca la posicion del eje vertical Y donde desea colocar el cuadro.

Anchura

Introduzca el valor que se utilizara para la anchura del cuadro.

Altura

Introduzca el valor que se utilizard para la altura del cuadro.

Tipo de color

Para seleccionar GEPKey o color/patrén, use la lista.
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GEPkey

Esta opcidon esta activa cuando el Tipo de color estéd configurado con GEPKey. Para seleccionar la propiedad
de elemento grafico (GEPKey) a utilizar, seleccione la casilla de verificacién GEPkey. El cuadro en el lado
derecho del campo muestra el color seleccionado. Esta lista incluye todas las claves de GEP que estan
disponibles para ser utilizadas.

Color

Esta opcién se activa si el tipo de color se configura como Color/Trama. Para seleccionar el color a utilizar al
dibujar un cuadro, seleccione la casilla de verificacion Color. El cuadro a la derecha de esta campo muestra
el color y patron seleccionados. La lista incluye todas las Colorkey que estan disponibles para ser utilizadas.

Trama

Esta opcion se activa si el tipo de color se configura como Color/Trama. Para seleccionar el patrén a utilizar
al dibujar un cuadro, seleccione la casilla de verificacién Patrén. El cuadro a la derecha de esta campo
muestra el patrén y color seleccionados. La lista incluye todas las PATkey que estan disponibles para ser
utilizadas.

Esquinas redondeadas

Cuando las esquinas del cuadro son redondeadas, seleccione la casilla de verificacion Esquinas
redondeadas. Cuando se selecciona esta opcion, se activa el campo Radio.

Flujo de texto

Si no piensa agregar texto a la forma definida, seleccione Ninguno. Si no desea colocar texto dentro, sobre
ni alrededor de la forma definida, seleccione una de las otras opciones. La opcion predeterminada es
Ninguno. Elija una de estas opciones:

e Ninguno

e Textoen laruta

e Texto en el interior de la forma
e Texto fuera de la forma

Radio

Especifique el radio que se utilizara para las esquinas del cuadro. Este campo solo se activa al seleccionar la
opcion Esquinas redondeadas.

Varios cuadros

Para dibujar mas de un cuadro, seleccione la casilla de verificacién Varios cuadros. Al seleccionar la opcién
Varios cuadros, se activan los campos Nimero de repeticiones, Desplazamiento X y Desplazamiento V.

Namero de repeticiones

Introduzca el valor del nimero de los cuadros que se trazarn. Este campo solo se activa al seleccionar la
opcidén Varios cuadros.

Desplazamiento X

Introduzca el valor para agregar la posicion X horizontal del cuadro anterior para proporcionar la posicién
del cuadro siguiente que se trazard.
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Desplazamiento Y

Introduzca el valor para agregar la posicion Y vertical del cuadro anterior para proporcionar la posicion del
cuadro siguiente que se trazara.

DIBUJAR POLIGONO

La opcion Dibujar poligono abre el cuadro de didlogo Insertar un comando DRAWPOL. Use este cuadro de
dialogo para especificar la informacién que se usara para crear un poligono y, a continuacion, inserte el
comando en la posicidon actual del cursor. Este comando admite cadenas como parametros, lo que permite
utilizar las variables DBM como par@metros.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar un comando DRAWPOL:

Coordenada X

Introduzca las posiciones horizontales posteriores (Xpos) del poligono, junto con su correspondiente
posicion vertical (Ypos).

Coordenada Y

Introduzca las posiciones verticales posteriores (Ypos) del poligono, junto con su correspondiente posicion
horizontal (Xpos).

Redondear todo a enteros

Haga clic en el botén Redondear al nimero entero para redondear los valores a nimeros enteros.

Tipo de color

Utilice el mend para seleccionar GEPKey o Color/Patrén.

GEPkey

Cuando el tipo de color se configura como GEPKey, se activa esta casilla. Utilice este cuadro para
seleccionar la clave de la propiedad de elementos graficos (GEP) que se usara. El cuadro en el lado derecho
del campo muestra el color seleccionado. Esta lista incluye todas las claves de GEP que estan disponibles
para ser utilizadas.

Color

Este cuadro se activa si el tipo de color se configura como Color/Trama. Utilice este cuadro para seleccionar
un color que se utilizara al dibujar un cuadro. El cuadro en el lado derecho de este campo muestra el color (y
la trama) que se ha seleccionado. Esta lista incluye todas las Colorkeys que estan disponibles para ser
utilizadas.

Trama

Este cuadro se activa si el tipo de color se configura como Color/Trama. Utilice este cuadro para seleccionar
una trama que se utilizara al dibujar un cuadro. El cuadro en el lado derecho de este campo muestra la
trama (y el color) que se ha seleccionado. Esta lista incluye todas las PATkeys que estan disponibles para ser
utilizadas.

Flujo de texto

Utilice estas opciones para definir el flujo de texto en o alrededor de un objeto:
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Ninguno

no se define ningan flujo de texto

Texto en la ruta

para colocar el texto en una ruta

Texto en el interior de la forma al insertar texto en un objeto
Texto fuera de la forma para cenir el texto alrededor de un objeto
Botones

Use los botones disponibles en la parte superior derecha del cuadro de didlogo para eliminar, insertar,
sustituir o unir las coordenadas X e Y de la manera siguiente:

Eliminar Elimina la coordenada seleccionada.

Insertar Inserta una nueva coordenada utilizando los campos de coordenadas X e Y.

Sustituir Sustituye las coordenadas X e Y seleccionadas con la informacion introducida en los
campos Coordenada X y Coordenada Y. En general, utilice este botén para modificar
las coordenadas existentes.

Anexar Inserta nuevas coordenadas mediante la informacién especificada en los campos
Coordenada X y Coordenada Y.

DIBUJAR DIAGRAMAS DDG (BARRA/CURVA/CIRCULAR/PARETO/RADAR)

La opcién Dibujar graficos DDG (barra/curva/pie/pareto/radar) permite acceder al cuadro de dialogo Insertar
comando Dibujar grafico. Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacién que utilizara para crear
graficos de barras, curvas, circulares, Pareto o radar basados en datos y, a continuacion, inserte el comando de
graficos en la posicién de cursor actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar comando Dibujar gréfico:

Tipo de grafico
Seleccione el botdn que representa el tipo de grafico que desee insertar:
Barra insertar grafico de barras (DRAWBAR)
Curva insertar grafico de curvas (DRAWCRV)
Circular insertar grafico circular (DRAWPIE)
Pareto insertar grafico de Pareto (DRAWPAR)
Radar insertar un grafico de radar (DRAWRDR)
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Dimensiones del grafico:

Anchura Especifique la anchura que se utilizard para el grafico. Este campo solo
estd disponible para los gréficos de barra, curva y pareto.

Altura Especifique la altura que se utilizard para el grafico. Este campo solo
estd disponible para los gréficos de barra, curva y pareto.

Radio Especifique el radio que se utilizara para el grafico. Este campo solo esta
disponible para los graficos circulares y de radar.

Apilar este grafico

Seleccione la casilla Apilar este grafico para producir un grafico de barras apiladas. La instruccién
[ /Stack true ] se coloca en el cuadro Parémetros DDG.

Desapilar este grafico

Seleccione la casilla Desapilar este grafico para desapilar el grafico de barras. La instruccion [ /Stack false ]
se coloca en el cuadro Par@metros DDG.

Usar indice DDG

Seleccione la casilla de verificacion Usar indice DDG para utilizar el indice DDG numérico para el gréfico.
Cuando se selecciona esta casilla de verificacion, se activa el campo situado a su derecha.

Este campo contiene el valor de indice DDG para el grafico. Actualmente, el Gnico valor admitido es 0. Este
valor se calcula mediante la adicion de todos los valores que estan relacionadas con los parametros
necesarios. Consulte el archivo xgf /demo/samddg . ps para obtener una muestra de los cédigos de DDG
disponibles.

Cuando se selecciona esta casilla de verificacion, se desactivan la casilla de verificacién y el campo de Usar
variable de valor de etiqueta, y los cuadros de Etiqueta y Valor. Esta casilla de verificacion se desactiva al
seleccionar la de verificacién de Usar variable de valor de etiqueta.

Usar variable de valor de etiqueta

Seleccione la casilla de verificacién Usar variable de valor de etiqueta para utilizar una variable para los
pares de valor de etiqueta. Cuando se selecciona esta casilla de verificacion, se activa el campo de entrada
situado a su derecha.

Utilice el campo de entrada habilitado para introducir la variable que se asociara con los pares de valor de
etiqueta. Esta variable se utiliza para cambiar el valor prefijado de un determinado parametro. Especifique
un namero de pares de valor de etiqueta para su uso con una variable Gnica y, a continuacién, utilice la
variable con el comando Dibujar graficos DDG. Consulte el archivo xgf /demo/samddg . ps para obtener
una muestra de los cddigos de DDG disponibles.

Cuando se selecciona esta casilla de verificacion, se desactivan la casilla de verificacion y el campo de Usar
indice DDG, y los cuadros de Etiqueta y Valor. Esta casilla de verificacion se desactiva al seleccionar la de
verificacion de Usar indice DDG.

Etiqueta

Muestra las etiquetas que estéan disponibles para su uso en el grafico.
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e Utilice los botones Insertar, Sustituir y Anexar con la informacion introducida en los campos Etiqueta
seleccionada y Valor seleccionado para crear y modificar los pares de valor de etiqueta.

e Utilice Eliminar para eliminar los pares de valor de etiqueta de este cuadro y el cuadro de Valor.

Esta casilla se desactiva al seleccionar la casilla de verificacion de Indice DDG o de Usar variable de valor
de etiqueta.

Valor
Muestra los valores que estén disponibles para utilizar en el gréfico.

e Use los botones Insertar, Reemplazar y Anexar con la informacién especificada en los campos Etiqueta
seleccionada y Valor seleccionado para crear y modificar los pares de valor de etiqueta.

e Utilice Eliminar para eliminar los pares de valor de etiqueta de este cuadro y el cuadro de Etiqueta.

Esta casilla se desactiva cuando se selecciona la casilla de verificacion Usar indice DDG o Usar variable de
valor de etiqueta.

Botones Etiqueta/Valor

Los cuadros Etiqueta y Valor muestran todos los pares de valor de etiqueta creados por el usuario. Use los
botones disponibles a la derecha de estos cuadros para cambiar, agregar y eliminar los pares de valor de
etiqueta como se indica a continuacion:

Eliminar Utilice este boton para eliminar el par de valor de etiqueta seleccionado
de los cuadros Etiqueta y Valor.

Insertar Use este botdn para insertar el par de valor de etiqueta en la posicion
actual del cursor en los cuadros Etiqueta y Valor utilizando la
informacion introducida en los campos Etiqueta seleccionada y Valor
seleccionado.

Sustituir Use este botdn para cambiar el par de valor de etiqueta seleccionado en
los cuadros Etiqueta y Valor utilizando la informaciéon introducida en los
campos Etiqueta seleccionada y Valor seleccionado. En general, utilice
este botdn para modificar un par de etiqueta/valor existente en los
cuadros Etiqueta y Valor.

Anexar Use este botdn para insertar el par de valor de etiqueta al final de la
lista de pares de valor de etiqueta en los cuadros Etiqueta y Valor
utilizando la informacién introducida en los campos Etiqueta
seleccionada y Valor seleccionado.

Etiqueta seleccionada

Introduzca la informacién de la etiqueta para utilizar en el gréfico. Use los botones Insertar, Sustituir y
Anexar con la informacion especificada en este campo, y el campo Valor seleccionado para crear y
modificar los pares de valor de etiqueta.

Valor seleccionado

Introduzca la informacién del valor para utilizar en el grafico. Use los botones Insertar, Sustituir y Anexar
con la informacién especificada en este campo, y el campo Valor seleccionado para crear y modificar los
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pares de valor de etiqueta.

Parametros DDG
Muestra los cambios de pardmetros que se realizan en el cuadro de dialogo Editar los pardmetros de DDG.
Los cambios que realice afectan al comando trazar Dibujar DDG solo del grafico actual. Para acceder al
cuadro de didlogo Editar los parametros de DDG, haga clic en Editar. Consulte Parametros DDG para
obtener mas informacién sobre los campos que se muestran en el cuadro de diGlogo Editar los parametros

de DDG.

Editar
Haga clic en el botén Editar para acceder al cuadro de didlogo Editar los pardmetros de DDG y realice
cambios en los parametros de este grafico. Los cambios realizados se muestran en el cuadro Parametros
DDG y afectan al comando Dibujar graficos DDG solo para el grafico actual.

Parametros de linea DDG

Para los graficos Pareto, muestra los cambios de parametros que se realizan en el cuadro de didlogo Editar
los parametros de DDG. Los cambios que realice afectan al comando trazar Dibujar DDG solo del gréafico
actual. Para acceder al cuadro de didlogo Editar los parametros de DDG, haga clic en Editar. Consulte
Parametros DDG para obtener mas informacion sobre los campos que se muestran en el cuadro de didlogo
Editar los par@metros de DDG.

j’ Nota: Si desea que los par@metros de DDG afecten a todos los comandos de dibujar DDG, debe
especificar la informaciéon del parametro mediante el cuadro de diGlogo Insertar comando SETPARAMS,
al que puede acceder mediante la seleccion de Configurar parametros (DDG, FILLOMR, Format...)
desde el men( Marcas de la pagina.

Especificar posicion X
Seleccione la casilla Especificar posicion X para especificar la posicion del eje X (horizontal) del gréafico. Al
seleccionar esta casilla de verificacion, se activa el campo Posicion X.

Especificar posicion relativa X

Seleccione la casilla Especificar posicion relativa X para especificar una posiciéon de eje X (horizontal)
secundaria. Esta posicién depende de la Gltima posicién horizontal principal (definida en el marco actual o
el Gltimo MOVETO). Esto genera un comando MOVEHR.

Posicion X
Especifique la posicion del eje X (horizontal) en el que se colocara el grafico. Este campo se activa cuando se
selecciona la casilla de verificacion Especificar posicion X o Especificar las posiciones X e Y.

Especificar posicion X + Y
Seleccione la casilla de verificacién Especificar posicion X + Y para introducir la posicién de los ejes X
(horizontal) e Y (vertical) del gréfico. Al seleccionar esta casilla de verificacién, se activan los campos
Posicion X'y Posicion Y.

Posicion Y
Especifique la posicion del eje Y (vertical) en el que se colocara el grafico. Este campo se activa cuando se
selecciona la casilla de verificacion Especificar posicion X + Y.
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TRAZAR LA RUTA

La opcion Dibujar ruta abre el cuadro de diélogo Editar comando DRAWPATH. Utilice este cuadro de didlogo
para especificar una ruta en la que se colocaré texto.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Editar comando DRAWPATH:

Puntos de origen/ruta
La ventana Puntos de origen/ruta contiene las informacién de coordenadas, en unidades actuales, que se
incluird en las opciones de comando DRAWPATH. Los valores mostrados se definen en los cuadros X1/Y1,
X2/Y2 y X3/Y3 mas abajo.

Eliminar

Haga clic en el botén Eliminar para eliminar una entrada resaltada de la ventana de visualizacién.

Insertar

Después de definir las coordenadas en las casillas X1 - Y3 descritas mas abajo, haga clic en el boton
Insertar para insertar las coordenadas.

Sustituir
Haga clic en el boton Reemplazar para sustituir la entrada destacada con las coordenadas definidas mas
abajo.

Anexar

Haga clic en el boton Agregar para agregar el valor destacado en la ventana a las opciones del comando
DRAWPATH.

Redondear todo a enteros

Haga clic en el boton Redondear todos a nimeros enteros para redondear todos los nameros, incluidos
los nimeros del cuadro de lista y los campos editables, del cuadro de diGlogo a nimero enteros.

Tipo de punto

Seleccione una de estas opciones para activar los campos de entrada de datos respectivos:

Arco Para dibujar una curva.
Segmento de linea Para dibujar una linea recta.
Nuevo origen de ruta Para especificar las coordenadas de un nuevo origen de ruta.

Valor de radio (para DRAWPATHR)

Introduzca un valor en unidades actuales al usar el comando DRAWPATHR. No se utiliza con el comando
DRAWPATH.

X1eVY1

Introduzca las coordenadas del punto consecutivo en la linea después de origen. Cuando se ha
seleccionado el segmento de linegq, seré el punto final de la linea.
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X2/Y2 y X3/Y3

Introduzca las coordenadas de los puntos consecutivos que se unen el punto anterior con una curva de
Bezier. Para cerrar la ruta, las coordenadas X3 e Y3 deben ser iguales que el origen.

Tipo de color

Elija color/trama para seleccionar un color y la trama de la ruta o GEPKey para utilizar una GEPkey
predefinida.

GEPkey

Cuando el tipo de color es GEPkey, se dispondré de una lista de las GEPkeys existentes. Utilice la lista para
elegir la tecla de la aplicacién.

Color

Utilice el mend para elegir el color de la ruta que se ha definido. Seleccione Sin color cuando la ruta no deba
ser visible, y cuando se utilizara para la colocacion de texto.

Trama

Utilice el mend para elegir la trama de la ruta que se ha definido. Seleccione Sin trama cuando la ruta no
deba ser visible, y cuando se usara para la colocacién de texto.

Flujo de texto

Elija dénde se coloca el texto en relacién con la ruta que se ha definido:

Ninguno

Texto en la ruta coloca el texto a lo largo de una linea.

Texto en el interior de la forma coloca el texto en el interior de la forma definida.

Texto fuera de la forma coloca el texto alrededor del exterior de la forma definida.

DIBUJAR RUTA (ESQUINAS REDONDEADAS)

La opcién Dibujar ruta abre el cuadro de didlogo Insertar el comando DRAWPATHR. Utilice este cuadro de
didlogo para especificar una ruta en la que se colocaré texto.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando DRAWPATHR:

Puntos de origen/ruta

La ventana Puntos de origen/ruta contiene las informacién de coordenadas, en unidades actuales, que se
debe incluir en las opciones de comando DRAWPATH. Los valores mostrados se definen en los campos X1/
Y1, X2/Y2 y X3/Y3.

Eliminar

Haga clic en el boton Eliminar para eliminar una entrada resaltada de la ventana de visualizacion.

Insertar

Después de definir las coordenadas en las casillas X1 - Y3 descritas mas abajo, haga clic en el boton
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Insertar para insertar las coordenadas.

Sustituir

Haga clic en el botén Reemplazar para sustituir la entrada destacada con las coordenadas definidas més
abgjo.

Anexar

Haga clic en el botén Agregar para agregar el valor destacado en la ventana a las opciones del comando
DRAWPATH.

Redondear todo a enteros

Haga clic en el botén Redondear todos a nimeros enteros para redondear todos los ndmeros, incluidos
los nimeros del cuadro de lista y los campos editables del cuadro de didlogo a nimero enteros.

Tipo de punto

Seleccione una de estas opciones para activar los campos de entrada de datos respectivos:

Arco para dibujar una curva.
Segmento de linea para dibujar una linea recta.
Nuevo origen de ruta para especificar las coordenadas de un nuevo origen de ruta.

Valor de radio (para DRAWPATHR)

Introduzca un valor en unidades actuales al usar el comando DRAWPATHR.

X1eV¥Y1

Introduzca las coordenadas del punto consecutivo en la linea después de origen. Cuando se ha
seleccionado el segmento de lineq, serd el punto final de la linea.

X2/Y2 y X3/Y3

Introduzca las coordenadas de los puntos consecutivos que se unen el punto anterior con una curva de
Bezier. Para cerrar la ruta, las coordenadas X3 e Y3 deben ser iguales que el origen.

Tipo de color

Elija Colo y Patréon para seleccionar un color y patron de la ruta o GEPKey para utilizar una GEPkey
predefinida.

GEPkey
Cuando el Tipo de color es GEPkey, se dispone de una lista de las GEPkey existentes. Utilice la lista para
elegir la tecla de la aplicacion.

Color

Utilice el mend para elegir el color de la ruta que se ha definido. Seleccione Sin color si la ruta no debe
quedar visible, como cuando se utiliza para colocar texto.
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Patron

Utilice el men( para elegir la trama de la ruta que se ha definido. Seleccione Sin patrén si la ruta no debe
quedar visible, como cuando se utiliza para colocar texto.

Flujo de texto

Elija donde se colocard el texto en relacion con la ruta que se ha definido:

Ninguno

Texto en la ruta Coloca el texto a lo largo de una linea.

Texto en el interior de la forma Coloca el texto en el interior de la forma definida.

Texto fuera de la forma Coloca el texto alrededor del exterior de la forma definida.

TRAZAR CODIGO DE BARRAS PDF417

La opcion Dibujar codigo de barras PDF417 permite acceder al cuadro de dialogo Insertar el comando PDF417.
Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacion que utilizara para crear cédigos de barra PDF417
y, a continuacién, inserte el comando de codigo de barras en la posicién de cursor actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar un comando PDF417:

Ventana de visualizacion de datos

Esta ventana contiene la informaciéon que se codificard en el codigo de barras PDF417.
Tipos de datos
Texto

Utilice esta opcion para introducir los datos en el modo de compactacion de texto. Los caracteres
permitidos son:

CARACTERES IMPRIMIBLES

(\n) nueva linea o avance de linea
(\r) retorno de carro
(\t) ficha Horizontal
(\\) barra invertida
Byte

Utilice esta opcién para introducir los datos en el modo de compactacién de bytes. Codifique cualquier valor
de 8 bits de 0 a 255.

Numeérico

Utilice esta opcién para introducir los datos en el modo de compactacion numérico. El modo de
compactacién numérico deberia utilizarse para codificar cadenas largas de digitos numéricos consecutivos.
Aunque se puede realizar una llamada al modo de compactacion numérica para cualquier longitud de
digitos, Xerox recomienda que se usa cuando hay 13 o mas digitos consecutivos.
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Especificar nimero de lineas

Utilice este cuadro para opcionalmente especificar el nimero de filas para el codigo de barras.

Filas (3—-90)

Introduzca el nimero de filas en el cdédigo de barras. El nimero debe estar en el rango de 3 a 90.

Especificar ndmero de columnas

Utilice este cuadro para opcionalmente especificar el nUmero de columnas para el codigo de barras.

Columnas (1-30)

Introduzca el nimero de columnas de datos en el codigo de barras. El valor debe estar comprendido entre 1
y 30.

Especificar relaciéon de aspecto

Utilice este cuadro para especificar opcionalmente la relacién de aspecto del codigo de barras.

Altura de la relacién de aspecto

Introduzca la relacion de aspecto horizontal del cédigo de barras.

Anchura de la relacién de aspecto

Introduzca la relacion de aspecto vertical del codigo de barras.

Especificar nivel de control de errores

Utilice este cuadro para especificar opcionalmente el nivel de control de errores para el cédigo de barras.

Nivel de control de errores

Introduzca el nivel de correccion/deteccion de errores, que debe estar en el rango de 0 a 8, donde O es la
cantidad minima y 8 la cantidad méxima de correccion. El nivel de error predefinido serd un minimo de dos
y un maximo de cinco, en funcién del nivel de codificacion de datos.

Un cédigo de barras PDF417 puede codificar aproximadamente 1850 caracteres de texto, 1110 bytes o
2710 digitos, con un nivel de error de 0. Para un nivel de error de 8, los limites son aproximadamente 830
caracteres de texto, 498 bytes o 1215 digitos.

Truncamiento
Seleccione Verdadero en el men( para permitir que se trunque el cédigo de barras, o Falso si no desea
permitirlo.

Especificar la escala o la anchura, el giro y la alineacién
Seleccione la casilla de verificacién Especificar escala o anchura, rotacién y alineacién para especificar
los valores del codigo de barras:

Escala (% )/Anchura

Utilice el mend para seleccionar el ajuste del tamaro del codigo de barras mediante la especificacion de un
porcentaje de escala o anchura en unidades actuales. Introduzca:
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e Porcentaje de cambio del tamano de la imagen en la pagina (por ejemplo, 100 indica un 100 por
ciento). Esto permite aumentar o reducir la imagen proporcionalmente.

e Un valor numérico para un cédigo de barras con una anchura fija.

Rotacion

Introduzca el grado de giro del codigo de barras.

Alineacién
Utilice este campo para seleccionar la posiciéon en la que se va a alinear el codigo de barras. Este campo

solo se activa si se selecciona la casilla de verificacién Especificar escala o anchura, rotacion y
alineacioén. Estas opciones son disponibles actualmente:

0 Superior izquierda
1 Superior derecha
2 Superior centro
10 Inferior izquierda
1N Inferior derecha
12 Inferior centro

20 Izquierda centro
21 Centro derecha
22 Centro centro

Especificar posicion X

Active la casilla Especificar posicién X para especificar la posicion del eje X (horizontal) del grafico. Al
seleccionar esta casilla de verificacién, se activa el campo de posicién X.

Especificar posicion relativa X

Seleccione la casilla Especificar posicién relativa X para especificar una posicién de eje X (horizontal)
secundaria. Esta posicién es relativa y depende de la Gltima posicién horizontal principal, definida en el
marco actual o el Gltimo MOVETO. Esto genera un comando MOVEHR.

Posicion X
Especifique la posicion del eje X (horizontal) en el que se colocard el grafico. Este campo se activa cuando
se selecciona la casilla de verificacién Especificar posicion X o Especificar las posiciones X e Y.

Especificar posicion X + Y

Seleccione la casilla de verificacion Especificar posicion X + Y para introducir la posicién de los ejes X
(horizontal) e Y (vertical) del grafico. Al seleccionar esta casilla, los campos Posicion X y Posicion Y se
activan.

Posicion Y

Especifique la posicion del eje Y (vertical) en la que se colocaré el grafico. Este campo se activa cuando se
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selecciona la casilla de verificacion Especificar posicion X + Y.

TRAZAR CODIGO DE BARRAS MAXICODE

La opcién Dibujar cédigo de barras MaxiCode permite acceder el cuadro de didlogo Insertar el comando
MAXICODE. Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informaciéon que utilizara para crear cdédigos de
barras Maxicode y, a continuacion, inserte el comando de codigo de barras en la posicidén de cursor actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando MAXICODE:

Datos de mensaje

Introduzca una cadena con los datos que se codificaran.

Modo

Elija la estructura de los datos del codigo de barras y la correccion de errores en el simbolo.

2 Crea un mensaje de portadora con estructura de EE. UU. que las portadoras utilizan
como simbolo de clasificacion de destino en el transporte maritimo.

3 Crea un mensaje de la portadora con estructura internacional que las portadoras
utilizan como simbolo de clasificacién de destino en el transporte maritimo.

4 Crea un simbolo que codifica informacion para fines distintos de la industria de envio. El
modo 4 codifica un méximo de 93 caracteres o 138 digitos, pero contiene menos
correcciones/detecciones de errores que el modo 5.

5 Crea un simbolo que codifica informacién para fines distintos de la industria de envio. El
modo 5 codifica un méximo de 77 caracteres o 113 digitos, pero contiene menos
correcciones/detecciones de errores que el modo 4.

6 Crea un simbolo que codifica un mensaje que se utiliza para programar lectores de
coédigo de barras (escaneres). El modo 6 codifica un méximo de 93 caracteres o 138
digitos.

Los modos 2, 3, 4y 6 usan la Correccion mejorada de errores (EEC) para el mensaje principal, y la correccién
de errores estandar (SEC) para el mensaje secundario. El modo 5 utiliza CEE para los mensajes principales y
secundarios.

Especificar la escala o la anchura, el giro y la alineacién

Active la casilla Especificar la escala o la anchura, el giro y la alineacién para especificar los valores del
cédigo de barras:

Escala (% )/Anchura

Use la lista desplegable para seleccionar el ajuste del tamano del codigo de barras mediante la
especificacion de un porcentaje de escala o anchura en unidades actuales. Introduzca:

e Porcentaje de cambio del tamano de la imagen en la pagina (por ejemplo, 100 indica un 100 por
ciento). Esto permite aumentar o reducir la imagen proporcionalmente.

e Un valor numérico para un cédigo de barras con una anchura fija.
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Rotacion

Introduzca el grado de giro del codigo de barras.

Alineacién
Utilice este campo para seleccionar la posicion en la que se va a alinear el codigo de barras. Este campo

solo se activa al seleccionar el campo Especificar escala o anchura, rotacion y alineacién. Estas
opciones son disponibles actualmente:

0 Superior izquierda
1 Superior derecha
2 Superior centro
10 Inferior izquierda
11 Inferior derecha
12 Inferior centro

20 [zquierda centro
21 Centro derecha
22 Centro centro

Especificar parGmetros opcionales

Haga clic en el campo Especificar parametros opcionales para activar los cuadros de diglogo Valor de
posicion y Valor total. Se especifica la matriz anexada estructurada opcional si se anexan entre un minimo
de uno y un maximo de ocho cddigos de barra Maxicode en un formato estructurado.

Valor de posicién (1-8)

Introduzca la posicion del codigo de barras.

Valor total (1-8)

Especificar el nmero total de cédigos de barras anexados.

Especificar posicion X

Seleccione la casilla Especificar posicion X para especificar la posicion del eje X (horizontal) del gréfico.
Cuando se activa esta casilla, el campo posicién X se activa.

Especificar posicion relativa X

Seleccione la casilla Especificar posicion relativa X para especificar una posicién de eje X (horizontal)
secundaria. Esta posicién depende de la Gltima posicién horizontal principal, definida en el marco actual o el
altimo MOVETO. Esto genera un comando MOVEHR.

Posicion X

Especifique la posicién del eje X (horizontal) en el que se colocard el gréfico. Este campo se activa cuando
se selecciona la casilla de verificacién Especificar posicion X o Especificar las posiciones X e Y.
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Especificar posicion X + Y
Active la casilla Especificar posiciéon X + Y para especificar la posicion del eje X (horizontal) e Y (vertical)
del grafico. Al activar esta casilla, se activan las casillas Posicion X y Posicion Y.

Posicion Y
Especifique la posicion del eje Y (vertical) en el que se colocard el grafico. Este campo se activa al
seleccionar la casilla Especificar posicion X + Y.

TRAZAR CODIGO DE BARRAS DATAMATRIX

La opcion Dibujar cédigo de barras DataMatrix abre el cuadro de didlogo Insertar el comando DATAMATRIX.
Utilice este cuadro de diGlogo para especificar la informacién que utilizara para crear cdédigos de barra
DataMatrix y, a continuacion, inserte el comando de codigo de barras en la posicion de cursor actual.

j’ Nota: DataMatrix es compatible con ECC 200.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando DATAMATRIX:

Datos de texto

Introduzca una cadena con los datos que se codificarén.

Especificar la escala o la anchura, el giro y la alineacién

Active la casilla Especificar la escala o la anchura, el giro y la alineacién para especificar los valores del
cédigo de barras:

Escala (% )/Anchura

Use la lista desplegable para seleccionar el ajuste del tamano del codigo de barras mediante la
especificacion de un porcentaje de escala o anchura en unidades actuales. Introduzca:

e El porcentaje de cambio del tamafio de la imagen en la pagina (por ejemplo, 100 indica un 100 % ).
Esto permite aumentar o reducir la imagen proporcionalmente.

e Un valor numérico para un cédigo de barras con una anchura fija.
Rotacion

Introduzca el grado de giro del codigo de barras.

Alineacion

Utilice este cuadro para seleccionar la posicion en la que se va a alinear el cédigo de barras. Este campo
solo se activa si se selecciona la casilla de verificacién Especificar escala o anchura, rotacién y
alineacion. Estas opciones son disponibles actualmente:

0 Superior izquierda
1 Superior derecha
2 Superior centro
10 Inferior izquierda
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11 Inferior derecha
12 Inferior centro
20 [zquierda centro
21 Centro derecha
22 Centro centro

Especificar rectangulo

Seleccione la casilla de verificacién Especificar rect@ngulo para especificar un rectangulo.

Rectangulo

Elija una de las opciones siguientes:

0 Produce siempre un simbolo cuadrado.

1 Produce un simbolo rectangular si encajan los datos.

Especificar codigo
Seleccione la casilla de verificacion Especificar co6digo para especificar el método de codificacién, que en la
actualidad se limita a ASCII.
Codificacion
Elija el método de codificacion.
Especificar dimension minima (namero de filas)
Seleccione la casilla de verificacién Especificar dimensiéon minima para especificar la dimensién minima
del codigo de barras.
MinDim
Introduzca el valor minimo de las dimensiones del codigo de barras. El valor predeterminado es 1.
Especificar posicion X

Active la casilla Especificar posicién X para especificar la posicion del eje X (horizontal) del grafico. Cuando
se activa esta casilla, el campo posicién X se activa.

Especificar posicion relativa X

Active la casilla Especificar posicion relativa X para especificar una posicion de eje X (horizontal)
secundaria. Esta posicién depende de la Gltima posicién horizontal principal (definida en el marco actual o
el altimo MOVETO). Esto genera un comando MOVEHR.

Posicion X

Especifique la posicién del eje X (horizontal) en el que se colocaré el gréfico. Este campo se activa al
seleccionar la casilla Especificar posicion X o Especificar posicién X +Y.
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Especificar posicion X + Y

Active la casilla Especificar posiciéon X + Y para especificar la posicion del eje X (horizontal) e Y (vertical)
del grafico. Al activar esta casilla, los campos Posicion X y Posicién Y se activan.

Posicion Y

Especifique la posicion del eje Y (vertical) en la que se colocard el grafico. Este campo se activa al
seleccionar la casilla Especificar posicion X + Y.

DIBUJAR CODIGO DE BARRAS AZTEC

La opcion Dibujar cédigo de barras AZTEC permite acceder al cuadro de didlogo Insertar el comando AZTEC.
Utilice este cuadro de diGlogo para especificar la informacion que utilizard para crear un codigo de barras Aztec
y, a continuacién, inserte el comando de codigo de barras en la posicion de cursor actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando AZTEC:

Datos de texto

Introduzca una cadena con los datos que se codificarén.

Especificar la escala o la anchura, el giro y la alineacién

Para introducir valores para el codigo de barras, seleccione la casilla de verificacion de Especificar escala o
anchura, rotacién y alineaciéon y, a continuacion, las opciones siguientes necesarias:

Escala (% )/Anchura

Para ajustar el tamano del cédigo de barras, introduzca un porcentaje de escala o la anchura en unidades
actuales. Utilice la lista desplegable para seleccionar una de las opciones:

e El porcentaje de cambio del tamafo de la imagen en la pagina; por ejemplo, 100 indica 100 %. Esta
opcién permite aumentar o reducir la imagen proporcionalmente.

e Un valor numérico para un cédigo de barras con una anchura fija.
Alineacién

Para seleccionar la posicién en la que se va a alinear el codigo de barras, use esta opcién. Este campo solo
estd activado cuando se selecciona la casilla de verificacion de Especificar escala o anchura, rotacion y
alineacion. Estan disponibles las siguientes opciones:

0 Superior izquierda
1 Superior derecha
2 Superior centro
10 Inferior izquierda
I Inferior derecha
12 Inferior centro

20 [zquierda centro

214 Software Xerox® FreeFlow® VI Design Pro Guia del usuario



Smart Editor

21 Centro derecha

22 Centro centro

Especificar nivel de error

Para especificar un grado de error, seleccione la casilla de verificacion de Especificar nivel de error.

ELevel

Para indicar el nivel de error empleado en esta aplicacion, introduzca un valor de entre 0 y 99. El valor
predeterminado es 23.

Especificar dimension minima (nimero de capas)

Para especificar el nimero de capas que deben utilizarse en esta aplicacion, seleccione la casilla de
verificacion de Especificar dimensién minima (naGmero de capas).

MinDim

Para indicar la dimensién del simbolo o el nimero de capas empleado, introduzca un entero de 1-3. El valor
predeterminado es 1.

Especificar posicion X

Para introducir la posicion del eje X horizontal en el gréfico, seleccione la casilla de verificacion de
Especificar posicion X. Cuando se selecciona esta opcién, se activa el campo de posicién X.

Especificar posicion relativa X

Para especificar una posicién secundario del eje X horizontal, seleccione la casilla de verificaciéon de
Especificar posicion relativa X. Esta posicion es relativa, ya que depende de la Gltima posicion horizontal
principal, definida en el marco actual o el Gltimo MOVETO. Esta accién genera un comando MOVEHR.

Posicion X

Introduzca la posicién del eje horizontal X donde desea colocar el gréfico. El campo se activa al seleccionar
las opciones Especificar posicion X o Especificar posicion X + Y.

Especificar posicion X + Y
Para introducir las posiciones del eje X horizontal y el eje V vertical en el gréfico, seleccione la casilla de
verificacién de Especificar posicion X + Y. Al seleccionar esta opcién, se activan los campos Posicion X'y
Posicion Y.

Posicion Y
Introduzca la posicién del eje vertical Y donde desea colocar el grafico. Este campo se activa al seleccionar
la opcién Especificar posicion X + Y.

TRAZAR CODIGO DE BARRAS CODIGOQR

La opcion Trazar codigo de barras QRCode permite acceder al cuadro de didlogo Insertar el comando QRCODE.
Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacion que utilizard para crear un coédigo de barras
QRCode y, a continuacién, inserte el comando de cddigo de barras en la posicion de cursor actual.
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Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando de cédigo de barras QRCODE:
Ventana de visualizacién de datos

Esta ventana contiene la informaciéon que se codificard en el codigo de barras QRCODE.
Tipos de datos:

Texto

Introduzca una cadena con los datos de texto que se codificaran.
Los datos se codifican en una densidad de 2 caracteres por 11 bits. Hay 45 caracteres permitidos:

10 digitos numeéricos (0-9)

26 caracteres alfabéticos (A-Z)
e 9simbolos (SP, $, %, +, -, .. /,2)
Byte

Introduzca una cadena con datos que se vaya a codificar.
El modo codifica el conjunto de caracteres Latin/Kana de 8 bits configurados con JIS X 0201 (valores de
caracteres de 00 a FF hex) con una densidad de 8 bits por carécter.

Datos Kanji

Introduzca una cadena con datos Kanji que se vaya a codificar.

El modo Kaniji codifica los caracteres Kanji segin el sistema Shift JIS en funcion de JIS X 0208 con una
densidad de un carécter de dos bytes por cada 13 bits. Los valores de Shift JIS se desplazan desde los
valores de JIS X 0208.

Datos mixtos

Introduzca una cadena con datos mixtos que se vaya a codificar.
Este modo codifica secuencias de datos en una combinacion de cualquiera de los modos de compactacion.

Datos numeéricos

Introduzca una cadena con datos numéricos que se vaya a codificar.
Este modo codifica los datos del conjunto de digitos decimales (0-9) a una densidad de 3 caracteres de
datos por cada 10 bits.

Cadena de datos

Utilice esta opcion para introducir una cadena de datos.

Especificar nivel de control de errores

Seleccione la casilla de verificacién Especificar nivel de control de errores para especificar un nivel de
control de errores.

Nivel de control de errores

Introduzca un valor entre 1y 4 para indicar el nivel de correccidon/deteccion de errores que se debe utilizar.
1 es la cantidad minima de correccion y 4 es la cantidad maxima. Este intervalo corresponde a los niveles
de L, M, Q y H respectivamente. Nivel 2 o M, es el valor predeterminado cuando no se especifica un nivel de
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control de errores.

Especificar matriz anexada estructurada
Seleccione la casilla de verificacién Especificar matriz anexada estructurada para especificar la matriz
anexada estructurada.

Se especifica la matriz anexada estructurada opcional si se va a anexar mas de un coédigo de barras QR
(hasta 16) en un formato estructurado. La matriz contiene dos elementos que pueden utilizarse como se
define en los cuadros de posicién y recuento.

Valor de posicién (1-16)

Introduzca la posicion del codigo de barras en el conjunto de coédigos de barras anexado.

Valor total (1-16)

Especificar el nimero total de cédigos de barras anexados.

Especificar version de QR
Seleccione la casilla de verificacion Especificar version de QR para especificar la version de QR que se
utilizara.

Version de QR (1-40)

La version de QR es un nimero entre 1y 40. Si no se especifica un nimero de versién, la versién mas
indicada se determinard a partir del nimero de caracteres de datos codificados y el nivel de control de
errores.

Usar Patron de mascara o Matriz de patron de mascara
Seleccione la casilla de verificacién Usar Patron de mascara o Matriz de patréon de mdascara para
especificar el uso de un patrén de mascara o una matriz de mascara.

Patron de mascara (1-8)
Introduzca un valor entre 1y 8, o una matriz de nimeros, para definir la matriz o patréon de mascara. 1 es el
valor prefijado.

Usar QR 6ptimo

Seleccione la casilla de verificacién Usar QR éptimo para introducir un valor de QR éptimo.

QR 6ptimo

QR 6ptimo es un parametro de mejora de rendimiento. Activa/desactiva accesos directos en el andlisis de
tramas de mascara. -1 activa los accesos directos, otros nimeros desactivan los accesos directos.

Especificar la escala o la anchura, el giro y la alineacién

Active la casilla Especificar la escala o la anchura, el giro y la alineacion para especificar los valores del
cédigo de barras:

Escala (% )/Anchura

Use la lista desplegable para seleccionar el ajuste del tamano del cédigo de barras mediante la
especificacion de un porcentaje de escala o anchura en unidades actuales. Introduzca:
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e El porcentaje de cambio del tamafio de la imagen en la pagina (por ejemplo, 100 indica un 100 % ).
Esto permite aumentar o reducir la imagen proporcionalmente.

e Un valor numérico para un cédigo de barras con una anchura fija.

Rotacion

Introduzca el grado de giro del codigo de barras.

Alineacién
Utilice este cuadro para seleccionar la posicién en la que se va a alinear el cédigo de barras. Este campo

solo se activa si se selecciona la casilla de verificacién Especificar escala o anchura, rotacion y
alineacioén. Estas opciones son disponibles actualmente:

0 Superior izquierda
1 Superior derecha
2 Superior centro
10 Inferior izquierda
1N Inferior derecha
12 Inferior centro

20 Izquierda centro
21 Centro derecha
22 Centro centro

Especificar posicion X

Active la casilla Especificar posicién X para especificar la posicion del eje X (horizontal) del grafico. Cuando se
activa esta casilla, el campo posicién X se activa.

Especificar posicion relativa X

Active la casilla Especificar posicién relativa X para especificar una posicion de eje X (horizontal) secundaria.
Esta posicién depende de la Gltima posicién horizontal principal (definida en el marco actual o el dltimo
MOVETO). Esto genera un comando MOVEHR.

Posicion X

Especifique la posicion del eje X (horizontal) en el que se colocara el gréfico. Este campo se activa al seleccionar
la casilla Especificar posicion X o Especificar posicion X + Y.

Especificar posicion X + Y

Active la casilla Especificar posicion X + Y para especificar la posicion del eje X (horizontal) e Y (vertical) del
cédigo de barras. Al activar esta casilla, los campos Posicion X y Posicion Y se activan.

Posicion Y

Especifique la posicion del eje Y (vertical) en el que se colocard el codigo de barras. Este campo se activa al
seleccionar la casilla Especificar posicion X + Y.

218 Software Xerox® FreeFlow® VI Design Pro Guia del usuario



Smart Editor

TRAZAR CODIGO DE BARRAS USPS DE 4 ESTADOS

La opcion Dibujar cédigo de barras Estado USPS 4 permite acceder al cuadro de diglogo Insertar comando
USPS4CB. Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacion que utilizard para crear codigos de
barras USPS 4-State y, a continuacion, inserte el comando de codigo de barras en la posicion de cursor actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de dialogo Dibujar comando USPS4CB:
Datos de seguimiento

Introduzca los datos de seguimiento para esta aplicacion. Los datos de seguimiento son una cadena de datos
de seguimiento de 20 digitos que contiene los subcampos siguientes:

e Identificador de cédigo de barras de 2 digitos. El sequndo digito debe ser del 0 al 4.
e Campo de servicios especiales de 3 digitos.

e Campo de identificador de cliente de 6 digitos.

e Campo de nimero de secuencia de 9 digitos.

Cédigo de ruta

Introduzca el cédigo de ruta de esta aplicacion. El cdédigo de ruta es el cddigo postal del punto de entrega.
Puede ser en cualquiera de las 4 formas aceptadas por USPS:

() Una cadena vacia o nula para ningdn cédigo postal
(12345) Un cédigo postal de 5 digitos

(12345-6789) Un codigo de 9 digitos, postal+4

(12345-6789 01) Un cédigo de once digitos, postal+4 + 2 digitos DPC

Especificar alineacion
Seleccione la casilla de verificacién Especificar alineacion para introducir los valores de alineacién.
Alineacién

Elija el valor de alineacion en el menl de opciones disponible.

0 Superior izquierda
1 Superior derecha
2 Superior centro
10 Inferior izquierda
11 Inferior derecha
12 Inferior centro

20 Izquierda centro
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21 Centro derecha

22 Centro centro

Especificar posicion X

Seleccione la casilla de verificacién Especificar posicion X para introducir el eje X (horizontal) del codigo de
barras. Cuando se activa esta casilla, el campo posicién X se activa.

Especificar posicion relativa X

Active la casilla Especificar posicién relativa X para especificar una posicion de eje X (horizontal) secundaria.
Esta posicién es relativa y depende de la Gltima posicion horizontal principal, definida en el marco actual o el
Gltimo MOVETO. Esto genera un comando MOVEHR.

Posicion X

Especifique la posicion del eje X (horizontal) en el que se colocara el cédigo de barras. Este campo se activa al
seleccionar la casilla Especificar posicion X o Especificar posicion X + Y.

Especificar posicion X + Y

Active la casilla Especificar posicién X + Y para especificar la posicion del eje X (horizontal) e Y (vertical) del
cédigo de barras. Al activar esta casilla, los campos Posicion X y Posicion Y se activan.

Posicion Y

Especifique la posicion del eje Y (vertical) en el que se colocard el codigo de barras. Este campo se activa al
seleccionar la casilla Especificar posicion X + Y.

TRAZAR CODIGO DE BARRAS NUMERICO LINEAL

La opcion Dibujar cédigo de barras numérico lineal abre el cuadro de didlogo Insertar el comando DRAWBC.
Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacion que utilizara para crear un cédigo de barras
numeérico lineal y, a continuacién, inserte el comando de c6digo de barras en la posicion de cursor actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando DRAWBC:

Datos numeéricos

Introduzca los datos numéricos que se incluiran en el codigo de barras.

Tipo de codigo de barra

Seleccionar:

e /UPCA (11 digitos)
e /UPCE (7 digitos)

e /EANS (5 digitos)

e /EANS (7 digitos)

e /EAN13 (12 digitos)
e /DATABAR
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Usar escala

Seleccione la casilla de verificacién Usar escala para introducir el porcentaje que desea aumentar (valor
positivo) o disminuir (valor negativo) la dimensién horizontal o vertical del cédigo de barras.

Opci6n de impresion

Seleccione la opcién de impresion en la lista desplegable. Seleccionar:

0 No imprimir digitos legibles por el ojo humano

10 Imprimir digitos legibles por el ojo humano

Tipo de barra de datos

Seleccione el tipo de barra de datos en la lista desplegable.

0 GS1 DataBar Omnidireccional

1 GS1 DataBar Truncado

2 GS1 DataBar Apilado

3 GS1 DataBar omnidireccional apilado
4 GS1 DataBar Limitado

5 GS1 DataBar Expandido

6 GS1 DataBar Expandido apilado

fo Nota: Las opciones de Databar 0-4 pueden incluir 13 o 14 digitos. Si se especifican 14 digitos, el
decimocuarto digito se considera un marcador de posicion y se sustituye por un digito de comprobacién
calculado. Los datos introducidos en las opciones 5 y 6 de Databar requieren el nimero exacto de
digitos esperado por el identificador de aplicacién anterior. El Gltimo digito puede ser un nimero, porque
se considera un marcador de posicion y se sustituye por el digito de comprobacién calculado.

Segmentos por fila

Esta opcion esta disponible solamente si se selecciona Databar tipo 6 (GS1 Databar Expandido apilado). Los
valores admitidos son 2, 4, 6, 8,10, 12, 14, 16, 18 y 20.

RELLENAR CUADRICULA OMR

La opcidn Llenar cuadricula OMR abre el cuadro de dialogo Insertar el comando FILLOMR. Utilice este cuadro
de didlogo para especificar la informacion para rellenar una matriz OMR e insertar el comando FILLOMR en la
posicion de cursor actual.

Cadena de respuesta

Para@metros FILLOMR

Los parametros FILLOMR se enumeran a continuacion; consulte Parametros FILLOMR en la descripcion de
SETPARAMS para obtener més informacion:
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e /OMRMap

o /OMRDiIr

e /OMRHskip
e /OMRVskip
e /OMRHdisp
e /OMRVdisp
¢ /OMRMode

e /OMRSlugFont
e /OMRSlugSize
e /OMRSlugChar
e /OMRWriteResp

Todos los para@metros tienen valores predeterminados integrados que se pueden modificar mediante
SETPARAMS. La matriz de FILLOMR puede proporcionarse con solo los par@dmetros que se diferencian de
las opciones predeterminadas.

Especificar posicion X

Seleccione la casilla de verificacién Especificar posicion X para especificar la posicion del eje X (horizontal)
de la matriz. Cuando se activa esta casilla, el campo posiciéon X se activa.

Especificar posicion relativa X

Active la casilla Especificar posicién relativa X para especificar una posicion de eje X (horizontal)
secundaria. Esta posicién es relativa y depende de la Gltima posicion horizontal principal, definida en el
marco actual o el Gltimo MOVETO. Esto genera un comando MOVEHR.

Posicion X
Especifique la posicién del eje X (horizontal) en la que se colocard la matriz. Este campo se activa al
seleccionar la casilla Especificar posicién X o Especificar posicion X + Y.
Especificar posicion X + Y
Active la casilla Especificar posicién X + Y para especificar la posicion del eje X (horizontal) e Y (vertical) de
la cuadricula. Al seleccionar esta casilla de verificacion, se activan los campos Posicion X y Posicién Y.
Posicion Y
Introduzca la posicion del eje Y (vertical) en el que se colocara la cuadricula. Este campo se activa cuando
se selecciona la casilla de verificacién Especificar posicion X + Y.

TRAZAR LAS MARCAS DE CORTE

La opci6én Dibujar marcas de corte abre el cuadro de dialogo Insertar el comando CUTMARK. Utilice este
cuadro de diélogo para especificar las marcas de impresion para guiar el corte de disefos de varias en una o
areas que quedan fuera de la pagina acabada.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando CUTMARK:
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Posicion X

Especifique la posicién del eje X (horizontal) en la que se colocard la marca de corte.

Posicion Y

Especifique la posicién del eje Y (vertical) en la que se colocaré la marca de corte.

Longitud

Introduzca la longitud de la marca en las unidades actuales.

Anchura

Introduzca la anchura de las lineas en las unidades actuales.

Tipo

Elija el tipo de marca de corte de la lista desplegable:
0 Superior izquierda
1 Inferior izquierda
2 Inferior derecha
3 Superior derecha
4 Vertical abajo
5 Vertical arriba
6 Vertical centro
7 Horizontal derecha
8 Horizontal izquierda
9 Horizontal centro

CONFIGURAR PARAMETROS (DDG, FILLOMR, FORMAT...)

La opcién Configurar par@metros (DDG, FILLOMR, Format...) abre el cuadro de dialogo Insertar el comando
SETPARAMS. Utilice las pestafas de la parte superior del cuadro de dialogo para seleccionar uno de estos tipos
de parGmetros:

Parametros DDG
Parametros FILLOMR
Otros par@metros
Para@metros de formato

Parametros de diseno

Los cuadros de dialogo para cada tipo de pardmetro facilitan un medio para configurar los valores exclusivos de
los par@metros.
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Cada uno de los cuadros de di@logo de Insertar el comando SETPARAMS incluye un botén Valores prefijados
en la parte inferior del cuadro de didlogo. Al hacer clic en este botén, se restablecen todos los parametros del
cuadro de dialogo a sus valores prefijados.

Parametros DDG

Utilice el cuadro de dialogo Parametros DDG para especificar la informacién que se utilizard para definir los
parédmetros de los graficos de barras controlados por datos y, a continuacion, inserte el comando SETPARAMS
en la posicion de cursor actual.

Los campos siguientes aparecen en la pestana Parametros DDG, en el cuadro de dialogo Insertar el comando
SETPARAMS.

e Para ver todos los pardmetros DDG, utilice el control deslizante.
e Para activar un campo, seleccione la casilla de verificacion.
e Para desactivar un campo, anule la seleccién de la casilla de verificacion.

3D

Para introducir valores del parémetro /3D en la posicion del cursor, utilice el campo 3D. Para especificar
funciones de 3D, seleccione una opcién:

verdadero El DDG es tridimensional. ‘
falso El DDG no es tridimensional. ‘
3DAngle

Para introducir valores del pardmetro /3DAngle en la posicién del cursor, seleccione la casilla de verificacién
de 3DAngle. En el campo 3DAnNgle, introduzca el valor numérico del angulo que se utilizard para el DDG 3D.
El valor predeterminado es 0.3.

0-1 Muestra el lado derecho de las barras.

1-2 Muestra el lado izquierdo de las barras.

3DThickness

Utilice este campo para introducir valores del par@metro /3DThickness en la posicion del cursor. En el campo
3DThickness, introduzca el valor numérico del grosor que se utilizara para el DDG 3D. El valor numérico
indica el porcentaje de radio, el porcentaje de la anchura de la barra o el porcentaje de la anchura. El valor
predeterminado es 0.35.

BarSpace

Utilice este campo para introducir valores del pardmetro /BarSpace en la posicién del cursor. El niimero es el
valor de la cantidad de espacio entre las barras. El valor numérico indica el porcentaje de la anchura de
barra. El valor predeterminado es 0.4.

BarSpace?

Para introducir valores del pardmetro /BarSpace?2 en la posiciéon del cursor, utilice el campo BarSpace?2. Los
valores establecen el espaciado entre un grupo de barras. Los valores posibles son los mismos valores de
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BarSpace.

BGColor

Para introducir valores del pardmetro /BGColor en la posicién del cursor, utilice el campo BGColor. Para
seleccionar el color y el patrén que se utilizara para el fondo de una barra o gréfico de curvas, seleccione un
color de la lista.

e El primer cuadro contiene una lista de todos los Colorkeys disponibles.

e Elsegundo cuadro contiene una lista de todas las claves de trama disponibles.
e Elcuadro a la derecha de este campo muestra el color y la trama seleccionada.
e Elvalor predeterminado es Blanco.

e Para transparencias, utilice nulo en lugar de un Colorkey.

BGLineColor

Para introducir valores del parémetro /BGLineColor en la posicion del cursor, utilice los campos de
BGLineColor. Para seleccionar el color y patrén que se utilizaran en las lineas de escala del fondo
horizontales de una barra o gréafico de curvas, seleccione un color y un patrén de la lista.

e El primer cuadro contiene una lista de todos los Colorkeys disponibles.

e Elsegundo cuadro contiene una lista de todas las claves de trama disponibles.

e Elcuadro a la derecha de este campo muestra el color y la trama seleccionada.

e Especifique el color para las lineas de escala de fondo horizontales. El valor predeterminado es Blanco.

BurstList

Para introducir valores del pardmetro /BurstList en la posicion del cursor, utilice el campo BurstList.
Introduzca la lista de etiquetas que se pueden separar si /SliceBurst no es 0.

ChartDir

Para introducir valores del par@metro /ChartDir en la posicion del cursor, utilice el campo ChartDir.

Para definir la direccion de grafico de DRAWBAR y DRAWCRY, seleccione uno de estos valores:

0 Abajo-arriba

1 Izquierda-Derecha

2 Arriba-abajo

3 Derecha-izquierda
ChartOrder

Para introducir valores del parametro /ChartOrder en la posicion del cursor, utilice el campo ChartOrder.

Utilice los campos ChartOrder con los comandos DRAWBAR y DRAWCRV. Introduzca uno de los valores
siguientes:
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0 Imprimir los elementos de izquierda a derecha o de arriba
a abajo
1 Imprimir los elementos de derecha a izquierda o de abajo
a arriba
CheckLabelOverlap

Para introducir valores del parametro /CheckLabelOverlap en la posicion del cursor, utilice el campo
CheckLabelOverlap. El campo CheckLabelOverlap activa o desactiva el control de superposiciéon de etiquetas
de gréficos circulares. El valor predeterminado true impide la superposicion de etiquetas.

ClusterMode

Para introducir valores del parametro /ClusterMode en la posicion del cursor, utilice el campo ClusterMode.
El campo establece el modo de presentacion de un grupo de barras: O para barras apiladas. 1 para barras
paralelas en vertical.

ColorCycle

Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /ColorCycle en la posicion del cursor para
establecer el modo del ciclo de color.

Seleccione uno de estos valores para el modo de ciclo de color:

0 Automatico (mas apropiado)
1 Ciclo en elemento (grupo)
2 Ciclo en el grafico completo

Tabla de color (editar mas abajo)

Seleccione esta casilla de verificacién para ver el cuadro Tabla de color y para activar la seccién Tabla de
color (editar mas abajo). Este cuadro contiene una lista de Colorkeys que se ha seleccionado para la tabla
de color del gréfico. Esta informacion es solo de pantalla, no se seleccionan los elementos de la tabla de
color en este cuadro.

Para agregar, modificar o eliminar elementos de la Tabla de color, seleccione Tabla de color (editar mas
abajo) y, a continuacion, utilice la seccién Tabla de color para realizar cambios en la Tabla de color.

e Sirealiza cambios en la seccién Tabla de color de este cuadro de didlogo y hace clic en Guardar, se
conservardn los cambios.

e Sirealizan cambios en la seccién Tabla de color de este cuadro de diélogo pero no hace clic en Guardar,
para restablecer la lista de la Tabla de color deberd anular la seleccion de esta casilla de verificacién y
volver a seleccionarla a continuacion. Esta accion desactiva la seccion Tabla de color, restablece los
valores de la lista Tabla de color de la dltima vez que se guardd y activa de nuevo la lista Tabla de color.

Para transparencias, utilice nulo en lugar de un Colorkey.

DrawMode

Para introducir valores del pardmetro /DrawMode en la posicion del cursor, utilice el campo DrawMode.
DrawMode determina cémo se rellena el érea de radar de un gréfico. Introduzca uno de los valores
siguientes:
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0 Trazar el area de radar (predeterminado)
1 Rellenar el area de radar
ExtraSpace

Para introducir valores del pardmetro /ExtraSpace en la posicién del cursor, utilice el campo ExtraSpace.
Introduzca el valor para la cantidad de espacio superior e inferior que se utilizard con DDG cuando se
selecciona 0 en el campo FitSpace. Introduzca un valor numérico para indicar un porcentaje de tamano de
la fuente. El valor predeterminado es 1.

FitSpace

Para introducir valores del pardmetro /FitSpace en la posicion del cursor, utilice el campo FitSpace.
Seleccione la opcién para ajustar el DDG en el espacio disponible en la pagina:

0 Utilice los tamafios fijos del DDG.

1 Ajustar el DDG en el espacio de Record Processing Entry (RPE).

2 Cancele la opcién 3D cuando el radio sea inferior al tamafo maximo.

4 Use la opcién 3D cuando el radio sea superior al tamafio maximo.

8 Ajuste el grosor 3D para permitir que DDG se ajuste a la pagina.
HalfPie

Para introducir valores del parametro /HalfPie en la posicion del cursor, utilice el campo HalfPie. Para
seleccionar el criterio de visualizaciéon para un grdfico circular, utilice el cuadro de lista y, a continuacion,
seleccione un valor:

-1 Mostrar la mitad inferior del gréafico circular.

0 Mostrar todo el gréfico circular.

1 Mostrar la mitad superior del gréafico circular.
KeepRatio

Para introducir valores del parametro /KeepRatio en la posicion del cursor, utilice el campo KeepRatio. Para
especificar el grosor 3D en base a la anchura de la barra, utilice el cuadro de lista y, a continuacién,
seleccione una opcién:

verdadero El grosor 3D se basa en la anchura de la barra.
falso El grosor 3D se basa en la anchura de la péagina.
LabelColw

Para introducir valores del pardmetro /LabelColw en la posicién del cursor, utilice el campo LabelColw.
Introduzca la anchura de la columna como un porcentaje de la anchura del grafico para el gjuste de
etiqueta en graficos horizontales.
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LabelDashColor

Para introducir valores del par@metro /LabelDashColor en la posicion del cursor, utilice los campos de
LabelDashColor. Para seleccionar el color y el patrén de los guiones de etiquetas de un grafico circular,
utilice las listas.

e El primer cuadro contiene una lista de todos los Colorkeys disponibles.
e Elsegundo cuadro contiene una lista de todas las claves de trama disponibles.

e Elcuadro a la derecha de este campo muestra el color y la trama seleccionada.
LabelDashWidth

Para introducir valores del parametro /LabelDashWidth en la posicién del cursor, utilice el campo
LabelDashWidth. Introduzca el valor de la anchura que se utilizard para el guién contenido en las etiquetas
del DDG. Para indicar la anchura en puntos, introduzca un valor numeérico. El valor predeterminado es 0.5.

LabelOffset

Para introducir valores del parametro /LabelOffset en la posicion del cursor, utilice el campo LabelOffset.
Especifique el valor de desplazamiento que se utilizara para la etiqueta en el grafico controlado por datos
(DDG). Este valor indica el desplazamiento de las etiquetas de los grdaficos circulares cuando SpotSize = 0.
Para indicar el porcentaje del radio, introduzca un valor numérico. El valor predeterminado es 0.1.

LineDash

Para introducir valores del parametro /LineDash en la posicion del cursor, utilice el campo LineDash. Para
definir el guién de la linea con DRAWCRYV, especifique el tamafo en puntos de segmentos consecutivos
continuos y en blanco.

MaxVal

Para introducir valores del parametro /MaxVal en la posicién del cursor, utilice el campo MaxVal. Especifique
un valor méximo para la escala fija.

MinVal

Para introducir valores del parametro /MinVal en la posicion del cursor, utilice el campo MinVal. Especifique
un valor maximo para la escala fija.

MergeValue

Para introducir valores del pardmetro /MergeValue en la posicion del cursor, utilice el campo MergeValue.
Para combinar valores que tengan las mismas etiquetas, utilice el cuadro de lista y, a continuacion,
seleccione una opcion:

verdadero Combinar valores que tienen etiquetas iguales. ‘
falso No se combinan los valores que tienen etiquetas iguales. ‘
OffsetValue

Para introducir valores del parametro /OffsetValue en la posicion del cursor, utilice el campo OffsetValue.
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OriLine
Para introducir valores del parametro /OriLine en la posicién del cursor, utilice el campo Oriline.

Cuando el parametro estd definido como "true” (verdadero), se agrega una linea desde el origen del grafico
a 0.0 del primer punto. El valor predeterminado es false.

PlotSymbol

Para introducir valores del par@metro /PlotSymbo en la posicion del cursor, utilice el campo PlotSymbo. Para
una sola especificacién de simbolo de trazado como carécter, tamano, especificacion de color, etc., o una
matriz de especificaciones de simbolos de trazado, introduzca null.

PrintLabel

Para introducir valores del pardmetro /PrintLabel en la posicion del cursor, utilice el campo PrintLabel.

Para imprimir etiquetas en graficos de barras o curvas, seleccione uno de estos valores:

0 No imprime etiquetas.

1 Imprime etiquetas debgjo del eje X.

2 Imprime etiquetas al final de las barras.
PrintScale

Para introducir valores del pardmetro /PrintScale en la posicion del cursor, utilice el campo PrintScale.

Para activar el campo, seleccione la casilla de verificacién. Para imprimir una escala en gréficos de barras o
curvas, utilice el cuadro de lista y, a continuacion, seleccione una opcién:

O/falso No imprime escalas.

1/verdadero Imprime una escala en la esquina inferior izquierda de un gréfico.

2 Imprime una escala en la esquina superior derecha de un grafico.
PrintValue

Para introducir valores del pardmetro /PrintValue en la posicion del cursor, utilice el campo PrintValue. Para
imprimir valores en graficos de barras o curvas y porcentajes en graficos circulares, utilice el cuadro de lista:

verdadero Se imprimen valores o porcentajes.
falso No se imprimen valores o porcentajes.
ScaleStep

Para permitir la entrada de valores del par@metro /ScaleStep en la posicién del cursor, utilice el campo
ScaleStep.

ShadeAdjust

Si esta activado 3D, la opcién ShadeAdjust permite controlar el sombreado.

Los valores posibles para el pardmetro /ShadeAdjust son:
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[-1<0] Sombreado mas claro: Cuanto més bajo sea el nimero, mas claro es
el sombreado.

0 Sin sombreado.

[>0 1] Sombreado mas oscuro: Cuanto mas alto sea el nimero, mds oscuro
es el sombreado.

SliceBurst

Para introducir valores del parametro /SliceBurst en la posicion del cursor, utilice el campo SliceBurst.
Introduzca el valor de expansién que se utilizara para las lineas del sector o los bordes de barras en el DDG.
Para indicar el porcentaje del radio, introduzca un valor numérico. Un valor de O no especifica ninguna
expansion.

SliceSepColor

Para introducir valores del parametro /SliceSepColor en la posicion del cursor, utilice el campo SliceSepColor.
Para seleccionar el color y la trama que se utilizaran para los bordes del sector o barra, utilice las listas:

e El primer cuadro contiene una lista de todos los Colorkeys disponibles.

e Elsegundo cuadro contiene una lista de todas las claves de trama disponibles.
e Elcuadro a la derecha de este campo muestra el color y la trama seleccionada.
e Elvalor predeterminado es negro.

SliceSepWidth

Para introducir valores del parametro /SliceSepWidth en la posicion del cursor, utilice el campo
SliceSepWidth. Introduzca el valor de la anchura que se utilizara para las lineas del sector o los bordes de
barras en el DDG. Para indicar la anchura en puntos, introduzca un valor numérico. El valor predeterminado
es 0.5.

SpotLabels

Para introducir valores del pardmetro /SpotLabels en la posicion del cursor, utilice el campo SpotLabels.
Cuando DRAWBAR se alimenta con varios valores de elementos, introduzca las etiquetas asociadas con
colores directos.

SpotOffset

Para introducir valores del parametro /SpotOffset en la posicién del cursor, utilice el campo SpotOffset.

Introduzca el valor para el desplazamiento horizontal de los puntos de tramado desde el centro del grdfico.
El valor numérico indica el porcentaje de radio o el porcentaje de la anchura.

e Un ndmero positivo desplaza arriba y a derecha.
e Un ndmero negativo desplaza abajo y a izquierda.
e Elvalor predeterminado es 1.4.
SpotSize
Para introducir valores del parametro /SpotSize en la posicion del cursor, utilice el campo SpotSize.

Introduzca el valor para el tamano de los puntos. Para indicar el porcentaje del tamano de fuente,
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introduzca un valor numérico. Un valor de 0 no especifica ningln punto.

Stack

Para introducir valores del parametro /Stack en la posicion del cursor, utilice el campo Stack. Seleccione uno
de los valores siguientes:

verdadero El grafico de barras es apilado.
falso El grafico de barras no es apilado.
ValueColor

Utilice este campo para introducir un par@metro /ValueColor en la posiciéon de cursor.

XFloat
Para introducir valores del pardmetro /XFloat en la posicion del cursor, utilice el campo XFloat. Seleccionar:
verdadero El eje X es flotante.
falso El eje X siempre es 0.

Las siguientes son opciones de Cédigo DDG.

Usar c6digo DDG

Para activar el cuadro de lista de codigos DDG, seleccione la casilla Usar c6digo DDG. Para seleccionar
accesos directos de codigos DDG para utilizar en los par@metros de DDG, utilice el cuadro de lista. El total de
parédmetros seleccionados se acumula en el campo Usar cédigo DDG en funcién de las selecciones que
haya realizado y guardado.

Botones de codigo DDG

A la izquierda del cuadro de cddigos DDG, seleccione una opcion disponible:

Mostrar/Editar Para abrir el cuadro de lista que contiene la informacién del cédigo
DDG, haga clic en Mostrar/Editar. Utilice este cuadro para
seleccionar los codigos DDG que se utilizaran.

Guardar Para guardar la informacién de codigo DDG que haya seleccionado
en el cuadro de lista, haga clic en Guardar. Tras hacer clic en
Guardar, los parametros seleccionados aparecen en el campo Usar
cédigo DDG y el cuadro de lista desaparece. Para volver a ver el
cuadro de lista, haga clic en Mostrar/Editar.

Eliminar Para desactivar todas las selecciones del cuadro de lista de Cédigo
DDG, haga clic en Eliminar. Para eliminar solo una seleccién, haga
clic en un elemento.

Cancelar Para cancelar los cambios realizados en el cuadro de lista Codigo
DDG, haga clic en Cancelar. Al hacer clic en Cancelar, el cuadro de
lista de Coédigo DDG desaparece. Cuando se accede al cuadro de
lista de nuevo, ya no aparecerdn los cambios realizados.
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Muestras de codigo DDG

Para mostrar una pantalla con gréficos de muestra, haga clic en Muestras de c6digo DDG. Para ver
muestras de los distintos estilos disponibles, active uno de los siguientes tipos de grdfico:

e Barra

e Curva

e Circular
e Pareto
e Radar

Haga clic en el tipo de grafico que desee insertar. El cuadro de dialogo Coédigo DDG se actualizara
automaticamente con la muestra seleccionada.

Tabla de color

El panel de tabla de colores de la parte inferior de la pantalla se activa al seleccionar la casilla de
verificacién Tabla de color. La opcién Tabla de color muestra todas las Colorkey seleccionadas para el
comando de Tabla de color. La opcidn se activa al seleccionar la casilla de verificacién de Tabla de color.
Para agregar, modificar o eliminar elementos Colorkey de la Tabla de color, seleccione la casilla de
verificaciéon de Tabla de color y, a continuacién, utilice el capo de Colorkey y los botones de Tabla de color.

e Si hace cambios en el panel de la Tabla de color y hace clic en Guardar, el panel de la tabla de color se
actualiza con los cambios.

e Sirealiza cambios en el panel de la Tabla de color pero no hace clic en Guardar, restablezca el cuadro de
Tabla de color con las Gltimas Colorkey guardadas. Haga clic en el panel de tabla de colores y después
vuelva a hacer clic.

Colorkey

Para seleccionar la Colorkey que agregar a la Tabla de color, utilice el cuadro sin rétulo situado bajo la
ventana de la tabla de color. El cuadro a la derecha del campo Colorkey muestra el color seleccionado. La
lista incluye todas las Colorkey que estén disponibles en ese momento. Para crear y modificar selecciones de
la tabla de color, utilice los botones Insertar, Sustituir y Anexar con la informacion especificada en el campo
Colorkey.

Trama

Para seleccionar la clave de patrén a utilizar, use este cuadro sin rétulo situado bajo el cuadro de Colorkey.
La lista incluye todas las claves de patron que estan disponibles en ese momento.

Botones de la tabla de color

Seleccione las siguientes opciones que sean necesarias:

Eliminar Para eliminar la Colorkey seleccionada en el panel de Tabla de color,
seleccione Eliminar.

Insertar Para insertar la Colorkey que esta seleccionada en el campo Colorkey
en la posicion actual del cursor en el panel de Tabla de color,
seleccione Insertar.

Sustituir Para reemplazar la Colorkey que esta seleccionada en el cuadro
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Tabla de color por la Colorkey que esté seleccionada en el campo
Colorkey, seleccione Sustituir.

Anexar Para insertar la Colorkey que esta seleccionada en el campo Colorkey
al final de la lista de Colorkey del panel de Tabla de color, seleccione
Anexar.

Guardar Para guardar las Colorkey que estan incluidas en el panel de Tabla de

color, haga clic en Guardar. Al hacer clic en Guardar, el panel de
Tabla de color se actualiza con esta nueva informacion.

Eliminar Para eliminar todas las Colorkey del panel de Tabla de color,
seleccione Eliminar. Si realiza esta tarea sin hacer clic en Guardar,
puede restablecer el panel de Tabla de color con las Gltimas Colorkey
guardadas. Haga clic en el panel de tabla de colores y después
vuelva a hacer clic.

Parametros FILLOMR

Utilice el cuadro de dialogo Parametros FILLOMR para especificar la informacién que se utilizara para definir
los parametros de las cuadriculas de reconocimiento 6ptico de marcas y, a continuacion, inserte el comando
SETPARAMS en la posicién de cursor actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETPARAMS (pestaia Pardmetros
FILLOMR). Utilice las casillas de verificacién correspondientes para activar los campos.

OMRMap

Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /OMRMap en la posicién del cursor.

Indica qué caracteres componen la cuadricula OMR y su orden. El valor predeterminado es
(ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ).

¥ - . .2
¢ Nota: Todos los caracteres en la cadena de respuesta deben ser un caracter en la cadena de asignacion.

OMRDir

Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /OMRDir en la posicién del cursor.

OMRHskip

La direccién de los caracteres de cadena OMRMap en la cuadricula OMR.

/H Los caracteres de la cadena de asignacion de OMR se muestran en el sentido horizontal
de la cuadricula OMR, y forman cada una de sus filas.

N Los caracteres de la cadena de asignacion de OMR se muestran en sentido vertical de la
cuadricula OMR, y forman cada una de sus filas. (valor predeterminado).

Utilice este campo para introducir los valores para el parémetro /OMRHskip en la posicion del cursor.

Indica el nimero de columnas saltadas; el valor predeterminado es O.
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OMRVskip

Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /OMRVskip en la posicion del cursor.
Indica el nimero de filas saltadas; el valor predeterminado es O.
OMRHdisp
Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /OMRHdisp en la posicion del cursor.
El nimero de columnas por pulgada (CPP) en la cuadricula OMR; el valor predeterminado es 6.
OMRVdisp
Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /OMRVdisp en la posicion del cursor.

El nimero de lineas/filas por pulgada (LPP) en la cuadricula OMR; el valor predeterminado es 6.
OMRMode

Utilice /OMRMode para indicar caracteres, digitos o cadenas numeéricas.

Valores posibles:

0 Asignacién de caracteres Indica cada caracter de la cadena de respuesta
(prefijado) que debe estar formado por caracteres de
OMRMap.
1 Asignacion decimal binaria Indica cada digito de una cadena numérica en

bits binarios adecuados 1, 2, 4 y 8. OMRMap debe
configurarse como (1248) o (8421).

2 Asignacion de binario litho Indica una cadena numeérica (hasta
1,073,741,823) en los bits binarios adecuados 1,
2,4,8,16, 32, etc. hasta 536,870,912.

OMRSlugFont
Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /OMRSIlugFont en la posicién del cursor.
La fuente OMR que se usa para rellenar las burbujas de cuadricula OMR; el prefijado es /XOMR.
OMRSlugSize

Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /OMRSlugSize en la posicion del cursor.

El tamafio en puntos de la fuente OMR utilizada para rellenar las burbujas de la cuadricula OMR; el valor
predeterminado es 12 puntos.

OMRSlugChar

Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /OMRSlugChar en la posicién del cursor.

La forma de las burbujas de cuadricula OMR son:

(A) cuadrado
(B) rectangulo vertical
(@ rectangulo horizontal
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(D) circulo (prefijado)

(B) 6valo vertical

(F) Ovalo vertical condensado
(G) 6valo horizontal

(H) 6valo horizontal condensado

fo Nota: Las letras de la A a la H en la ventana OMRSlugChar no estén relacionadas con las cadenas de
respuesta o de asignacion. Se utilizan para elegir una forma que se define en la fuente /XOMR.

OMRWriteResp

Utilice este campo para introducir los valores para el parédmetro /OMRWriteResp en la posicion del cursor.
Esto indica cémo se rellenan cuadros de respuesta.

OMRConfig
verdadero los cuadros de respuesta se deben rellenar con la cadena de
respuesta
falso ningln cuadro respuesta (prefijado)

Otros parametros

Utilice OMRConfig para definir la configuracion del cédigo OMR para OMRINIT/OMRSHOW.

Utilice el cuadro de dialogo Otros par@metros para definir los pardmetros que no se han incluido en las otras
pestanas de SETPARAMS y, a continuacién, inserte el comando SETPARAMS en la posicidon de cursor actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETPARAMS, en la pestaia Otros
parédmetros. Seleccione estas casillas para activar los campos. Borre estas casillas para desactivar los campos.

BookletMismatch

Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /BookletMismatch en la posicion del cursor.

Establece la accién cuando el nimero de paginas del folleto no coinciden con el pardmetro PagesPerBooklet:

0 Omitir discordancia (predeterminado)

1 Agregar paginas hasta que coincidan con las paginas del folleto

2 Cancelar y enviar mensaje de error de VI Compose

3 Agregar paginas con el formulario actual hasta que el nimero de paginas

coincida

PagesPerBooklet

Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /PagesPerBooklet en la posicion del cursor.
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El nimero de paginas en un folleto. El valor predeterminado es 1.

Almacenamiento en memoria caché

Utilice este campo para introducir los valores para el parémetro /Caching en la posicién del cursor.

Establezca este pardmetro utilizando uno de estos valores. Si no se selecciona ningln valor, el almacenamiento
en memoria caché se producird conforme a las especificaciones de Adobe.

0 No hay almacenamiento en memoria caché
1 Almacenamiento en caché a través de CACHE y PRECACHE.
2 Almacenamiento en memoria caché a través de CACHE, PRECACHE y
FSHOW.
1 Almacenamiento en caché a través de CACHE y PRECACHE.
12 Almacenamiento en memoria caché a través de CACHE, PRECACHE y
FSHOW (predeterminado).
ClearSubst
Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /ClearSubst en la posicion del cursor. Valores
posibles:
0 Comportamiento de ajuste perfecto (predeterminado):
Si Transparencia est@ presente, se aplican:
En VDP/VIE/VDEP, sustituir patrén de texto en impresora de escritorio. En impresoras
de produccion (FFPS, ...) sin Transparencia, ignorar.
En FFPS/Normalizador, conservar o ignorar, dependiendo de si Transparencia estd o
no presente. En VIeC, ignore esta opcion
1 Es igual que O, pero conservar en VIeC. El PDF se utiliza en la impresion.
2 Ignorar en todos los dispositivos excepto cuando esta presente Transparencia.
3 Sustituir patrén de texto en todos los dispositivos excepto cuando esta presente
Transparencia.
4 Conservar en todos los dispositivos.
5 Ignorar en todos los dispositivos incluso cuando esté presente Transparencia.
6 Sustituir patrén de texto en todos los dispositivos incluso cuando estd presente

Transparencia.

CJKunitcount

Utilice este campo para introducir los valores para el par@metro /CJKunitcount en la posicion del cursor. Un
caracter de un solo byte es una unidad, un caracter de varios bytes es dos unidades.
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Establezca este paré@metro utilizando uno de estos valores:

falso Cada caracter de varios bytes es una unidad (predeterminado). ‘

verdadero Solo se aplica a SETRCD, SETPCD, GETFIELD, RPE. ‘

MixPlexCount

Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /MixPlexCount en la posicién del cursor.

Se utiliza para indicar el nimero de paginas para retrasar el modo a una cara. El valor predeterminado es O.
CachelCALL

Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /CachelCALL en la posicion del cursor.

Si el valor es "true” habilita el almacenamiento en memoria caché de forma transparente cuando se utiliza
ICALL.

TransWeight
Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /TransWeight en la posicién del cursor.

El pardmetro TransWeight mejora pixeles negros en los bordes suaves de las areas transparentes. Estos son los
valores disponibles:

1 Eliminar los pixeles negros (predeterminado).

<1 Reducir los pixeles negros.

0 Mantener los pixeles negros (comportamiento actual).
ImageDefRes

Utilice este campo para introducir un valor para el pardmetro /ImageDefRes en la posicidon de cursor.
El valor predeterminado para este pardmetro de representacion de la imagen es 300.

Interpolate

Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /Interpolate en la posicion del cursor.

Se utiliza para solicitar la interpolacién de imagen (calidad mejorada) de imagenes en color. El valor
predeterminado es Falso.

Este pardmetro puede afectar al rendimiento del trabajo. Uselo con CACHE para minimizar el impacto en el
trabajo.

Serie de paginas
Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /PageRange en la posicion del cursor.

Se usa para definir el comportamiento de PAGERANGE después de imprimir la Gltima pagina del rango. El valor
predeterminado es O.
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0 Cancelar el trabajo con un mensaje de error (advertencia)

1 Vaciar el archivo de datos y terminar sin errores

2 Procesar el archivo de datos hasta el final, pero no crear imagenes de paginas
después de la Gltima pagina del rango.

LCDSmode
Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /LCDSmode en la posicion del cursor.

Utilice esta opcién para facilitar la migracién de LCDS a VIPP®. El valor predeterminado es Falso. Cuando se
configura como "true” (verdadero), los comandos SETFORM y SETBFORM aplican todos los formularios a las
pdaginas fisicas en lugar de a las paginas logicas. El comando PROCESSDJDE configura automaticamente este
valor a verdadero.

MediaSubst
Utilice este campo para introducir los valores para el paradmetro /MediaSubst en la posiciéon del cursor.

Utilice esta opcién para definir las acciones especificas de dispositivo para los requisitos de SETMEDIA. Utilicelo
en dispositivos que no admiten la seleccion de material de impresion a través de SETPAGEDEVICE.

MUPduplex
Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /MUPduplex en la posicion del cursor.

Utilice esta opcion para definir las posiciones de pagina l6gica para la impresion de varias imagenes en cada
lado de una impresion.

0 Las posiciones de pagina légica (valor predeterminado) son idénticas en la cara
anterior y posterior.

1 Las posiciones de la pagina lbégica en la cara posterior se calculan para que coincidan
fisicamente con sus equivalentes de la cara anterior. Las paginas l6gicas deben
ajustarse totalmente a la pagina fisica, ya sea a través de la especificacion explicita
del tamano de la pagina légica o a través de su reduccion.

ResolvePath

Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /ResolvePath en la posicion del cursor. Se utiliza
para establecer el modo de resolucion de la ruta de fileref en enlaces PIF.

0 (Valor predeterminado) No resolver la referencia al archivo. Déjelo de la manera
proporcionada.

1 Intentar resolver la referencia al archivo en el contexto actual de VIPP®, Si existe,
reemplazar con la ruta completa. De lo contrario, déjelo de la manera proporcionada.

PDFCropping
Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /PDFCropping en la posicion del cursor.

Valores posibles:
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e /CropBox (predeterminado)

e /TrimBox

e /ArtBox

e /BleedBox
e /MediaBox

DotsPerModule

Utilice este campo para introducir los valores del parametro /DotsPerModule para un coédigo de barras PDF417
en la posicién de cursor.

El nimero de puntos por barra o espacio en el codigo de barras. El valor determinado es 3.
RowHeight

Utilice este campo para introducir los valores del par@metro /RowHeight para un cédigo de barras PDF417 en la
posicion de cursor.

La altura de una fila en el codigo de barras. Si el nivel de errores es bajo dada la cantidad de datos codificados,
el valor predeterminado es 4. Si el nivel de errores es adecuado para la cantidad de datos codificados, el valor
predeterminado es 3.

AlignChar
Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /AlignChar en la posicién del cursor.

Introduzca el cardcter de alineacion alternativo para SHMF alinear=4. Valores posibles: cualquier codigo ASCII
(0-255)

TextFit
Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /TextFit en la posicion del cursor.

Valores posibles:

0 Escala anamérfica (solo horizontal)
1 Escala isomérfica (horizontal y vertical)
SHPWrap

Utilice este campo para introducir los valores para los caracteres de cefido para el comando SHP y para el
espacio. El carcterx siempre es un (nico caracter.

LocalToUTF8
Utilice este campo para seleccionar un valor para el par@metro de codificacién de texto /LocalToUTF8.

Valores posibles:

0 Ninguno (predeterminado)
1 [SO-8859-2/Windows-1252
2 IDS0-8859-2 (Latino-2)
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3 Windows-1250 (Latino-2)

4 ISO-8859-9 (turco)

5 Windows-1251 (cirilico)

6 Windows-1258 (vietnamita)

7 Windows CP-874/TIS-6

8 Windows CP-866 (Cirilico)

9 IDSO-8859-15 (Latino-9)

10 Mac OS Roman

(N Windows-1256 (arabe)

12 Windows-1255 (hebreo)

13 UTF-16 (Unicode)
AmPm

Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /AmPm en la posicién del cursor.

El valor de AmPm en una casilla desactivada es el valor prefijado establecido en xgf.def. El valor de una casilla
de verificacién es el valor del comando SETPARAMS que esté editando actualmente. Utilice la casilla de
verificacién para activar el valor prefijado, o bien introducir un valor nuevo.

DaylightSaving
Utilice este campo para introducir los valores para el paradmetro /DaylightSaving en la posicion del cursor.

El valor de DaylightSaving en una casilla desactivada es el valor predeterminado establecido en xgf.def. El valor
de una casilla de verificacion es el valor del comando SETPARAMS que esté editando actualmente. Utilice la
casilla de verificacién para activar el valor prefijado, o bien introducir un valor nuevo.

DayslLong
Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /DaysLong en la posicion del cursor.

El valor de DaysLong (nombres de dia completos) en una casilla desactivada es el valor predeterminado
establecido en xgf.def. El valor de una casilla de verificacion es el valor del comando SETPARAMS que esté
editando actualmente. Utilice la casilla de verificacion para activar el valor prefijado, o bien introducir un valor
nuevo.

DaysShort
Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /DaysShort en la posicion del cursor.

El valor de DaysShort (nombres de dia abreviados) en una casilla desactivada es el valor prefijado establecido
en xgf.def. El valor de una casilla de verificacién es el valor del comando SETPARAMS que esté editando
actualmente. Utilice la casilla de verificacion para activar el valor prefijado, o bien introducir un valor nuevo.

DefaultDate

Utilice este campo para introducir los valores para el parémetro /DefaultDate en la posicién del cursor.
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El valor de DefaultDate en una casilla desactivada es el valor predeterminado establecido en xgf.def. El valor de
una casilla de verificacién es el valor del comando SETPARAMS que esté editando actualmente. Utilice la casilla
de verificaciéon para activar el valor prefijado, o bien introducir un valor nuevo.

DefinedDate

Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /DefinedDate en la posicién del cursor.
Utilice este cuadro para definir una fecha especifica.

MonthslLong

Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /MonthsLong en la posicién del cursor.

El valor de MonthsLong (nombres de mes completos) en una casilla desactivada es el valor predeterminado
establecido en xgf.def. El valor de una casilla de verificacion es el valor del comando SETPARAMS que esté
editando actualmente. Utilice la casilla de verificacién para activar el valor prefijado, o bien introducir un valor
nuevo.

MonthsShort
Utilice este campo para introducir los valores para el pardmetro /MonthsShort en la posiciéon del cursor.

El valor de MonthsShort (nombres de mes abreviado) en una casilla desactivada es el valor predeterminado
establecido en xgf.def. El valor de una casilla de verificacion es el valor del comando SETPARAMS que esté
editando actualmente. Utilice la casilla de verificacién para activar el valor prefijado, o bien introducir un valor
nuevo.

TimeZone
Utilice este campo para introducir los valores para el paradmetro /TimeZone en la posicion del cursor.

El valor de TimeZone en una casilla desactivada es el valor predeterminado establecido en xgf.def. El valor de
una casilla de verificacién es el valor del comando SETPARAMS que esté editando actualmente. Utilice la casilla
de verificacién para activar el valor prefijado, o bien introducir un valor nuevo.

TimeZoneName
Utilice este campo para introducir los valores para el parametro /TimeZoneName en la posicion del cursor.

El valor de TimeZoneName en una casilla desactivada es el valor predeterminado establecido en xgf.def. El
valor de una casilla de verificacién es el valor del comando SETPARAMS que esté editando actualmente. Utilice
la casilla de verificacién para activar el valor prefijado, o bien introducir un valor nuevo.

Parametros de formato

Utilice la pestana Pardmetros de formato para establecer los pardmetros de formato y, a continuacion, inserte
el comando SETPARAMS en la posicién de cursor actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETPARAMS (pestafa ParGmetros de
formato):

Formato de la etiqueta de graficos de curvas/barras

Active la casilla de verificacién Formato de la etiqueta de graficos de curvas/barras para introducir o
seleccionar el formato de cadena que se utilizara para las Etiquetas de graficos de curvas/barras (/Format).
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Formato de porcentaje del grafico circular

Active la casilla de verificacién Formato de porcentaje del grafico circular para introducir o seleccionar el
formato de cadena que se utilizara para los Porcentajes del gréfico circular (/FormatPC).

Insertar par@metros de formato

La ventana en el centro del cuadro de dialogo Pardmetros de formato proporciona una lista de
comprobacién que consta de los siguientes parametros:

/DecimalPoint Delimitador decimal (cadena de entrada)

/NSign Signo negativo (cadena de entrada)
/FDecimalPoint Delimitador decimal (formato de cadena)

/FNSign Signo negativo (formato de cadena)

/FPSign Signo positivo (formato de cadena)

/FPunctuation Delimitador de puntuacion (formato de cadena)
/FDigit Delimitador de digitos (formato de cadena)
/FLZDigit Delimitador de ceros iniciales (formato de cadena)

Para insertar una definicion de parametro en la posicion de cursor actual, marque la casilla de verificacion
situada junto a los par@metros necesarios y haga clic en Aceptar.

Para cambiar la definicion de caracter, resalte el Nombre de meta caracter, introduzca el carécter deseado
en la ventana Caracter debajo de la lista de par@metros y, a continuacién, haga clic en Actualizar
seleccion.

Caracter

Este campo contiene el simbolo que se utilizara al definir una cadena de entrada o formato. Cuando se
introduce un caracter nuevo aqui y se pulsa Actualizar seleccion, la definicion del caracter de metacodigo se
actualiza para incluir el caracter nuevo y su valor decimal.

Los botones que se utilizan para establecer y actualizar los meta caracteres son:

Restablecer todo Utilice este botén para restablecer todos los pardmetros que se muestran en el
cuadro a sus opciones original.

Restablecer seleccion | Utilice este botén para restablecer el par@metro seleccionado en el cuadro a su
configuracién original.

Actualizar seleccién Utilice este botén para actualizar el par@metro seleccionado en el cuadro para
usar

el caracter que ha introducido en el campo Cardcter.
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Parametros de disefio

Utilice el cuadro de dialogo Parametros de disefio para especificar la informacion que se utilizard para definir
los parametros de las correspondientes opciones de disefio; a continuacion, inserte el comando SETPARAMS en
la posicion de cursor actual.

Los parametros de esta pantalla se utilizan en aplicaciones de varias en 1. SETPARAMS son los mismos
pardmetros que definidos en los cuadros de didlogo de los comandos DEFINELAYOUT y SETLAYOUT. Los valores
de parGmetros que se configuran en la pantalla de SETPARAMS, se convierten en valores predeterminados.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETPARAMS, en la pestaia Parametros de
disefo. Para activar la opcién, seleccione la casilla de verificacion correspondiente.

/PageWidth
Introduzca el valor del parametro /PageWidth, que es la anchura de la pagina l6gica en las unidades actuales.
/PageHeight

Introduzca el valor del parametro /PageHeight, que es la altura de las paginas légicas.

/LayoutMarks

Elija el valor del parametro /LayoutMarks. Elija una de estas opciones:
0 Sin marcas (prefijado)
1 Marcas de recorte
2 Marcas de sangrado
3 Ambos

Paginas de marca de diseno

Elija una de estas opciones:

00 Sélo paginas anteriores
10 Solo las paginas posteriores
20 Paginas anteriores y posteriores

Omitir marcas

Elija una de estas opciones:

000 Ninguno

100 Marcas de recorte interiores

200 Marcas de sangrado interiores

300 Marcas de sangrado y recorte interiores
/MarkLength
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Introduzca el valor del parametro /MarkLength, que es la longitud de las marcas de disefo. El valor
predeterminado es 18 puntos.

/MarkWidth

Introduzca el valor del parametro /MarkWidth, que es la anchura de las marcas de disefio. El valor
predeterminado es 0.5 puntos.

/MarkOffset

Introduzca el valor del par@metro /MarkOffset, que es el desplazamiento para la marca desde la esquina. El
valor predeterminado es 4,5 puntos.

[TopBleed

Introduzca un valor para el parametro /TopBleed, que es un valor para la cantidad de sangrado permitido en el
margen superior de la pagina logica. El valor predeterminado es 0.

/BottomBleed

Introduzca un valor para el par@metro /BottomBleed, que es un valor para la cantidad de sangrado permitido
en el margen inferior de la pagina légica. El valor predeterminado es O.

/LeftBleed

Introduzca un valor para el parametro /LeftBleed, que es un valor para la cantidad de sangrado permitido en el
margen izquierdo de la pagina logica. El valor predeterminado es 0.

/RightBleed

Introduzca un valor para el par@metro /RightBleed, que es un valor para la cantidad de sangrado permitido en
el margen derecho de la pagina légica. El valor predeterminado es O.

/HGutter

Escriba el valor del par@metro /HGutter, que es el valor de la anchura del margen horizontal. El valor
predeterminado es 0.

/VGutter

Escriba el valor del parGmetro /VGutter, que es el valor de la anchura del margen vertical. El valor
predeterminado es 0.

/Across

Escriba el valor del par@metro /Across, que es el nimero de las paginas légicas a través de la hoja. El valor
predeterminado es 1.

/Down

Escriba el valor del par@metro /Down, que es el nimero de las paginas légicas hacia abajo en la hoja. El valor
predeterminado es 1.

/Rotate

Seleccione el valor del pardmetro /Rotate, que es el nimero de grados del giro de las paginas légicas. Los
valores posibles son: 0, 90, 180 y 270 sentido horario. El valor predeterminado es O.

/FillOrder
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Elija el valor del parametro /FillOrder, que es el orden de llenado de las paginas logicas. El orden de relleno es:

Derecha, hacia abajo De izquierda a derecha, a continuacién, arriba a abajo
(predefinido)
Izquierda, hacia abajo De derecha a izquierda, de arriba a abajo
Derecha, hacia arriba De izquierda a derecha, de abajo a arriba
Izquierda arriba De derecha a izquierda, de abajo a arriba
Abgjo, a la derecha De arriba a abajo, de izquierda a derecha
Arriba a la derecha De abajo a arriba, de izquierda a derecha
Hacia abajo, a la izquierda De arriba a abajo, de derecha a izquierda
Hacia arriba, a la izquierda De abajo a arriba, de derecha a izquierda
/PageClip
Utilice este campo para seleccionar:
verdadero Activa el recorte de paginas.
falso Desactiva el recorte de paginas.

MOVER POSICION X Y Y

La opcion Mover la posicion X e Y accede al cuadro de didlogo del comando Insertar Move. Use este cuadro de
dialogo para especificar las nuevas posiciones X (horizontal) e Y (vertical) que se usaran y, a continuacion,
cambie las coordenadas X e Y del comando segln la posicion actual del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de dialogo del comando Insertar Move:
Especificar posicion X

Active la casilla Especificar posicién X para especificar la posicion del eje X (horizontal) del grafico. Cuando se
activa esta casilla, el campo posicién X se activa.

Especificar posicion relativa X

Active la casilla Especificar posicion relativa X para especificar una posicion de eje X (horizontal) secundaria.
Esta posicién depende de la Gltima posicién horizontal principal (definida en el marco actual o el dltimo
MOVETO). Esto genera un comando MOVEHR.

Posicion X

Especifique la posicién del eje X (horizontal) en el que se colocard el grafico. Este campo se activa al seleccionar
la casilla Especificar posicién X o Especificar posicion X +Y.

Puntos de entrada de GEPKey

Escriba la descripcion de GEPKey.

Software Xerox® FreeFlow® VI Design Pro Guia del usuario 245



Smart Editor

Las claves de GEP usadas por la funcién de entrada de puntos son un subconjunto de la lista de claves de GEP
completas (como se usa en otros cuadros de didlogo DRAWB). El subconjunto de puntos de entrada de claves
de GEP excluye las claves de GEP a todo color, y solo incluye aquellos con estilo de linea (continua, discontinua
0 en negrita).

Especificar posicion X + Y

Active la casilla Especificar posicién X + Y para especificar la posicion del eje X (horizontal) e Y (vertical) del
grafico. Al activar esta casilla, los campos Posicion Xy Posicion Y se activan.

Posicion Y

Especifique la posicion del eje Y (vertical) en la que se colocard el grafico. Este campo se activa al seleccionar la
casilla Especificar posicion X + Y.

ESTABLECER SANGRIA (PARA SHP)

La opcién de configuraciéon de sangria (para SHP) accede el cuadro de dialogo del comando Insertar
SETINDENT. Use este cuadro de didlogo para especificar el valor de sangria del comando SHP y, a
continuacién, inserte el comando de sangria en la posicién actual del cursor.

Este campo aparece en el cuadro de diGlogo del comando Insertar SETINDENT:
Valor de sangria

Escriba la sangria que se utilizard para el comando SHP. Escriba el valor en unidades actuales. El valor
predeterminado es 0.

CONFIGURAR EL MODO DE POSICION ABSOLUTA

La opcién Configurar el modo de posicién absoluta abre el cuadro de didlogo Insertar el comando ABSPOS.
Utilice este cuadro de didlogo para insertar un comando ABSPOS en la posicion actual del cursor. En modo
Varias en 1, el comando ABSPOS permite a todas colocaciones siguientes que se realicen en funcién de la
pdagina fisica, y no con relacion a la pagina légica actual.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicion actual del cursor.

CANCELAR LA ZONA DE RECORTE

La opcion Cancelar el area de recorte abre el cuadro de diGlogo Insertar el comando ENDCLIP. Utilice este
cuadro de didlogo para insertar un comando ENDCLIP en la posicién actual del cursor. ENDCLIP desactiva el
recorte y restaura la impresion de la pagina completa.

Para insertar el comando en la posicion actual del cursor, en la pantalla Insertar el comando ENDCLIP
seleccione la casilla de verificacién de Insertar el comando.

GUARDAR LA POSICION DE IMPRESION SECUNDARIA

La opcion Guardar la posicion de impresion secundaria accede al cuadro de diglogo del comando Insertar
SAVEPP. Utilice este cuadro de dialogo para insertar un comando SAVEPP en la posicion actual del cursor.
SAVEPP guarda la posicion de impresion secundaria actual para usarlos posteriormente.
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Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicion actual del cursor.

INSERTAR RUN (VIPP® O POSTSCRIPT)

La opcién Insertar RUN (VIPP® o PostScript) en el submen( del comando RUN accede el cuadro de dialogo del
comando Insertar RUN. Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacién del comando RUN y, a
continuacién, inserte el comando RUN en la posicién actual del cursor.

(D Precaucion: Los archivos VIPP® o PostScript deben estar en una ruta de directorios definida por el
comando SETMPATH.

Estos campos aparecen en el cuadro de diGlogo del comando Insertar RUN:

Nombre de archivo

Escriba el nombre del archivo que se va a ejecutar o use Examinar para acceder a la ventana Elija el archivo que
desea cargar y seleccione el archivo que desea ejecutar. El comando RUN ejecuta el cédigo de VIPP® o
PostScript contenido en el archivo de referencia. El archivo VIPP® o PostScript especificado debe estar disponible
en una ruta de directorio definida por el comando VIPP® SETMPATH.

Ejecutar la opcion

Utilice este cuadro para seleccionar la opcién de ejecucion que desea utilizar:

0

Ninguna accién especial, que no realiza ninguna accién especial

1

Guardar/restaurar encapsulacion, que protege el consumo de memoria. Utilice esta opcion
para las aplicaciones que necesitan proteger la ejecucion de RUN.

Guardar/Restaurar + Interaccién basica VIPP®/PS, que permite la interaccion entre VIPP® y
PostScript (en la que funciones relacionadas con la pagina, como SETFORM,
SETPAGENUMBER y SETFRAME se activan durante la ejecucion del trabajo PostScript).
Esta opcion también actualiza la informacién de contexto (como la numeracién de las
pdaginas y la configuracién anterior y posterior) y aplica funciones VIPP® al final de la
ejecucion de la pagina PostScript (esta es la razon por la que SETMEDIA no se admite con
esta opcién).

Guardar/Restaurar + Interaccién completa VIPP®/PS, que permite la interaccion entre
VIPP® y PostScript (en la que funciones relacionadas con la pagina, como SETFORM,
SETPAGENUMBER y SETFRAME se activan durante la ejecucién del trabajo PostScript).
Esta opcion también actualiza la informacién de contexto (como la numeracién de las
paginas y la configuracién anterior y posterior) y aplica funciones VIPP® al principio de la
ejecucion de la pagina PostScript. Si el archivo PostScript se genera a través de un
controlador Apple LaserWriter NTX IT (W3.1x y W95), solo se admite si las fuentes
TrueType no se usan.

INSERTAR RUNDD (DOCUMENTOS DESCOMPUESTOS)

La opciéon Insertar RUNDD (documentos descompuestos) en el subment del comando RUN accede al cuadro
de didélogo del comando Insertar RUN. Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacién del
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comando RUNDD y, a continuacion, inserte el comando RUNDD en la posicion actual del cursor. El comando
RUNDD permite imprimir un documento procesado anteriormente por el servicio de descomposicion en
impresoras DocuPrint NPS o DocuTech 6100/6135/6180.

(D Precaucion: Los documentos deben estar en una ruta de directorios definida por un comando
SETIPATH o SETFPATH (solo DocuPrint NPS).

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo del comando Insertar RUNDD:
Nombre del documento

Escriba el nombre del documento de descomposicién que se va a imprimir, o use Examinar para acceder a la
ventana Elija el archivo que desea cargar y seleccione el documento de descomposicion que desea imprimir.

El comando RUNDD accede a las bibliotecas definidas por SETIPATH y SETFPATH para encontrar la pagina
inicial del documento especificado. Después de encontrar la pagina inicial, VIPP® imprime todas las paginas
consecutivas asociadas al documento y que se encuentran en la misma biblioteca. El documento que
especifique debe estar disponible en una ruta de directorio definida por el comando VIPP® SETIPATH o
SETFPATH.

Usar marca /ENDOFRUN
Active la casilla Usar marca /ENDOFRUN al final del documento.
Usar marca /ENDOFSET

Active el cuadro Usar marca /ENDOFSET para grapar el documento, desplazarlo, o realizar ambas acciones.

INSERTAR RUNTIF (TIFF DE VARIAS PAGINAS)

La opcion Insertar RUNTIF (TIFF multipagina) en el submeni de comandos RUN accede al cuadro de didlogo
del comando RUNTIF. Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informaciéon del comando RUNTIFy, a
continuacién, inserte el comando RUNTIF en la posicion actual del cursor.

El comando RUNTIF imprime un documento de un solo archivo TIFF con una o diversas paginas. Cada pagina
del archivo TIFF se imprime en una pagina l6gica independiente.

(D Precaucion: Los documentos deben estar en una ruta de directorios definida por el comando
SETIPATH.

Estos campos aparecen en el cuadro de diGlogo del comando Insertar RUNTIF:
Nombre del documento

Escriba el nombre del archivo TIFF que se va a imprimir, o use Examinar para acceder a la ventana Elija el
archivo que desea cargar y seleccione el archivo TIFF que desea imprimir. El archivo TIFF especificado debe
estar disponible en una ruta de directorio definida por el comando VIPP® SETIPATH.

Usar pagina de inicio/detencion
Active la casilla para activar los campos Pagina inicial y Pagina final.

Pagina de inicio
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Introduzca el nimero de la primera pagina en el rango de paginas que desea imprimir.
Pagina de detencion

Introduzca el nimero de la dltima pagina en el rango de paginas que desea imprimir.

CONFIGURAR LA OPCION IGNORAR BADTIFFS

La opcion Omitir BadTiffs en el submen( Opciones de TIFF accede al cuadro de didlogo de la opcidn Insertar
BadTiffs. Use este cuadro de dialogo para indicar si desea activar o desactivar la opcion de TIFF incorrectos y
para insertar el comando de la opcién TIFF incorrectos en la posicién actual del cursor.

Este campo aparece en el cuadro de dialogo de la opcion Insertar TIFF incorrectos:
Opcidn TIFF incorrectos

Utilice este cuadro para especificar la opcién TIFF incorrectos:

IGNOREBT_on Active la opcion TIFF incorrectos y haga que icall ignore archivos TIFF no
admitidos o dafiados.

IGNOREBT _off Desactive la opcion TIFF incorrecta y haga que icall anule el trabajo si se
detecta un archivo TIFF dafiado o no admitido.

CONFIGURAR LA OPCION MODO INVERSO

Configurar la opcién de modo reverso en el submend Opciones TIFF abre el cuadro de didlogo de insercion de
la opcion de modo reverso. Use este cuadro de dialogo para indicar si desea activar o desactivar la opcion de
inversion y para insertar el comando de la opcién de inversién en la posicion actual del cursor.

Este campo aparece en el cuadro de dialogo de insercion de la opcion de modo reverso:

Opcion Inverso

Utilice este cuadro para especificar la opcién de inversiéon:

IREVERSE_on Active la opcion Invertir e imprima imagenes en modo inverso.

IREVERSE_off Desactive la opcién Invertir e imprima iméagenes en modo normal.

CONFIGURAR LA OPCION DE ORIENTACION DE TIFF

La configuracion de la opcion Orientacion de TIFF en el subment Opciones de TIFF accede al cuadro de
didlogo Insertar Orientacién de Tiff. Use este cuadro de diGlogo para indicar si desea activar o desactivar la
opcion de orientacion de TIFF y, a continuacion, inserte el comando de orientacion en la posicion actual del
Cursor.

Este campo aparece en el cuadro de diGlogo Insertar Orientacion de TIFF:
Orientacion de TIFF

Utilice este cuadro para especificar la orientacion de TIFF.
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TIFORI_on Active la orientacion de TIFF (permite el procesamiento de la etiqueta 274).
TIFORI_off Desactive la orientacion de TIFF (desactiva el procesamiento de la etiqueta
274).
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Elementos de RPE

Smart Editor produce estas opciones cuando los elementos RPE se seleccionan:

Nueva definicion de Prefijo RPE Definicion de criterios de nuevos Nuevo grupo de BEGINRPE,
registros (RCD) FROMLINE o RPEKEY
Nueva definicion de criterios de Nuevo comando GETFIELD

pagina (PCD)

NUEVA DEFINICION DE PREFIJO RPE

La nueva opcién de definicion de prefijo RPE abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SETRPEPREFIX.
Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacion de prefijo RPE y, a continuacién, inserte el
comando de prefijo de RPE en la posicion actual del cursor. El comando SETRPEPREFIX activa el modo de
prefijo de entrada de procesamiento de registro (RPE) y define la longitud del prefijo.

Longitud del prefijo
Introduzca la longitud del prefijo.
Posicion de prefijo

Introduzca la posicién del prefijo en el registro, empezando por O.

NUEVA DEFINICION DE CRITERIOS DE PAGINA (PCD)

La nueva opcion de definicion de criterios de pagina (PCD) accede al cuadro de didlogo del comando Insertar
setpcd. Utilice este cuadro de didlogo para especificar la informacién de definicién de los criterios de pagina
(PCD) y, a continuacion, inserte el comando SETPCD en la posicion actual del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de dialogo del comando Insertar SETPCD:

Nombre de clave

Introduzca el nombre que se utilizara para la clave setpcd.

Namero de linea

Introduzca el valor que especifica el nmero de linea desde la que se evalta la condicion.
Contador de lineas

Introduzca el valor que especifica el nimero de lineas en las que se evalda la condicion.
Posicion de registro

Introduzca el valor que especifica la posicion del campo deseado en el registro. Este campo solo se muestra al
comprobar el cuadro Usar Recpos, Reclen.

Usar Recpos, Reclen

Active la casilla Usar Recpos, Reclen para especificar la posicion y la longitud del campo deseado mediante la
visualizacion y el uso de los campos longitud y posicién del registro. Utilice este cuadro para especificar la
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informacion de registros que no tienen una estructura de campo delimitada.
Longitud de registro

Introduzca el valor que especifica la longitud del campo deseado en el registro. Este campo solo se muestra al
comprobar el cuadro Usar Recpos, Reclen.

Utilice el nimero de campo

Active el cuadro Usar el nimero de campo para especificar el nimero y la palabra clave de la linea mediante
la visualizacién y el uso de los campos Nimero de campo y Palabra clave /FN. Utilice este cuadro para
especificar la informacién de registros que tienen una estructura de campo delimitada.

Namero de campo

Introduzca el nimero del campo deseado en el registro. Este campo solo se muestra al activar el cuadro Usar el
nimero de campo.

/FN palabra clave

Este campo muestra y contiene automaticamente el texto /FN al activar el cuadro Usar el nimero de campo.
Este campo especifica que el valor especificado en el campo Nimero de campo indica un nimero de campo
del campo deseado.

Prueba condicional

Use la lista desplegable para seleccionar el operador de prueba que se usard (por ejemplo eq, ne, ge, gt, le, lt y
/HOLD). /HOLD busca la cadena de comparacion en el registro seleccionado.

Comparar cadena

Escriba la cadena de referencia de la prueba. Introduzca la cadena de texto que desea buscar en el archivo de
datos. El texto que introduzca debe figurar entre paréntesis.

Usar /PREV

Active el cuadro Usar /PREV para insertar el par@metro /PREV en el campo Comparar cadena. /PREV hace
referencia a la cadena equivalente en la pagina anterior.

DEFINICION DE CRITERIOS DE NUEVOS REGISTROS (RCD)

La opcién Nueva definicion de criterios del registro (RCD) abre el cuadro de dilogo Insertar el comando
SETRCD. Utilice este cuadro de didlogo para insertar una definicién de criterios de registros (RCD) en la
posicion de cursor actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETRCD:

Nombre de clave

Introduzca el nombre que se utilizara para la clave setrcd.

Posicion de registro

Introduzca el valor que especifica la posicion del campo deseado en el registro. Este campo solo se muestra
al comprobar el cuadro Usar Recpos, Reclen.
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Usar Recpos, Reclen

Active la casilla Usar Recpos, Reclen para especificar la posicién y la longitud del campo mediante la
visualizacion y el uso de los campos longitud y posicién del registro. Utilice este cuadro para especificar la
informacion de registros que no tienen una estructura de campo delimitada.

Longitud de registro

Introduzca el valor que especifica la longitud del campo deseado en el registro. Este campo solo se muestra
al comprobar el cuadro Usar Recpos, Reclen.

Utilice el nimero de campo

Active el cuadro Usar el nimero de campo para especificar el nimero y la palabra clave del campo
mediante la visualizacién y el uso de los campos Nimero de campo y Palabra clave /FN. Utilice este cuadro
para especificar la informacién de registros que tienen una estructura de campo delimitada.

Ndmero de campo

Introduzca el nimero del campo en el registro. Este campo solo se muestra al activar el cuadro Usar el
nimero de campo.

/FN palabra clave

Este campo muestra y contiene automaticamente el texto /FN al activar el cuadro Usar el nimero de
campo. Este campo especifica que el valor especificado en el campo Ndmero de campo es el nimero del
campo deseado.

Prueba condicional

Use la casilla para seleccionar el operador de prueba que desea usar, como por ejemplo eq, ne, ge, gt, le, It y
/HOLD. /HOLD busca la cadena de comparacion en el registro seleccionado.

Comparar cadena

Escriba la cadena de referencia de la prueba. Introduzca la cadena de texto que desea buscar en el archivo
de datos. El texto que introduzca debe figurar entre paréntesis.

Usar declaracion de condicion

Active la casilla Usar declaracion de condicion para activar la Declaracion de condicion. Cuando se activa,
solo los campos Nombre de clave y Declaracion de condicién estaran disponibles.

Declaracion de condicion

Use este cuadro para especificar la secuencia de comandos VIPP® esperada para producir una variable
booleana.

NUEVO COMANDO GETFIELD

La nueva opci6én del comando GETFIELD abre el cuadro de diélogo Insertar el comando GETFIELD. Use este
cuadro de didlogo para especificar la informacion del comando GETFIELD vy, a continuacién, inserte el
comando GETFIELD en la posicion actual del curso. El comando GETFIELD captura una parte del registro o un
campo de una determinada linea y le asigna su valor a la variable especificada.

Estos campos aparecen en el cuadro de diGlogo Insertar el comando GETFIELD:
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Nombre de VAR

Escriba el nombre de la variable a la que se asignaran los datos capturados.

Desplazamiento de linea de la clave

Escriba el valor que especifica el nimero de linea en el que se capturan los datos.

Posicion de registro

Introduzca el valor que especifica la posicion del campo deseado en el registro. Este campo solo aparece si
se selecciona la casilla de verificacién Usar Recpos, Reclen.

Usar Recpos, Reclen

Para especificar la posicién y la longitud del campo deseado mediante la visualizacion y el uso de los
campos longitud y posicion del registro, seleccione la casilla de verificaciéon Usar Recpos, Reclen. Utilice
este cuadro para especificar la informacién de registros que no tienen una estructura de campo delimitada.

Longitud de registro

Introduzca el valor que especifica la longitud del campo deseado en el registro. Este campo solo se muestra
al comprobar el cuadro Usar Recpos, Reclen.

Utilice el nmero de campo

Seleccione el la casilla de verificacién Usar nimero de campo para especificar el nimero y la palabra clave
de la linea mediante la visualizacién y el uso de los campos Nimero de campo y Palabra clave /FN. Utilice
esta casilla de verificacion para especificar la informacién de registros con una estructura de campo
delimitada.

Namero de campo
Introduzca el nimero del campo deseado en el registro. Este campo solo aparece si se selecciona la casilla
de verificacién Usar nimero de campo.

/FN palabra clave

Este campo muestra y contiene automaticamente el texto /FN al activar el cuadro Usar el nimero de
campo. Este campo especifica que el valor especificado en el campo Nimero de campo indica un nimero
de campo del campo deseado.

Nombre de PCDKey

Escriba el nombre de la PCDKey que se usard. Use una PCDKey que ya se haya definido mediante el
comando SETPCD. Este campo solo esta disponible si se selecciona la casilla de verificacion Usar PCDKey.

Usar PCDKey

Active la casilla Usar PCDKey para especificar una PCDKey para usarla con el comando GETFIELD. Al
seleccionar esta casilla de verificacion, se activa el campo Nombre de PCDKey.

NUEVO GRUPO DE BEGINRPE, FROMLINE O RPEKEY

La seleccion de una de estas tres opciones de grupos RPE indicadas aqui permite acceder al cuadro de dialogo
Insertar un elemento RPE.
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Use la opcidn de nuevo grupo beginrpe para especificar la informacién que se usara para empezar la definicion
de la biblioteca de entrada de procesamiento de registros (RPE) en un archivo de Job Descriptor Ti cket (JDT) e
inserte el comando de definicién de bibliotecas RPE en la posicién actual del cursor.

Use la opcion Nuevo grupo fromline para especificar la informacion para usar o configurar una definicion RPE,
que se aplicarad desde un determinado ndmero de linea y, a continuacion, inserte el comando FROMLINE en la
posicién del cursor actual.

Use la opcion Nuevo grupo RPEKEY para especificar la informacion para configurar una definicién RPE, que sera
invocada por SETRPE o por el prefijo de linea y, a continuacion, inserte el comando del grupo RPEKEY en la
posicion actual del cursor. Este comando configura los par@metros de un solo grupo RPEKEY (en vez del grupo
BEGIN/END RPE en su totalidad).

Los campos en el cuadro de didlogo Insertar un elemento RPE estaran disponibles en funcién del tipo de
comando y la posicion del cursor. Ademas, si el cursor se coloca en el elemento de é@rbol RPE y se hace clic en el
botén derecho del ratén, se muestra el men( del boton del ratén Elemento de arbol RPE. Consulte Uso del
menU de boton derecho del ratén del elemento arbéreo de RPE para obtener mas informacién sobre el men(
de botoén derecho del raton.

Cuadro de lista de registros de datos RPE
Muestra los registros de datos de la aplicacién.
Cuadro de lista de elementos de arbol RPE

Muestra la jerarquia de formato del comando BEGINRPE. Seleccione los elementos en este cuadro con el mouse
o las teclas de flecha. La informacion del elemento que esta seleccionado en este cuadro se muestra en el
campo de Editar la linea seleccionada. Si se hace clic en el boton derecho en un elemento de la jerarquia, se
muestra el mend de botdn derecho del raton Elemento de arbol RPE.

Mena de boton derecho del raton Elemento del arbol RPE

Si se hace clic en el botén derecho en un elemento de la jerarquia del arbol RPE, se muestra el menl de boton
derecho del raton Elemento de arbol RPE. Las opciones del meni del botén derecho del raton Elemento de
arbol RPE se activan en funcién del tipo de definicién de RPE y de la posicién del cursor en el cuadro Elemento
de arbol RRE. Consulte Uso del ment de boton derecho del raton del elemento arbéreo de RPE para obtener
mas informacién sobre el mend de botén derecho del raton.

Segin la colocacion de cursor las opciones siguientes estar@n disponibles en este men(:

Insertar nueva RPEKEY

Permite insertar una nueva clave RPE después de la seleccién actual. Al seleccionar este elemento del mend
del boton derecho del raton Elemento de arbol RPE, se muestra el cuadro de didlogo de insercion de un
nuevo elemento de RPEKEY después de la seleccion actual. Consulte Uso del ment de botén derecho del
raton del elemento arboreo de RPE para obtener mas informacion sobre este cuadro de didlogo.

Insertar FROMLINE

Permite insertar una nueva entrada FROMLINE después de la seleccion actual. Al seleccionar este elemento
del mend del boton derecho del raton Elemento de érbol RPE, se muestra el cuadro de didlogo de insercion
de un nuevo elemento de FROMLINE después de la seleccion actual. Consulte Uso del ment de boton
derecho del raton del elemento arbéreo de RPE para obtener mas informacion sobre este cuadro de
didlogo.
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Insertar nueva entrada de RPE

Permite insertar una nueva entrada RPE después de la seleccion actual. Consulte Uso del ment de boton
derecho del ratén del elemento arbéreo de RPE para obtener mas informaciéon sobre esta opcion.

Eliminar la linea (y los elementos secundarios)

Permite eliminar el elemento actualmente seleccionado en el cuadro Elemento del arbol de RPE. Cuando un
elemento se elimina de la jerarquia, también se eliminan todos los elementos secundarios del elemento
seleccionado. El BEGINRPE o los elementos ENDRPE no pueden eliminarse.

Alinear
Introduzca el valor que se utilizard para especificar la alineacion de los datos especificados por la entrada RPE.
Girar

Introduzca el grado de giro de la imagen. Si se especifica un nimero positivo, la imagen se gira en sentido
antihorario. Si se especifica un nimero negativo, la imagen se gira en sentido horario.

Xinit

Introduzca el valor que especifica la posicién horizontal inicial de la pagina. Esta posicion se calcula desde el
margen izquierdo.

Xdisp

Introduzca el valor que se agregara a Xinit durante registros consecutivos que utilizan la misma definicién de
RPE.

Yinit

Introduzca el valor que especifica la posicién vertical inicial de la pagina. Esta posicion se calcula desde el
margen superior. En una definicién de RPE, el origen siempre es la esquina superior izquierda de la pagina.

Ydisp

Introduzca el valor que se agregara a Yinit durante registros consecutivos que utilizan la misma definicion de
RPE.

Recpos
Introduzca el valor que especifica la posicién del campo en el registro.
Reclen
Introduzca el valor que especifica la longitud del campo en el registro.
Fuente

Utilice este cuadro para seleccionar el indice de la fuente que se usara. Esta lista incluye todas las fuentes de los
indices actualmente definidos (mediante INDEXFONT) y disponibles para ser utilizados.

Color

Utilice la lista desplegable para seleccionar la Colorkey que desea utilizar. Esta lista incluye todas las Colorkeys
que estan disponibles para ser utilizadas.

Trama
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Utilice la lista desplegable para seleccionar la clave de trama que desea utilizar. Esta lista incluye todas las
claves de trama que estan disponibles para ser utilizadas.

Editar la linea seleccionada

Indica el elemento seleccionado en el cuadro de Elemento de arbol RPE. Esta informacion cambia a medida
que selecciona elementos en el cuadro Elemento de arbol RPE, o usa las teclas de flecha para desplazarse en el
cuadro. Modifique el elemento seleccionado mediante la especificacion de los cambios en este campo. Los
cambios realizados en este campo se muestran en el cuadro Elemento de érbol RPE después de hacer clic en el
botén Aplicar cambios.

Obtener Recpos/Reclen

Haga clic en el boton Get Recpos/Reclen para actualizar la informacién en los campos Recpos y Reclen. La
informacion que se muestra se basa en el campo de datos seleccionado actualmente en el cuadro Registro de
datos RPE. Haga clic en el boton Aplicar cambios para actualizar los cambios en el cuadro Elemento de érbol
RPE.

Aplicar cambios

Haga clic en el botén Aplicar cambios para aplicar los cambios realizados en la informacién del comando.

Uso del men del boton derecho del raton de elementos del arbol RPE

Se accede al mend del botén derecho del raton de elementos del arbol RPE al hacer clic con el boton derecho
en un elemento situado en el cuadro de Elementos RPE en el cuadro de didlogo Insertar un elemento RPE:
BEGINRPE, Insertar un elemento RPE: FROMLINE o Insertar un elemento RPE: RPEKEY.

Insert new FROMLIME
Insert new RPE entry

Delete this line (and children)
Las opciones del menu del botdn derecho del ratdn Elemento de arbol RPE se activan en funcion del tipo de

definicion de RPE y de la posicion del cursor en el cuadro Elemento de arbol RPE. Estas opciones aparecen en el
menU del boton derecho del ratén Elemento de arbol RPE:

e Insertar nueva RPEKEY

e Insertar NEWGROUP

e Insertar nuevo FROMLINE

e Insertar nueva entrada de RPE

e Eliminar la linea (y los elementos secundarios)
Insertar nueva RPEKEY

Utilice esta opcién de men( para insertar una nueva entrada RPEKEY después de la seleccion actual.

El campo Elemento que desea insertar contiene el nombre de RPEKEY predeterminado. Este es el nombre
que se utiliza para la nueva clave RPE que se agrega a la jerarquia del arbol RPE. Después de insertar la
nueva clave RPE, utilice el campo Editar linea RPE seleccionada para modificar el texto de la clave RPE.
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Insertar NEWGROUP

Utilice esta opcion de meni para insertar una entrada NEWGROUP después de la seleccion actual.

Insertar nuevo FROMLINE

Utilice esta opcion de mena para insertar una nueva entrada FROMLINE después de la seleccion actual.

El campo Elemento que desea insertar contiene el nombre de FROMLINE predeterminado. Este es el
nombre que se utiliza para la nueva entrada FROMLINE que agregue a la jerarquia del arbol RPE. Después
de insertar la nueva entrada FROMLINE, utilice el campo Editar linea seleccionada para modificar el texto
de la entrada FROMLINE.

Insertar nueva entrada de RPE

Al seleccionar este elemento del menl del boton derecho del ratén Elemento de arbol RPE, se agrega una
nueva entrada RPE después de la seleccion actual. Después de insertar la nueva entrada RPE, use los
campos de parametros de la entrada RPE en la seccion Editar linea seleccionada para editar la
configuracién de la entrada RPE.

Si no hay actualmente opciones de indice de fuentes especificadas, se muestra el cuadro de didlogo de
mensaje de error No se puede crear la entrada RPE.

Eliminar la linea (y los elementos secundarios)

Al seleccionar este elemento del menl del botén derecho del ratén Elemento de arbol RPE, se puede
eliminar el elemento seleccionado en el cuadro Elemento de arbol RPE. Si se elimina un elemento de la
jerarquia, todos los elementos secundarios del elemento seleccionado también se eliminaran. BEGINRPE o
un elemento ENDRPE no pueden eliminarse.
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Smart Editor

Smart Editor produce las opciones si se selecciona Control de dispositivos de salida del mena Smart Editor:

Configurar los requisitos del
material de impresion

Definir el intervalo de folleto que
se desea imprimir

Configurar opcién de
desplazamiento

Configurar la resolucion de salida

Definir el intervalo de paginas que
desea imprimir

Configurar la opcién MSPP

Marca de final de ejecucién

Configurar la opcién a dos caras

Configurar opcién de enlace

Marca de fin de juego

Configurar opciones de acabado

Configurar detalles de grapas

Iniciar un folleto

Configurar opciones de grapas

Marca de inicio de juego

Final de un folleto

Configurar la opcién de
desplazamiento

CONFIGURAR LOS REQUISITOS DEL MATERIAL DE IMPRESION

La opcion Configurar requisitos de los materiales de impresion abre el cuadro de dialogo Insertar el comando
SETMEDIA. Utilice este cuadro de diélogo para especificar la informacién de los materiales de impresion y, a
continuacién, inserte el comando de requisitos de los materiales de impresién en la posicién actual del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETMEDIA:

Material de impresion

Este cuadro de didlogo muestra todos los materiales de impresién creados mediante las selecciones del
papel especificadas en los campos Tipo, Color y Peso. Use los botones disponibles a la derecha del cuadro
para modificar, agregar o suprimir materiales de impresion seleccionados de la manera siguiente:

e Eliminar: Utilice este botén para quitar el elemento de material de impresion seleccionado del cuadro

Materiales de impresion.

e Insertar: Use este boton para insertar un elemento de material de impresion, mediante las selecciones
realizadas en los campos Tipo, Color y Peso, en la posicion del curso actual en el cuadro Materiales de

impresion.

e Sustituir: Use este botdn para sustituir el elemento de material de impresion seleccionado en el cuadro
de materiales de impresion con las selecciones realizadas en los campos Tipo, Color y Peso. En general,
utilice este botén para modificar un elemento de material de impresion existente en el cuadro de

materiales de impresion.

e Anexar: Use este botén para insertar un elemento de material de impresion mediante las selecciones de
los campos Tipo, Color y Peso, al final de la lista de elementos de materiales de impresion en el cuadro

Materiales de impresion.

Tipo

Utilice esta casilla para seleccionar el tipo de papel que se utilizara para el elemento de material de
impresion, como por ejemplo, perforado. Si el papel no esta en la lista, escriba la informacién apropiada en

este campo.
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Color

Utilice esta casilla para seleccionar el color del papel que se utilizara para el elemento de material de
impresion, como por ejemplo, ocre. Si el color del papel no esta en la lista, escriba la informacién apropiada
en este campo.

Peso

Introduzca el gramaje del papel que se usara para el elemento de material de impresion; por ejemplo, 60
para indicar papel de 60 lb.

Revestimiento anterior

Utilice estas casillas para seleccionar los tipos de revestimiento del material de impresién en un mend.

Revestimiento posterior

Utilice estas casillas para seleccionar los tipos de revestimiento del material de impresién en un mend.

Copia la seleccién

Introduzca el nimero de copias que desea utilizar. Aseglrese de que el valor especificado en este campo es
inferior o igual al del valor especificado en el comando SETCYCLECOPIES. Este campo estd disponible solo
al seleccionar la casilla de verificacion Especificar seleccion de copias.

Especificar seleccion de copias

Seleccione la casilla de verificacién Especificar seleccién de copias para introducir una selecciéon de copias
en el comando Set Media. Al seleccionar esta casilla, se activa el campo Especificar seleccion de copias.

Usar material de impresion solo para esta pagina

Active la casilla Usar material de impresion solo para esta pagina para usar los criterios del comando
Set Media para la pagina actual. Al seleccionar esta casilla de verificacion, se desactivan el campo Cuadro
Materiales de impresién y sus botones, asi como los campos de seleccién de Copias y de Especificar
seleccion de copias.

CONFIGURAR LA RESOLUCION DE SALIDA

La opcién Configurar la resolucion de salida abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SETRES. Utilice este
cuadro de didlogo para especificar la informacion de resolucion de la pagina y, a continuacion, inserte el
comando de resolucion en la posicién actual del cursor.

Este campo aparece en el cuadro de dialogo del comando Insertar SETRES:

Resoluciéon

300: Imprime a 300 puntos por pulgada
600: Imprime a 600 puntos por pulgada

MARCA DE FINAL DE EJECUCION

La opcion Marcar el final de la ejecuciéon abre el cuadro de didlogo Insertar el comando ENDOFRUN. Utilice
este cuadro de dialogo para insertar un comando ENDOFRUN en la posicion actual del cursor.
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El comando ENDOFRUN actda como un subconjunto del delimitador de juego. Si se inserta este comando en
el archivo de impresion, es necesario colocarlo al comienzo de la dltima pagina del subjuego.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicion actual del cursor.

MARCA DE FIN DE JUEGO

La opcion Marca de fin de juego abre el cuadro de didlogo Insertar el comando ENDOFSET. Utilice este cuadro
de didlogo para insertar el comando ENDOFSETen la posicion de cursor actual.

El comando ENDOFSET acttia como delimitador de juego. Si se usa este comando en el archivo de impresion,
es necesario colocarlo al comienzo de la Gltima pagina del juego.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicién actual del cursor.

INICIAR UN FOLLETO

La opcién Iniciar un folleto abre el cuadro de didlogo Insertar el comando STARTBOOKLET. Utilice este cuadro
de dialogo para insertar el comando STARTBOOKLET en la posiciéon de cursor actual.

El comando STARTBOOKLET debe estar codificado antes de cualquier comando de marca en la primera
pagina de un folleto.

j’ Nota: No debe utilizarse en aplicaciones de VIPP® que se ejecutan en otras plataformas.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicién actual del cursor.

FINAL DE UN FOLLETO

El comando ENDBOOKLET debe introducirse después del altimo comando PAGEBRK en la Gltima pagina de un
folleto.

f Nota: No debe utilizarse en aplicaciones de VIPP® que se ejecutan en otras plataformas.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicion actual del cursor.

DEFINIR EL INTERVALO DE FOLLETO QUE SE DESEA IMPRIMIR

La opcion Configurar un intervalo de folletos para imprimir permite acceder al cuadro de didlogo Insertar el
comando BOOKLETRANGE. Utilice este cuadro de didlogo para insertar un comando BOOKLETRANGE en la
posicion de cursor actual.

BOOKLETRANGE es similar a PAGERANGE pero con orientacion de folleto. BOOKLETRANGE funciona en
combinacién con STARTBOOKLET y ENDBOOKLET para permitir la seleccién de una serie de folletos que se
desee imprimir.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Configurar un intervalo de folletos para imprimir:

Inicio de libreta

Introduzca el nimero de la primera libreta (folleto) para imprimir.
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Finalizacion de libreta

Introduzca el nimero de la Gltima libreta (folleto) para imprimir.

DEFINIR EL INTERVALO DE PAGINAS QUE DESEA IMPRIMIR

La opcion Configurar un intervalo de paginas para imprimir abre el cuadro de diglogo Insertar el comando
PAGERANGE. Utilice este cuadro de dialogo para insertar un comando PAGERANGE en la posicion de cursor
actual.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando PAGERANGE:
Pagina de inicio

Introduzca el nimero de la pagina de inicio.
Pagina de finalizacion

Introduzca el nimero de la pagina final.

CONFIGURAR LA OPCION A DOS CARAS

La opcion Configurar la opcién a doble cara permite acceder al cuadro de didlogo Insert Duplex Option
(Insertar opcion a doble cara). Utilice este cuadro de didlogo para activar o desactivar la opcion de impresion a
doble cara o a doble cara encabezado contra pie y, a continuacion, inserte el comando de la opcién de
impresion a doble cara en la posicion de cursor actual.

Este campo aparece en el cuadro de dialogo Insert Duplex Option (Insertar opcion a doble cara):

Opcion de impresion a dos caras

Utilice este cuadro para especificar la opcién de impresién a doble cara.

e DUPLEX_on: Activa la opcién de impresion a doble cara para imprimir imagenes en el modo de
impresion a doble cara.

e DUPLEX_off: Desactiva la opcién de impresion a doble cara e imprime imagenes en el modo de
impresion a 1 cara.

e TUMBLEDUPLEX_on: Activa la opcidon de impresion a doble cara, encabezado contra pie y gira las
imagenes de pagina par o contraportada.

e TUMBLEDUPLEX off: Desactiva la opcion de impresion a doble cara, cabecera contra pie.

CONFIGURAR OPCIONES DE ACABADO

La opcion Configurar opciones de acabado permite acceder al cuadro de dialogo Insertar el comando
SETFINISHING. Utilice este cuadro de didlogo para seleccionar el nombre de la funcion de acabado y la opcion
relacionada correspondiente para el trabajo y el dispositivo de impresién.

El comando SETFINISHING reemplaza estos comandos obsoletos:
e BIND_on, BIND_off, BINDDETAILS
e STAPLE_ON, STAPLE_off, STAPLEDETAILS
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e OFFSET_on, OFFSET_off

Estos nombres de funcion y sus opciones relacionadas se incluyen en el cuadro de didlogo:

Smart Editor

FUNCION DE ACABADO ‘ OPCIONES DE LA FUNCION

Grapado

ACTIVADO
DESACTIVADO
SinglePortrait
RightPortrait
BottomLeftPortrait
BottomRightPortrait
SingleLandscape
RightLandscape
BottomLeftLandscape
BottomRightLandscape
DualLeftPortrait
DualRightPortrait
DualTopPortrait
DualBottomPortrait
DualLeftLandscape
DualRightLandscape
DuallLandscape
DualBottomLandscape
CenterLeftPortrait
CenterRightPortrait
CenterTopPortrait
CenterBottomPortrait
CenterLeftLandscape
CenterRightLandscape
CenterTopLandscape

CenterBottomLandscape

Desplazamiento

ACTIVADO
DESACTIVADO
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FUNCION DE ACABADO OPCIONES DE LA FUNCION

Encuadernacion ACTIVADO
DESACTIVADO
LeftPortrait
RightPortrait
Longedge
Shortedge

Plegado ACTIVADO

DESACTIVADO

CFold

ZFold

CFoldOutside

CFoldInside

ZFoldOutside

ZFoldInside

ZFoldRightHalf
HalfFoldOutside
HalfFoldInside
BookletSquareFoldAndTrim
BookletSaddleSquareFoldAndTrim

BiFoldInsideAndTrim
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FUNCION DE ACABADO OPCIONES DE LA FUNCION

MakeBooklet

ACTIVADO
DESACTIVADO
BookletFold
BookletSaddleStitch

Perforado

ACTIVADO
DESACTIVADO
TopPortrait: Dos
TopPortrait: Tres
TopPortrait: Cuatro
TopPortrait: Sistema
BottomPortrait: Dos
BottomPortrait: Tres
BottomPortrait: Cuatro
BottomPortrait:

Sistema RightPortrait: Dos
RightPortrait: Tres
RightPortrait: Cuatro
RightPortrait: Sistema
LeftPortrait: Dos
LeftPortrait: Tres
LeftPortrait: Cuatro
LeftPortrait: Sistema
TopLandscape: Dos
TopLandscape: Tres
TopLandscape:

Cuatro TopLandscape: Sistema
BottomLandscape: Dos
BottomLandscape: Tres
BottomLandscape: Cuatro

BottomLandscape: Sistema
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FUNCION DE ACABADO OPCIONES DE LA FUNCION

RightLandscape: Dos
RightLandscape: Tres
RightLandscape: Cuatro
RightLandscape: Sistema
LeftLandscape: Dos
LeftLandscape: Tres

LeftLandscape: Cuatro

LeftLandscape: Sistema

CONFIGURAR OPCIONES DE GRAPAS

La opcién Configurar opciones de grapas permite acceder al cuadro de diélogo Insertar una opcién de STAPLE.
Utilice este cuadro de didlogo para insertar un comando STAPLE_on o STAPLE_off en la posicion de cursor
actual.

CONFIGURAR LA OPCION DE DESPLAZAMIENTO

La opcién Configurar opciones de avance permite acceder al cuadro de didlogo Insert Jog Option (Insertar
opcion de avance). Utilice este cuadro de diGlogo para activar o desactivar el desplazamiento de la pagina. Una
vez especificado el criterio que se va a utilizar, haga clic en Aceptar para insertar el comando de la opcion de
avance en la posicion de cursor actual.

Este campo aparece en el cuadro de dialogo Insert Jog Option (Insertar opcién de avance):

Opcién de avance

JOG_on: activa la opcién de desplazamiento de pagina
JOG_off: desactiva el desplazamiento de pagina.

CONFIGURAR OPCION DE DESPLAZAMIENTO

La opcion Configurar opcién de desplazamiento permite acceder al cuadro de didlogo Insertar opcion de
OFFSET. Utilice este cuadro de did@logo para insertar un comando OFFSET_on u OFFSET_off en la posicién de
cursor actual.

CONFIGURAR LA OPCION MSPP

Configurar opcién MSPP abre el cuadro de dialogo Insertar el comando MSPP_on. Utilice este cuadro de
didlogo para insertar un comando MSPP_on en la posicion de cursor actual.

En el modo Varias en 1, el comando MSPP_on permite colocar ENDOFSET, ENDOFRUN y JOG_on y JOG_off
al comienzo de la Gltima pégina fisica en lugar de al comienzo de la Gltima pagina l6gica. De forma
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predeterminada, VIPP® obliga a la Gltima pagina légica en una pagina fisica nueva ejecutar el comando
ENDOFx. Si bien el juego se mantiene, esto puede producir una division no deseada de la pagina. MSPP_on
permite evitar esta circunstancia.

j’ Nota: Cuando se utiliza MSPP_on, la aplicacion cliente debe insertar estos comandos en la posicién que
identifica la primera pagina logica de la Gltima pégina fisica del juego.

CONFIGURAR OPCION DE ENLACE

La opcién Configurar opcién de enlace en el submend Opciones de DocuSP permite acceder al cuadro de
dialogo Insertar una opcién de BIND. Utilice este cuadro de didlogo para insertar un comando BIND_on o
BIND_off en la posicion de cursor actual.

CONFIGURAR DETALLES DE GRAPAS

La opcion Configurar detalles de grapas en el subment Opciones de DocuSP abre el cuadro de dialogo Insertar
el comando STAPLEDETAILS.

Las opciones de grapado son:

e Single Portrait (1 vertical)

e Single Landscape (1 horizontal)

e Dual Landscape (Horizontal doble)

e Right Portrait (Vertical derecha)

e Right Landscape (Horizontal derecha)

e Right Dual Portrait (Vertical derecha doble)

e Dual Portrait (Vertical doble)

MARCA DE INICIO DE JUEGO

La opcién Marca de inicio de juego en el submena Opciones de DocuSP abre el cuadro de dialogo Insertar el
comando STARTOFSET. Utilice este cuadro de didlogo para insertar el comando STARTOFSET en la posicion
de cursor actual.

El comando STARTOFSET actia como delimitador de juego solo para los trabajos de impresion de DocuSP.
Utilice Gnicamente este comando con el Servidor de impresion FreeFlow. Coloque este comando al principio de
la primera pagina de un juego.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicién actual del cursor.
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Imprimir procesamiento de archivos

Smart Editor produce estas opciones cuando se selecciona el procesamiento del archivo de impresién en el me-

na Smart Editor:

Inicie el procesamiento de
LineMode

Configurar la ficha de descriptor
de trabajo (JDT)

Configurar el separador de
campos

Iniciar el procesamiento de
DataBaseMode

Insertar un comando ZSORT

Configurar la eliminacion de
espacios en blanco

Procesamiento de inicio de modo
XML

Omitir datos LineMode

Configurar la eliminacion del
primer y Gltimo caracter

Configurar archivo de datos

Configurar el tamafo del bifer de
linea

Configurar activacion de OverPrint

Configurar la lista de distribucion

Configurar la opcién de retroceso
de un espacio atras

INICIE EL PROCESAMIENTO DE LINEMODE

La opcién Iniciar el procesamiento del modo de linea abre el cuadro de dialogo Insertar el comando STARTLM.
Utilice este cuadro de didlogo para especificar el punto en el que se iniciard el modo de linea. Este comando
debe preceder los datos de modo de linea.

Estos campos aparecen en el cuadro de diglogo Insertar el comando STARTLM:

Nombre de JDT

Introduzca o busque el nombre de la JDT que se debe iniciar. Seleccione Ver el archivo para ver el contenido

del JDT con nombre.

Nombre de primer JDT

Si se seleccionan dos JDT, introduzca o busque el nombre de la primera JDT que se debe iniciar. Seleccione
Ver el archivo para ver el contenido del JDT con nombre.

Primer recuento de paginas JDT

Si se seleccionan dos JDT, introduzca el nimero de paginas de la primera JDT que se debe iniciar.

Usar 2 JIDT

Seleccione esta casilla de verificacion si se utilizan dos JDT.

INICIAR EL PROCESAMIENTO DE DATABASEMODE

La opcion Iniciar el procesamiento del modo de base de datos abre el cuadro de didlogo Insertar el comando
STARTDBM. Utilice este cuadro de di@logo para especificar el punto en el que se iniciara el modo de base de

datos.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando STARTDBM:
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Nombre de DBM

Introduzca o busque el nombre de JDT para insertar. Seleccione Ver el archivo para ver el contenido del
archivo seleccionado.

Agrupacion de registros

Introduzca el nimero de registros para leer para el procesamiento de DBM. El valor predeterminado es 1.

PROCESAMIENTO DE INICIO DE MODO XML

La opcion Iniciar el procesamiento del modo XML abre el cuadro de didlogo Insertar el comando STARTXML.
Utilice este cuadro de diGlogo para especificar el punto de inicio del modo XML.

Estos elementos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando STARTXML:

Nombre de XJT

Introduzca o busque el nombre del archivo XJT para insertar. Seleccione Ver archivo para ver el contenido
del archivo seleccionado.

Editar un elemento XPD

Cuando aparece un trabajo XML en la seccion Bloc de notas de recursos de la ventana de VI Design Pro, haga
clic con el botén derecho en BEGINXPD vy, a continuacion, seleccione Editar el comando o la palabra clave
en el mend de Smart Editor para que se abra el cuadro de dialogo Editar un elemento XPD.

Cuando esta abierto el cuadro de dialogo Editar un elemento XPD y se selecciona una etiqueta XML en la parte
superior de la ventana, las acciones BTA o BTS correspondientes se resaltan en la parte inferior de la ventana.
Cada elemento BTA o BTS tiene asignada una o mds de estas acciones:

e Iniciar accién de etiqueta
e Finalizar accién de etiqueta
e Accion de etiqueta de contenidos parcial

Cuando se selecciona una de las tres pestafias de accién de etiqueta en la ventana inferior derecha, VI Design
Pro muestra la accién de etiqueta asociada en dicha ventana.

Si se coloca el cursor en la ventana inferior izquierda y se hace clic con el botén derecho del ratén en una
entrada, se abre un mend emergente con las opciones siguientes:

e Insertar una nueva definicion de BTA
e Insertar nueva definicion de BTS
e Insertar linea en blanco o de comentarios

e Eliminar este elemento

Insertar una nueva definicion de BTA

Utilice esta seleccion para introducir el nuevo nombre de variable XML para esta definicion. El comando BTA
inicia una definicién de accién de etiqueta.
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Insertar nueva definicion de BTS

Utilice esta seleccion para introducir el nuevo nombre de variable XML para esta definicion. Los comandos BTS
inician una definicién de sustitucion de etiqueta.

Insertar linea en blanco o de comentarios

Utilice esta opcion para agregar una linea en blanco o una linea de comentarios para el trabajo.

Eliminar este elemento

Utilice esta seleccion para eliminar el elemento resaltado en el trabajo.

CONFIGURAR ARCHIVO DE DATOS

La opcién Configurar el archivo de datos abre el cuadro de dialogo Insertar el comando SETLMFILE. Utilice
este cuadro de dialogo para especificar un archivo especifico desde el que se leen los datos.

Estos campos aparecen en el cuadro de diGlogo Insertar el comando SETLMFILE:

Nombre del archivo de datos

Introduzca o busque el nombre del archivo de datos para insertar. Seleccione Ver el archivo para ver el
contenido del archivo seleccionado.

Omitir recuento de lineas

Especifique el nimero de omitir lineas que se ignorard al procesar el archivo.

CONFIGURAR LA LISTA DE DISTRIBUCION

La opcién Configurar la lista de distribucion abre el cuadro de dialogo Insertar el comando SETDLFILE. Utilice
este cuadro de diélogo para activar varias copias de la lista de distribucién para el trabajo actual como
alternativa a utilizar el comando SETCYCLECOPY.

Estos campos aparecen en el cuadro de dialogo Insertar el comando SETDLFILE:

Lista de distribucion

Introduzca o busque la lista de distribucién que se utilizara con un JDT para producir cubiertas al comienzo
de cada documento. Seleccione Ver el archivo para ver el contenido del archivo seleccionado.

Nombre de JDT

Introduzca o busque el JDT que se utilizard con una lista de distribucién para producir cubiertas al comienzo
de cada documento. Seleccione Ver el archivo para ver el contenido del archivo seleccionado.

CONFIGURAR LA FICHA DE DESCRIPTOR DE TRABAJO (JDT)

La opcién Configurar el Job Descriptor Ticket (JDT) abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SETJDT.
Utilice este cuadro de didlogo para especificar un nuevo JDT para las siguientes paginas del trabajo.

Estos campos aparecen en el cuadro de dialogo Insertar el comando SETJDT:
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Introduzca o busque el JDT que se utilizara. Seleccione Ver el archivo para ver el contenido del archivo

seleccionado.

Omitir recuento de paginas

Introduzca el nimero de paginas que hay que omitir antes de aplicar el JDT.

INSERTAR UN

COMANDO ZSORT

La opcion Imposicién con clasificacion en Z abre el cuadro de didlogo Insertar el comando ZSORT. Utilice este
cuadro de dialogo para especificar como se apilaran los documentos de varias paginas en una y para definir las
opciones de hoja intermedia.

ZSORT puede utilizarse para procesar documentos de una o varias paginas. Si utiliza el Modo de base de datos
y cada registro genera el mismo nimero de paginas, utilice Opciones de la dltima pila 0-3. En cualquier otra
situacion, utilice Opciones de la altima pila 4-5.

Procedimiento de hoja intermedia

Escriba el codigo VIPP® que se ejecutard al final de una pila para producir una hoja intermedia. Este
procedimiento se procesa mediante el comando SLIPSHEET y debe ser un procedimiento vélido para ese
comando. Este procedimiento puede estar vacio si no se quiere una hoja intermedia.

Tamano de pila

Introduzca el nimero maximo de hojas en una pila. Por lo general, el tamafio de la pila se basa en el
nimero maximo de hojas que puede cortar la cortadora de posprocesamiento. Este tamafo debe ajustarse
en funcién de la capacidad de almacenamiento de la impresora y el nivel medio de datos por pila. Un
tamano de pila razonable es entre 500 y 1000 hojas.

Recuento de paginas - 1

Introduzca el nimero de paginas por documento menos 1. Esto solo es relevante para el Modo de base

datos.

Opciones de la dltima pila

Seleccionar:

0 Solo modo de base de reduce la Gltima pila para ajustar el nimero de registros con
datos doble cara continua

1 Solo modo de base de agrega paginas légicas en blanco a la dltima pila para que
datos coincida con el tamano de la pila con doble cara continua

2 Solo modo de base de reduce la Gltima pila para ajustar el nGmero de registros con
datos doble cara no continua

3 Solo modo de base de agrega paginas lbgicas en blanco a la Gltima pila para que
datos coincida con el tamano de la pila con doble cara no continua
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4 todos los modos reduce la Gltima pila para ajustar el nimero de registros

5 todos los modos agregar paginas loégicas en blanco a la Gltima pila para que
coincida con el tamano de la pila

Agrupamiento

(Opcional) Para introducir un nimero entero que debe ser un separador del nimero de varias en 1, active la
casilla de verificacién Usar agrupamiento. Permite que varias paginas logicas consecutivas en la hoja se
traten secuencialmente en lugar de a través de la pila. La seleccion y el orden de las paginas se determina a
través del orden de llenado Varios en 1 (/FillOrder para SETLAYOUT o orden de secuencia para
SETMULTIUP).

OMITIR DATOS LINEMODE

La opcion Datos del modo de omisién de linea abre el cuadro de diglogo Insertar el comando LMSKIP. Utilice
este cuadro de didlogo para especificar un nimero de lineas o caracteres, o conjunto de bytes que se omitirén
al principio de los datos del modo de linea.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando LMSKIP:
Omitir lineas

Active el botdn de radio Omitir lineas para saltarse lineas.

Lineas que se omitiran

Introduzca el namero de lineas que hay que omitir.

Omitir caracteres

Active el boton de radio Omitir caracteres para saltar caracteres.

Caracteres que se omitiran

Introduzca el nimero de caracteres que hay que omitir.

Omitir valores Byte

Active el botdn de ratio Omitir valores Byte para saltar valores de linea.

Valores Byte que se omitiran

Introduzca el valor ASCII de los bytes que hay que omitir.

CONFIGURAR EL TAMANO DEL BUFER DE LINEA

La opcion Configurar tamafio del bafer de linea abre el cuadro de dialogo Insertar el comando SETBUFSIZE.
Utilice este cuadro de dialogo para especificar la informacion del tamafo de bifer.

j’ Nota: Cuando el tamafo de bifer es demasiado pequefo, el trabajo se cancela con un error de
verificacién en el comando de error de linea o de cadena.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETBUFSIZE:
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Tamano de bufer de linea

Especifique el maximo de archivos de longitud de linea que se procesardn.

Registros de longitud fija en el archivo de datos

Active la casilla Registros de longitud fija en el archivo de datos para especificar que los archivos que se
procesan incluyan los registros de longitud fija (por ejemplo, los archivos sin delimitadores de registros LF,
CR o CRLF).

CONFIGURAR LA OPCION DE RETROCESO DE UN ESPACIO ATRAS

Configurar la opcioén de retroceso abre el cuadro de didlogo de Insertar Opcién de retroceso. Utilice este
cuadro de didlogo para indicar si se activan o desactivan las opciones de retroceso e insertar el comando de la
opcion de retroceso en la posicion actual del cursor.

Este campo aparece en el cuadro de didlogo Insertar opcidn Retroceso:
Opcién de retroceso de un espacio atras

Utilice este cuadro para especificar la opcién de retroceso que desea utilizar:

BACKSP_off Desactiva el procesamiento del retroceso.
BACKSPP_on Activa el procesamiento del retroceso para las fuentes fijas y proporcionales.
BACKSPF_on Activa el procesamiento del retroceso para las fuentes fijas solamente.

CONFIGURAR EL SEPARADOR DE CAMPOS

La opcion Configurar separador de campos abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SETDBSEP. Utilice
este cuadro de didlogo para especificar el separador de campos que se utilizara en el modo de base de datos o
en las entradas RPE que utilizan la opcion /FN y, a continuacion, inserte el comando del separador en la
posicion actual del cursor.

Los comandos STARTDBM siguientes utilizaran este separador de campos para explorar los campos en un
archivo de base de datos.

f Nota: No coloque el comando SETDBSEP en un archivo Data Base Master.
Este campo aparece en el cuadro de dialogo Insertar el comando SETDBSEP:
Separador de campos

Especifique el caracter que se utiliza para separar los campos en los archivos que se procesaran. El carécter debe
estar entre paréntesis; por ejemplo, (:).

CONFIGURAR LA ELIMINACION DE ESPACIOS EN BLANCO

La opcion Configurar la eliminaciéon de espacios en blanco abre el cuadro de didlogo Insertar el comando
BSTRIP_off. Utilice este cuadro de dialogo para insertar un comando BSTRIP_off en la posicion actual del
Cursor.
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El comando BSTRIP_off desactiva la eliminacién de espacios en blanco iniciales y finales en los campos
delimitados en el modo de base de datos.

fo Nota:

e Noinserte un comando BSTRIP_off en Data Base Master al comienzo del archivo de base de datos
antes del comando TARTDBM.

e No inserte un comando BSTRIP_off en un Job Descriptor Ticket externo que sea referenciado por
un comando SETJDT colocado antes del comando STARTDBM en el archivo de base de datos.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicién actual del cursor.

CONFIGURAR LA ELIMINACION DEL PRIMER Y ULTIMO CARACTER

La opcion Configurar la eliminacion del primer y @ltimo carécter abre el cuadro de dialogo Insertar el comando
QSTRIP_on. Utilice este cuadro de didlogo para insertar un comando QSTRIP_on en la posicion actual del
cursor.

El comando QSTRIP_on elimina el primer y Gltimo caracter, por lo general comillas, de los campos delimitados
en el modo de base de datos.

f Nota:

e No inserte un comando BSTRIP_on en Data Base Master al comienzo del archivo de base de datos
antes del comando TARTDBM.

e No inserte un comando BSTRIP_on en un Job Descriptor Ticket externo que sea referenciado por un
comando SETJDT colocado antes del comando STARTDBM en el archivo de base de datos.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicién actual del cursor.

CONFIGURAR ACTIVACION DE OVERPRINT

La opcién Configurar activacién de OverPrint abre el cuadro de diélogo Insertar el comando OVERPRINT _on.
Utilice este cuadro de didlogo para insertar un comando OVERPRINT _on en la posicion actual del cursor.

El comando OVERPRINT_on permite el procesamiento de la sobreimpresion en el modo de lineq, lo cual activa
la impresion de lineas de datos encima de las mismas cuando cada linea finaliza con retorno de carro sencillo
(CR) y no con LF o CR/LF.

j’ Nota: Debe colocar el comando OVERPRINT _on antes del comando SETCYCLECOPY cuando estos
comandos se utilicen juntos. Ademas, cuando utilice el comando OVERPRINT_on en una impresora
Xerox 4220/4230, la impresora debe configurarse como BINARY POSTSCRIPT. De lo contrario, debe
encapsular el archivo de impresion con las secuencias de escape requeridas.

(D Precaucion: Utilice este comando solamente cuando sea necesario porque podria tener un impacto
en el rendimiento.

Use el cuadro Insertar el comando de esta ventana para insertar el comando en la posicion actual del cursor.
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Control de cyclecopy

Smart Editor produce estas opciones cuando se ha seleccionado Control de ciclo de copias en el mend Smart
Editor.

Configurar la opcién de Configurar CheckPoint Insertar repetir
clasificacion

Configurar el nimero de
CycleCopies

CONFIGURAR LA OPCION DE CLASIFICACION

Configurar la opcién de clasificacién accede al cuadro de didlogo Insertar la opcion de clasificacion. Utilice este
cuadro de didlogo para indicar si se activa o desactiva la clasificacién del modo de base de datos o de ciclo de
copias e insertar el comando de la opcién de clasificacion en la posicion actual del cursor.

Este campo aparece en el cuadro de didlogo Insertar la opcién de clasificacion:
Opcioén de clasificacion

Utilice este campo para especificar la opcién de clasificacion:

COLLATE_on Activa la clasificacién para el modo del ciclo de copias. Cuando selecciona
este elemento, se crean varias copias para cada trabajo o juego.

COLLATE_dbm Activa un modo de clasificacion nuevo en el modo de base de datos. Con este
modo de clasificacién activado, se llama el archivo Data Base Master para
cada registro el nimero de veces especificado en el comando SETCYLECCOPY.

COLLATE_off Desactiva la clasificacion. Cuando selecciona este elemento, se producen las
copias inmediatamente después de cada pagina logica.

CONFIGURAR EL NUMERO DE CYCLECOPIES

La opcién Configurar el nimero de copias del ciclo abre el cuadro de dialogo Insertar el comando
SETCYCLECOPY. Utilice este cuadro de dialogo para indicar el namero de copias del ciclo e insertar la
informacion del comando del ciclo de copias en la posicion actual del cursor.

Este campo aparece en el cuadro de dialogo Insertar el comando SETCYCLECOPY:

Namero de copias

Introduzca el nimero de copias de cada pagina.

CONFIGURAR CHECKPOINT

La opcién Configurar activacion de CheckPoint abre el cuadro de didlogo Insertar el comando CHKPOINT.
Utilice este cuadro de didlogo para insertar un comando CHKPOINT en la posicion actual del cursor.

El comando CHKPOINT define el final del punto del juego para el ciclo de copias en el modo de clasificacion.
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De forma prefijada, el final del punto del juego es al final del archivo en el modo de linea. No hay ningdn final
prefijado del punto del juego en modo nativo. En general, este comando tiene como objetivo indicar un punto
delimitador del juego para producir varios juegos de copias usando SETCYCLECOPY.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicion actual del cursor.

INSERTAR REPETIR

La opcién Insertar repetir abre el cuadro de didlogo Insertar el comando REPEAT. Utilice este cuadro de didlogo
para indicar el nimero de veces que se repite un comando del ciclo de copias. La informacién se inserta en la
posicion actual del cursor.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando REPEAT:
e Comando que se ejecutaré: Especifique un comando para que se repita.

e Repetir valor: Introduzca el nimero de veces que se repite el comando.
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Smart Editor

Smart Editor produce estas opciones cuando se ha seleccionado Control de pagina en el mend Smart Editor.

Configurar salto de pagina Imprimir pagina actual, nueva Imprimir pagina actual, cara
hoja anterior de la nueva hoja

Omitir la impresion de la pagina Imprimir pagina actual, reverso de | Comenzar una nueva pila

actual la nueva hoja

Imprimir pagina actual

CONFIGURAR SALTO DE PAGINA

La opcién Configurar salto de pagina abre el cuadro de didlogo Insertar el comando SETPBRK. Utilice este

cuadro de diélogo para insertar un comando SETPBRK en la posicion actual del cursor.

El comando SETPBRK especifica cualquier cadena como delimitador de pagina. Cuando se detecta esta

cadena, la linea en la que aparece puede ser una de las siguientes:

e Ladltima linea de la pagina actual

e La primera linea de una pagina nueva

e Delimitador de pagina no imprimible

e Dividir en una parte izquierda y una parte derecha

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETPBRK:

Cadena delimitadora

Especifique una cadena delimitadora.

Posicion de la linea coincidente

Utilice este campo para seleccionar una de estas opciones:
e 0:Lalinea coincidente es la Gltima linea
e 1:Llalinea coincidente es la primera linea

Contenido de la linea delimitadora

Utilice este campo para seleccionar una de estas opciones:
e 0: Imprimir la parte izquierda cuando no esta vacia
e 1:Imprimir la parte izquierda
e 2:Imprimir la parte derecha
e 3:Imprimir la linea completa
e 4:No imprimir ninguna
Bucle

Utilice este campo para seleccionar una de estas opciones:
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e 0:Bucle en la parte derecha

e 1:No realizar un bucle en la parte derecha

OMITIR LA IMPRESION DE LA PAGINA ACTUAL

La opcion Omitir la impresién de la pagina actual abre el cuadro de diglogo Insertar el comando SKIPPAGE.
Utilice este cuadro de didlogo para insertar un comando SKIPPAGE en la posicion actual del cursor.

El comando SKIPPAGE hace que se omita la impresién de la pagina actual. El comando tiene como objetivo
utilizarse en un procedimiento de BEGINPAGEbajo el control de un comando IF/ELSE/ENDIF.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicién actual del cursor.

IMPRIMIR PAGINA ACTUAL

La opcion Imprimir pagina actual accede al cuadro de di@logo Insertar el comando PAGEBRK. Utilice este
cuadro de didlogo para insertar un comando PAGEBRK en la posicién actual del cursor.

El comando PAGEBRK imprime la pagina actual y restaura las posiciones de impresion primarias y secundarias
(PP) @ 0,0. Este comando es el Gnico final de la marca de pagina en el modo nativo. En el modo de lineq, el final
de la pagina también se produce cuando se encuentra una omision de canales o un avance del formulario. En
el modo Varias en 1, PAGEBRK pasa a la siguiente pagina logica. Cuando nada se procesa en la pagina,
PAGEBRK no produce una pagina en blanco. Para producir una pagina en blanco debe utilizar, como minimo,
NL PAGEBRK.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicion actual del cursor.

IMPRIMIR PAGINA ACTUAL, NUEVA HOJA

La opcion Imprimir pagina actual, nueva hoja abre el cuadro de diélogo Insertar el comando NEWSIDE. Utilice
este cuadro de didlogo para insertar un comando NEWSIDE en la posicion actual del cursor.

En el modo Varias en 1, el comando NEWSIDE hace que la pagina l6gica actual se imprima en la siguiente
pagina fisica. Debe insertar el comando NEWSIDE después de un delimitador de pagina, como por ejemplo,
después de PAGEBRK, Alimentacion de formulario u Omitir a canal uno.

Use el campo Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicion actual del cursor.

IMPRIMIR PAGINA ACTUAL, REVERSO DE LA NUEVA HOJA

La opcién Imprimir pagina actual, reverso de la nueva hoja abre el cuadro de didlogo Insertar el comando
NEWBAK. Utilice este cuadro de didlogo para insertar un comando NEWBACK en la posicion actual del cursor.

En el modo de impresién a dos caras, el comando NEWBACK hace que la pagina actual se imprima en el
reverso de la siguiente hoja disponible. Debe insertar el comando NEWBACK después de un delimitador de
pagina, como por ejemplo, después de PAGEBRK, Alimentacion de formulario u Omitir a canal uno.

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicién actual del cursor.
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IMPRIMIR PAGINA ACTUAL, CARA ANTERIOR DE LA NUEVA HOJA

La opcion Imprimir pagina actual, cara anterior de la nueva hoja abre el cuadro de didlogo Insertar el
comando NEWFRONT. Utilice este cuadro de di@logo para insertar un comando NEWFRONT en la posicion
actual del cursor.

El comando NEWFRONT hace que la pagina actual se imprima en la cara anterior de una hoja nueva. Debe
insertar el comando NEWFRONT después de un delimitador de péagina, como por ejemplo, después de
PAGEBRK, Alimentacion de formulario u Omitir a canal uno.

Use el campo Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicién actual del cursor.

COMENZAR UNA NUEVA PILA

La opcion Comenzar una nueva pila abre el cuadro de di@logo Insertar el comando NEWSTACK. Utilice este
cuadro de didlogo para insertar un comando NEWSTACK en la posicion actual del cursor y solo esta disponible
cuando se usa el modo genérico de ZSORT.

El comando EWSTACK finaliza la pila de ZSORTactual con todos los registros procesados hasta entonces y
comienza una pila nueva. Pretende ser usado en una declaracién condicional para iniciar una nueva pila
cuando la condicion es verdadera.

NEWSTACK debe colocarse antes de la inicializacién de la pagina (antes de cualquier MOVETO o marca en la
pagina).

Use el cuadro Insertar el comando de esta pantalla para insertar el comando en la posicion actual del cursor.
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Funciones interactivas de PDF

Smart Editor produce estas opciones cuando se ha seleccionado Funciones interactivas de PDF en el mend
Smart Editor:

Configurar PIF Configurar el destino de PDF Configure la informacion de PDF
indice PIF Configure el modo de apertura de | Configurar enlace de PDF

PDF
Crear marcador Trazar formulario de archivo PDF

completable

CONFIGURAR PIF

La opcién Configurar PIF abre el cuadro de dialogo Insertar el comando SETPIF. Utilice este cuadro de didlogo
para insertar un comando SETPIF en la posicion actual del cursor.

El comando SETPIF define un destino o nota de PIF que se asociar@ con el siguiente y Gnico elemento impreso
en la pagina usando SHP, SHMF, SHX, ICALL, SCALL, DRAWB o BOOKMARK.

El aspecto del cuadro de dialogo Insertar el comando SETPIF cambia en funcién del tipo de PIF seleccionado.
Tipo de PIF

Este cuadro aparece en todos los cuadros de didGlogo de insercién de un comando SETPIF. Utilicelo para
seleccionar uno de los siguientes tipos de PIF:

e nulo: Utilice esto para cancelar las definiciones de PIF activas. Debido a que los PIF activos se cancelan
automaticamente cuando se asocian con un elemento, rara vez hay motivos para utilizar esta opcion.

e /PAGE

e /DEST

e /XPAGE
e /XDEST
e /FILE

e /URI

e /NOTE

Tipo de PIF: /PAGE

Estos campos aparecen al seleccionar un tipo PIF de /PAGE en el cuadro de didlogo Insertar el comando
SETPIF.

Namero de pagina

Escriba el nimero de pagina.

Vista

Seleccione una de estas opciones para configurar la vista /PAGE:
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nulo Utilice la vista actual

[Fit Ajusta la pagina a la ventana

[FitB Ajusta el cuadro de limite del contenido de la pagina a la ventana

/FitR Ajusta el rectangulo especificado por los par@metros de la ventana

[FitH Ajusta la anchura de la pagina a la ventana, esta casilla activa el campo superior

[FitV Ajusta la altura de la pagina a la ventana, esta casilla activa el campo izquierdo

IXYZ Coloque el origen de la ventana en unidades actuales en el lado superior
izquierdo del origen de la pagina. Este cuadro activa los campos izquierdo,
superior y zoom

Izquierda
Introduzca en unidades actuales el origen izquierdo de la vista. Este campo se activa cuando se seleccionan
las opciones /FitV o /XYZ.

Superior
Introduzca en unidades actuales el origen superior de la vista. Este campo se activa cuando se seleccionan
las opciones /FitH o /XYZ.

Zoom

Introduzca el valor de zoom. Este campo se activa cuando se selecciona la opcién /XYZ.
Tipo de PIF: /DEST

Este campo aparece al seleccionar un tipo PIF de /DEST en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETPIF.
Nombre del destino
Introduzca el destino de este PIF.

Tipo de PIF: /XPAGE

Estos campos aparecen al seleccionar un tipo PIF de /XPAGE en el cuadro de dialogo Insertar el comando
SETPIF.

Referencia del archivo

Introduzca la referencia del archivo PIF.

Namero de pagina

Introduzca el nimero de pagina de este PIF.

Vista
Seleccione una de estas opciones para configurar la vista /XPAGE:
nulo Utilice la vista actual
[Fit Ajusta la pagina a la ventana

Software Xerox® FreeFlow® VI Design Pro Guia del usuario 281



Smart Editor

[FitB Ajusta el cuadro de limite del contenido de la pagina a la ventana

[FitR Ajusta el rectangulo especificado por los parGmetros de la ventana

/FitH Ajusta la anchura de la pagina a la ventana, esta casilla activa el campo superior

[FitV Ajusta la altura de la pagina a la ventana, esta casilla activa el campo izquierdo

IXYZ Coloque el origen de la ventana en unidades actuales en el lado superior izquierdo
del origen de la pagina. Este cuadro activa los campos izquierdo, superior y zoom

Izquierda
Introduzca en unidades actuales el origen izquierdo de la vista. Este campo se activa cuando se seleccionan
las opciones /FitV o /XYZ

Superior

Introduzca en unidades actuales el origen superior de la vista. Este campo se activa cuando se seleccionan
las opciones /FitH o /XYZ.

Zoom

Introduzca el valor de zoom. Este campo se activa cuando se selecciona la opcién /XYZ.
Tipo de PIF: /XDEST

Estos campos aparecen al seleccionar un tipo PIF de /XDEST en el cuadro de dialogo Insertar el comando
SETPIF.

Referencia del archivo

Introduzca la referencia al archivo de este PIF.

Nombre del destino
Introduzca el destino de este PIF.
Tipo de PIF: /FILE
Este campo aparece al seleccionar un tipo PIF de /FILE en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETPIF.

Referencia del archivo

Introduzca la referencia al archivo de este PIF.
Tipo de PIF: /URI
Este campo aparece al seleccionar un tipo PIF de /URI en el cuadro de didlogo Insertar el comando SETPIF.

Cadena URI

Introduzca la cadena URI.
Tipo de PIF: INOTE

Estos campos aparecen al seleccionar un tipo PIF de /NOTE en el cuadro de dialogo Insertar el comando
SETPIF.
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Titulo

Introduzca el titulo.

Contenido

Introduzca el texto.

Especificar parGmetros opcionales

Para activar la seleccién de parametros opcionales, seleccione la casilla Especificar paraGmetros

opcionales.

Tipo de nota

Elija uno de estos tipos de nota:
e /Nota

o /Comentario

e /Ayuda

e /Insertar

¢ /Clave

e /Nuevo parrafo

e /Parrafo

e /Borrador

e /Aprobado

e /Experimental

e /No aprobado

e /Asls

¢ /Caducado

¢ /NotForPublicRelease
¢ /Confidencial

e /Final

e /Vendido

e /Departamentos

e /Para comentar

e /Maximo secreto

e /Para publicacion pablica
o [FT

o /MK
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Color

Seleccione un color de fondo para la nota.
Opcion

Seleccione cualquier combinacion.

e Lanota se presenta abierta

e Centrar icono de nota en el elemento delimitador

INDICE PIF

La opcién Indexar PIF abre el cuadro de didlogo Insertar el comando INDEXPIF. Utilice este cuadro de dialogo
para insertar un comando INDEXPIF en la posicion actual del cursor.

El comando INDEXPIF asocia un destino o nota de PIF a un indice PIF. Cuando lo ha definido INDEXPIF, un
indice PIF sigue las mismas reglas y comportamientos que un indice de color definido por INDEXCOLOR.

El aspecto del cuadro de dialogo Insertar el comando INDEXPIF cambia en funcién del tipo de PIF
seleccionado.

PIFIndex

Especifique el nombre que se utilizard para el indice PIF.

Tipo de PIF

Utilice esta casilla para seleccionar uno de los siguientes tipos de PIF:

e nulo: Utilice esto para definir un indice PIF para cancelar el indice actual. Esto es Gtil solamente cuando
se utiliza en un fragmento de texto dentro de una cadena impresa por SHP o SHMF; cuando se utiliza de
cualquier otra forma, el indice PIF se cancela automaticamente cuando se ha asociado a un elemento.

e /PAGE

e /DEST

o /XPAGE
o /XDEST
e /FILE

e /URI

e« /NOTE

Tipo de PIF: /PAGE

Estos campos aparecen al seleccionar un tipo PIF de /PAGE en el cuadro de didlogo Insertar el comando
INDEXPIF.

Tipo de PIF: /PAGE

Namero de pagina

Escriba el numero de pagina.
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Vista de pagina

Seleccione una de estas opciones para configurar la vista /PAGE:

nulo utilice la vista actual

[Fit ajusta la pagina a la ventana

[FitB ajusta el cuadro de limite del contenido de la pagina a la ventana

[FitR ajusta el rectangulo especificado por los pardmetros de la ventana

[FitH ajusta la anchura de la pagina a la ventana, esta casilla activa el campo superior

[FitV ajusta la altura de la pagina a la ventana, esta casilla activa el campo izquierdo

IXYZ coloca el origen de la ventana en unidades actuales en el lado superior izquierdo
del origen de la pagina. Este cuadro activa los campos izquierdo, superior y zoom

e Izquierda: Introduzca en unidades actuales el origen izquierdo de la vista. Este campo se activa cuando
se seleccionan las opciones /FitV o /XYZ.

e Superior: Introduzca en unidades actuales el origen superior de la vista. Este campo se activa cuando se
seleccionan las opciones /FitH o /XYZ.

e Zoom: Introduzca el valor de zoom. Este campo se activa cuando se selecciona la opcion /XYX.

2

Tipo de PIF: /DEST

Este campo aparece al seleccionar un tipo PIF de /DEST en el cuadro de didlogo Insertar el comando
INDEXPIF.

Nombre del destino
Introduzca el destino de este PIF.

Tipo de PIF: /XPAGE

Estos campos aparecen al seleccionar un tipo PIF de /XPAGE en el cuadro de didlogo Insertar el comando
INDEXPIF.

Referencia del archivo

Introduzca la referencia del archivo PIF.

Namero de pagina

Introduzca el nimero de pagina de este PIF.

Vista de pagina

Seleccione una de estas opciones para configurar la vista /XPAGE:
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nulo Utilice la vista actual

[Fit Ajusta la pagina a la ventana

[FitB Ajusta el cuadro de limite del contenido de la pagina a la ventana

/FitR Ajusta el rectangulo especificado por los par@metros de la ventana

[FitH Ajusta la anchura de la pagina a la ventana, esta casilla activa el campo superior

[FitV Ajusta la altura de la pagina a la ventana, esta casilla activa el campo izquierdo

IXYZ Coloque el origen de la ventana en unidades actuales en el lado superior izquierdo
del origen de la pagina. Este cuadro activa los campos izquierdo, superior y zoom

e Izquierda: Introduzca en unidades actuales el origen izquierdo de la vista. Este campo se activa cuando
se seleccionan las opciones /FitV o /XYZ.

e Superior: Introduzca en unidades actuales el origen superior de la vista. Este campo se activa cuando se
seleccionan las opciones /FitH o /XYZ.

e Zoom: Introduzca el valor de zoom. Este campo se activa cuando se selecciona la opcion /XYX.

Tipo de PIF: /XDEST

Estos campos aparecen al seleccionar un tipo PIF de /XDEST en el cuadro de didlogo Insertar el comando
INDEXPIF.

Referencia del archivo

Introduzca la referencia al archivo de este PIF.

Nombre del destino

Introduzca el destino de este PIF.

Tipo de PIF: FILE

Este campo aparece al seleccionar un tipo PIF de /FILE en el cuadro de didlogo Insertar el comando INDEXPIF.

Referencia del archivo

Introduzca la referencia al archivo de este PIF.

Tipo de PIF: /URI

Este campo aparece al seleccionar un tipo PIF de /URI en el cuadro de didlogo Insertar el comando INDEXPIF.

Cadena URI

Introduzca la cadena URI.

Tipo de PIF: /INOTE

Estos campos aparecen al seleccionar un tipo PIF de /NOTE en el cuadro de didlogo Insertar el comando
INDEXPIF.

286 Software Xerox® FreeFlow® VI Design Pro Guia del usuario




Titulo

Introduzca el titulo.

Contenido

Introduzca el texto.

Especificar parGmetros opcionales

Seleccione esta casilla para activar par@metros opcionales.

Tipo de nota

Elija uno de estos tipos de nota:
e /Nota

e /Comentario

e /Ayuda

e /Insertar

e /Clave

e /Nuevo parrafo
e /Parrafo

e /Borrador

e /Aprobado

e /Experimental

e /No aprobado

o /Asls

e /Caducado

¢ /NotForPublicRelease
e /Confidencial

e /Final

e /Vendido

e /Departamentos
e /Para comentar
e /Maximo secreto

e /Para publicacion piblica

o [FT
e /MK
Color

Seleccione un color de fondo para esta nota.
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Opcién
Seleccione cualquier combinacion.
e Lanota se presenta abierta

e Centrar icono de nota en el elemento delimitador

CREAR MARCADOR

La opcién Crear marcador abre el cuadro de dialogo Insertar el comando BOOKMARK. BOOKMARK crea un
marcador interactivo en un archivo PDF.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando BOOKMARK:

Cadena de entrada

Para crear el marcador, introduzca la cadena utilizada.

Especificar parametros opcionales

Para activar campos de par@metros opcionales, seleccione la casilla Especificar parametros opcionales.

Especificar el marcador ampliado

Para activar campos de marcadores ampliados, seleccione la casilla de verificaciéon Especificar el marcador
ampliado.

Contador con marcador secundario

Introduzca el nimero de submarcadores que siguen al marcador. Para indicar que se abra el marcador
cuando se acceda inicialmente al archivo, introduzca un ndmero positivo. Para indicar que se cierre el
marcador cuando se acceda inicialmente al archivo, introduzca un nimero negativo.

Color

Para seleccionar el color del texto del marcador, utilice la lista.

Estilo
Para seleccionar el estilo del texto del marcador, seleccione una opcién:
e 0:Sin formato (prefijado)
e 1:Cursiva
e 2:Negrita
e 3:Negritay cursiva
Opcién 1
Esta opcion esta disponible cuando se utiliza la funcién de marcador ampliado con el software VI

eCompose. La funcién de Opcion 1 indica al separador VIeC cémo tratar el archivo PDF secundario. Elija una
de estas opciones:

e 0: No produce un archivo PDF secundario.

e 1:Produce un archivo PDF secundario pero no incluye el marcador en el PDF.
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e 2:Produce un archivo PDF secundario e incluye el marcador en el PDF. Esta es la opcion
predeterminada.

Si no hay un marcador ampliado, el comportamiento predeterminado del separador serd el de la opcion 2.

Todos los marcadores ampliados de un subdocumento dado requieren el mismo valor de la Opcién 1.
Opcion 2

Esta opcidn estd disponible cuando se utiliza la funcién de marcador ampliado con el software VI

eCompose. La opcién 2 indica al separador VIeC como tratar al marcador ampliado. Elija una de estas
opciones:

e 0:No hace nada con el marcador ampliado.

e 1:Combina el marcador ampliado con el marcador normal asociado para el procesamiento de archivos
de indice, pero no lo incluye en un PDF secundario.

e 2:Combina el marcador ampliado con el marcador normal asociado para el procesamiento de archivos
de indice y lo incluye en el PDF secundario.

Para insertar comentarios o instrucciones en el archivo PDF principal, utilice la opcién O.
Introducir una combinacién de la Opcién 1=0 y de la Opcién 2=2 es lo mismo que introducir la Opcién 2=1.

CONFIGURAR EL DESTINO DE PDF

La opcion Configurar el destino de PDF abre el cuadro de didlogo Insertar el comando PDFDEST. PDFDEST
define un destino con nombre, que puede referenciarse en una definicion de PIF.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando PDFDEST:

Nombre de destino

Utilice este campo para introducir el nombre de destino como cadena alfanumérica.

Especificar parametros opcionales

Seleccione los campos de Especificar par@metros opcionales para activar los campos de parametros
opcionales.

Namero de pagina

Introduzca el nimero de pagina del destino.

Vista

Utilice este cuadro para definir como ajustar la vista del destino. Los valores posibles son:

nulo Utilice la vista actual

[Fit Ajusta la pagina a la ventana

[FitB Ajusta el cuadro de limite del contenido de la péagina a la ventana

[FitR Ajusta el rectangulo especificado por los parémetros de la ventana

[FitH Ajusta la anchura de la pagina a la ventana, esta casilla activa el campo
superior
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[FitV Ajusta la altura de la pagina a la ventana, esta casilla activa el campo
izquierdo
IXYZ Coloque el origen de la ventana en unidades actuales en el *lado superior

izquierdo” del origen de la pagina. Este cuadro activa los campos izquierdo,
superior y zoom

Superior

Coloque el origen superior de la ventana en unidades actuales en el lado superior del origen de la pagina.

Izquierda

Coloque el origen izquierdo de la ventana en unidades actuales en el lado izquierdo del origen de la pagina.

Zoom

Coloque el origen de la ventana en unidades actuales en el lado superior izquierdo del origen de la pagina.

CONFIGURE EL MODO DE APERTURA DE PDF

La opcion Configure el modo de apertura de PDF abre el cuadro de didlogo Insertar el comando PDFOPEN.
PDFOPEN define como se abre un documento PDF. Cuando se asocia con un destino PIF también se define el
destino que se utilizarad cuando se abre el documento.

Este campo aparece en el cuadro de didlogo Insertar el comando PDFOPEN:

Modo Abrir

Utilice este cuadro para seleccionar el modo que se utilizard al abrir el documento. Puede ser uno de los
siguientes:

/UseNone Abre el PDF pero no muestra marcadores ni iméagenes en miniatura.
/UseOutlines Abre y muestra marcadores.

/UseThumbs Abre y muestra imagenes en miniatura.

[FullScreen Abre el modo de pantalla completa.

CONFIGURE LA INFORMACION DE PDF

La opcién Configurar informacién de PDF abre el cuadro de didlogo Insertar el comando PDFINFO. PDFINFO
llena la seccién Resumen del documento del archivo PDF con informacién.

Estos campos aparecen en el cuadro de didlogo Insertar el comando PDFINFO:
Autor

Utilice este campo para especificar el autor del documento.

Creador

Utilice este campo para especificar el creador del documento.
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Titulo

Utilice este campo para introducir el titulo del documento.
Tema

Utilice este campo para introducir el tema del documento.
Palabras clave

Utilice este campo para especificar una lista de palabras clave usadas en el documento.

CONFIGURAR ENLACE DE PDF

La opcién Configurar informacién de PDF abre el cuadro de didlogo Insertar el comando PDFBOUND.
PDFBOUND activa la creacion de cuadros opcionales de limite de pagina en un PDF de salida creado por un
trabajo VIPP®. Este comando no altera el contenido de PDF aparte de agregar los cuadros de limite adicionales
en la pagina.

Estos campos aparecen en el cuadro de diglogo Insertar el comando PDFBOUND:

Cuadro de limite PDF

Para insertar un parametro, seleccione una de estas opciones:

e /CropBox
e /BleedBox
e /TrimBox
e /ArtBox

Desplazamiento de los limites de la pagina

Los valores en unidades actuales introducidos en los siguientes cuadros definen la ubicacion del Cuadro de
limite. La ubicacion del cuadro de limite es desde los bordes de la pagina. La pagina es de MediaBox, como
se define en SETPAGESIZE.

Para definir la distancia desde el borde de la pagina hasta el Cuadro de limite PDF, introduzca un valor en
los cuadros siguientes:

e Superior: Esta opcién indica el nmero de unidades actuales desde la parte superior de la pagina hasta
la parte superior del cuadro de limite.

e Inferior: Esta opcion indica el nimero de unidades actuales desde la parte inferior de la pagina hasta la
parte inferior del cuadro de limite.

e Izquierda: Esta opcién indica el nmero de unidades actuales desde la parte izquierda de la pagina
hasta la parte izquierda del cuadro de limite.

e Derecha: Esta opcion indica el nimero de unidades actuales desde la parte derecha de la pagina hasta
la parte derecha del cuadro de limite.

TRAZAR FORMULARIO DE ARCHIVO PDF COMPLETABLE

La opcién Dibujar formulario PDF que se puede completar abre el cuadro de didlogo Editar comando DRAWPFF.
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La funcion DRAWPFF dibuja e inserta un campo de formulario de PDF en un documento PDF en la posicion de
impresion secundaria opcional. Los campos de formulario PDF seran completados por un usuario (el
destinatario) y el PDF sera enviado a un proceso disefado para extraer el contenido del campo y almacenarlo
en una base de datos. El comando es efectivo cuando se procesa el trabajo VIPP® en un documento PDF.
Cuando el trabajo se imprime de forma simple, ya sea en pantalla o en papel, solo se traza la imagen inicial del
campo, como se muestra cuando el documento se abre.

DRAWPFF puede crear 11 tipos distintos de campos de formulario, como se indica en la sintaxis. Los campos de
formulario se incluyen en el PDF usando las especificaciones de AcroForm. Para obtener més informacion,
consulte la documentacién Formularios interactivos de Adobe.

Tipo /TL - campo de texto (una sola linea)

/TB - cuadro de texto (varias lineas)

/CB - casilla de verificacion /RB - botén de radio /PL - lista desplegable
/CL - cuadro combinado (libre escritura permitida)

/LB - cuadro de lista

IRS - bot6n de restablecimiento del formulario

/SF - botén envio de formulario

/ST - firma digital

/PR - bot6n de formulario de impresion

Anchura Es la anchura del rectangulo del campo en unidades actuales.

Altura Es la altura del rectangulo del campo en unidades actuales.
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Alinear

Indica qué punto del campo debe estar alineado en la posicion de impresion
secundaria

0O: superior izquierda (predeterminado)
1: superior derecha

2: superior centro

10: inferior izquierda

11: inferior derecha

12: inferior centro

20: izquierda centro

21: derecha centro

22: centro centro

Opciones

Presenta un conjunto de pares de claves/valores opcionales:
/FName: Nombre del campo

Tipo cadena

Ning(n valor predeterminado

Descripcion: Un nombre para identificar el campo en el momento de
extraccion. Debe ser diferentes para cada campo, a excepcién de un juego de
botones de radio que deben compartir el mismo nombre.

/FDesc: Descripcion alternativa del campo
Tipo cadena
Ning(n valor predeterminado

Descripcion: Un nombre de campo alternativo que debe ser usado en lugar del
nombre del campo actual donde el campo debe ser identificado en la interfaz
del usuario, como mensajes de estado o error del campo. Este texto es (til al
extraer el contenido del documento para facilitar la accesibilidad de usuarios
con discapacidades u otros propésitos.

/FMap Nombre de asignacién de campo
Tipo cadena
Ning(n valor predeterminado

Descripcion: El nombre de asignaciéon que se utilizara al exportar datos del
campo del formulario PDF

/ReadOnly Marca de solo lectura
Tipo entero

Valor predeterminado O
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Descripcion O - el campo puede modificarse

1: el campo no se puede modificar

/Required Marca obligatoria

Tipo entero

Valor predeterminado O

Descripcion O - el campo se puede dejar vacio

1: el campo no se puede dejar vacio

/NoExport Marca de exportacion

Tipo entero

Valor predeterminado O

Descripcion: O - el campo se exportaré

1: el campo no se exportara

INoPrint: Indicador de impresién

Tipo entero

Valor predeterminado O

Descripcion: O - el campo se imprimiré

1: el campo no se imprimira

/MulSel: Marcas de seleccion maltiple (solo LB)

Tipo entero

Valor predeterminado O

Descripcion: O - solo se permite la seleccion de un elemento
1: seleccién maltiple permitida

/FValue: Valor del campo (TL, TB, PL, CL, LB solamente)
Tipo cadena

Ning(n valor predeterminado

Descripcion: Valor prefijado que se muestra cuando se abre el PDF.
/DValue: Valor prefijado de campo

Tipo cadena

Ning(n valor predeterminado

Descripcion: Valor que se muestra al pulsar el botén Restaurar.

/IState: Estado predeterminado para las casillas de verificacion y los botones
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de radio. Debe codificarse Gnicamente con el primer botén de radio en un
juego.

Tipo entero

Valor predeterminado O

Descripcion: O - estado desactivado

1: en el estado de la casilla de verificacion o del primer botén de radio
>1: en estado para otros botones de radio (nimero de orden de botén)
/FChoices Matriz de opciones de valor (solo PL, CL, LB)

Tipo Matriz de cadenas O matriz de cadenas de [exportar pantalla]
Ningln valor predeterminado

Descripcion: Lista de opciones que se presentan al usuario. Si se usa el formato
[exportar pantalla], las cadenas de exportacion se usan para la exportacion y
las cadenas de visualizacién se usan para la presentacion en la pantalla.

/TAlign Alineacion de texto del campo en el campo
Tipo entero

Valor predeterminado O

Descripcion 0: izquierda

1: derecha

2: centro

/BColor Color del borde de campo

Tipo Tecla de color (solo color gris, RGB y CMYK)
Ning(n valor predeterminado (transparente)
Descripcion Color del borde de campo

/FColor Color de fondo de campo

Tipo Tecla de color (solo color gris, RGB y CMYK gradiente y trama)
Ning(n valor predeterminado (transparente)
Descripcion Color del borde de campo

/VColor Color del valor de campo

Tipo Tecla de color (solo color gris, RGB y CMYK)
Ning(n valor predeterminado (transparente)

Descripcion Color del valor de campo

/BStyle Estilo del borde de campo
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Tipo [ancho/estilo]

Valor predeterminado [1/5]

Descripcion Estilo del borde:

- anchura del borde en puntos

- el estilo del borde es una de las opciones siguientes:

/S soélido

/D con guiones

/B gofrado

/T grabado

/U subrayado

/FCaption Titulo del campo (solo CB, RB, RS y SF)

Tipo cadena

Valor predeterminado signo de marca (CB) o vineta (RB)
Descripcion Para la casilla de verificacion y el botén de radio:

<hex code> (consultar tabla de leyenda més abajo) para botones de
restablecimiento y envio: (cadena de texto)

/TSplit Dividir el campo de texto (solo TL, TB)
Tipo entero

Valor predeterminado O

Descripcion 0: no dividir

>0: numero de divisiones y longitud maxima
/To Destino del envio (solo SF)

Tipo cadena URL

Ning(n valor predeterminado

Descripcion URL de servidor web o de correo electrénico a donde se envia la
extraccion del formulario (en formato PDF o FDF).

/SubmitPDF Formato del envio (solo SF)
Tipo entero

Valor predeterminado 0

Descripcion

0: enviar como formato FDF

1: enviar como formato PDF
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2: enviar como formato HTML
3: enviar como formato XFDF

/TFName Un nombre de fuente para el valor del campo. Se limita a la
siguiente lista: /Helv /HeBo /HeOb /HeBO(Helvetica) /TiRo /TiBo /Tilt /TiBI
(Times-Roman) /Cour /CoBo /CoOb /CoBO (Courier).

Tipo /nombre

Valor predeterminado /Helv

/TFSize Un nombre de fuente para el valor del campo.
Tipo entero (puntos)

Valor predeterminado O

Descripcion O - escalable automaticamente

>0: tamano de fuente fijo

/FImage Una imagen de fondo de campo

Tipo Cadena (nombre de imagen de TIFF, JPEG o EPS)
Ning(n valor predeterminado

Descripcion Imagen que se utilizard como fondo del campo (alternativa a
FColor)
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Captura de datos del trabajo
La opcién Captura de datos del trabajo abre el cuadro de didlogo Insertar el comando ACCLOG.

El comando ACCLOG solo es efectivo cuando la funcién Datos demograficos se ha activado. Se utiliza para cap-
turar datos cuando un trabajo de VIPP® procesa y luego registra los datos en el archivo de salida de datos de-
mogréficos (.vpr o .vpd).

Etiqueta

Utilice este cuadro para especificar una cadena o variable que definird la informacion especificada en la
ventana Contenido.

Contenido

Utilice este cuadro para especificar una cadena o variable que tenga la informacién que se capturara.
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Listas de colores personalizados

La opcién Listas de colores personalizados abre el cuadro de didlogo Listas de colores personalizados. El cua-
dro de diGlogo muestra los colores personalizados definidos en \xgf\src\scoat.ccky \xgf\src\su-
coat . cck. Utilice listas de colores para agrupar y asignar nombre el ndmero grande de unos 1000 colores
personalizados definidos en los archivos CCK.

Para mostrar listas de colores, Smart Editor y VI Design Pro utilizan las listas de colores personalizados que ten-
gan una marca de seleccién en cuadros de didlogo del tipo Insertar INDEXCOLOR o Insertar SETTXC.

En el cuadro de didlogo Listas de colores personalizados aparecen los siguientes campos:

Paleta de color personalizada

Esta ventana tiene una lista y una muestra de cada color incluido en los archivos CCK. Para acceder a los co-
lores incluidos en los archivos CCK, edite el archivo \xgf\src\xgfdos. run.

Si imprime en papel estucado, utilice scoat . cck. Siimprime en papel no estucado, utilice sucoat.cck.
Tras agregar colores a la ventana Paleta de color personalizada, puede seleccionar o anular la seleccién de
los colores usando el ratén y las teclas Mayus y Ctrl del teclado.

Listas de colores personalizados

La ventana Listas de colores personalizados contiene los nombres de las listas de colores personalizados que
define el usuario. Cuando aparece una marca de verificacion junto al nombre de la lista, los colores en la lis-
ta se agregan a todos los cuadros de didlogo que proporcionan opciones de color, ademas de los colores
VIPP® predefinidos.

Guardar en la lista

Para agregar los colores seleccionados a la lista de colores personalizados resaltada en la parte inferior de la
ventana del cuadro de didlogo, haga clic en Guardar en la lista.

Cancelar la seleccion de todo

Para eliminar todas las opciones de colores, haga clic en Cancelar la seleccién de todo.

Seleccionar todo

Para seleccionar todos los colores mostrados en la ventana del cuadro de didlogo superior, haga clic en Se-
leccionar todo.

Los colores seleccionados se resaltan. Para agregar o retirar colores sueltos de una seleccién, mantenga pul-
sada la tecla Ctrl mientras hace clic en el color.

Agregar lista

Para crear una nueva lista de colores, haga clic en Agregar lista. Aparece el Cuadro de didlogo de listas de
color personalizado. Introduzca el nombre de la nueva lista de colores y haga clic en Aceptar. El nombre de
la nueva lista de color aparece en la ventana del cuadro de didlogo inferior.

Eliminar lista

Para eliminar una lista de colores personalizados resaltada, haga clic en Eliminar lista.

Cambiar el nombre de la lista

Para cambiar de nombre una lista de colores personalizados resaltada, haga clic en Cambiar el nombre de
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la lista.
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Cuadro de didlogo de referencia cruzada

Smart Editor

La siguiente es una lista alfabética de los comandos y de su ubicaciéon en este documento.

PAGINA

COMANDO

OPCIONES DEL ME-
NU DE VDP

Configurar el modo de posicion ABSPOS Marca de pagina

absoluta

Captura de datos del trabajo ACCLOG Captura de datos del
trabajo

Trazar cédigo de barras AZTEC AZTEC Marca de pagina

Configurar la opcién de retroceso de un
espacio atrds

BACKSP_off, BACKSPP_on, BACKSPF_on

Imprimir procesamien-
to de archivos

Nuevo grupo de BEGINRPE, FROMLINE
o RPEKEY

BEGINRPE, FROMLINE, RPEKEY

Elementos de RPE

Insertar tabla

BEGINTABLE

Marca de pagina

Configurar archivo de datos

BEGINXPD, BTA, BTS

Imprimir procesamien-
to de archivos

Definir el intervalo de folleto que se de- | BOOKLETRANGE Control del dispositivo

sed imprimir de salida

Crear marcador BOOKMARK Funciones interactivas
de PDF

Configurar la eliminacion de espacios BSTRIP_off Imprimir procesamien-

en blanco to de archivos

Configurar CheckPoint CHKPOINT Control de cyclecopy

Configurar la opcién de clasificacién

COLLATE_on, COLLATE_dbm, COLLATE_
off

Control de cyclecopy

Trazar las marcas de corte CUTMARK Marca de pagina

Trazar cddigo de barras DataMatrix DATAMATRIX Marca de pagina

Definir el disefo DEFINELAYOUT Fuentes, colores y
variables

Trazar circulo/cuadro/elipse DRAWB y DRAWC Marca de pagina

Trazar cddigo de barras numérico lineal | DRAWBC Marca de pagina

Dibujar diagramas DDG (barra/curva/
circular/pareto/radar)

DRAWBAR, DRAWCRV, DRAWPIE,
DRAWPAR, DRAWRDR

Marca de pagina

Trazar la ruta

DRAWPATH

Marca de pagina
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OPCIONES DEL ME-

PAGINA COMANDO NU DE VDP

Trazar la ruta DRAWPATHR Marca de pagina
Trazar formulario de archivo PDF DRAWPFF Funciones interactivas
completable de PDF

Dibujar poligono DRAWPOL Marca de pagina

Configurar la opcién a dos caras

DUPLEX_on, DUPLEX_off, TUMBLEDU-
PLEX_on, TUMBLEDUPLEX_off,

Control del dispositivo
de salida

Final de un folleto ENDBOOKLET Control del dispositivo
de salida

Cancelar la zona de recorte ENDCLIP Marca de pagina

Marca de final de ejecucién ENDOFRUN Control del dispositivo
de salida

Marca de fin de juego ENDOFSET Control del dispositivo
de salida

Rellenar cuadricula OMR FILLOMR Marca de pagina

Desplazar origen del formulario FORMSHIFT Diseno de pagina

Nuevo comando GETFIELD GETFIELD Elementos de RPE

Ir al marco especificado GOTOFRAME Disefo de pagina

Insertar imagen ICALL Marca de péagina

Configurar la opcién Ignorar BadTiffs

IGNOREBT _on, IGNOREBT_off

Marca de pagina

Alinear indice INDEXALIGN Fuentes, colores y
variables

Clave de BAT de indice INDEXBAT Fuentes, colores y
variables

Color del indice INDEXCOLOR Fuentes, colores y
variables

Fuente del indice INDEXFONT Fuentes, colores y
variables

indice de espaciado de fuentes INDEXKERN Fuentes, colores y
variables

Espaciado de linea de indice INDEXLSP Fuentes, colores y
variables

indice PIF INDEXPIF Funciones interactivas
de PDF
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fndice secundario/superindice

COMANDO
INDEXSST

Smart Editor

OPCIONES DEL ME-
NU DE VDP

Fuentes, colores y
variables

Configurar la opcidn Modo inverso

IREVERSE_on, IREVERSE_off

Marca de pagina

Configurar la opcién de
desplazamiento

JOG_on, JOG_off

Control del dispositivo
de salida

Omitir datos LineMode LMSKIP Imprimir procesamien-
to de archivos
Trazar cédigo de barras MaxiCode MAXICODE Marca de pagina

Mover posicion Xy Y

MOVETO, MOVEHR

Marca de pagina

Configurar la opcion MSPP MSPP_on Control del dispositivo
de salida

Imprimir pagina actual, reverso de la NEWBACK Control de pagina

nueva hoja

Ir a la trama siguiente NEWFRAME Diseno de pagina

Imprimir pagina actual, cara anterior NEWFRONT Control de pagina

de la nueva hoja

Imprimir pagina actual, nueva hoja NEWSIDE Control de pagina

Configurar salto de pagina NEWSTACK Control de pagina

Inicializar el codigo OMR para el servi- | OMRINIT Diseno de pagina

cio de envio

OneUp/TwoUpPrinting ONEUP, TWOUP Diseno de pagina

Configurar las coordenadas de origen

ORIBL, ORITL

Diseno de pagina

Configurar activacion de OverPrint

OVERPRINT _on

Imprimir procesamien-
to de archivos

Imprimir pagina actual PAGEBRK Control de pagina

Definir el intervalo de paginas que de- | PAGERANGE Control del dispositivo

sea imprimir de salida

Trazar cédigo de barras PDF417 PDF417 Marca de péagina

Configurar limites de PDF PDFBOUND Funciones interactivas
de PDF

Configurar el destino de PDF PDFDEST Funciones interactivas

de PDF
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OPCIONES DEL ME-

PAGINA COMANDO NU DE VDP

Configure la informacion de PDF PDFINFO Funciones interactivas
de PDF

Configure el modo de apertura de PDF | PDFOPEN Funciones interactivas
de PDF

Establecer la orientacién de la pagina PORT, IPORT, LAND, ILAND Diseno de pagina

Trazar cédigo de barras CodigoQR QRCODE Marca de pagina

Configurar la eliminacion del primer y QSTRIP_on Imprimir procesamien-

Gltimo caracter to de archivos

Insertar repetir REPEAT Control de cyclecopy

Restablecer el contexto actual RESET Fuentes, colores y
variables

Guardar contexto actual RSAVE Fuentes, colores y
variables

Insertar RUN (VIPP® o PostScript) RUN Marca de pagina

Insertar RUNDD (documentos RUNDD Marca de pagina

descompuestos)

Insertar RUNTIF (TIF de varias RUNTIF Marca de pagina

paginas)

Guardar la posicion de impresion SAVEPP Marca de pagina

secundaria

Insertar segmento SCALL Marca de pagina

Configurar el tamario del bufer de linea | SETBUFSIZE Imprimir procesamien-
to de archivos

Configurar la definicion del color SETCOL Fuentes, colores y
variables

Configurar la anchura de la columna SETCOLWIDTH Diseno de pagina

Configurar el nimero de CycleCopies SETCYCLECOPY Control de cyclecopy

Configurar fecha SETDATE Fuentes, colores y
variables

Configurar el separador de campos SETDBSEP Procesamiento de ar-
chivos de impresion

Configurar la lista de distribucion SETDLFILE Imprimir procesamien-
to de archivos
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OPCIONES DEL ME-

PAGINA COMANDO NU DE VDP
Configurar opciones de acabado SETFINISHING Control del dispositivo
de salida
Configurar fuentes SETFONT Fuentes, colores y
variables
Configurar Form/BackForm SETFORM Disefio de pagina
Establecer marco de pagina SETFRAME Diseno de pagina
Configurar la definicion de GEP SETGEP Fuentes, colores y
variables
Configurar cuadricula de la pagina SETGRID Disefio de pégina
Establecer sangria (para SHP) SETINDENT Marca de pagina
Configurar la ficha de descriptor de tra- | SETJDT Imprimir procesamien-
bajo (JDT) to de archivos
Configurar espaciado de fuentes SETKERN Fuentes, colores y
variables
Definir el diseno SETLAYOUT Fuentes, colores y
variables
Configurar el incremento de LineFeed SETLFI Diseno de pagina
Configurar el modo de tramas SETLKF Disefo de pagina
vinculadas
Configurar el valor de LineSpacing SETLSP Diseno de pagina
Configurar margenes de pagina SETMARGIN Disefio de pagina
Configurar Max Forms/BackForms SETMAXFORM Diseno de pagina
Configurar los requisitos del material de | SETMEDIA Control del dispositivo
impresion de salida
Configurar definiciones de pagina SETPAGEDEF Diseno de pagina
Configurar la numeracion de la pagina | SETPAGENUMBER Diseno de pagina
Configurar el tamafo de pagina SETPAGESIZE Diseno de pagina
Configurar par@metros (DDG, FILLOMR, | SETPARAMS Marca de pagina
Format...)
Configurar salto de pagina SETPBRK Control de pagina
Nueva definicion de criterios de pagina | SETPCD Elementos de RPE

(PCD)
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OPCIONES DEL ME-

PAGINA COMANDO NU DE VDP
Configurar PIF SETPIF Funciones interactivas
de PDF
Definicion de criterios de nuevos regis- | SETRCD Elementos de RPE
tros (RCD)
Configurar la resolucion de salida SETRES Control del dispositivo
de salida
Nueva definicion de Prefijo RPE SETRPEPREFIX Elementos de RPE
Configurar el control de elemento se- SETSKIP Diseno de pagina
cundario/primario
Configurar el espaciado de la ficha SETTAB Disefio de pégina
Configurar el espaciado de la ficha SETTABS Diseno de pagina
Configurar el atributo del fondo del SETTXB Fuentes, colores y
texto variables
Configurar el color de texto SETTXC Fuentes, colores y
variables
Configurar subindice/superindice SETTXS Fuentes, colores y
variables
Configurar unidades SETUNIT Diseno de pagina
Definir la variable SETVAR Fuentes, colores y
variables
Configurar las lineas intermitentes SETZEBRA Disefo de pagina
Desplazar origen de la pagina DESPLAZAMIENTO Disefio de pégina

Insertar texto

SHL, SHX,SHMF, SHP, SHT

Marca de pagina

Insertar texto en la ruta SHPATH Marca de péagina
Insertar texto distorsionado SHPIT Marca de pagina
Insertar fila de la tabla SHROW Marca de pagina
Omitir la impresion de la pagina actual | SKIPPAGE Control de pagina
Iniciar un folleto STARTBOOKLET Control del dispositivo
de salida
Iniciar el procesamiento de STARTDBM Procesamiento de ar-
DataBaseMode chivos de impresion
Inicie el procesamiento de LineMode STARTLM Imprimir
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OPCIONES DEL ME-

PAGINA COMANDO NU DE VDP
procesamiento de
archivos

Marca de inicio de juego STARTOFSET Control del dispositivo
de salida

Procesamiento de inicio de modo XML | STARTXML Imprimir procesamien-
to de archivos

Almacenar variable STOREVAR Fuentes, colores y

variables

Configurar la opcién de orientacion de
TIFF

TIFORI_on, TIFORI_off

Marca de pagina

Trazar cddigo de barras USPS de 4 USPS4 Marca de pagina

estados

Configurar el color de texto uv2L Fuentes, colores y
variables

Insertar un comando ZSORT ZSORT Imprimir procesamien-

to de archivos
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